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	VALIS (angl. Vast Active Living Intelligence System - Rozsáhlý aktivní živý rozumový systém, z amerického filmu): Narušení pole reality, v němž vzniká spontánní samořízený negentropický vír za účelem progresivní inkorporace okolí do informačních vzorců. Vyznačuje se kvazivědomím, účelem, inteligencí, růstem a trojosou soudržností.

	- Velký sovětský slovník šesté vydání, 1992

	 

	1

	Horselover Fat se začal nervově hroutit v den, kdy mu zavolala Gloria, jestli nemá nembutal. Zeptal se jí, na co ho chce, a ona řekla, že se chystá zabít. Obvolává všechny známé. Už sehnala padesát tablet, ale potřebuje ještě třicet, aby měla jistotu.

	Horselover Fat okamžitě dospěl k závěru, že Gloria tímto způsobem volá o pomoc. Už léta si klamně namlouval, že dovede pomáhat ostatním. Jeho psychiatr mu jednou řekl, že jestli se chce uzdravit, musí udělat dvě věci: přestat s trávou (neposlechl) a přestat se snažit pomáhat lidem (dál se o to pokoušel).

	Nembutal vlastně ani neměl. Neměl žádný prášek na spaní. Nebral je. Užíval léky na povzbuzení. Dát Glorii prášky, aby se zabila, tedy nebylo v jeho silách. A stejně by to neudělal, ani kdyby mohl.

	"Mám deset pilulí," odpověděl, protože kdyby řekl pravdu, zavěsila by.

	"Zajedu k tobě," odvětila Gloria klidným vyrovnaným hlasem, stejně, jako když si říkala o prášky.

	Tehdy mu došlo, že neprosí o pomoc. Opravdu chce umřít. Zbláznila se. Kdyby byla při smyslech, uvědomovala by si, že musí svůj cíl tajit, protože takhle z něj dělá komplice. Aby přivolil, musel by jí přát smrt. A k tomu neměl důvod on ani nikdo jiný. Gloria byla laskavá a slušná, ale přeháněla to s tripem. Bylo jasné, že se za těch šest měsíců, co o ní neslyšel, úplně zhuntovala.

	"Cos celou tu dobu dělala?" zeptal se jí Fat.

	"Byla jsem v San Francisku v nemocnici Mount Zion. Zkusila jsem se zabít a matka mě tam strčila. Před týdnem mě pustili."

	"Vyléčili tě?" 

	"Jo."

	Tehdy začal Fat bláznit. Sice to nevěděl, ale právě se nechal zatáhnout do příšerné psychologické hry. Nebylo z ní úniku. Gloria Knudsonová ho zničila stejně jako vlastní mozek. Podobnými telefonáty nejspíš zničila ještě šest nebo sedm lidí, taky blízkých přátel, kteří ji měli rádi. Nepochybně zničila i své rodiče. V jejím rozumném tónu Fat slyšel harfy nihilismu, brnkání nicoty. Nemluvil s člověkem, na druhém konci drátu byla jen nervová smyčka reflexů.

	Tehdy také nevěděl, že za určitých okolností představuje šílenství přiměřenou reakci na skutečnost. Když vyslechl Glorii, nakazil se. Byla to čínská pastička na prsty, která se utahuje tím silněji, čím víc se snažíte vyprostit. "Kde jseš?" zeptal se. "V Modestu.U našich."

	Z okresu Marin, kde Fat bydlel, to bylo několik hodin jízdy. K takové cestě by ho přimělo máloco. I to ukazovalo, jak je nepříčetná: tři hodiny tam a tři zpátky kvůli deseti nembutalům. Proč to rovnou někam nenaboří? Gloria své iracionální rozhodnutí nedokázala uskutečnit racionálně. Díky ti, Time Leary, pomyslel si Fat. Tobě a tvé chvále drog, které otevírají vědomí.

	Fat nevěděl, že stojí na hraně. Psal se rok 1971. Ve dvaasedmdesátém se bude ve Vancouveru v Britské Kolumbii, osamělý a vyděšený v úplně cizím městě, také pokoušet o sebevraždu. Toho poznání byl ale teď milosrdně ušetřen. Chtěl jen vylákat Glorii do Marin, aby jí mohl pomoct. Bůh nás ve své veliké milosti udržuje věčně nevědomé. Roku 1976 si Horselover Fat, šílený smutkem, podřeže žíly (pokus ve Vancouveru nevyšel), spolkne čtyřicet devět tablet silného digoxinu, pustí si v zavřené garáži motor, a stejně mu to nevyjde. Tělo má schopnosti duchu skryté, Gloriin duch ale tělo dokonale ovládal, byla racionálně šílená.

	Šílenství lze většinou ztotožnit s úchylkami a předváděním. Člověk si narazí na hlavu kastrol, omotá ručník kolem pasu, nabarví se načerveno a jde ven. Gloria byla úplně klidná, zdvořilá a slušná. Ve starém Římě nebo v Japonsku by si jí nikdo nevšiml. Auto zřejmě neřídí o nic hůř než dřív. Zastaví na každém semaforu a nepřekročí povolenou rychlost. Cestou pro deset nembutalů.

	Horselover Fat jsem já, a tohle píšu ve třetí osobě, abych získal objektivní odstup. Glorii Knudsonovou jsem nemiloval, ale měl jsem ji rád. V Berkeley pořádala s manželem večírky na úrovni a mě se ženou pokaždé pozvali. Gloria trávila celé hodiny nad chlebíčky, podávala různá vína, krásně se oblékala a s pískovými vlasy nakrátko vypadala k zulíbání.

	Horselover Fat pro ni ale neměl jediný nembutal a Gloria za týden vyskočila z okna v desátém patře budovy Synanonu v Oaklandu, rozsekala se o chodník na MacArthurově bulváru a Horselover Fat se dál pomalu a nenápadně propadal do zoufalství a nemoci, do toho chaosu, který podle astrofyziků čeká celý vesmír. Fat předběhl dobu, předběhl kosmos. Nakonec zapomněl, co ho postrčilo na šikmou plochu entropie, Bůh nám milosrdně zastírá minulost stejně jako budoucnost. Dva měsíce poté, co se dozvěděl o Gloriině sebevraždě, jen plakal a díval se na televizi a kouřil spoustu trávy. I jeho mozek už to balil, ale o tom Fat nevěděl. Veliká je milost Boží.

	Duševní choroba Fatovi o rok dřív vzala manželku. Bylo to jako mor. Nikdo nevěděl, za jaký díl můžou drogy. Ta doba -1960 až 1970 - byla v celé Americe, a nejvíc kolem Sanfranciského zálivu v severní Kalifornii, totálně pošahaná. Nerad vám beru iluze, ale je to tak. Elegantní cizí slova a vyumělkované teorie na tom nic nezmění. Úřady se zcvokly stejně jako ti které honily. Chtěly odstranit všechny, kdo nevypadali jako klony establishmentu. Na Fata policajti cenili zuby jako hladoví psi. Když odváželi černou marxistku Angelu Davisovou z Marinského okresního vězení, rozebraly úřady celý obecní dům, aby zmátly radikály, kteří by třeba chtěli dělat potíže. Výtahy nejezdily, na dveřích se objevily zavádějící cedulky, okresní prokurátor se ukryl. Fat to všechno viděl. Toho dne šel do městské knihovny vrátit vypůjčenou knížku. U bezpečnostního rámu za vchodem mu dva policajti roztrhali knihu i všechny papíry které měl u sebe. Byl z toho perplex. Byl perplex celý den. V bufetu dohlížel ozbrojený policista, jak lidé jedí. Fat jel domů taxíkem, protože vlastního auta se bál, a celou cestu přemýšlel, jestli se zcvoknul. Zcvoknul, jo, ale všichni ostatní taky.                                       

	Povoláním jsem spisovatel sci-fi. Živí mě výmysly. Můj život je výmysl. Gloria Knudsonová teď ale leží v bedně v Modestu stát Kalifornie. V albu mám fotku jejích smutečních věnců. Je barevná, aby bylo vidět, jak jsou krásné. V pozadí parkuje volkswagen. Do něj se sápu uprostřed obřadu. Víc už nesnesu. Po obřadu nad hrobem jsem s jejím bývalým manželem Bobem a jejich uplakaným společným kamarádem poobědval nedaleko modestského hřbitova v drahé restauraci. Servírka nás posadila dozadu, protože jsme všichni tři vypadali jako hippies, i když jsme měli oblek a kravatu. Bylo nám to fuk. Nevzpomínám si, o čem jsme se bavili. Večer předtím jsme s Bobem - tedy Horselover Fat s Bobem - jeli do Oaklandu na film Patton. Krátce před obřadem se Bob seznámil s Gloriinými rodiči Stejně jako k zesnulé dceři se k němu chovali nanejvýš zdvořile. .Gloriini přátelé stáli v kýčovitém obývacím pokoji v rančerském stylu a vzpomínali na tu, která je spojovala. Paní Knudsonová měla samozřejmě přehnaný makeup, když někdo umře, ženy to vždycky přeženou s líčením. Fat hladil pozůstalého kocoura, Předsedu Maa. Vzpomínal na pár dní, které u něj Gloria zůstala, když si přijela pro lživě přislíbené nembutaly. Jeho přiznání tehdy vzala klidně, dokonce neutrálně. Když se chystáte umřít, maličkosti vás nerozhodí.

	"Už jsem je spolkl," přidal Fat další lež.

	Rozhodli se zajet na pláž, na dlouhatánskou oceánskou pláž kolem poloostrova Point Reyes. Jeli Gloriiným volkswagenem, Gloria řídila (ani ho nenapadlo, že by mohla z náhlého popudu zrušit jeho, sebe i auto), za hodinu spolu seděli na písku a kouřili trávu.

	Fat chtěl ze všeho nejvíc vědět, proč se chce Gloria zabít.

	Gloria na sobě měla seprané džíny a tričko s potměšilým obličejem Micka Jaggera. Protože byl písek příjemný, zula se. Fat si všiml, že má růžově nalakované nehty na nohou, dokonale upravené. Pomyslel si, že umřela tak, jak žila.

	"Ukradli mi konto v bance," řekla Gloria.

	Z jejího střízlivého, jasného vyprávění mu za chvíli došlo, že nikdo nic takového neprovedl. Gloria mu předestřela prostě vystavěné panorama naprostého a zarytého šílenství. Veškeré podrobnosti do něj vložila s přesností zubařských nástrojů. V jejím vyprávění nebylo jediné hluché místo. Nenašel v něm jedinou chybu, samozřejmě kromě základní premisy, totiž že ji všichni nenávidí, chtějí ji zničit, a ona že za nic nestojí. Za řeči se začala ztrácet. Sledoval, jak mizí, a podivoval se. Gloria se odměřeným líčením slovo za slovem vymazávala ze světa. Rozum tady sloužil... nebytí, pojmenoval to Fat. Její mozek se proměnil v jednu velikou, dokonalou gumu. Zbývala z ní už jen slupka, tedy neobydlená mrtvola.

	Už je mrtvá, uvědomil si toho dne na pláži.

	Když vykouřili všechnu trávu, prošli se po pláži a povídali si o chaluhách a jak velké jsou vlny. Nad nimi skřehotali racci a míhali se jako létající talíře. Tu a tam sedělo nebo šlo pár lidí, ale jinak byla pláž opuštěná. V moři bylo vidět spodní proudy.
 

	Fat nedokázal za živého boha pochopit, proč Gloria prostě neodejde do příboje. Nedokázal myslet jako ona. Dokázala myslet jen na nembutal, který potřebovala, nebo si to alespoň namlouvala.

	"Od Grateful Dead mám nejradši desku Workingmans Dead" zmínila mimo jiné. "Ale neměli by obhajovat braní kokainu. Rock poslouchá spousta dětí."

	"Oni ho neobhajují. Ta písnička je o člověku, který ho bere. A kokain ho zabije, nepřímo, protože nabourá s vlakem."

	"Ale já jsem proto začala s drogama," odtušila Gloria.

	"Kvůli Grateful Dead?"

	"Kvůli tomu," prohlásila Gloria, "že mě do toho všichni cpali. Už mě nebaví dělat, co po mně chtějí ostatní."

	"Nezabíjej se," řekl Fat. "Nastěhuj se ke mně. Jsem sám. Mám tě rád. Zkus to aspoň na čas. S kamarádama tě odstěhujeme. Můžeme toho spolu spoustu podniknout, jezdit na výlety, jako dneska na pláž. Není tady hezky?"

	Na to Gloria nic neřekla.

	"Fakt by mě to zničilo," pokračoval Fat. "Nadosmrti, kdybys to skoncovala." Jak si později uvědomil, v té větě jí podsunul všechny nesprávné důvody, proč žít. Žila by, aby vyhověla ostatním. Kdyby nad tím přemýšlel léta, horší důvod by nevymyslel. To už je lepší na ni shodit dodávku. Proto na linkách psychologické pomoci nesedí žádní pitomci, Fat to pochopil až později ve Vancouveru, když sám na pokraji sebevraždy zavolal do Krizového centra Britské Kolumbie a dostalo se mu odborné pomoci. Mezi ní a tím, co tehdy řekl Glorii, nebyla žádná souvislost.

	Gloria si vydloubla z paty oblázek a řekla: "Chtěla bych dneska přespat u tebe."

	Fat nedokázal nepomyslet na sex. "Pěkně v páku," odtušil tak, jak byl tehdy zvyklý. V undergroundu se používala spousta hlášek, které neznamenaly skoro nic. Fat je často spojoval dohromady. Právě teď se nechal vlastní tělesností přesvědčit, že kamarádce zachránil život. Už tak pochybná soudnost dosáhla nevídaných nížin prozíravosti. Na vážkách byla existence dobrého člověka, váhy držel Fat, ale v té chvíli myslel jen na to, jak si vrzne. "To mi hoví," mlel dál cestou po pláži. "V klídku."

	Za pár dní byla mrtvá. Tu noc přespali spolu, oblečení, nemilovali se. Nazítří odpoledne Gloria odjela, údajně k rodičům do Modesta pro svoje věci. To ji viděl naposledy. Několik dní čekal, že se ukáže, a pak mu jednou večer zavolal její bývalý manžel Bob.

	"Kde jseš?" zeptal se Bob.

	Fata otázka zaskočila, byl doma, telefon měl v kuchyni, Bob mluvil klidně. "Jsem tady," odpověděl Fat.

	"Gloria se dneska zabila," řekl Bob.

	Mám fotografii Glorie s Předsedou Maem v náručí, Gloria klečí, usmívá se a oči jí září. Předseda Mao se snaží vyprostit. Po jejich levici je vidět kousek vánočního stromku. Zezadu napsala paní Knudsonová drobným písmem:

	Jak jsme ji nutili k vděku za svou lásku.

	Nezjistil jsem, jestli to paní Knudsonová napsala, než se Gloria zabila, nebo potom. Knudsonovi mi fotografii poslali - poslali ji Horseloveru Fatovi - měsíc po Gloriině pohřbu. Fat je předtím písemně poprosil o její podobenku. Napřed požádal Boba, ale ten odsekl: "Na co chceš Gloriinu fotku?" Fat neuměl odpovědět. Když mě pak přiměl, abych tohle začal sepisovat, zeptal se mě, proč se podle mého názoru Bob tak rozčílil.

	Nevím. Je mi to jedno. Třeba věděl, že Gloria přespala u Fata, a žárlil. Fat o Bobovi říkal, že je schizofrenní, tvrdil, že to má od něj osobně. Schizofrenik má rozpojené myšlenky a dojmy, trpí "zploštěním citů". Schizofrenik nemá důvod o tom nemluvit. Na druhou stranu se ale Bob po smutečním obřadu sehnul nad rakev a položil na ni růži. Přibližně tehdy se Fat odplížil do dodávky. Co je přiměřenější reakce? Zalézt do auta a tam o samotě plakat jako Fat, nebo položit růži jako bývalý manžel, nic neříkat, nedávat nic najevo, ale konat... Fat k pohřbu přispěl jen kyticí, kterou koupil na poslední chvíli cestou do Modesta. Dal ji paní Knudsonové, a té se líbila. Květiny vybíral Bob.

	Po pohřbu, v lepší restauraci, kde je servírka posadila z dohledu, se Fat zeptal Boba, co Gloria dělala v Synanonu, když měla balit své věci a stěhovat se k němu do Marin.

	"Carmina ji přemluvila, ať jde do Synanonu," odpověděl Bob. Carmina byla paní Knudsonová. "Protože v minulosti brala drogy."

	Timothy, třetí u stolu, dodal: "Moc jí tam teda nepomohli."

	V Synanonu se do Glorie pustili, sotva překročila práh. Kdosi před ní schválně poznamenal, jak je šeredná, ještě než se dostala na recepci. Další jí oznámil, že vypadá, jako by jí ve vlasech nocovaly krysy. Gloria byla na své kudrnaté vlasy háklivá. Chtěla je nosit dlouhé jako ostatní. Co jí chtěl sdělit třetí chovanec, je diskutabilní, protože Gloria mezitím vyšla do desátého patra.

	"Tak to v Synanonu chodí?" zeptal se Fat.

	"Je to technika na zlomení osobnosti. Fašistická terapie, která člověka obrátí ven ze sebe, aby byl závislý na skupině. Pak můžou vytvořit novou osobnost, která není závislá na drogách."

	"To jim nedošlo, že má sebevražedný sklony?" divil se Timothy.

	"Věděli to," odvětil Bob. "Předtím jim volala, znali její jméno i problémy."

	"Mluvil jsi s nimi, když umřela?" zeptal se Fat.

	"Zavolal jsem tam, vyžádal jsem si někoho z vedení a řekl jsem mu, že mi zabili ženu, a ten člověk povídá, ať jim tam přijedu vysvětlit, jak se jedná se sebevrahy. Pěkně se rozparádil. Bylo mi ho líto."

	Když to Fat slyšel, řekl si, že to ani Bob nemá v hlavě v pořádku. Bobovi bylo líto Synanonu. Bob se zcvokl. Všichni se zcvokli, včetně Carminy Knudsonové. V severní Kalifornii nezůstal jediný příčetný člověk. Byl nejvyšší čas odtáhnout. Fat chroustal salát a vymýšlel, kam se odstěhuje. Za hranice. Uteče do Kanady jako odpírači vojenské služby. Osobně znal deset kluků, kteří raději proklouzli do Kanady, než by bojovali ve Vietnamu. Ve Vancouveru může narazit na půl tuctu známých. O Vancouveru se říkalo, že patří mezi nejkrásnější města na světě. Podobně jako San Francisco je to důležitý přístav. Může tam začít znovu a minulost pustit z hlavy.

	Jak se tak hrabal v salátu, vzpomněl si, že když mu Bob telefonoval, neřekl: "Gloria se zabila", ale: "Gloria se dneska zabila", jako by bylo jasné, že to jednou udělá. Snad za to mohl právě tenhle předpoklad. Glorii měřili čas, jako by psala písemku z matematiky. Kdo to vlastně neměl v hlavě v pořádku? Gloria, nebo on (nejspíš on), nebo její exmanžel, anebo všichni, celá Sanfranciská zátoka, šílení ne tak, jak se to říká, ale skutečně, psychiatricky šílení? Připomínám, že na počátku psychózy si postižený často připadá jako psychotik. Zase jedna čínská pastička na prsty. Jakmile na to začnete myslet, spadnete do toho. Přemýšlením o šílenství se Horselover Fat postupně propadl do šílenství.

	Škoda, že jsem mu nedovedl pomoct.

	 

	2

	I když jsem Horseloveru Fatovi nijak nepomohl, smrti unikl. Zaprvé mu pomohla osmnáctiletá středoškolačka ze stejné ulice, zadruhé Bůh. Děvče bylo šikovnější.

	Nemůžu říct, jestli pro něj Bůh vůbec něco udělal, spíš mu přitížil. Na tom jsme se s Fátem nedokázali shodnout. Fat si byl jistý, že ho Bůh úplně vyléčil. To není možné. Jedno proroctví I ťing zní: "Věčně churav, přec neumírá." To na něj sedí.

	Stephanie vstoupila do Fatova života jako dealerka. Když se Gloria zabila, kouřil tolik trávy, že musel nakupovat, kde se dalo. Kupovat drogy od středoškoláků není moudré. Nejde o drogy, ale o zákony a o dobré mravy. Když nakupujete drogy u dětí, jste odepsaní. Jistě chápete proč. Ale já na rozdíl od úřadů něco věděl: Horselover Fat neměl o Stephaniino zboží zájem. Prodávala hašiš a trávu, ale žádná psychedelika. Neschvalovala je. Nikdy neprodávala nic, co neschvalovala. Psychedelika by neprodávala za žádnou cenu. Občas dealovala kokain. Nikdo nechápal, co je v tom za logiku, ale nějakou měla. V běžném slova smyslu Stephanie vůbec nemyslela. Přesto docházela k závěrům, a těch se pak neochvějně držela. Fatovi se líbila.

	Právě o to šlo: Fat měl rád ji, ne její zboží, ale aby se s ní mohl scházet, musel nakupovat a kouřit haš. Pro Stephanii byl hašiš začátek i konec všeho, všechno, co v životě stojí za to.

	Bůh sice skončil až na druhém místě, ale aspoň neporušoval zákony jako Stephanie. Fat byl přesvědčený, že Stephanie skončí ve vězení, že ji každou chvíli musejí zavřít. Všichni Fatovi přátelé byli přesvědčení, že každou chvíli skončí ve vězení Fat. Trápilo nás to stejně jako jeho propadání do deprese, duševní poruchy a izolace. Fat měl starost o Stephanii. Stephanie měla starost o cenu hašiše. A ještě větší o cenu kokainu. Představovali jsme si, jak se uprostřed noci posadí v posteli a vykřikne: "Koks vyletěl na stovku za gram!" O ceny drog se zajímala stejně jako obyčejné ženy zajímá cena mleté kávy.

	Dokazovali jsme, že Stephanie se nemohla objevit před šedesátými léty. Hašiš ji vytáhl ze země, přivedl ji na svět. Byla součinitel drogy, jedna strana rovnice. A přece se Fat dostal k Bohu právě přes ni. Ne díky jejímu zboží, to nemělo sebemenší vliv. K Bohu nevede cesta přes drogy, jak lživě tvrdí nestoudníci. Stephanie přivedla Horselovera Fata k Bohu prostřednictvím hliněného hrnku, který vyrobila na hrnčířském kruhu. Fat jí na ten kruh přidal jako dárek k osmnáctinám. Když utekl do Kanady, vzal si hrnek s sebou, zabalený v jediném kufru do trenýrek, ponožek a košil.

	Vypadal jako obyčejný hrnek: byl nízký, hnědý, na kraji trochu modře glazovaný. Stephanie nebyla zkušená hrnčířka. Hrnek pro Fata udělala mezi prvními, když nepočítáme školní práce v dílnách. Bylo jasné, že Fatovi dá jeden z prvních. Jeden pro druhého hodně znamenali. Když se Fat rozčílil, uklidňovala ho Stephanie šoty z hašišové faječky. Hrnek se vymykal jen jedním: dřímal v něm Bůh. Dřímal v něm dlouho, skoro příliš dlouho. Podle některých náboženství Bůh zasahuje až za pět minut dvanáct. Možná je to tak, nevím. Ve Fatově případě zasáhl v hodině dvanácté, a stejně toho moc nezařídil. Nic moc, a stejně pozdě. Stephanii to nemůžete vyčítat, ta jen vykroužila hrnek, jakmile dostala kruh, nanesla glazuru a vypálila ho. Ze všech sil pomáhala Fatovi, protože jako předtím Gloria pomalu umíral. Pomáhala příteli tak, jak se on snažil pomoci Glorii, ale šlo jí to podstatně lépe. V tom byl rozdíl mezi Stephanii a Fátem. V krizové situaci věděla, co dělat. Fat to nevěděl. Proto je dnes Fat naživu a Glorie ne. Fat měl lepšího přítele než Gloria. Asi by to chtěl mít obráceně, ale nerozhodoval o tom. Lidi si neservírujeme my, servíruje nám je vesmír. Vesmír rozhoduje a na základě těchto rozhodnutí někdo umře a jiný přežije. Je to krutý zákon. Všichni tvorové se mu ale z nutnosti podřizují. Fat dostal Boha a Gloria Knudsonová smrt. Není to fér a Fat by to uznal jako první. To mu nemůžete upřít.

	Když se Fat setkal s Bohem, tak se do něj zamiloval, že to nebylo normální. Nebylo to jako když řeknete, že někdo "miluje Boha". Fat byl nenasytný. A co víc, Fat nám vysvětloval, že mu Bůh ublížil, ale stejně po něm dál toužil jako opilec po láhvi. Bůh, vyprávěl Fat, na něj vystřelil paprsek růžového světla, přímo na hlavu, do očí, Fat na chvíli ztratil zrak a několik dní ho bolela hlava. Popsat ten růžový paprsek podle něj nebylo těžké: vypadal přesně jako obraz na sítnici, když vám před očima praskne žárovka. Fata ta barva pronásledovala. Občas ji zahlédl v televizi. Žil pro to světlo, pro tu jedinou barvu.

	Přesto ji už nikdy nenašel. Světlu nemohlo nic dát přesně ten odstín, jen Bůh. Jinými slovy, běžné světlo onu barvu neobsahovalo. Fat si jednou důkladně prohlédl celé barevné spektrum na obrázku. Jeho barva v něm chyběla. Viděl barvu, kterou nikdo jiný nevidí, barvu za spektrem.

	Co vlnovou délkou následuje za viditelným zářením? Teplo? Rádiové vlny? Měl bych to vědět, ale nevím. Fat mi řekl (nevím, nakolik správně), že to, co viděl, leží ve slunečním spektru nad sedmi sty milimikrony, podle Fraunhoferových čar vedle B směrem k A. Přeberte si to, jak chcete. Já to pokládám za další projev Fatovy poruchy. Lidé, kteří se nervově zhroutí, často hodně bádají a hledají vysvětlení, co se s nimi děje: Bádání se samozřejmě míjí účinkem.

	Pro nás se míjí účinkem, ale zhroucené mysli bohužel občas poskytne racionální příčinu, jako když si Gloria vymyslela bezejmenné nepřátele. Jednou jsem si našel, co jsou Fraunhoferovy čáry, a žádné A neexistuje. První písmeno je B. Čáry postupují od G do B, od ultrafialového záření k infračervenému. Tím to hasne. Víc jich není. To, co Fat viděl, nebo si namlouval, že vidí, nebylo světlo.

	Když se vrátil z Kanady - když našel Boha -, trávili jsme s Fátem spoustu času, a když jsme jednou jako vždycky vyrazili večer ven poslouchat cvrkot, při parkování se mi na levé paži objevila tečka růžového světla. Hned mi došlo, o co běží, i když jsem nic podobného ještě neviděl, někdo si na mě posvítil laserem.

	"To je laser," řekl jsem Fatovi, když ho uviděl, protože paprsek přejížděl po celém okolí, přes telefonní sloupy na betonovou zeď autoservisu.

	Na konci ulice stáli dva pubertaci s hranatou krabicí.

	"Oni si ho snad postavili," divil jsem se.

	Kluci s úsměvem došli až k nám. Laser si postavili ze stavebnice. Řekli jsme jim, že je obdivujeme, a oni odtáhli strašit někoho jiného.

	"Byla to ta tvoje růžová?" zeptal jsem se Fata.

	Mlčel. Měl jsem ale dojem, že se mnou nehraje narovinu. Věřil jsem, že jsem viděl jeho barvu. Nevím, proč mi to nepotvrdil. Třeba mu laser zkazil elegantnější teorii. Duševně narušené nezajímá Occamova břitva, nevolí nejjednodušší dostačující teorii. Dávají přednost barokní rozsochatosti.

	Ohledně svého zážitku s růžovým paprskem, který ho poranil a oslepil, trval Fat zvláště na jednom bodu: tvrdil, že jakmile ho paprsek zasáhl, dozvěděl se, co nemohl vědět. Například ihned věděl, že jeho pětiletý syn má nezjištěnou vrozenou vadu, a také přesně do nejmenších podrobností věděl, v čem jeho vada spočívá. Do takových podrobností, že je mohl doslova předat lékaři.

	Rád bych viděl, jak s tím doktorem mluvil. Jak mu vysvětlil, odkud zná podrobnou diagnózu. Všechno mu přímo do mozku vypálil růžový paprsek, ale jak to vysvětlíte cizímu člověku?

	Později Fat rozvinul teorii, podle níž je celý vesmír z informací. Začal si vést deník, vlastně si ho už vedl nějakou dobu, ale tajně, jak už to choromyslní dělávají. Jeho setkání s Bohem tu bylo černé na bílém vyvedené jeho - Fatovým, ne Božím - rukopisem.

	Označení "deník" je moje, ne Fatovo. On hovořil o "exegezi", což je teologický termín pro výklad nebo vysvětlení části Písma. Fat věřil, že informace, které mu v několika vlnách narval do hlavy růžový paprsek, byly božského původu, a tak musejí být považovány za písmo svaté, i když se týkaly jen nezjištěné pravostranné tříselní kýly, která u jeho syna přešla v hydrokýlu šourku. Právě tak to Fat řekl lékaři. Zjevení se potvrdilo, když Fatova bývalá manželka vzala Christophera na prohlídku. Druhý den, tedy v nejbližším termínu, šel na operaci. Internista Fatovi a jeho bývalé zvesela oznámil, že Christopher byl několik let v ohrožení života. Kdykoli v noci mu mohlo selhat střevo. Je štěstí, řekl lékař, že se o tom dozvěděli. Opakoval tak Gloriin neurčitý podmět, ale v tomto případě "oni" skutečně existovali.

	Operace se zdařila a Christopher přestal pořád kňourat. Od narození trpěl bolestmi. Fat a jeho bývalá manželka ho pak přehlásili k jinému dětskému lékaři, který měl oči k vidění.

	Jeden odstavec ve Fatově deníku na mě udělal takový dojem, že jsem si ho opsal a zařadil do knihy. Nepojednává o pravostranné tříselní kýle, ale je obecnější. Vyjadřuje Fatovo sílící přesvědčení, že podstatou vesmíru jsou informace. Začal tomu věřit, protože pro něj se vesmír - jeho vesmír - opravdu rychle měnil v informace. Jakmile k němu Bůh začal promlouvat, nevěděl, kdy přestat. Mám dojem, že v Bibli se o tom nic nepíše.

	Deníkový záznam 37. Myšlenky v Mozku vnímáme jako uspořádávání a přeuspořádávání - změny - fyzického vesmíru, ale ve skutečnosti si jen zvěcňujeme informace a zpracovávání informací. Myšlenky Mozku nechápeme jen jako objekty, ale spíše jako pohyb, nebo přesněji jako rozmístění předmětů: jak jsou navzájem usouvztažněné. Vzorce jejich uspořádání ale nechápeme, nerozumíme informaci v rozmístění obsažené - nechápeme je jako informaci, jíž jsou. Proměny vztahů mezi předměty jsou jazyk, ale ne jazyk jako náš (protože oslovuje jen sebe sama a ne někoho či něco mimo sebe).

	Fat toto téma zpracovával pořád dokola, jak v deníku, tak v rozhovorech s přáteli. Byl si jistý, že k němu vesmír začal promlouvat. V jiném deníkovém záznamu stojí:

	36. Tyto informace, či spíše vyprávění, bychom měli být schopni slyšet jako neutrální hlas v sobě. Něco se ale pokazilo. Všechno stvoření je jazyk a nic než jazyk, který z nějakého nepochopitelného důvodu nečteme mimo sebe a neslyšíme v sobě. Říkám tedy, že jsou z nás idioti. Něco se stalo s naší inteligencí. Dospěl jsem k tomu takto: uspořádání částí Mozku je jazyk. Jsme částmi Mozku, jsme tedy jazyk. Proč to ale nevíme? Nevíme ani, co jsme, natož abychom znali povahu vnější skutečnosti, jíž jsme součástí. Slovo "idiot" vychází z řeckého "soukromník". Všichni jsme jen sami pro sebe a nepodílíme se na společném myšlení Mozku, snad jen podvědomě. Náš skutečný život a cíl tedy probíhá pod prahem vědomi.

	Na což mám sto chutí odpovědět: mluv za sebe, Fate.

	Za docela dlouhou dobu (nebo "Pustinu nezměrné věčnosti", jak by to podal on) přišel Fat s množstvím vynalézavých teorií ohledně svého spojení s Bohem a získaných informací. Zvláště jedna mě zaujala, protože vyčnívala z řady. Fat v ní duševně kapituloval před tím, čím procházel. Podle řečené teorie ve skutečnosti vůbec nic neprožíval. Různá místa v jeho mozku podléhala selektivní stimulaci energetickými paprsky z veliké dálky, snad z milionů mil daleko. Tato selektivní stimulace mozkových oblastí mu v hlavě vytvořila dojem, že vidí a slyší slova, obrazy, lidské postavy, tištěné texty, krátce Boha a Boží sdělení, nebo, jak tomu říkal Fat, Logos. Jenže (podle této teorie) si jen představoval, že to všechno vidí a slyší. Předměty připomínaly hologramy. Zaráželo mě, jak elegantně může šílenec odmítnout své halucinace, Fat se intelektem vyřadil z šílené hry, i když dál vnímal její zvuky a obrazy. Nakonec ani netvrdil, že to, co vnímá, existuje. Mělo to znamenat, že se uzdravuje? Těžko. Teď byl jen přesvědčený, že bezejmenní "oni" nebo Bůh nebo někdo jiný disponuje velice úzkým dalekonosným energetickým paprskem plným informací, kterým míří Fatovi na hlavu. Já v tom neviděl zlepšení, ale změna to byla. Fat teď mohl s klidným svědomím zavrhnout halucinace, což znamenalo, že je tak vnímá. Jako Gloria ale teď měl bezejmenného hybatele v množném čísle. Připadalo mi to jako Pyrrhovo vítězství. Fatův život je jich plný, jako když zachránil Glorii.

	Exegeze, s kterou se Fat plichtil měsíc za měsícem, mi přišla jako dokonalý příklad Pyrrhova vítězství - byl to pokus obleženého ducha najít smysl v nevyzpytatelném. Snad právě to je základ každé duševní choroby: přihodí se něco nepochopitelného, život se stane popelnicí falešných fluktuací toho, co bývala skutečnost. A nejen to - jako by to nestačilo -, ale člověk jako Fat ony fluktuace donekonečna rozebírá, aby je zařadil do systému, když ve skutečnosti nemají jiný význam než ten, který jim vnutí, protože potřebuje všechno dostat do tvaru a do děje, který zná. Duševní choroba vám jako první sebere to, co znáte. A to, co přijde místo známého, je špatně, protože tomu nejen nerozumíte, ale ani to nedokážete sdělit ostatním. Šílenec něco prožívá, ale neví, co to je a odkud se to vzalo.

	Uprostřed své rozvrácené duševní krajiny, vystavěné na základech sebevraždy Glorie Knudsonové, si Fat namlouval, že ho Bůh uzdravil. Jakmile si všimnete jednoho Pyrrhova vítězství, za chvíli jich máte nad hlavu. Připomíná mi to jednu známou, co umírala na rakovinu. Přisel jsem za ní do nemocnice a nepoznal jsem ji, vsedě na posteli vypadala jako holohlavý stařeček. Kvůli chemoterapii otekla jako hrozen vína. Rakovina ji spolu s terapií prakticky zbavila zraku, sluchu, sužovala ji neustálými záchvaty, a když jsem se k ní sehnul, abych se jí zeptal, jak se jí daří, chvíli nerozuměla a pak odpověděla: "Cítím, že mě Bůh uzdravuje." Byla pobožná a chtěla vstoupit do kláštera. Na plechový stolek u postele si Položila, nebo jí tam někdo položil růženec. Podle mého názoru se spíš hodila cedulka JDI DO PRDELE, BOŽE, růženec tu neměl co dělat.

	Přesto musím přiznat, že Bůh, nebo někdo, kdo si říká Bůh, což je jen sémantická finesa, vypálil Horseloveru Fatovi do hlavy důležitou informaci, která zachránila jeho syna Christophera. Bůh jedny zachraňuje a druhé zabíjí. Fat tvrdí, že Bůh nikoho nezabíjí. Tvrdí, že Bůh nikomu neubližuje. Nemoc, bolest a nezasloužené utrpení nejsou od Boha, ale odjinud, na což namítám: Kde se to jinde vzalo? Copak jsou dva Bohové? Nebo Bůh nemá vládu nad částí vesmíru? Fat citovával Platóna. V Platónově kosmologii nús neboli Rozum přesvědčuje ananké čili slepou nutnost nebo podle některých odborníků slepou náhodu, aby ho "Poslechla. Nús k vlastnímu překvapení narazil na slepou náhodu." Jinými slovy chaos, jemuž nús vnucuje řád (i když Platón nikde neříká, jak takové "přesvědčování" vypadá). Podle Fata byla rakovina mé známé zmatkem, který se ještě nenechal přesvědčit A Nús nebo Bůh se k ní ještě nedostali, na což jsem opáčil: Když se k ní dostali, už bylo pozdě." Na to Fat neměl odpověď, přinejmenším slovní. Nejspíš se pak někam zašil a zapsal si o tom do deníčku. Každou noc tam škrábal do čtyř do rána. Počítám, že mezi hlušinou se v něm schovávala všechna tajemství vesmíru.

	Rádi jsme Fata lákali do teologických disputací, protože se pokaždé naštval s tím, že na tom, co k tématu říkáme, opravdu záleží, že záleží na samotném tématu. Tou dobou už byl úplně vyřízený. Rádi jsme diskusi začínali naoko mimochodem pronesenou poznámkou: "Bůh mi dneska dal pokutu za rychlou jízdu" nebo tak. Fat po návnadě hned skočil. Příjemně jsme si tak krátili dlouhou chvíli, bez zlého úmyslu jsme Fata trýznili. Když jsme od něj pak odešli, s radostí jsme si představovali, jak všechno zapisuje do deníku. V deníku ale samozřejmě převážily jeho názory.

	Fata nebylo třeba popichovat nesmyslnými otázkami jako: "Dokáže Bůh stvořit tak široký příkop, že ho nepřeskočí?" Měli jsme pro něj spoustu vážných otázek, které nedokázal vydýchat. Kamarád Kevin vždycky útočil stejně: "A co můj mrtvej kocour?" Před pár lety Kevin vpodvečer venčil kocoura. Pošetile ho nevzal na vodítko a kocour skočil na silnici rovnou někomu pod kola. Když Kevin sebral, co z kocoura zbylo, zvíře ještě žilo, prskalo krvavou pěnu a vyděšeně na něj zíralo. Kevin rád opakoval: "Až mě o soudným dni přivedou před nejvyššího soudce, řeknu mu "Počkejte chvilku a vytáhnu zpod kabátu mrtvýho kocoura. Jak vysvětlíte tohle? zeptám se ho." Kevin dodával, že tou dobou už bude kocour tuhý jako kuchyňská pánev, takže ho bude držet za rukojeť, za ocas, dokud se nedočká uspokojivé odpovědi.

	"Tebe ale žádná odpověď neuspokojí," namítal Fat.

	"Žádná tvoje odpověď," dobíral si ho Kevin. "Tak fajn, tobě Bůh zachránil kluka, ale proč neposlal mého kocoura na silnici o pět vteřin pozdějš? O tři vteřiny? Byl to takový problém? No jo, kočky jsou mu asi volný."

	"Víš, Kevine," podotkl jsem jednou, "mohl sis ho vzít na vodítko."

	"Ne," odtušil Fat. "Má pravdu. Taky mě to trápí. Pro něj je kocour symbol všeho, čemu na vesmíru nerozumí."

	"Já mu rozumím," odsekl hořce Kevin. "Ale podle mě je nalevačku. Bůh je buď bezmocný, blbý, nebo je mu všechno fuk. Nebo tyhle tři dohromady. Je zlý, tupý a slabý. Asi začnu taky psát exegezi."

	"Ale k tobě Bůh nemluví," připomněl jsem mu.

	"A ty víš, kdo mluví k Horsovi?" kontroval Kevin. "Kdo k němu skutečně promlouvá uprostřed noci? Obyvatelé planety Debílie. Horši, jak se to říká Boží moudrosti? Svatá co?"

	"Hagia Sofia," odvětil ostražitě Horselover.

	"A jak se řekne Hagia Blbost? Sv. Blběta?" ptal se Kevin.

	"Hagia Moron." Fat se vždycky bránil tak, že ustoupil. "Moron je řecké slovo jako Hagia. Narazil jsem na něj, když jsem ve slovníku hledal oxymóron."

	"Jenže koncovka -on je střední rod," podotkl jsem.

	Aspoň vidíte, kam ty naše teologické debaty spěly. Hádali se v nich tři špatně informovaní lidé. Do kroužku jsme brali ještě římského katolíka Davida a známou, která umírala na rakovinu, Sherri. Ulevilo se jí a pustili ji domů. Zrak a sluch měla nezvratně poškozený, ale jinak vypadala zdravá.

	Fat to samozřejmě pokládal za důkaz Boží uzdravující lásky, stejně jako David a sama Sherri. Kevin v její remisi viděl div ozařování, chemoterapie a štěstí. Také nám svěřil, že uzdravení je jen dočasné. Nemoc může kdykoli zase propuknout. Kevin temně naznačoval, že až zase onemocní, bude to naposled. Občas nás napadalo, že se na to těší, protože to potvrdí jeho náhled na vesmír.

	Úhelným kamenem Kevinova pytle řečnických triků bylo tvrzení, že vesmír je složený z utrpení a nepřátelství a nakonec člověka dostane. Díval se na něj tak, jako ostatní na nezaplacenou složenku, jednou budete muset zaplatit. Vesmír vás pustí na vodítko, nechá vás chvíli plácat a zase si vás přitáhne za krk. Kevin neustále čekal, kdy to na sobě zpozoruje, kdy na mně, na Davidovi a hlavně na Sherri. Pokud šlo o Horselovera Fata, byl Kevin přesvědčený, že má vodítko už léta pěkně utažené, Fat už byl dlouho v té fázi, kde se řetěz zkracuje. Podle Kevina nebyl jen potenciálně, ale skutečně odsouzený.

	Fat měl dost rozumu, aby před Kevinem nezačínal o Glorii Knudsonové a její smrti. Kdyby se podřekl, Kevin by Glorii přifařil k mrtvému kocourovi. Vyhrožoval by, že ji u posledního soudu vytáhne zpod kabátu spolu s ním.

	Jako katolík David všechno chybně převáděl na svobodnou vůli člověka. Štvalo to i mě. Jednou jsem se ho zeptal, jestli Sherri dostala rakovinu o své svobodné vůli, protože jsem věděl, že David pečlivě sleduje nejnovější psychologické poznatky a udělá tu chybu, že rakovinu svede na Sherriinu podvědomou touhu onemocnět, což byl v té době mezi odborníky populární názor. David mi na to opravdu skočil a chytil se.

	"Tak proč se uzdravila?" opáčil jsem. "Její podvědomí ji chtělo vyléčit?"

	Zaskočil jsem ho. Když rakovinu svedl na ni, musel i uzdravení přičíst jí, ne nadpřirozeným silám. Bůh s ním neměl nic společného.

	"C. S. Lewis by řekl," začal David, ale tím naštval Fata. Vždycky ho rozčílilo, když si David na podporu bezmyšlenkovité ortodoxie volal C. S. Lewise.

	"Třeba Sherri přemohla Boha," pokračoval jsem. "Bůh ji chtěl mít nemocnou, ale ona ho přeprala." David by na to samozřejmě namítl, že Sherri z nervů dostala raka, protože byla na dně, ale Bůh jí to rozmluvil a zachránil ji, já to otočil.

	"Ne," řekl Fat. "Je to obráceně. Jako když vyléčil mě."

	Kevin u toho naštěstí nebyl. Fata nepovažoval za vyléčeného (to nikdo), a Bůh to stejně nezařídil. Takovou logiku napadá Freud, totiž strukturu dvou výroků, které se popírají. Freud ji považoval za projev chybného uvažování. Někoho obviní, že ukradl koně, a on povídá: "Koně nekradu, a ten váš je pěkná hajtra." Když se nad tím zamyslíte, uvědomíte si myšlenkové procesy, které za výpovědí stojí. Druhé tvrzení nepotvrzuje první. Jen to tak vypadá. V rámci naší nekonečné teologické disputace, jíž začalo Fatovo údajné setkání s božstvem, by dvouvýroková sebepopírající struktura vypadala takto:

	1) Bůh neexistuje.

	2) A stejně je blb.

	Při pečlivém zkoumání najdete v Kevinově velkohubém cynismu podobnou strukturu každou chvíli. David neustále citoval C. S. Lewise, Kevin ve snaze pohanět Boha sám sobě odporoval, Fat nesrozumitelně odkazoval na informace, které mu do hlavy vypálil paprsek růžového světla, Sherri, poznamenaná velikým utrpením, sípala pobožné koniny, já měnil pozici podle toho, s kým jsem právě mluvil. Nikdo jsme nevěděli, která bije, ale měli jsme spoustu volného času. Doba drog už skončila a všichni si hledali nového koníčka. Pro nás se jím díky Fatovi stala teologie.

	Fat často citoval:

	"Domnívat se, že Jahve spí, jak Šemoš, božstva dávných dnů? Ne! Myšlenky mé jsou v nebi zapsány... Nemůže jinak být."

	Fat ovšem necituje zbytek:

	"A to mne v mozku ničí, a srdce drásá drápy tisíci, jež sužují mne k šílenství..."

	Je to jedna Händelova árie. S Fatem jsme ji poslouchali na desce Nechť jasný serafín, nazpívané Richardem Lewisem. Do hlubin dál a hloub.

	Jednou jsem Fatovi řekl, že jeho duševní stav dokonale vystihuje jiná árie na stejné desce.

	"Která?" zeptal se opatrně Fat.

	"Úplné zatmění."

	"Jen temno! Slunce svit i žár i luna v tmách jen noc a zmar! Ó světlo! O tě připraven, nespatřím víc vítaný den! Proč vzals mi ten největší dar? Uvězněn ve tmě, nelze ven!"

	Na to Fat odvětil: "Pro mě platí opak. Osvítilo mě svaté světlo z jiného světa. Vidím to, co jiní nevidí." Na tom něco bylo.
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	V průběhu drogové dekády jsme se museli naučit, jak někomu povědět, že má mozek na kaši. Problém se pro nás teď přesunul do Fatovy teologické roviny.

	V jeho případě by bylo snadné spojit obě potíže: v sedmdesátých letech měl hlavu naloženou v drogách, které bral v šedesátých. Kdybych se o tom tehdy dokázal přesvědčit, uvěřil bych, mám rád odpovědi na několik otázek najednou. Ale nešlo to. Fat nebral psychedelika, aspoň ne dost. V roce šedesát čtyři, když bylo ještě k maní Sandoz LSD-25 - zvlášť v Berkeley -, dal si Fat přehnanou dávku a vypadl časem do minulosti, do budoucnosti, prostě někam mimo. Mluvil latinsky a věřil, že přišel Den hněvu, Dies Irae. Slyšel Boha hromově tlouct na dveře. Fat se osm hodin modlil a kvílel latinsky. Pak tvrdil, že na tripu myslel a mluvil jen latinsky, našel knížku s latinským citátem a rozuměl mu stejně jako jindy angličtině. Prapříčina jeho pozdějšího oblouzení Bohem možná opravdu ležela tady. Jeho mozku se v šedesátém čtvrtém trip natolik zalíbil, že si ho nahrál pro pozdější použití.

	Na druhou stranu takové úvahy jen odsouvají problém do roku 1964. Pokud vím, schopnost číst, myslet a mluvit latinsky k tripu na LSD běžně nepatří. Fat latinsky neumí. Teď latinu neumí. Neuměl ji ani před onou masivní dávkou LSD-25 od Sandoze. Když pak začal mít nábožné stavy, zjistil, že přemýšlí v cizím jazyce, kterému nerozumí (ve čtyřiašedesátém své latině rozuměl). Foneticky si zapsal pár slov, která si zapamatoval. Nepovažoval je za jazyk, a tak dlouho váhal, než je někomu ukázal. Jeho žena - pozdější manželka Beth - chodila na vysoké škole rok na řečtinu, ale ve Fatově fonetickém záznamu nepřesně určila korné Nebo nějakou jinou starou řečtinu, atickou nebo koiné

	Řecké slovo koiné znamená prostě obecná. V novozákonní době už byla koiné společnou řečí Středního východu namísto aramejštiny, která předtím vytlačila akkadštinu (to vím, protože jsem spisovatel a musím se dobře vyznat v jazycích). Novozákonní rukopisy se dochovaly v koiné, i když pramen Q, základ synopnekých evangelií, byl pravděpodobně napsán aramejsky, vlastně hebrejským dialektem. Ježíš mluvil aramejsky. Když tedy Horselover Fat začal přemýšlet v koiné řečtině, myslel jazykem, v němž psali sv. Lukáš a sv. Pavel, dobří přátelé. Zapsaná koine vypadá divně, protože autoři nedělali mezery mezi slovy. To vede k množství výkladů, protože překladatel musí vkládat mezery tam, kam podle něj patří, takže vlastně kam chce. Vezměte si následující příklad:

	ARMÁDA SPÁSY ARMÁDA SPÁSY

	Upozornila mě na to Beth. Fatovy náboženské prožitky nebrala vážně, dokud ho neviděla foneticky zapisovat slova v koiné,. když se s řečtinou nikdy nesetkal a dokonce v ní nepoznal skutečný jazyk. Fat tvrdil - Fat toho tvrdil spoustu. Nesmím už začínat větu "Fat tvrdil". Za ta léta - celá léta! -, co pracoval na své exegezi musel Fat vymyslet víc teorií, než je hvězd na nebi. Každý den přišel s novou, ještě promyšlenější, ještě úžasnější a potrhlejší. Bůh v nich ale zůstával věčným středem. Fat se odvažoval z bezpečné půdy víry v Boha asi stejně jako kdysi jeden můj ustrašeny pes z předzahrádky. Stejně jako pes udělal zkusmý krůček, pak druhý, výjimečně i třetí, obrátil se a utíkal zpátky na známou pudu. Pro Fata byl Bůh vykolíkovaný pozemek. Fat ale bohužel po prvním zjevení už na svůj pozemek nenašel cestu.

	Někdo by měl přikázat, že když najdete Boha, už vám zůstane. Když Fat nalezl Boha (pokud to byl opravdu Bůh), znamenalo to pro něj čím dál větší zátěž, čím dál slabší důvod k radosti, jako když dochází sklenice pilulek. Který dealer prodává Boha? Fatovi bylo jasné, že církve mu nepomohou, ale stejně se zašel poradit s jedním Davidovým knězem. Nepomohl mu. Nic mu nepomohlo. Kevin navrhl trávu. Já, protože jsem z oboru, navrhl anglické metafyzické básníky ze sedmnáctého století jako Vaughana a Herberta:

	"Že domov má, to ví, však neví kde,

	že prý tak vzdálen jest,

	že zapomněl, jak vlastně se tam jde."

	To píše Vaughan v básni "Člověk". Pokud jsem to dokázal posoudit, Fat se vrátil ve vývoji až na úroveň těchto básníků a v naší době se stal anachronismem. Vesmír anachronismy maže. Bylo mi jasné, že když se Fat nesebere, čeká ho to.

	Nejslibnější nápad Fatovi dodala Sherri, když jí ještě bylo dobře. "Měl by sis pořádně prohlídnout parametry T-34," navrhla mu v jedné horší chvilce.

	Fat se jí zeptal, co to je. Ze Sherri vypadlo, že přečetla knížku o ruských obrněncích v druhé světové válce. Tank T-34 byl spásou Sovětského svazu a s ním všech Spojenců - tím pádem i Fata, protože bez T-34 by nemluvil latinsky, anglicky ani koiné, ale německy.

	"T-34," vykládala Sherri, "se přesouvaly hrozně rychle. U Kurska byly rychlejší než Porsche Elefant. Nedokážeš si představit, co udělaly se čtvrtou tankovou armádou." Pak začala kreslit taktické mapy situace u Kurska v roce 1943 a chrlit čísla. Zarazilo nás to. Z téhle stránky jsme ji neznali. "Panzerům se dokázal postavit až Žukov," sípala Sherri. "Vatutin to podělal. Pak ho zabili proněmečtí partyzáni. Teď si vezměte německé tanky Tiger a Panther." Ukazovala nám fotografie tanků a nadšeně vykládala, jak generál Koněv šestadvacátého března konečně překročil Dněstr a Prut.

	Sherri chtěla v zásadě odvést Fata od abstraktních a kosmických témat k něčemu konkrétnímu. V hlavince se jí vylíhla myšlenka, že na světě není nic reálnějšího než pořádný ruský tank z Druhé světové války. Chtěla Fatovi podat protijed na šílenství. Její přednáška, doplněná mapami a fotografiemi, ale Fatovi jen připomněla, jak šel s Bobem před Gloriiným pohřbem na film Generál Patton. O tom Sherri samozřejmě nemohla vědět.

	"Měl by začít šít," prohlásil Kevin. "Nemáš šicí stroj, Sherri? Zaučíš ho."

	Sherri značně tvrdohlavě pokračovala: "Tankových bitev u Kurska se zúčastnilo přes čtyři tisíce obrněných strojů. Byla to největší tanková bitva v dějinách. O Stalingradu slyšeli všichni, ale o Kursku nikdo. Sovětský svaz ve skutečnosti zvítězil u Kurska. Když vezmete v úvahu..."

	"Kevine," skočil jí do řeči David, "Němci tam měli ukázat Rusům mrtvou kočku a požádat je, ať to vysvětlí."

	"To by Rusy zarazilo na fleku," řekl jsem. "Žukov by smrt té kočky vysvětloval ještě dneska."

	I Sherri se otočila na Kevina. "Jak si můžeš ve světle skvělého vítězství u Kurska pořád stěžovat kvůli jednomu kocourovi?"

	"V Bibli se píše něco o dvou padajících vrabcích za pěťák," odvětil Kevin. "Že jeden z nich nepadá na zem bez Otce. Ale co ten druhý?"

	"Vyhrál Bůh v bitvě u Kurska?" zeptal jsem se Sherri. "To musí být pro Rusy novinka, zvlášť pro ty, co stavěli ty tanky a jeli s nimi na smrt."

	Sherri neztratila trpělivost. "Bůh nás užívá jako nástrojů."

	"No, když vezmu tady Horse," poznamenal Kevin na Horseloverovu adresu, "má Bůh v ruce zmetek. Nebo mají poruchu oba, jako když osmdesátiletá bába řídí náklaďák s propanbutanovýma bombama."

	"Němci by se museli vytasit s Kevinovým kocourem," řekl Fat. "Jiná mrtvá kočka nestačí. Kevinovi záleží jen na tom jeho kocourovi."

	"Ten kocour," podotkl Kevin, "za války neexistoval."

	"A tenkrát jsi ho oplakával?" zeptal se Fat.

	"Jak asi?" odsekl Kevin. "Ještě neexistoval."

	"Pak na tom byl stejně jako dnes," shrnul Fat.

	"Chyba," opáčil Kevin.

	"Kde je chyba? Jak se jeho tehdejší neexistence lišila od té dnešní?"

	"Kevin teď má jeho mrtvolku," řekl David. "Aby se měl s čím vytasit. Proto se ten kocour narodil. Přišel na svět, aby se z něj stala mrtvola, kterou může Kevin odrážet Boží dobrotu."

	"Kevine," houkl Fat, "kdo stvořil tvého kocoura?"

	"Bůh," odvětil Kevin.

	"Takže Bůh stvořil popření vlastní dobroty," pravila Sherri. "Když to vezmu tvojí logikou."

	"Bůh je blb," prohlásil Kevin. "Máme hloupý božstvo. Jak jsem už říkal."

	"Je těžké stvořit kočku?" zeptala se Sherri.

	"Na to stačí dvě kočky," odvětil Kevin. "Teda kočka a kocour." To už tušil, kam ho Sherri vede. "Chce to..." Zazubil se. "No jo, je to těžký, pokud ve vesmíru předpokládáš účel."

	"A ty žádný nevidíš?" naléhala Sherri.

	Kevin zaváhal. "Živé bytosti mají účel."

	"Kdo jim ho dává?"

	"Mají..." Kevin zase zaváhal. "Samy jsou svůj účel. Nedají se od něj oddělit."

	"Živý tvor je tedy vyjádřením účelu," triumfovala Sherri. "Vesmír tudíž má účel." 

	"Jenom někde." 

	"A z neúčelu vzchází účel." Kevin po ní šlehl očima. "Polib mi prdel."

	Podle mého Kevinův cynický postoj utvrdil Fata v šílenství víc než co jiného, samozřejmě s výjimkou prvotní příčiny, ať už byla jakákoli. Kevin se stal nevědomým nástrojem prapříčiny, což Fatovi neuniklo. Kevin žádným způsobem a z žádného pohledu nepředstavoval přijatelnou alternativu duševní poruchy. Jeho cynický úšklebek připomínal škleb umrlčí hlavy, cenil zuby jako vítězná lebka. Kevin žil, aby porazil život. Zpočátku mě udivovalo, že ho Fat snáší, ale později jsem pochopil důvod. Kdykoli Kevin trhal na cucky Fatovy sebeklamy, posmíval se jim a hanil je, Fat nabíral síly. Pokud na jeho poruchu pomáhal jen posměch, Fat na tom byl vlastně lépe. I ve svém stavu si toho byl vědom. A abych řekl pravdu, viděl to i Kevin. V hlavě mu ale běžela nějaká zpětná vazba, která ho nutila stupňovat útoky. Čím menší měl úspěch, tím víc se snažil. Útoků tedy přibývalo a Fat úměrně sílil. Připomínalo to řecký mýtus.

	Téma se ve Fatově exegezi stále opakuje. Fat věřil, že celým vesmírem prostupuje blud, dokonce až k Bohu nebo Nejvyššímu vědomí, které leží za ním. Zapsal si:

	38. Rozum se pomátl steskem a žalem. My, jako součásti vesmíru, Mozku, jsme tedy zčásti vyšinutí.

	Očividně promítl do kosmu svůj stesk po Glorii.

	35. Rozum nemluví k nám, ale skrze nás. Jeho vyprávění námi proplývá a jeho smutek v nás budí nerozum. Jak postřehl Platón, Duše světa je poskvrněna iracionalitou.

	Zápis 32 to rozvádí:

	Proměnlivá informace, již zakoušíme jako Svět, je příběh v běhu. Vypráví o smrti ženy (kurzívu jsem doplnil). Tato žena, dávno mrtvá, byla z prapůvodních dvojčat. Byla polovinou božské dvojjedinosti. Účelem příběhu je vyprávět o ní a o její smrti. Rozum na ni nechce zapomenout. Rozumování Mozku tedy spočívá ve věčném záznamu její existence, který lze tímto způsobem číst. Všechny informace procházející Mozkem, jež vnímáme jako proměny vztahů mezi hmotnými předměty, se ji pokoušejí uchovat, kameny a skály a klacky a améby jsou její stopy. Záznam o její existenci a skonu zařadil bolestně osamělý Rozum do nejnižší sféry skutečnosti.

	Pokud vám z toho není jasné, že Fat píše o sobě, nic nechápete.

	Na druhou stranu nepopírám, že byl Fat úplně mimo. Začalo to s ním jít z kopce, když mu zavolala Gloria, a od té doby se to nezlepšilo. Na rozdíl od Sherri a její rakoviny se Fatovi neulevilo ani na chvíli. Setkání s Bohem nebyla úleva. Ale snad to nebylo ani zhoršení nemoci, ať Kevin povídal, co chtěl. Nemůžete říct, že Boží zjevení je při duševní chorobě totéž jako při rakovině smrt. Technický termín - teologický, ne psychiatrický - je teofanie. Teofanie spočívá v božím sebeodhalení. Nejde o to, co dělá příjemce, je to čistě čin boha či bohů. Mojžíš nezapálil keř. Hluboký hlas na hoře Horeb nevydal Elijáš. Jak poznáme skutečnou teofanii od halucinace na straně příjemce? Pokud mu hlas řekne něco, co neví a nemůže vědět, pak máme zřejmě co do činění s pravým zjevením. Fat neuměl koiné řečtinu. Dokazuje to něco? Nemohl tušit o vrozené vadě svého syna, přinejmenším ne na vědomé úrovni. Podvědomě snad o té skoro zatažené hernii věděl, ale nedokázal to řešit. Existuje i mechanismus, jímž se mohl naučit koiné, jde o fylogenetickou paměť, jejíž projevy popsal Jung: mluví o kolektivním či druhovém nevědomí. Ontogeneze, vývoj individua, opakuje fylogenezi, vývoj druhu, a když na tom není nic sporného, můžeme i uvěřit, že si Fat vybavil jazyk mrtvý dva tisíce let. Pokud člověk nosí v hlavě fylogenetické vzpomínky, není se čemu divit. Jungovo pojetí je ovšem spekulace. Nikdo ho zatím nebyl schopen prokázat.

	Pokud připustíte možnost existence božstva, nemůžete mu upřít schopnost sebezjevení, jakákoli entita hodná názvu "bůh" to jistě bez potíží dokáže. Otázkou tedy (podle mého) není: Proč teofanie? ale: Proč jich není víc? Zásadní odpověď poskytuje deus absconditus, skrytý, utajený nebo neznámý bůh. Jung tuto představu považuje za všeobecně rozšířenou. Ale pokud je Bůh, pak musí být deus absconditus - ovšem s výjimkou vzácných teofanií -, nebo vůbec neexistuje. Druhá odpověď dává větší smysl, jenže teofanie ji vyvracejí, byť jsou tak řídké. Stačí jediné stoprocentně ověřené zjevení, a druhý názor je nesmysl.

	Živý dojem, který domnělá teofanie na příjemce udělá, rozhodně není zárukou pravosti. Stejně tak jí není společný prožitek (jak předpokládal Spinoza, celý vesmír může být jedna velká teofanie, ale podle buddhistů zase třeba vůbec neexistuje). Jakákoli údajná teofanie může být podvržená, protože zfalšovat se dá cokoli od známek přes zkamenělé lebky po černé díry ve vesmíru.

	Představu, že celý vesmír, jak ho vnímáme, je podvržený, vyjádřil nejlépe Hérakleitos. Jakmile přijmete jeho myšlenku, či spíše pochybnost, jste připraveni se vyrovnat s problémem Boha.

	"Abychom dokázali interpretovat svědectví očí a uší, musíme vládnout porozuměním (nús). Krok od zjevného k nezjevné pravdě připomíná překlad výpovědí do jazyka, který je většině neznámý. Hérakleitos... ve Zlomku 56 říká, že při poznávání zjevných věcí se lidé mýlí, podobně jako Homér. Aby nalezli ve zdání pravdu, musejí interpretovat, luštit hádanku... ale byť se to zdá být v možnostech každého člověka, většina se o to nikdy nepokusí. Hérakleitos často útočí na pošetilosti obyčejných lidí a na to, co považují za vědomosti. Přirovnává je k spáčům, z nichž každý má svůj svět."

	Tolik Edward Hussey, lektor antické filosofie v Oxfordu a asistent na koleji Všech svatých, ve své knize Předsókratici, vydané Syny Charlese Scribnera v New Yorku roku 1972. V literatuře jsem v životě nenašel - tedy Horselover Fat nenašel - zásadnější vhled do povahy skutečnosti. V Zlomku 123 Hérakleitos říká: "Přirozenost se ráda skrývá." A v Zlomku 54: "Nezjevné spojení je mocnější než zjevné", k čemuž Edward Hussey dodává: "Následně (Hérakleitos) potvrzuje... že skutečnost je do jisté míry skryta." Pokud je tedy skutečnost "do jisté míry skryta," co znamená "teofanie"? Protože teofanie je vpád Boha, jeho nájezd na svět, ale náš svět je jen zdání, pouhé "zjevné spojení", ovládané mocí "nezjevného". Horselover Fat by byl rád, kdybyste se nad tím důkladně zamysleli. Protože pokud má Hérakleitos pravdu, mimo teofanie není skutečnosti, všechno ostatní je iluze, ale pak mezi námi jedině Fat chápe pravdu, a Fat je od té doby, co mu Gloria zavolala, šílený.

	Nepříčetní lidé - bráno psychologicky, ne podle zákona - nejsou v kontaktu s realitou. Horselover Fat je šílený, tudíž ztratil kontakt s realitou. Zápis č. 30 z jeho exegeze:

	Svět jevů neexistuje, je to hypostáze informace, kterou zpracovává Rozum.

	35. Rozum nemluví k nám, ale skrze nás. Jeho vyprávění námi proplývá a jeho smutek v nás budí nerozum. Jak postřehl Platón, Duše světa je poskvrněna iracionalitou.

	Jinými slovy: sám vesmír, a Rozum za ním, je šílený Kdokoli je v kontaktu s realitou, je v kontaktu s šílenstvím, je nakažený nerozumem.

	Fat v podstatě prozkoumal své myšlení a našel poruchu Pak za pomoci téhož myšlení prozkoumal vnější realitu, jinak makrokosmos. I v ní našel poruchu. Jak se shodli hermetičtí filosofové, makrokosmos a mikrokosmos se navzájem věrně zrcadlí Fat porouchaným nástrojem uchopil defektní předmět a dozvěděl se, že je všechno špatně.

	A navíc se z toho neměl jak dostat. Propojení vadného nástroje a vadného předmětu vytvořilo další dokonalou pastičku na prsty. Ztratil se ve vlastním bludišti, jako Daidalos, když zabloudil ve vlastním labyrintu, který na Krétě postavil pro krále Minoa. Daidalos tam možná ještě bloudí a my s ním Jediný rozdíl mezi námi a Fatem je v tom, že Fat si je vědom své situace a my ne, proto je Fat šílený a my normální. "Přirovnává je k spáčům, z nichž každý má svůj svět," jak to formuloval Hussey a ten to musí vědět, protože je největší žijící autorita na starořecké myslitele, snad s výjimkou Francise Cornforda Právě Cornford říká, že podle Platóna je v Duši světa prvek iracionálna

	Z labyrintu nevede cesta. Bludiště se stále proměňuje protože je živé.

	PARSIFAL: Pohybuji se málo, však jako bych došel daleko 

	GURNEMANZ: Vidíš tu, synu, jak čas se mění v prostor. 

	(Celá krajina se rozplývá. Mizí hvozd, místo něj se zjevuje hrubá kamenná hradba s branou. Muži jí procházejí Co se stalo s lesem? Muži se nepohnuli, nikam nešli, a přece už nejsou, kde byli na začátku. Čas se mění v prostor. Wagner začal na Parsifalovi pracovat roku 1845. Zemřel roku 1873, dlouho předtím, než Hermann Minkowski postuloval čtyřrozměrný časoprostor (1908). Parsifal vycházel z keltských legend a z buddhismu, protože Wagner zamýšlel o Buddhovi napsat operu Vítězové (Die Sieger). Kde přišel Wagner k myšlence, že čas se může změnit v prostor?)

	A když se čas může měnit v prostor, může se i prostor měnit v čas?

	Mircea Eliade nazval jednu kapitolu Aíýru a skutečnosti "Čas lze překonat". Základním účelem mytického rituálu a oběti je přemoci čas. Horselover Fat znenadání přemýšlel v jazyce mrtvém dva tisíce let, v řeči, kterou psal svatý Pavel. Čas se mění v prostor. Fat mi pověděl o dalším zážitku po setkání s Bohem: Kalifornie roku sedmdesát čtyři se najednou proměnila v Řím prvního století po Kristu. Chvíli obě krajiny vnímal přes sebe jako filmovou prolínačku. Nebo fotografickou dvojexpozici. Proč? Jak? Bůh Fatovi vysvětlil spoustu věcí, ale tohle, snad až na záhadný deníkový zápis číslo 3. Pozměňuje tvář věcí, aby se zdálo, že plyne čas. Kdo pozměňuje? Máme si domýšlet, že čas neplyne? A plynul někdy? Existoval někdy skutečný čas, a když jsme u toho, i skutečný svět, máme teď falešný čas a falešný svět, falešný jako bublina, která se zvětšuje, ale nepohybuje?

	Fat prohlášení zařadil hned na začátek svého deníku nebo exegeze, nebo jak tomu říká. Následující zápis tvrdí:

	4. Vzhledem k Mysli je hmota tvárná.

	Existuje vůbec vnější svět? Gurnemanz a Parsifal podle všeho stojí na místě a mění se krajina, ocitli se tedy v jiném prostoru, v prostoru, který původně znamenal čas. Fat přemýšlel v řeči z doby před dvěma tisíci let a viděl svět, v němž se jí hovořilo, vnitřní obsah jeho rozumu začal odpovídat jeho vnímání vnějšího světa. Skoro to vypadá logicky. Třeba došlo k poruše času. Ale proč si toho nevšimla i jeho žena Beth? Když se setkal s božstvem, bydleli spolu. Pro ni se nic nezměnilo, jen slýchala (jak mi řekla) zvláštní praskání, jako by něco podléhalo nesmírnému tlaku, jako by to mělo už už vybuchnout.

	Fat i jeho žena mi o březnu 1974 vyprávěli ještě něco. Jejich domácí zvířata prodělala prazvláštní proměnu. Vypadala daleko inteligentnější a vyrovnanější. Dokud obě nepošla na masivní zhoubné nádory.

	Fat i jeho žena mi o zvířatech pověděli něco, co mi pořád leží v hlavě. V té době se s nimi snažila komunikovat, užívat lidskou řeč. To se nedá jen tak připsat na vrub Fatovy duševní poruchy-tohle a pak smrt obou zvířat.

	Podle Fata se jako první pokazilo rádio. Jednou v noci - už dlouho trpěl nespavostí - slyšel v rádiu odporná slova, věty, které v rozhlase nemohl nikdo říkat. Beth událost zaspala. Takže Fat mohl jenom bláznit, psýcha se mu tou dobou hroutila jako domeček z karet.

	Na duševní poruše není nic k smíchu.
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	Po efektním sebevražedném pokusu s prášky na spaní, ostrým nožem a výfukem automobilu, to všechno kvůli tomu, že ho Beth opustila i se synem Christopherem, skončil Fat v okresní psychiatrické léčebně. Z intenzivní péče na psychiatrii ho na invalidním vozíku podzemní chodbou odvezl ozbrojený policista.

	Fat nebyl nikdy předtím zavřený. Devětačtyřiceti tabletami digoxinu si uhnal několik dní sinusové tachykardie a třetí, nejvyšší stupeň otravy. Náprstníkové prášky bral na předpis proti dědičné arytmii, ale ta nebyla nic proti tomu, co zažil při otravě. Ironií osudu předávkování digoxinem způsobuje právě to, čemu má bránit. Když Fat ležel na zádech na JIPce a díval se na osciloskop nad hlavou, jednou uviděl rovnou čáru. Zastavilo se mu srdce. Za chvíli zase naskočila vlna. Nekonečná je milost Boží.

	Takto oslaben tedy s ozbrojeným dozorem dorazil do zamřížovaného pavilonu a za chvíli už na chodbě vdechoval hutný cigaretový kouř a třásl se vyčerpáním a strachem. Té noci spal v nemocniční posteli - šest postelí na pokoji - a zjistil, že ta jeho má kožená pouta. Dveře na chodbu byly zajištěné, aby se nezavřely a pacienti tak zůstali pod dozorem. Fat viděl na běžný domácí televizor, stále puštěný. Johnny Carson si do studia pozval Sammyho Davise, Jr. Fat ležel a přemýšlel, jaké to je, mít skleněné oko. Své situaci nerozuměl. Chápal, že přežil otravu digoxinem, chápal, že podle všeho je za pokus o sebevraždu pod zámkem, netušil, co dělala Beth celou dobu, kterou strávil na intenzivce. Nezavolala ani nepřišla na návštěvu. První ho navštívila Sherri, pak David. Nikdo jiný o něm nevěděl. Fat obzvlášť nechtěl, aby se to doneslo Kevinovi, protože Kevin by určitě přišel a bavil by se na jeho účet. A Fat by nedokázal vystát cynismus, byť dobře míněný.

	Vrchní kardiolog v Okresní nemocnici Orange předvedl Fata skupině mediků z Kalifornské univerzity v Irvine. Okresní nemocnice Orange byla fakultní. Všichni si chtěli poslechnout, jak kulhá srdce po devětačtyřiceti tabletách čistého digoxinu.

	Z proříznutého zápěstí ztratil krev. Život mu nakonec zachránila závada na sytiči v autě, když se motor zahřál, sytič se nezavřel a směs přestala zapalovat. Fat se odpotácel do domu a lehl si umřít do postele. Ráno se probudil, ještě naživu, a začal zvracet digoxin. To ho také zachránilo. A třetí záchrana dorazila v podobě armády saniťáků, kteří se do domu dostali zadními prosklenými dveřmi v hliníkovém rámu. Fat před sebevraždou zatelefonoval do lékárny, ať mu pošlou librium na předpis, před digoxinem polkl i třicet tablet libria. Lékárník uvědomil záchranku. O nekonečné milosti Boží se dá mluvit dlouho, ale když na to přijde, lékárnický důvtip zmůže víc.

	Po první noci na příjmu v psychiatrickém křídle okresní nemocnice šel Fat na prohlídku. Proti němu seděl hotový zástup dobře oblečených mužů a žen, všichni měli zápisník a důkladně ho zkoumali.

	Fat se ze všech sil snažil působit příčetně. Dělal, co mohl, aby je přesvědčil, že už je při smyslech. Ale už když mluvil, viděl, že mu nikdo nevěří. Se stejným účinkem mohl svůj projev pronést svahilsky. Jen se ponížil a připravil se o poslední zbytky důstojnosti. Vlastním dobře míněným úsilím se zbavil sebeúcty. Zase jedna pastička na prsty.

	Je to na pytel, řekl si nakonec Fat a přestal mluvit.

	"Běžte za dveře," řekl jeden laborant, "dáme vám vědět, jak jsme se dohodli."

	"Poučil jsem se," pravil Fat ještě na odchodu. "Sebevražda představuje introjekci nepřátelství, které se má správně obrátit proti zdroji frustrace. Na intenzivní péči jsem měl spoustu času přemýšlet a uvědomil jsem si, že v destruktivním činu se projevila léta sebeodmítání a odříkání. Nejvíce mne ale překvapilo, jak mám moudré tělo, když ví, jak se bránit před mým mozkem, a to přesně a konkrétně. Teď vím, že Yeatsův výrok: Jsem nesmrtelná duše uvázaná k tělu umírajícího zvířete je z hlediska lidského údělu zcela nepravdivý."

	Psychiatr řekl: "Až se dohodneme, promluvíme si za dveřmi."

	"Stýská se mi po synovi," odvětil Fat.

	Nikdo se na něj nedíval.

	"Napadlo mě, že mu Beth může ublížit," dodal Fat. Od začátku sezení poprvé řekl pravdu. O sebevraždu se pokusil ne proto, že ho Beth opustila, ale proto, že když bydlí jinde, nemůže se Fat starat o dítě.

	Za chvíli tedy seděl na chodbě, na lavici z umakartu a chromovaných trubek, a poslouchal vyprávění tlusté stařeny, jak jí chtěl manžel pode dveřmi do ložnice pustit jedovatý plyn. Fat si připomněl vlastní život. Nemyslel na Boha, i když ho viděl. Neříkal si: patřím mezi těch několik málo lidí, kteří viděli Boha. Místo toho vzpomínal na Stephanii, jak mu dala hliněný hrníček, kterému říkal O Hó, protože mu připomínal čínskou keramiku. Přemítal, jestli už je Stephanie závislá na heroinu a zavřená ve vězení, jako teď on, nebo mrtvá, nebo vdaná, nebo jestli bydlí pod sněhem ve Washingtonu, jak si vysnila, ve státě Washington, který nikdy neviděla na vlastní oči. Třeba je to všechno pravda a třeba nic. Mohla se zmrzačit při dopravní nehodě. Fat dumal, co by mu Stephanie řekla, kdyby ho teď viděla, zavřeného, bez rodiny, sytič porouchaný, mozek spečený.

	Kdyby mu to myslelo, zřejmě by ho napadlo, jaké má štěstí, že je naživu, ne ve filosofickém smyslu slova, ale statisticky.

	Devětačtyřicet náprstníkových tablet nikdo nepřežije. Obecně platí, že člověka zabije dvojnásobek předepsané dávky. Fat měl předepsány čtyři tablety denně. Spolkl 12,25 krát více a přežil. Nekonečná milost Boží ale z praktického hlediska nedává smysl. Fat navíc užil všechno librium, dvacet piperacetazinů a šedesát hydralazinů plus půl láhve vína. Z léčiv mu doma zůstala jen lahvička benadrylu. Fat byl technicky vzato mrtvý.

	Duševně také.

	Boha viděl příliš brzy, nebo příliš pozdě. V každém případě mu to k přežití moc nepomohlo. Setkání s živým Bohem ho nepomohlo připravit na překonávání každodenních překážek, které obyčejní lidé, nenavštívení, s přehledem zvládají.

	Můžeme ale také podotknout (ujal se toho Kevin), že Fat vedle vidění Boha dokázal ještě něco. Kevin mu jednoho dne zatelefonoval, vedle sebe nadšením, protože si pořídil další knížku od ílircey Eliada.

	"Poslouchej!" volal Kevin. "Víš, co Eliade píše o snovém čase Austrálců z buše? Povídá, že antropologové jsou vedle, když si myslí, že snový čas je v minulostí. Podle Eliada je to jiný čas v současnosti, do kterýho se ti bušmeni nabourají, do věku hrdinů a hrdinských skutků. Počkej, přečtu ti to." Delší ticho. "Do prdele, nemůžu to najít. Ale připravujou se na to strašnou bolestí, je to jejich iniciační rituál. Když jsi měl to vidění, trpěl jsi hroznou bolestí, vytrhli ti zub moudrosti a bál ses..." Kevin ztišil hlas, protože doteď křičel. "Víš, co myslím. Měl jsi strach, že po tobě jdou."

	"To jsem bláznil," odvětil Fat. "Nesledovali mě."

	"Ale myslel sis to a měl jsi takový strach, žes pěkně dlouho v noci nespal. A prožil sis smyslovou deprivaci."

	"Prostě jsem ležel v posteli a nespal."

	"Viděls barvy, létající barvy." Kevin už zase vzrušením křičel, když zapomněl na cynismus, nastoupila manická fáze. "Píše se o tom v Tibetské knize mrtvých, je to cesta do dalšího světa. V duchu jsi umíral! Napětím a strachem! Tak to dělají, tak se dosahuje další skutečnosti! Snového času!"

	Právě teď ale Fat seděl na umakartové lavici a v duchu umíral. Na duchu už byl vlastně mrtvý, a v místnosti, z níž musel odejít za dveře, teď odborníci rozhodovali o jeho osudu, soudili to, co z něj zbylo. Je správné, že technicky kvalifikovaní příčetní soudí nepříčetné. Jak by to mohlo být jinak?

	"Kdyby se tak dostali do snovýho času!" hulákal Kevin. "Jenom ten je skutečný, jenom v něm se něco opravdu děje! Skutky bohů!"

	Mohutná stařena vedle Fata zvedla plastovou emetku, několik hodin se už snažila vyzvracet chlorpromazin, který do ní nacpali. Fatovi sípavě sdělila, že v léku je jed, kterým se ji její manžel, chytrým podvodem dosazený do vedení nemocnice, snaží zabít.

	"Našel jsi cestu do vyššího světa," prohlásil Kevin. "Neříkáš tomu tak v tom svým deníku?"

	48. Dva světy jsou, horní a dolní. Horní je odvozený od hyperuniversa I neboli jangu, Parmenidovy formy I, je uvědomělý a nadaný vůlí. Dolní svět, jin, Parmenidova forma II, je mechanický, hnaný nutností, deterministický, neinteligentní, protože vzchází z mrtvého zdroje. Za starých časů se nazýval "astrální determinismus". Obecně jsme polapeni v dolním světě, ale skrze svátosti jsme prostřednictvím plasmatu vyzvednuti. Dokud nezlomíme astrální determinismus, ani si toho nejsme vědomi, jak jsme zaslepeni. "Impérium neskončilo."

	Kolem Fata a tlusté stařeny beze slova prošla pěkná drobná brunetka se střevíci v ruce. Při snídani se pokusila botami rozbít okno, a když se jí to nepovedlo, složila dvoumetrového černého zřízence. Teď vypadala naprosto klidná.

	"Impérium neskončilo," ocitoval si pro sebe Fat. Tato věta se v jeho exegezi stále opakovala a stala se refrénem. Původně mu byla zjevena ve velkolepém snu. V tom snu byl zase malý kluk a hledal po zaprášených antikvariátech vzácné vědeckofantastické časopisy, hlavně Astounding. Ve snu probral bezpočet otrhaných výtisků, celé stohy, jen aby našel nedocenitelný seriál s názvem "Impérium neskončilo". Kdyby ho nalezl a přečetl, dozvěděl by se všechno, tím ho sen tížil.

	Ještě předtím, když nějakou dobu vnímal dva světy přes sebe, viděl nejen Kalifornii roku 1974, ale také starý Řím, a v prolnutí nahlédl vyšší společný celek obou časoprostorů, jejich jednotící prvek: Železný žalář. Ve snu se mu říkalo "Impérium". Fat to Pochopil, protože když uviděl Železný žalář, poznal ho. Všichni v něm žili, aniž to tušili. Železný žalář byl jejich svět.

	Kdo vězení vystavěl - a proč -, to Fat nevěděl. Rozeznal ale jeden pozitivní detail: žalář se bránil útoku. Organizovaní křesťané, ne obyčejní křesťané, co se v neděli modlí v kostele, ale tajní prvotní křesťané v světlešedých hábitech, na věznici úspěšně útočili. Tajní křesťané, ti prvotní, překypovali radostí.

	Fat ve svém šílenství pochopil, proč jsou tak šťastní. Tentokrát totiž tajní křesťané přemohou žalář, a ne naopak. Skutky hrdinů v posvátném snovém čase... který je podle Austrálců jediný skutečný.

	Fat jednou v laciném sci-fi románu narazil na přesný popis Železného žaláře, ale posazený do vzdálené budoucnosti. Když tedy překryjete současnost (Kalifornii dvacátého století) minulostí (starým Římem) a tím obojím vzdálenou budoucnost knihy Android si oči vyplakal, vyjde vám Impérium, Železný žalář coby nad- nebo přes-časová konstanta. Každý, kdo kdy žil, byl zavřený mezi železnými stěnami vězení, všichni v něm byli a nikdo to nevěděl, až na šedivé tajné křesťany.

	Tím pádem byli raní křesťané také nad- nebo přes-časoví, jinak řečeno vždypřítomní, což Fat nedokázal pojmout. Jak mohou být zároveň prvotní, v přítomnosti i v budoucnosti? A pokud existují v současnosti, proč je nikdo nevidí? Ale na druhou stranu, proč nikdo nevidí zdi Železného žaláře, které stojí ze všech stran? Proč se tyto protikladné síly zjevují, jen když se z nějakého důvodu překryje minulost, přítomnost a budoucnost?

	V snovém čase Austrálců třeba žádný čas neexistoval. Ale když neexistoval, jak mohli prvotní, tajní křesťané vesele pelášit od Železného žaláře, který právě vyhodili do povětří? A jak ho mohli vyhodit do povětří v Římě kolem roku sedmdesát, když tam nebyly výbušniny? A jak, pokud v snovém čase neplyne čas, může žalář vůbec skončit? Fatovi to připomnělo jedno prohlášení z Parsifala: "Vidíš tu, synu, jak čas se mění v prostor." Během náboženského prožitku v březnu 1974 uviděl Fat rozšířený prostor, metry a kilometry prostoru až ke hvězdám, spousta místa, jako by ho někdo vytáhl z krabice. Cítil se jako kocour, kterého vezli autem v bedýnce, pak přijeli do cíle a kocoura pustili na svobodu. A v noci se mu zdálo o nezměrné prázdnotě, která přesto žila. Prázdno se rozprostíralo a proplývalo a vypadalo úplně pusté, ale přeci mělo osobnost. Prázdno vyjádřilo potěšení, že Fata vidí, ve snu neměl tělo a jako bezejmenné prázdno jen pomaloučku plynul, navíc slyšel tiché broukání, skoro hudbu. Tím zvukem s ním prázdno zřejmě komunikovalo.

	"Tebe ze všech nejvíc," sdělilo mu prázdno. "Ze všech lidí tě mám nejraději."

	Prázdno čekalo, až se s Fátem znovu spojí, ze všech lidí v dějinách právě s ním. Stejně jako jeho podoba ve vesmíru je i jeho láska bezbřehá, prázdno a jeho láska proplývají navěky. Fat nebyl v životě tak šťastný.

	Na chodbu vyšel zřízenec a řekl: "Čtrnáct dní si vás tu necháme."

	"To nemůžu domů?" lekl se Fat.

	"Ne, podle nás se musíte léčit. Ještě nejste připraven jít domů."

	"Řekněte mi, jaká mám práva," řekl Fat, otupělý a ustrašený.

	"Můžeme vás držet dva týdny bez soudu. Potom, se soudním příkazem, si vás můžeme nechat ještě devadesát dní."

	Fatovi bylo jasné, že když něco řekne, cokoli, nechají si ho těch devadesát dní. Tak mlčel. Blázen se naučí být pěkně zticha.

	Když člověk blázní a nechá se při tom chytit, skončí ve vězení. Fat to pochopil. Vedle záchytky pro opilce má okres Orange i záchytku pro šílence. V ní skončil. Může tu zůstat hodně dlouho. Beth zatím jistě tahá z domu, co pobere, a stěhuje to do nájemního bytu. Adresu mu odmítla sdělit, neprozradila ani město.

	I když to Fat tehdy nevěděl, vinou vlastní pošetilosti se mu nahromadily prošlé splátky na dům a na auto, neplatil elektřinu ani telefon. Beth, rozházená Fatovým duševním i tělesným stavem, mohla těžko řešit i jeho finanční potíže. Když ho tedy pustili z nemocnice a Fat přišel domů, auto nenašel, zato v domě měl oznámení o exekuci, lednička tekla, a když chtěl zavolat o pomoc, v telefonu bylo strašidelné ticho. Fat přišel o poslední zbytky odhodlání a věděl, že si za to může sám. Byla to jeho karma.

	Právě teď to ale Fat neví. Ví jen tolik, že ho nejméně na dva týdny zavřeli. Od ostatních pacientů se dozvěděl ještě něco. Okres Orange si nechá pobyt v blázinci zaplatit. Celkový účet, včetně ošetření na kardiologii, přesáhl dva tisíce dolarů. Fata odvezli do okresní nemocnice, protože neměl na soukromou.

	Teď se o šílenství dozvěděl ještě něco: přivede vás nejen do vězení, ale také na mizinu. Zkasírují vás, že jste blázen, a když nezaplatíte, nebo nemůžete zaplatit, dají vás k soudu, a když prohrajete a pořád nezaplatíte, můžou vás zavřít za pohrdání soudem.

	Když si vezmete, že se Fat pokusil o sebevraždu v nejhlubším zoufalství, jeho současná situace trochu ztratila kouzlo. Tlustá stařena vedle něj na umakartové a chromované lavici dál zvracela léky do plastikové emetky, určené právě na to. Zřízenec vzal Fata za loket, aby ho odvedl na oddělení, kde nedobrovolně stráví čtrnáct dní. Říkali mu Severní křídlo. Fat šel bez protestů za sanitářem z příjmu, pak po chodbě, pak do Severního křídla, kde za ním zase zapadly dveře.

	Do prdele, zaklel Fat.

	Zřízenec odvedl Fata na pokoj, kde byly místo šesti jen dvě postele, a pak ho odvedl do kamrlíku vyplnit dotazník. "Zabere vám jen pár minut," ujistil ho.

	V kamrlíku stála dívka, Mexičanka, robustní, pleť hrubou a tmavou, oči černé a klidné jako oheň, když Fat ty veliké plamenné, pokojné oči uviděl, strnul na místě. Mexičanka držela na televizoru otevřený časopis a ukazovala v něm neumělou kresbu, obrázek z Království míru. Fatovi došlo, že časopis je Strážná věž a dívka, která se na něj usmívá, je Svědkyně Jehovova.

	Dívka se klidným kultivovaným hlasem obrátila na Fata, ne na sanitáře: "Náš Pán Bůh pro nás uchystal místo, kde budeme žít bez bolesti a beze strachu, a vidíte? I zvířata šťastně leží bok po boku, lev s beránkem, jako budeme žít my všichni, v přátelské lásce, zbaveni utrpení a smrti, na věky věků s Pánem Jehovou, který nás miluje a neopustí nás, ať provedeme cokoli."

	"Debbie, prosím tě, jdi jinam," vybídl ji sanitář.

	Dívka se dál usmívala na Fata a ukazovala na neobratně vymalovanou krávu a jehně. "Až přijde Království, všechna zvířata, všichni lidé, všichni tvorové velcí i malí se budou vyhřívat v slunci Jehovovy lásky. Asi si myslíte, že je to daleko, ale Kristus Ježíš je s námi už teď." Zavřela časopis a s úsměvem, ale mlčky odešla.

	"Nezlobte se," omlouval se zřízenec.

	"Fina," podivil se Fat.

	"Rozrušila vás? To je mi líto. Neměla by mít tyhle časopisy, někdo jí je sem musel propašovat."

	"To bude dobrý." Zarazilo ho, že je to pravda.

	"Tak to pojďte vyplnit." Zřízenec se posadil a vytáhl zápisník. "Datum narození."

	Blázne, pomyslel si Fat. Blázne blbá. Přímo tady v blázinci máte Boha, a ani o něm nevíte. Vidíte to, ale nevíte. Obsadili vás, a vy jste si toho nevšimli.

	Měl radost.

	Připomněl si zápis 9 ze své exegeze. Žil dávno, ale ještě žije. Ještě žije, řekl si Fat. Po všem, co se stalo. Po práškách, po proříznuté žíle, po výfuku. Po věznění. Ještě žije.

	Za pár dní si mezi pacienty nejvíc oblíbil Douga, mohutného mladého zchátralého hebefrenika, který nechodil v civilu, nýbrž v nemocničním andělíčku vzadu na tkaničku. Vlasy mu myly, stříhaly a česaly pacientky, protože to Doug sám nedovedl. Svoji situaci nebral nijak vážně, jen když ráno vstávali k snídani. Fata každý den zdravil plný hrůzy.

	"V televizní klubovně jsou čerti," říkal Doug každé ráno. "Bojím se tam chodit. Cejtíš to? Já je cejtím, i když jdu jenom kolem."

	Když si objednávali jídlo k obědu, Doug napsal:

	POMEJE

	"Objednal jsem si pomeje," řekl Fatovi.

	"Já bláto," odtušil Fat.

	Ze sesterny je za skleněnými stěnami a zamčenými dveřmi sledoval personál a dělal si poznámky. O Fatovi si zapsali, že když pacienti hrají karty (většinu času, protože terapii neměli), Fat se nikdy nezapojí. Ostatní hráli poker a blackjack, ale Fat seděl stranou a četl si.

	"Proč nehrajete karty?" ptala se ho sestra Penny.

	"Poker a blackjack nejsou hry, ale hazard," odpověděl Fat od knížky. "Vzhledem k tomu, že u sebe nesmíme mít peníze, ztrácí hazard smysl."

	"Měl byste hrát karty," řekla Penny.

	Fat pochopil, že je to příkaz, tak začal s Debbie hrát dětské hry jako zelenou louku. Hráli ji celé hodiny. Personál je sledoval z prosklené kukaně a zapisoval si.

	Jedné ženě se podařilo udržet si Bibli. Byla jediná na třicet pět pacientů. Debbie se na ni nesměla ani podívat. Do jednoho kouta na chodbě - přes den nesměli na pokoje, aby nešli spát - ale personál neviděl. Fat tam občas jejich Bibli, jejich společnou Bibli, Debbie půjčil, aby se podívala do žalmů. Sestry věděly, co tam dělají, a nenáviděly je za to, ale než se nějaká vyhrabala z kukaně, Debbie odešla.

	Chovanci v psychiatrickém ústavu se vždy pohybují jen jednou rychlostí. Někteří se pořád plouží a jiní pouze běhají. Debbie, podsaditá a rozložitá, se nesla pomalu, stejně tak Doug. Fat všude chodil s Dougem, a tak s ním srovnal krok. Společně korzovali po chodbě a rozmlouvali. Hovory v blázinci připomínají rozhovory na autobusové zastávce, protože na zastávce všichni čekají, a v psychiatrické léčebně, zvlášť když je to zamřížovaný okresní blázinec, také všichni čekají. Čekají, až je pustí.

	V rozporu s mýty se toho v blázinci mnoho neděje. Pacienti se neperou s personálem a personál nemorduje pacienty. Lidé si tu většinou čtou nebo se dívají na televizi, nebo se zkoušejí vyspat na lavici, pijí kávu, hrají karty nebo se procházejí, a třikrát denně dostanou na tác jídlo. Čas tu odměřují vozíky s jídlem. Večer se objeví návštěvy, bez výjimky usměvavé. Pacienti v psychiatrické léčebně nedokáží pochopit, proč se lidé zvenku pořád culí. Mně je to dodnes záhadou.

	Léky, nazývané "medicína", se objevují nepravidelné v papírových kalíšcích. Všichni dostávají chlorpromazin a něco navíc. Neřeknou vám, co vám dávají, a dívají se, jestli všechno spolknete. Léková sestra to někdy zkoní a přinese stejnou dávku dvakrát. Pacienti ji upozorní, že měli léky před deseti minutami, a sestra jim je stejně dá. Na chybu se přijde až večer a personál o ní s pacienty nemluví, všichni mají v krvi dvakrát víc chlorpromazinu, než by měli mít.

	V životě jsem nenarazil na chovance psychiatrického ústavu, a to ani mezi paranoiky, kterého by napadlo, že dávky se zdvojují schválně, aby byl na oddělení klid. Je jasné, že sestry jsou úplně blbé. Dělá jim potíže už rozlišit jednoho pacienta od druhého a najít každému správný kalíšek. To protože se osazenstvo pavilonu stále mění, noví přicházejí, staré propouštějí. Skutečné nebezpečí pro psychiatrické léčebný představují lidé na PCP. Většina léčeben uživatele PCP odmítá a nechává je v rukou ozbrojených složek. Policie zase nepřestává vnucovat uživatele PCP neozbrojenému personálu nemocnic. Když někdo bere PCP, je nejlepší se mu vyhnout. V novinách se každou chvíli píše, jak feťák na PCP někde v blázinci ukousl někomu nos nebo si vyškrábal oči.

	Fat toho byl ušetřen. O takových hrůzách ani neslyšel. Vedení Okresní nemocnice v Orange totiž spolehlivě zajistilo, aby se do severního křídla nikdo s PCP v těle nedostal. Dá se říct, že Fatovi v Okresní nemocnici zachránili život (i když to nebylo zadarmo), ale on to ve svém stavu nedokázal docenit.

	Když se účet za nemocnici dostal do ruky Beth, nemohla uvěřit, co všechno pro jejího manžela udělali, aby ho udrželi naživu, soupis měl pět stran. Nezapomněli zaúčtovat ani kyslík. Fat to nemohl vědět, ale sestry na srdeční JIPce nevěřily, že přežije. Neustále ho sledovaly. Na oddělení se čas od času roztloukala siréna. Znamenalo to, že někdo přestal jevit známky života. Fat, připojený na lůžku k monitoru, si připadal jako v kůlně na seřazovacím nádraží, lékařské přístroje si neustále něco pohukovaly.

	Duševně nemocní obyčejně nenávidí ty, kdo jim pomáhají, a milují ty, kteří jim záměrně škodí. Fat pořád miloval Beth a nesnášel Okresní nemocnici. Tím dokazoval, že patří do Severního křídla, o tom nemám pochyb. Když Beth sebrala Christophera a zmizela v neznámu, věděla, že se Fat pokusí o sebevraždu. V Kanadě už to jednou zkusil. Beth se dokonce chystala nastěhovat zpátky do domu, až se Fat zabije. Později mu to sdělila. Také mu řekla, jak ji naštval, když se pořádně neoddělal. A když se jí on zeptal, proč ji to naštvalo, odpověděla:

	"Zase jsi ukázal, že nic nedokážeš."

	Hranice mezi příčetností a šílenstvím je tenčí než žiletka, ostřejší než psí tesák, a kličkuje rychleji než zajíc. Je nezachytitelná jako přelud. A snad ani neexistuje, snad je přelud.

	Fat se ironií osudu nedostal do blázince, protože byl blázen (i když byl), ale protože podle zákona ohrožoval vlastní život. Fat představoval nebezpečí sám pro sebe, což se dá říci o mnohých. Při pobytu v Severním křídle dostal spoustu psychologických testů. Odpovídal ochotně, ale měl dost rozumu, aby nezačal o Bohu. I když všechny testy vyplnil, pravdu v nich neříkal. Aby si ukrátil čas, pořád dokola kreslil Německé rytíře, které Alexandr Něvský vylákal na led, na jistou smrt. Fat se s těžkooděnými Teutony identifikoval. Kreslil je s hledím spuštěným, s volskými rohy na helmách, na jeho obrázcích měl každý rytíř veliký štít a vytasený meč. Na štít Fat psal: "In hoc signo vinces," což si zapamatoval z balíčku cigaret. Znamená to: "V tomto znamení zvítězíš." Znamení mělo podobu železného kříže. Jeho láska k Bohu se změnila v hněv, v skrytou zlost. Vídal Christophera, jak utíká v modrém kabátku po zelené louce, jak běží a běží. Bezpochyby to běhal sám Horselover Fat, přesněji dítě v něm. Utíkal před něčím tak skrytým jako jeho hněv.

	Navíc několikrát napsal:

	Dico per spiritum sanetum. Haec veritas est. Mihi crede et mecum in aeternitate vivebis. Zápis 28.

	To znamená: "Mluvím z Ducha svatého. Toto je pravda. Věřte mi a budete se mnou žít na věčnosti."

	Na seznam strojopisných příkazů na nástěnce na chodbě jednou připsal:

	Ex Deo nascimur, in Jesu mortimur, per spiritum sanetum raiviscimus.

	Doug se ho zeptal, co to je.

	"Z Boha se rodíme," překládal Fat, "v Ježíši umíráme, Duchem svatým znovu ožíváme."

	"Budeš tu devadesát dní," prohlásil Doug.

	Fata jednou na nástěnce uchvátila krátká noticka. V pořadí klesající důležitosti na ní stálo několik zákazů. Mezi prvními se hrdě skvělo:

	Z ODDĚLENÍ SE NESMĚJÍ VYNÁŠET POPELNÍKY

	A o několik řádek níž:

	FRONTÁLNÍ LOBOTOMIE SE NESMĚJÍ PROVÁDĚT BEZ PÍSEMNÉHO SOUHLASU PACIENTA.

	"Správně je to prefrontální," poznamenal Doug a dopsal předponu.

	"Jak to víš?" zajímal se Fat.

	"K vědění vedou dvě cesty," odvětil Doug. "Znalost buď přijde přes smyslové orgány, a pak je empirická, nebo se ti objeví v hlavě, a to je a priori. Doug k noticce připsal:

	KDYŽ VRÁTÍM POPELNÍKY, DOSTANU ZPÁTKY PREFRONTÁLNÍ LALOKY?

	"Budeš tu devadesát dní," prohlásil Fat.

	Venku lilo. Celou dobu, co byl Fat v Severním křídle, nepřestalo pršet. Když si stoupl na pračku v prádelně, viděl přes mříže na parkoviště. Lidé parkovali a pak utíkali deštěm. Fat byl rád, že je pod střechou v ústavu.

	Jednou si ho vzal na pohovor doktor Stone, šéf křídla.

	"Byl to váš první pokus o sebevraždu?" zeptal se ho doktor Stone.

	"Ano," odpověděl Fat, ovšem to nebyla pravda. Na Kanadu si ale nevzpomínal. Měl pocit, že jeho život začal přede dvěma týdny, když ho opustila Beth.

	"Myslím, že když jste se pokusil zabít, poprvé jste se dostal do styku se skutečností."

	"Možná."

	"Lék, který vám předepíšu," začal doktor Stone a otevřel na přeplněném stole černou koženou brašnu, "se jmenuje Bachovy kapky." Vyslovil to jako.Bačový. "Je to přírodní medicína vydestilovaná z několika velšských bylin. Doktor Bach se toulal po velšských lukách a polích ve všech nepříjemných duševních stavech, které známe. V každém z nich bral do ruky jednu květinu po druhé. Správná bylina se mu rozechvěla v dlani a doktor Bach pak vyvinul pro každou jedinečnou metodu, jak z ní získat elixír, jejichž směs připravuji v rumové tinktuře." Postavil na stůl tři lahvičky, našel jednu větší, prázdnou, a slil do ní tři menší. "Berte šest kapek denně. Bachovy kapky vám nemohou nijak ublížit. Neobsahují jedy. zbaví vás pocitu bezmoci, strachu a neschopnosti jednat. Podle mé diagnózy to jsou vaše problémy: strach, bezmoc a neschopnost jednat. Než se zabíjet, měl jste spíš ženě sebrat synka. Podle kalifornských zákonů má na dítě nárok otec, dokud ho soud nepřiřkne matce. A pak jste měl manželku lehce uhodit srolovanými novinami nebo telefonním seznamem."

	"Děkuju," poděkoval Fat za kapky. Bylo mu jasné, že doktor Stone je naprostý blázen, ale v dobrém smyslu slova. Doktor s nim v pavilonu první mluvil jako s člověkem, tedy kromě pacientů.

	"Máte v sobě spoustu hněvu," řekl. "Půjčím vám knížku Tao te ting. Četl jste někdy LaoC?"

	"Ne," přiznal Fat.

	"Tak já vám kousek přečtu," nabídl se lékař.

	"Jeho vrchol není osvícen,

	jeho spodek není zatemněn.

	Je nekonečné a nelze je pojmenovat.

	Opět se vřad k nebytí.

	Proto se nazývá tvar bez tvaru,

	obraz bez předmětu.

	Proto je nazývají nejasné a mlhavé.

	Setkám-li Se s ním, nevidím jeho tvář,

	sleduji-li je nevidím jeho záda."

	Fatovi to připomnělo zápisy 1 a 2 z jeho deníku. Zpaměti je lékaři ocitoval.

	1. Jeden je Rozum, leč bojují v něm dva principy.

	2. Rozum vpouští světlo, pak tmu, vzájemným působením vzniká čas. Nakonec Rozum prohlásí vítězem světlo, čas končí a Rozum je celý.

	"Ale," namítl doktor Stone, "pokud dá Rozum vítězství světlu, a tma zmizí, zmizí i skutečnost, protože je rovnou měrou složena z jang i jin."

	"Jang je Parmenidova forma I," odvětil Fat. "Jin je forma II. Parmenidés dovodil, že forma II ve skutečnosti neexistuje. Existuje jen forma I. Parmenidés věřil v monistický svět. Lidé si představují, že existují obě formy, ale mýlí se. Podle Aristotela Parmenidés ztotožňuje formu I s tím, co je a formu II s tím, co není. Tak jsou lidé oblouzeni."

	Stone si Fata důkladně prohlížel. "Odkud čerpáte?"

	"Z Edwarda Husseyho."

	"Ten učí v Oxfordu," řekl doktor. "Chodil jsem tam. Podle mého názoru nemá Hussey konkurenci."

	"To je pravda," přisvědčil Fat.

	"Co mi ještě můžete povědět?" vybídl ho doktor Stone.

	"Čas neexistuje. To veliké tajemství znal Apollónios z Tyany, Pavel z Tarsu, Šimon Kouzelník, Paracelsus, Boehme a Bruno. Vesmír se smršťuje do jednotné entity, která se dokončuje. Rozpad a nesoulad vnímáme obráceně, jako by ho přibývalo. Zápis 18 mojí exegeze zní: Pravý čas ustal roku 70 křesťanského letopočtu s pádem jeruzalémského chrámu. Znovu se rozběhl roku 1974. Mezidobí byl dokonalý podvrh, napodobující stvoření Rozumu."

	"A kdo ho podvrhl?" zeptal se doktor Stone.

	"Železný žalář, což je vyjádření Impéria. Bylo mi..." začal Fat, ale místo "Bylo mi zjeveno" zvolil raději slova: "Bylo mi hned jasné, že hlavní je zjištění: Impérium neskončilo."

	Stone si založil ruce, položil si lokty na stůl a v očekávání se začal kývat.

	"Víc toho nevím," řekl opatrně Fat.

	"Vaše zjištění mě velice zajímají."

	Fat si uvědomil, že jsou jen dvě možnosti: buď je doktor šílený, a to naprosto, nebo ho šikovně a profesionálně přiměl mluvit, a teď je mu jasné, že je Fat naprosto šílený. Což znamená, že se Fat může těšit na soudní posouzení a devadesát dnů za mřížemi.

	Je to smutné zjištění.

	1) Všichni, kdo s vámi souhlasí, jsou blázni.

	2) Ti, kdo s vámi nesouhlasí, mají moc.

	Toto dvojí poznání teď Fatovi leželo v hlavě. Rozhodl se hrát vabank a svěřit se doktoru Stoneovi s nejpodivnějším článkem své exegeze:

	"Zápis číslo čtyřicet dva. V podobě spícího semene, co živá informace, dřímal plasmat v zakopané knihovně kodexů v Chénoboskiu, až..."

	"Co je Chénoboskion?" přerušil ho lékař.

	"NagHammádi."

	"Ach tak, gnostická knihovna." Stone pokýval hlavou. "Nalezená a přečtená v pětačtyřicátém, ale nikdy nevydaná. Živá informace?" Upřel na Fata oči. "Živá informace," zopakoval ještě jednou, a pak řekl: "Logos."

	Fat se zatřásl.

	"Ano," dumal doktor Stone. "Logos by byl živá informace, schopná se množit."

	"Množit se ne skrze informace, v informacích, ale jako informace. To měl Ježíš na mysli, když mluvil o zrnu hořčičném, které podle něj vyroste v strom veliký, že ptáci na něm hnízda dělali."

	"Hořčice není strom," souhlasil s ním doktor Stone. "Takže to Ježíš nemohl myslet doslova. To sedí na Markovo tajnůstkářství, nechtěl, aby nezasvěcení poznali pravdu. A vy ji znáte?"

	Ježíš předpověděl nejen svoji smrt, ale smrt všech..." Fat zaváhal. "Homoplasmatů. To je lidská bytost, na kterou se navázal plasmat. Mezidruhová symbióza. Jako živá informace putuje plasmat po zrakovém nervu člověka do šišinky. Lidský mozek využívá jako hostitelku..."

	Dr. Stone zafuněl a stulil se.

	"...v níž se replikuje do aktivní formy," pokračoval Fat.

	"Hermetičtí alchymisté to teoreticky znali ze starých textů, ale nedovedli to napodobit, protože nemohli najít spící pohřbený plasmat."

	"Ale podle vás ten plasmat - Logos - vykopali v Nag Ham-mádi!"

	"Ano, když přečetli kodexy."

	"Určitě nebyl ve spící formě v Kumránu? V páté jeskyni?"

	"No..." zarazil se Fat.

	"Odkud se plasmat původně vzal?"

	Fat chvíli váhal. "Z jiné sluneční soustavy."

	"Určíte ji?"

	"Sirius," prohlásil Fat.

	"Pak věříte, že Dogoni ze západního Súdánu jsou pramenem křesťanstva."

	"Používají znak ryby," řekl Fat. "Pro Nommoa, dobrotivé dvojče."

	"Které je jang a forma I."

	"Správně."

	"A Yurugu je forma II. Ale podle vás forma II neexistuje."

	"Nommo ji musel zabít."

	"Tak to stanovuje japonský mýtus, dá se říci," odtušil doktor Stone. "Kosmologický mýtus. Ženské dvojče umírá při porodu ohně, pak sestupuje pod zem. Mužské dvojče jde za ní, aby ji vyvedlo, ale když ji najde, sestra se rozkládá a rodí příšery. Pronásleduje ho a on ji zamyká pod zemí."

	Fat se nestačil divit. "Rozkládá se, a přitom rodí?"

	"Jen příšery," odvětil doktor Stone.

	Zhruba tou dobou dospěl Fat k jinému zdvojenému poznání:

	1) Někteří z mocných jsou šílení.

	2) A mají pravdu.

	"Pravdou" myslel "kontakt se skutečností". Fat se navrátil k svému nejchmurnějšímu názoru, totiž že vesmír i Rozum za ním jsou oba zcela neracionální. Přemýšlel, jestli se o tom má zmínit doktoru Stoneovi, když už mu rozumí lépe, než kdokoli, koho Fat v životě poznal.

	"Pane doktore, rád bych se vás na něco zeptal. Zajímá mě váš profesionální názor."

	"Prosím."

	"Může být vesmír iracionální?"

	"Myslíte nebýt řízený rozumem. Zkuste se obrátit na Xenofanta."

	"Takže Xenofanés z Kolofónu. Jeden je bůh, v ničem nepodobný smrtelným tvorům tělem ani myšlenkou. Jeho celek vidí, jeho celek myslí, jeho celek slyší. Zůstává nehybný v jednom místě, není správné..."

	"Vhodné," opravil ho doktor Stone. ",Není vhodné, aby se pohyboval tu sem, tu tam. A důležitý je Zlomek 25: Leč bez úsilí vším vládne pouhým pomyšlením."

	"Jenže může být iracionální," řekl Fat.

	"Jak bychom to poznali?"

	"Celý vesmír by byl iracionální."

	Lékař namítl: "V porovnání s čím?"

	To Fata nenapadlo. Ale jakmile se nad tím zamyslel, uvědomil si, že ho to nezbavuje strachu, naopak. Pokud je celý vesmír iracionální, protože ho řídí iracionální - tedy šílená - mysl, mohl by se vyvinout celý druh, žít a zaniknout, aniž by mu to došlo, právě z toho důvodu, který vyslovil doktor Stone.

	"Logos není racionální," rozhodl nahlas Fat. "To, čemu říkám plasmat. Pohřbený jako informace v kodexech v Nag Ham-mádi. Vrátil se mezi nás a tvoří nové homoplasmaty. Římani, Impérium, všechny původní pozabíjeli."

	"Ale podle vás skutečný čas skončil roku sedmdesát, když Římané zničili Chrám. Tudíž žijeme v římské době, Římané jsou tady. Teď je zhruba..." Doktor Stone si to spočítal. "Rok sto."

	Fat si v tu chvíli uvědomil, že to vysvětluje jeho dvojexpozici, obraz antického Říma přes současnou Kalifornii. Doktor Stone to za něj vyřešil.

	Psychiatr, který ho měl vyléčit z šílenství, mu ho potvrdil. Teď už Fat nemůže přestat věřit, že se setkal s Bohem. Doktor Stone dokončil skládačku.
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	Fat strávil v Severním křídle třináct dní, pil kávu, četl si a procházel se s Dougem, ale s doktorem Stonem už nemluvil, protože Stone měl spoustu práce a zodpovědnost za celé křídlo a všechny v něm, zaměstnance i pacienty.

	Když ho propouštěli, stihl s doktorem Stonem aspoň letmý rozhovor.

	"Myslím, že vás můžeme pustit," prohodil vesele lékař.

	"Ještě se vás chci na něco zeptat. Neříkám, že vesmír neřídí žádný rozum. Mluvím o mysli, jak ji pojímal Xenofanés, ale podle mého je šílená."

	"Gnostici věřili, že božský stvořitel byl šílený," pravil Stone. "Slepý. Rád bych vám něco ukázal. Ještě to nevyšlo, mám rukopis od Orvala Wintermuta. S Bethgem překládají kodexy z Nag Hammádi. Tenhle citát je z O původu světa. Přečtěte si ho."

	Fat si přečetl úryvek vzácného strojopisu.

	"Řekl: Já jsem bůh jiného kromě mě není. Ale když to říkal, hřešil proti všem nesmrtelným (nepomíjejícím), a ti ho chránili. Když Pistis uzřela bezbožnost vrchního vladaře, rozhněvala se. Neviděna řekla:,Mýlíš se, Samaeli, to je slepý bůh. Před tebou jest osvícený, nesmrtelný člověk. Ten se zjeví v tvých vytvořených tělech. Zdupe tě jako hrnčířskou hlínu, (na niž) se šlape. A pak se svými navrátíš se k své matce propasti."

	Fat textu okamžitě porozuměl. Samael byl bůh stvořitel a namlouval si, že je jediný bůh, jak se píše v Genezi. Byl ale slepý, jinak řečeno zaslepený. "Zaslepený" bylo Fatovo oblíbené slovo. Zahrnovalo v sobě všechny ostatní termíny: šílený, bláznivý, iracionální, vysmažený, podělaný, psychopatický. Ve své slepotě (v stavu nerozumu, tedy odtržený od reality) si neuvědomoval, že...

	Co vlastně úryvek říkal? Fat v něm začal horečnatě hledat, načež ho doktor Stone poplácal po rameni a řekl, že si opis může nechat, Stone ho několikrát oxeroxoval.

	Před bohem stvořitelem existuje osvícený, nesmrtelný člověk, a ten se objeví v lidském rodu, který Samael stvoří. Osvícený, nesmrtelný člověk, který existoval před bohem stvořitelem, zdupe pošahaného pomýleného stvořitele jako hrnčířskou hlínu.

	Proto se Fat setkal s Bohem, s pravým Bohem, skrze hrnek O Hó, který mu Stephanie vyrobila na kruhu.

	"Takže mám s Nag Hammádi pravdu," řekl Fat.

	"Vy to víte nejlíp," odvětil doktor Stone a dodal něco, co Fatovi ještě nikdy nikdo neřekl: "Vy jste autorita."

	Fat si uvědomil, že mu doktor Stone vrátil duchovní život. Stone ho zachránil, byl mistr psychiatr. Všechno, co ve Fatově případě Stone řekl a udělal, léčilo. Nebylo důležité, jestli podává správné informace, od začátku chtěl Fatovi vrátit víru v sebe sama, o niž přišel, když ho opustila Beth - přesněji když před lety nedokázal zachránit život Glorii.

	Doktor Stone nebyl šílený, dr. Stone byl uzdravovatel, člověk na svém místě. Zřejmě už nejrůznějšími způsoby uzdravil mnoho lidí. Terapii přizpůsoboval pacientovi, ne pacienta terapii.

	No to mě podrž, pomyslel si Fat.

	Tou prostou větou "Vy jste autorita" vrátil Stone Fatovi duši.

	Duši, kterou mu vzala Gloria svou zhoubnou příšernou psychologickou hrou se smrtí.

	Doktora Stonea platili (zase ten neosobní všeobecný podmět) za to, aby zjistil, co zničilo pacienta, který přišel do Severního křídla. Každý někdy v životě dostal kulku do těla. Kulka pronikla dovnitř a bolest se začala šířit. Bolest ho zákeřně naplňovala, až pukl v půli. Úkolem personálu, a dokonce i ostatních pacientů, bylo složit člověka zase dohromady, ale to nejde, dokud je kulka v těle. Horší psychiatři dovedou jen najít rozpůleného chudáka a zalátat ho, kulku ale nehledají. Osudová střela vypálená na člověka je základem Freudova prvotního útoku na psychicky postiženou osobu, Freud to pochopil, říkal tomu trauma. Časem psychiatry přestalo bavit hledat kulku, protože to trvalo moc dlouho. Museli toho o pacientovi moc zjišťovat. Dr. Stone měl paranormální nadání, stejně paranormální jako Bachovy kapky, evidentní podfuk, který měl pacienta rozmluvit. Bum s vylouhovanými bylinkami, jen to a bystrá mysl, která naslouchá, co jí pacient říká.

	Dr. Leon Stone byl jedním z nejdůležitějších lidí ve Fatově životě. Aby se k němu dostal, musel se Fat skoro zabít na těle, když na duchu už umřel. To jsou ty nevyzpytatelné cesty Páně-? Jak jinak by se Fat dostal k Leonu Stoneovi? Musel podniknout zoufalý čin, jako téměř dokonaný pokus o sebevraždu, Fat musel zemřít, skoro zemřít, aby se vyléčil. Skoro vyléčil.

	Napadá mě, kde asi Leon Stone působí dnes. Přemýšlím, jaké má procento vyléčených. Zajímalo by mě, kde přišel k svým paranormálním schopnostem. Zajímalo by mě toho hodně. Nejstrašnější událost Fatova života - když ho opustila Beth, vzala mu Christophera, a on se zkusil zabít - měla nesmírně pozitivní dopad. Když posuzujete sled událostí podle výsledku, Fat právě prošel nejkrásnějším obdobím v životě, ze Severního křídla vyšel silný jako nikdy. Žádný člověk nemá nekonečnou sílu. Každý tvor, který běhá, létá, hopsá nebo leze, má svoji definitivní nemesis, které se nevyhne, která ho nakonec dostane. Ale doktor Stone Fatovi dodal chybějící článek, článek, který mu napůl schválně sebrala Gloria Knudsonová, protože s sebou chtěla vzít co nejvíc lidí: sebedůvěru. "Vy jste autorita," řekl Stone, a to stačilo.

	Vždycky jsem vykládal, že každý člověk má větu, pár slov, která ho dokáží zničit. Když mi Fat vyprávěl o Leonu Stoneovi, uvědomil jsem si (léta poté, co jsem si uvědomil první pravdu), že každý má i jinou větu, jiných pár slov, která ho uzdraví. Když máte štěstí, uslyšíte i druhou větu, ale první si vás najde zaručeně. Tak to je. Lidé vědí sami od sebe, jak najít smrtonosná slova, ale na ta hojivá musíte mít školy. Stephanie se k nim dostala blízko, když vyrobila hrnek O Ho a dala ho z lásky Fatovi, z lásky, kterou neuměla vyjádřit slovy.

	Jak mohl Stone, když dal Fatovi kopii úryvku z Nag Hammádi, vědět, že pro něj má takový význam hrnek a hrnčíři Na to by musel ovládat telepatii. Nepřišel jsem s žádnou teorií, ale Fat samozřejmě ano. Věří, že doktor Stone je podobně jako Stephanie mikroformou Boha. Proto říkám, že Fat je skoro uzdravený, ne že je zdravý.

	Když ale vnímal své dobrodince jako mikroformy Boha, zůstával Fat ve styku s dobrým bohem, nese slepým, krutým nebo zlým bohem. To je třeba brát v úvahu. Fat choval Boha v úctě. Pokud je Logos rozumný, a Logos se rovná Bohu, pak je Bůh rozumný. Proto je tak důležitá identifikace Logu na začátku čtvrtého evangelia: "Kal theos en ho logos," což znamená "a to Slovo bylo Bůh." V Novém zákoně Ježíš říká, že Boha nikdo neviděl, jen on, tedy Ježíš Kristus, Logos čtvrtého evangelia. Pokud je to pravda, Fat zakusil Logos. Ale Logos je Bůh, poznat tedy Krista znamená poznat Boha. Snad ještě důležitější prohlášení se objevuje v té knize Nového zákona, kterou většina lidí nečte, všichni znají evangelia a Pavlovy epištoly, ale kdo čte První list Janův?

	"Milovaní, nyní jsme děti Boží, a ještě nevyšlo najevo, co budeme! Víme však, až se zjeví, že mu budeme podobni, protože ho spatříme takového, jaký jest."

	(1. list Janův 3:2)

	Můžeme tvrdit, že je to nejdůležitější sdělení Nového zákona, rozhodně je to nejdůležitější opomíjený citát. Budeme mu podobni. To znamená, že člověk je izomorfní s Bohem. Spatříme ho takového, jaký jest. Dojde k teofanii, třebas ne všeobecné. Fat mohl o tuto pasáž opřít pravdivost celého svého zjevení. Mohl tvrdit, že jeho setkání s Bohem naplnilo příslib z Janova listu 1J, 3:2, jak napohled tajemně zkracují biblisté. Pasáž z Jana kupodivu přesně doplňuje úryvek z Nag Hammádi, který dal doktor Stone Fatovi při propuštění ze Severního křídla. Člověk a pravý Bůh jsou totéž, stejně jako Logos a pravý Bůh, ale šílený slepý stvořitel a jeho podělaný svět člověka od Boha vzdaluje. Stupeň stvořitelovy zaslepenosti jen dotvrzuje jeho přesvědčení, že je sám pravým Bohem. Tohle je gnosticismus. Podle gnose stojí člověk s Bohem proti světu a jeho stvořiteli (oba jsou šílení, ať si to uvědomují nebo ne). Odpověď na Fatovu otázku "Je vesmír iracionální, a je iracionální, protože ho řídí iracionální mysl?" prostřednictvím doktora Stonea zní: "Ano, vesmír je iracionální, mysl, která ho řídí, je iracionální, ale nad nimi je jiný Bůh, pravý Bůh, a ten není iracionální. Pravý Bůh navíc obelstil mocnosti tohoto světa, vydal se nám na pomoc, a my ho známe jako Logos," což je podle Fata živá informace.

	Fat možná rozkryl veliké tajemství, když Logos nazval živou informací. Ale spíš ne. Něco takového je těžké dokázat. Koho se na to zeptáte? Fat se naštěstí zeptal Leona Stonea. Mohl se zeptat někoho z personálu, a dnes by ještě pobýval v Severním křídle, popíjel kávu, četl a procházel se s Dougem.

	Nade všemi aspekty, předměty a vlastnostmi Fatova zjevení ční fakt, že uviděl dobrotivou sílu, která vtrhla do našeho světa. Jiné slovo se nehodí: ona dobrá síla vtrhla do světa jako rytíř na nepřátele. Fata to děsilo, ale zároveň blažilo, protože chápal, o co jde. Dorazila pomoc.

	Vesmír může být iracionální, ale probouralo se do něj cosi racionálního, jako se zloděj v noci vloupá do spícího domu, nečekaně z hlediska místa i času. Fat to uviděl, ne protože byl výjimečný, ale protože to chtělo, aby to viděl.

	Obvykle to bylo zamaskované. Obyčejně to nikdo nedovedl odlišit od země - v zemi, řekl jednou Fat. A měl pro to i jméno:

	Zebra. Protože to splývalo. Říká se tomu mimese. Nebo mimikry. Umějí to jisté druhy hmyzu, vydávají se za něco jiného, někdy za jiný hmyz -jedovatý -, jindy za větvičky nebo listy. Někteří přírodovědci spekulují, zda neexistují i vyšší formy mimikry, když se nižší podoby - tedy takové, jež ošálí ty, které mají,- ne nás - vyskytují na celém světě.

	Co když existuje vyspělá forma inteligentní nápodoby, tak dokonalá, že ji člověk neprohlédne, a když, tak jen ojediněle? Co když ji lze nalézt, jen když se chce sama odhalit? Což znamená, že k žádnému nálezu nedojde, protože za daných okolností jde spíš o sebeodhalení. "Odhalení" v tomto případě znamená "teofanii". Ohromený člověk by řekl: Spatřil jsem Boha, i když ve skutečnosti viděl jen vysoce vyvinutou ultraterestrickou formu života, UTI, nebo mimozemskou formu života, extraterestrickou inteligenci (ETI), která sem přišla kdysi v minulosti... a možná, jak dovodil Fat, skoro dva tisíce let spala jako semínko živé informace v kodexech v Nag Hammádi, což vysvětluje, proč zpráv o ní skokem ubylo právě kolem roku 70. Zápis 33 ve Fatově deníku (neboli exegezi): lito samotu, tíseň oloupené Mysli, cítí každý prvek vesmíru. Všechny prvky jsou živé. Proto byli starořečtí myslitelé hylozoisté.

	Hylozoista věří, že vesmír je živý, připomíná to představu panpsychistů, že všechno má duši. Panpsychismus či bylozoismus se dělí do dvou druhů:

	1) Každá věc je živá sama osobě.

	2) Všechno je jediná entita, vesmír je jediný, živý, a má jednu mysl.

	Fat si našel střední cestu. Vesmír sestává z jediné iracionální entity, do níž vtrhla vysoce vyspělá forma života, která se maskuje sofistikovaným mimikry - proto nám zůstává skryta. Napodobuje věci a kauzální procesy (to tvrdí Fat), tedy nejen předměty, ale i to, co dělají. Z toho vidíte, že Fat chápe Zebru jako obrovskou.

	Po roční analýze setkání se Zebrou, Bohem, Logem dospěl Fat k závěru, že vtrhla do našeho vesmíru. Za další rok už věděl, že náš vesmír konzumuje, tedy pohlcuje. Zebra to prováděla způsobem podobným transsubstanciaci. V tom je zázrak přijímání, při němž se dva druhy, víno a chléb, neviditelně stávají krví a tělem Kristovým.

	Místo v kostele to Fat viděl ve světě, a ne v mikroformě, ale v makroformě, jinak řečeno v měřítku tak obrovském, že nedohlédl jeho konce. Neviditelnou proměnou v Pána zřejmě prochází celý vesmír. A s tím přichází ne vědomí, ale příčetnost. Pro Fata to bude požehnání a úleva. Příliš dlouho musel snášet nepříčetnost v sobě i mimo sebe. Nic mu nemůže udělat větší radost.

	Pokud byl Fat psychotik, musíte uznat, že zjevená víra ve vpád rozumu do nerozumu je zvláštní psychóza. Jak ji léčit? Poslat postiženého zase na začátek? V tom případě je odříznutý od rozumu. Jako terapie to je nesmysl, oxymóron, protimluv.

	Odkrývá se tady ale ještě základnější sémantický problém. Co kdybych Fatovi řekl, nebo by mu řekl Kevin: "Nepotkal jsi Boha. Pocítil jsi jen něco se stejnými vlastnostmi, projevy, povahou, mocí, moudrostí a dobrotou." Je to jako ten vtip na německou příchylnost k dvojí abstrakci: německý odborník na anglickou literaturu prohlásí, že Hamleta nenapsal Shakespeare, ale jakýsi člověk jménem Shakespeare. V angličtině je to jen vtip a rozdělení nemá význam, ale němčina tu odlišnost vyjádří (což vysvětluje některé podivnější stránky německého myšlení).

	"Viděl jsem Boha," prohlašuje Fat, a Kevin a já a Sherri tvrdíme: "Ne, tys jen viděl něco jako Boha, něco dokonale podobného." A pak ani nečekáme na odpověď, stejně jako Pilát, když se posměšně ptal: "Co je pravda?"

	Zebra vtrhla do našeho vesmíru a začala pálit Fatovi do mozku paprsky narvané informacemi, rovnou skrz lebku, čímž ho oslepila a rozvrátila a zmátla a omámila, ale také ho obdařila nepopsatelnými vědomostmi. Jako závdavek zachránila Christopherovi život.

	 

	Přesněji řečeno se do vesmíru nevloupala, aby předala Fatovi informace, vtrhla sem už dřív. Teď se ale přestala skrývat, vyšla ze země a odpálila informace rychlostí, kterou naše výpočty nejsou schopny změřit. Střílela na něj celé knihovny v časovém úseku řádu nanosekund. A pokračovala v tom celých osm hodin reálného času. Osm hodin reálného času představuje hodně nanosekund. Takovou rychlostí se pravá hemisféra lidského mozku naplní obrovským množstvím názorných dat.

	Pavel z Tarsu měl podobný zážitek. Je to hodně dávno. O většině z toho se odmítal bavit. Podle jeho vlastních slov hodně informací, které mu vstřelili do hlavy cestou do Damašku, zemřelo s ním. Ve vesmíru vládne chaos, ale svatý Pavel věděl, s kým mluvil. Zmínil se o tom. Zebra se představila i Fatovi. Nazvala se "svatou Sofií", a Fat věděl, na čem je. "Svatá Sofie" je nezvyklá hypostáze Krista.

	Lidé a svět jsou si navzájem jedovatí. Ale Bůh - pravý Bůh -vnikl do obou, pronikl do člověka i do světa a uklidňuje situaci. Ale tento Bůh, Bůh zvenčí, naráží na zarputilý odpor. Podvrhy, šalby šílenství, se množí a převlékají se za vlastní opak: za duševní zdraví. Masky se ale opotřebovávají a šílenství vystupuje na povrch, vypadá to hrozně.

	Lék už dorazil, ale nemoc přetrvává. Jak Fat stále opakuje: "Impérium neskončilo." V odpověď na krizi pravý Bůh napodobuje vesmír, předmět svého útoku: bere na sebe podobu klacků a stromů a vyhozených plechovek od piva - odvažuje se měnit v odpad, kterého si nikdo nevšímá. Pravý Bůh v skrytu doslova strojí léčky realitě a nám samým. Bůh nás coby protijed zcela opravdově napadá a zraňuje. Jak může Fat dosvědčit, Boží přepadení je strašidelný zážitek. Odtud pramení, že povahou pravého Boha je skrývání. Před pětadvaceti stoletími Hérakleitos napsal: "Nezjevné spojení je mocnější než zjevné," a "Přirozenost se ráda skrývá."

	Rozumno je tedy jako semeno skryté v iracionální hlušině. Jakému účelu ta hlušina slouží? Ptejte se, co Gloria získala sebevraždou, ne z hlediska vlastní smrti, ale vzhledem k těm, kdo ji milovali. Za jejich lásku se jim odvděčila - čím vlastně? Záští? To není jisté. Nenávistí? Neprůkazné. Nerozumem? Ano, přesně. Z hlediska účinku na její přátele, třeba na Fata, nešlo o žádný jasný cíl, ale přesto tu účel byl: účel bez účelu, pokud si něco takového dokážete představit. Neměla motiv, a to byl motiv. Mluvíme tu o nihilismu. Pod vším ostatním, dokonce pod smrtí a vůlí k smrti, leží ještě něco, a to něco je nic. Skalní podloží skutečnosti je neskutečno, vesmír je iracionální, protože nestojí na písku, ale na tom, co není.

	Fatovi by nijak nepomohlo, kdyby to věděl: důvod, proč ho Gloria stáhla za sebou, nebo pro to alespoň udělala všechno, sotva se z ní stala mrcha. Kdyby ji byl mohl popadnout a zařvat na ni: "Mni proč, do prdele proč?" Na což by mu vesmír dutým hlasem odpověděl: "Mé cesty nepoznáš, člověče." Což znamená: "Mé cesty nedávají smysl, ani cesty těch, kdo ve mně přebývají."

	V okamžiku propuštění ze Severního křídla špatná zpráva k Fatovi ještě nedorazila. Nemohl se vrátit k Beth, tak ke komu měl ve světě jít? V představách za ním do Severního křídla pravidelně chodila Sherri, právě měla remisi. Fat se na ni tedy upnul, přesvědčen, že na celém světě má jediného věrného přítele, totiž Sherri Solvigovou. Plán ho osvítil jako hvězda: nastěhuje se k ní, bude ji podporovat na duchu, a když se jí vrátí rakovina, bude o ni pečovat, jako se starala ona o něj, když byl v nemocnici.

	Když se později odhalil motor, který Fata poháněl, ukázalo se, že ho doktor Stone vůbec neuzdravil. Fat se teď hnal vstříc smrti rychleji a jistěji než kdykoli předtím. Stal se z něj profesionální hledač bolesti, naučil se pravidla a uměl hrát. Ve svém šílenství - jímž se nakazil z šíleného vesmíru, jak ho sám diagnostikoval - se Fat toužil nechat stáhnout někým, kdo chtěl zemřít. Prošel adresář a Sherri byla ideální kandidát. "To je chytrý," byl bych mu řekl, kdybych věděl, co v Severním křídle plánuje. "Tentokrát jsi to fakt trefil." Sherri jsem znal. Věděl jsem, že pořád jen vymýšlí, jak skoncovat s remisi. Věděl jsem to, protože dávala okatě najevo nenávist k lékařům, kteří ji zachránili. Ale nevěděl jsem, co si Fat naplánoval. Fat to tajil i před Sherri. Pomůžu jí, říkal si Fat v té své nemocné dušičce. Pomůžu Sherri, aby zůstala zdravá, ale pokud onemocní, podržím ji, udělám pro ni cokoli.

	Dekonstrukce jeho omylu vypadá takto: Sherri plánovala nejen zase onemocnět, stejně jako Gloria s sebou chtěla vzít co nejvíc lidí přímo úměrně k tomu, jak ji milují. Fat ji miloval, a co hůř, cítil k ní vděk. Z téhle hlíny mohla Sherri na pokrouceném hrnčířském kruhu svého mozku vyrobit hrnek, který zničí to, co dokázal Leon Stone, to, co dokázala Stephanie, to, co udělal Bůh. Sherri měla v oslabeném těle víc sil než tihle všichni dohromady, včetně živého Boha.

	Fat se rozhodl uvázat k Antikristu. A měl k tomu nejvznešenější myslitelné důvody: lásku, vděčnost a touhu jí pomoci. Právě z toho těží pekelné síly: z nejušlechtilejších lidských instinktů.

	Sherri Solvigová byla chudá, a tak bydlela v jednom špinavém pokojíku bez kuchyně. Nádobí musela mýt v umyvadle v koupelně. Na stropě měla mapy, protože o patro výš přetekl záchod. Fat u ní několikrát byl a její byt mu připadal depresivní. Měl dojem, že kdyby se Sherri přestěhovala do hezkého bytu, moderního a s kuchyní, pozvedlo by ji to na duchu.

	Netřeba zdůrazňovat, že Fata ani nenapadlo, že Sherri si takové doupě našla schválně. Ubohé prostředí bylo výsledkem jejího soužení, ne příčinou. Stejné podmínky by si dokázala vytvořit všude, jak Fat časem zjistil.

	Tehdy ale Fat sestavil výrobní linku svého těla a duše tak, aby chrlila nekonečné množství dobrých skutků na člověka, který ho navštěvoval na intenzivní péči a v Severním křídle. Sherri měla úřední listiny, které potvrzovaly, že je křesťanka. Dvakrát týdně chodila k přijímání a jednou chtěla vstoupit do kláštera. Také si tykala se svým knězem. Větší zbožnost snad ani neexistuje.

	Několikrát Fat Sherri vyprávěl o svém setkání s Bohem. Neudělalo to na ni dojem, protože Sherri byla přesvědčená, že s Bohem se lze setkat jen určitými cestami. Ona ty cesty znala, byl to její kněz Larry.

	Fat jí jednou z Britské encyklopedie přečetl pasáž o Markově a Matoušově "tajnůstkářství", o tom, že Kristus halil své učení do podobenství, aby mu většina - tedy nezasvěcení - nerozuměla a nedošla spásy. Z tohoto pohledu zamýšlel Kristus spasit jen své stádečko. Britannica to říkala přímo.

	"To je blbost," prohlásila Sherri.

	"Tím chceš říct, že se mýlí Britannica, nebo že se mýlí Bible? Britannica přece jenom..."

	"V Bibli nic takového není," řekla Sherri, protože ji četla pořád dokola, nebo ji aspoň stále nosila u sebe.

	Fatovi trvalo hodiny, než našel v Lukášovi příslušnou pasáž. Ukázal ji Sherri:

	"Jeho učedníci se ho ptali, co to podobenství má znamenat. On řekl: Vám je dáno znáti tajemství Božího království, ostatním však jen v podobenstvích, aby hledíce neviděli a slyšíce nechápali."

	(Lukáš 8,9-10)

	"Zeptám se Larryho, jestli to není jedna z těch nesprávných částí Bible," řekla Sherri.

	Fat se naštval. "Nechceš si prostě vystříhat ty kousky, s kterýma souhlasíš, a slepit si je dohromady? Zbytek by tě pak nemusel zajímat."

	"Nerozčiluj se." Sherri si právě věšela šaty do maličké skříně.

	Fat si přesto představoval, že je s Sherri spojuje cosi společného. Oba se shodli, že Bůh je, Kristus zemřel za člověka a lidé, kteří tomu nevěří, jsou mimo mísu. Svěřil jí, že viděl Boha, a Sherri to přijala s klidem (právě žehlila).

	"Říká se tomu teofanie," vysvětlil Fat. "Nebo epifanie."

	"Epifanie," odtušila Sherri stejně pomalu, jako žehlila, "je svátek šestého ledna, pokřtění Krista. Vždycky tam jdu. Nepůjdeš se mnou? Je to krásná bohoslužba. Tuhle jsem slyšela vtip..." Mlela dál. Fat nevěřil vlastním uším. Rozhodl se změnit téma, Sherri už vykládala, jak Larry - pro Fata otec Minter - jednou omylem nalil při přijímání víno nějaké věřící do výstřihu.

	"Myslíš, že Jan Křtitel byl esejec?"

	Sherri nikdy nepřiznala neznalost v teologické otázce, a pokud ano, pak slovy: "Zeptám se Larryho." Fatovi teď klidně odpověděla: "Jan Křtitel byl Elijáš, který se navrací před Kristem. Ptali se na to Krista, a ten řekl, že Jan Křtitel je přislíbený Elijáš."

	"Ale byl esejec?"

	Sherri na chvíli přestala žehlit. "Nežili esejci v Mrtvém moři?"

	"V Kumránském vádí."

	"Neumřel u Mrtvého moře tvůj kamarád biskup Pike?"

	Fat se znal s Jimem Pikem a rád se tím při každé příležitosti chlubil. "Ano. Jim s manželkou se vydali přes poušť fordem cortinou. Měli s sebou jen dvě láhve coly."

	"To už jsi mi vyprávěl," odtušila Sherri a vrátila se k žehlení.

	"Jenom jsem dodneška nepochopil, proč nevypili vodu z chladiče. Tak se to dělá, když ti chcípne auto v poušti." Fat o Pikeově smrti přemýšlel mnoho let. Domýšlel si, že měla nějakou souvislost s atentáty na rod Kennedyů a Martina Luthera Kinga, ale neměl pro to žádné důkazy.

	"Třeba měli v chladiči fridex," nadhodila Sherri.

	"V poušti u Mrtvého moře?"

	"Zlobí mě auto. Pumpař u Exxonu na Sedmnácté povídal, že mám uvolněné závěsy motoru. Je to vážné?"

	Fat chtěl mluvit o Jimu Pikeovi, ne o Sherriině staré rachotině, a tak ji odbyl: "Nevím." Zkusil vymyslet, jak se vrátit k záhadné smrti přítele, ale na nic nepřišel.

	"Pitomá kraksna."

	"Nic tě nestála, dostalas ji od toho kluka zadarmo."

	"Že mě nic nestála? Pak jsem se cítila, jak kdyby si mě za ten vrak koupil."

	"Připomeň mi, že ti nemám dávat auto."

	Toho dne dostal všechna vodítka. Když někdo pro Sherri něco udělal, měla pocit, že by měla být vděčná - což nebyla -, a to chápala jako zátěž, opovrženíhodný závazek. Fat si to ale dovedl hned rozumově vysvětlit. Za to, co pro ni dělá, od Sherri nic nechce, ergo neočekává vděk. Ergo je v pořádku, když se vděku nedočká.

	Nevšiml si ale, že se mu nejen nedostává vděku (což by asi psychologicky unesl), ale naopak se mu dostává zášti a nepřátelství. Fat to považoval za projev netrpělivosti, podráždění. Nemohl pochopit, jak by někdo mohl pomoc oplácet nenávistí, a proto raději nevěřil vlastním smyslům.

	Jednou, když jsem přednášel na Kalifornské univerzitě ve Fullertonu, požádal mě student o prostou a stručnou definici reality. Rozmyslel jsem si ji a odpověděl: "Realita je to, co nezmizí, když tomu přestanete věřit."

	Fat nevěřil, že mu Sherri oplácí pomoc záští. Ale nevíra na tom nic nezměnila. Její reakce tedy patřila do sféry toho, čemu říkáme "realita". Fat, ať se mu to líbilo nebo ne, s tím musel něco udělat, anebo se s ní přestat vídat.

	Beth Fata opustila mimo jiné proto, že navštěvoval Sherri v oprýskaném činžáku v Santa Aně. Fat si namlouval, že ji navštěvuje z dobroty. Ve skutečnosti si ale potřeboval zapíchat, protože Beth mu nedala, jak se říká. Sherri se mu líbila, vlastně jsme se všichni shodli na tom, že je pěkná. Dokud chodila na chemoterapii, nosila paruku. Davidovi to nedošlo a často jí chválil vlasy, čemuž se smála. Nám to od obou připadalo nevkusné.

	Při zkoumání forem masochismu u moderního člověka přišel Theodor Reik se zajímavým pohledem. Masochismus je rozšířenější, než si myslíme, protože na sebe bere mírnější podobu. Základní dynamika je následující: lidská bytost vidí něco špatného, co se neodvratně blíží. Nedokáže s tím nic dělat, je bezmocná. Z pocitu bezmoci povstává potřeba nějak nad hrozící bolestí získat kontrolu, a to jakoukoli. To dává smysl, subjektivní pocit bezmocnosti je bolestivější než hrozící utrpení. Člověk tedy uchopí situaci jediným aktivním způsobem, který mu zbývá, spojí se s utrpením a urychlí ho. Tento čin podporuje falešné přesvědčení, že se trpícímu bolest líbí. Není tomu tak. Jde prostě o to, že už nedokáže snášet bezmoc, nebo domnělou bezmoc. Při získávání kontroly nad neodvratným utrpením se ale automaticky stává anhedonikem (tedy člověkem neschopným ocenit slast). Anhedonie se v něm nenápadně uhnízdí. Během let ho ovládne. Člověk se například naučí odsouvat uspokojení, i to je krok na bezútěšné cestě k anhedonii. Když se naučí odkládat potěšení, má pocit, že se ovládá, je disciplinovaný jako stoik, nepodléhá náhlým hnutím mysli. Má vládu. Vládu nad sebou ve smyslu impulsů a vládu nad situací. Ovládá sebe i okolní svět. Docela brzy začne ovládat další lidi, součásti světa. Mění se v manipulátora. Samozřejmě si toho není vědom, chce přece jen oslabit vlastní pocit bezmoci. Ale přitom zákeřně ubírá svobodu ostatním. Přesto z toho nemá radost, psychologicky nic nezískává, naopak ztrácí.

	Sherri Solvigová měla rakovinu mízních uzlin, ale zásluhou hrdinné snahy lékařů se z ní dostala. Na paměťových páscích v mozku ale měla nahrané, že Hodgkinova nemoc se nedá úplně vyléčit. Choroba jen přejde z hmatatelné podoby do jakéhosi metafyzického stavu, do limba. Je a není. Přes momentální zdraví v sobě Sherri (jak jí říkal mozek) nosila budíček, a až zazvoní, Sherri umře. Nedá se s tím nic dělat, jen spěchat na další uzdravení. Ale i kdyby přežila i druhou rakovinu, podle stejné logiky musí záhy čekat třetí.

	Čas měl Sherri dokonale ve své moci. Čas měl pro ni připravený jediný výsledek: smrtelnou rakovinu. Tak si to v hlavě srovnala, k takovému závěru došel její mozek, a ať jí bylo sebelépe, nebo cokoli jí život přinesl, na závěru se nic neměnilo. Člověk v remisi je tedy jen jasnějším příkladem lidského údělu, jednou umřeme všichni.

	Sherri myslela na smrt nepřetržitě, někde vzadu v hlavě. Všechno ostatní, lidé, věci a děje se jí změnily v stíny. Ba co hůř, když myslela na lidi, myslela na nespravedlnost vesmíru. Neměli rakovinu. To znamenalo, psychologicky vzato, že jsou nesmrtelní. To není spravedlivé. Všichni se proti ní spikli, aby ji obrali o mládí, o štěstí a záhy i o život, místo toho všeho na ni jen vršili bolest a zřejmě je to bavilo. "Bavit se" byl pro Sherri zločin. Přála si tedy, aby celý svět odtáhl k čertu.

	To samozřejmě neříkala nahlas. Ale žila podle toho. Díky rakovině dospěla na vrchol anhedonie. Jak tomu člověk může upřít smysl? Logicky by Sherri měla naplno žít každou minutu, ale mysl není logická, jak Fat poznal. Sherri stále jen čekala, kdy zase onemocní.

	V tomto ohledu neodsouvala uspokojení, vítala návrat nemoci.

	Fat tak složitý duševní pochod nepochopil. Viděl jen mladou ženu, která si vytrpěla své a od osudu dostala špatný list. Usoudil, že jí může zlepšit život. To je bezesporu dobrý skutek. Bude ji milovat, milovat sebe, a Bůh je bude milovat oba. Fat viděl lásku a Sherri viděla blížící se bolest a smrt, s nimiž nemohla nic dělat. Tak odlišné světy se neprotnou.

	Celkem vzato (jak by řekl Fat), moderní masochista si nelibuje v bolesti, jen nesnese bezmoc. "Libovat si v bolesti" je protimluv, jak podotklo několik filosofů i psychologů. "Bolest" se definuje jako nelibý prožitek. "Nelibé" je to, co nechceme. Zkuste to definovat jinak a uvidíte, kam se dostanete. "Libovat si v bolesti" znamená "libovat si v nelibém". Reik do toho viděl, rozkódoval skutečnou dynamiku moderního umírněného masochismu... a našel ho všude mezi námi, v té či oné podobě a míře. Je téměř všudypřítomný.

	Těžko můžeme Sherri obvinit, že si v rakovině libovala. Nebo že ji chtěla. Ale věřila, že ji má v talonu na stole, každý den si lízne jednu kartu, a pokaždé je to jiná. Ale když je v talonu rakovina, a ona si otáčí každý den jednu kartu, časem musí najít raka, a tím to hasne.

	I když to nebyla její chyba, Sherri měla všechny předpoklady Fata zrasovat tak, jak ho ještě nikdy nikdo nezrasoval. Rozdíl mezi ní a Glorií Knudsonovou byl nasnadě: Gloria chtěla zemřít z čistě imaginárních důvodů. Sherri měla umřít, ať chtěla nebo ne. Gloria ještě mohla přestat hrát hru se smrtí, stačilo chtít, ale Sherri ne. Bylo to, jako by se Gloria po krvavé smrti na chodníku před budovou Synanonu v Oaklandu znovuzrodila dvakrát větší a dvakrát silnější. Horselover Fat byl naopak poloviční, protože ho opustila Beth s Christopherem. Neměl zrovna nadějné vyhlídky.

	Fata Sherri podvědomě přitahovala touhou po smrti, kterou znal už od Glorie. Fat si ale namlouval, že ho doktor Stone vyléčil, a vplul do světa s novou nadějí - neomylně zamířil vstříc šílenství a smrti. Vůbec se nepoučil. Pravda, Stone mu vyňal kulku z těla a rána se zahojila. Ale Fat se už těšil na další. Nemohl se dočkat, až se nastěhuje k Sherri a zachrání ji.

	Snad si vzpomenete, že podle jedné dávné rady měl Fat přestat pomáhat lidem, pomáhat lidem a brát drogy. S drogami přestal, ale veškerou energii teď napřel k spáse ostatních.

	Měl se raději držet drog.
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	Rozvodová mašinérie vyplivla Fata jako svobodného člověka. Fat se nemohl dočkat, až se svobodně oddělá.

	Mezitím začal chodit na terapii, kterou mu zařídil úřad okresního psychiatra. Přidělili mu psychoanalytika jménem Maurice. Maurice nebyl obyčejný psychoanalytik. V šedesátých letech pašoval do Kalifornie přes přístav v Long Beach zbraně a drogy, byl v Nenásilném koordinačním výboru studentů a v Kongresu rasové rovnosti, jako paragán bojoval za Izrael proti Sýrii. Maurice měl dobře metr devadesát a pod košilí se mu dmuly svaly tak, že si málem utrhal knoflíčky. Stejně jako Horselover Fat měl černý vlnitý plnovous. Při terapii většinou stál na druhé straně místnosti, řval na Fata a podtrhoval své výtky slovy: "A myslím to vážně." Fat nikdy nezapochyboval, že Maurice myslí vážně, co říká, ani ho to nenapadlo.

	Maurice chtěl podle svého bojového plánu buzerovat Fata tak dlouho, až se začne radovat ze života, místo aby zachraňoval lidi. Fat neměl ponětí o radosti, rozuměl jen významu. Maurice ho pro začátek nechal sepsat deset věcí, které nejvíc ze všeho chce.

	Slovo "chtít" Fata zaskočilo.

	"Já bych chtěl pomoct Sherri. Aby zase neonemocněla."

	Maurice zařval: "Vy si myslíte, že byste jí měl pomoct. Že to z vás udělá dobrého člověka. Z vás ale dobrého člověka neudělá nic. Pro nikoho nemáte sebemenší cenu."

	Fat se chabě ohradil, že to není pravda.

	"Nestojíte za nic."

	"A vy kecáte kraviny," odsekl Fat a Maurice se zazubil. Začínal mu vycházet plán.

	"Poslouchejte mě, a to myslím vážně. Běžte si vykouřit špeka, obskákat nějakou prsatou rajdu, která zrovna neumírá. Je vám snad jasný, že Sherri umírá, ne? Umře, a co si pak počnete? Vrátíte se k Beth? Beth se vás pokusila zabít."

	"Opravdu?" podivil se Fat.

	"No jistě. Navlíkla to na vás. Věděla, že když zmizne i se synem, zkusíte se oddělat."

	"Hm," zamyslel se Fat, docela potěšen. Aspoň vidí, že není paranoidní. Podvědomě tušil, že jeho sebevraždu vymyslela Beth.

	"Až Sherri umře, umřete s ní. Chcete umřít? Můžu vám vyhovět hned." Podíval se na obrovské hodinky, které ukazovaly i polohu hvězd. "Teď máme půl třetí. Co takhle v šest večer?"

	Fat nevěděl, jestli to Maurice myslí vážně, ale věřil, že by toho byl schopen.

	"Poslouchejte mě, a to myslím vážně. Znám jednodušší způsoby, jak se oddělat, než ten, do kterého jste zabřednul. Komplikujete si to. Vymyslel jste to tak, že Sherri umře, a vy budete mít další důvod taky umřít. Ale vy nepotřebujete záminky - rozvod, Sherri pod drnem. To bude radosti, až zaklepe bačkorama. Samým žalem a láskou k ní se..."

	"Kdo říká, že Sherri umře?" skočil mu Fat do řeči. Byl přesvědčen, že ji svými kouzelnými schopnostmi zachrání, na tom postavil celou strategii.

	Maurice otázku přešel. "Proč chcete umřít?"

	"Nechci," odpověděl Fat, protože tomu upřímně věřil.

	"Kdyby Sherri neměla raka, chtěl byste s ní žít na hromádce?" Maurice se nedočkal odpovědi, hlavně protože si Fat musel přiznat: ne, nechtěl. "Proč chcete umřít?" opakoval Maurice.

	"No," začal Fat nejistě.

	"Jste zlý člověk?"

	"Ne."

	"Říká vám někdo, ať umřete? Nějaký hlas? Máte pocit, že vám někdo říká: chcípni?"

	"Ne."

	"Chtěla vaše matka, abyste umřel?"

	"No, od té doby, co se Gloria..."

	"Čert vem Glorii. Kdo je Gloria? Ani vám nedala. Ani jste ji neznal. Už tenkrát jste se připravoval na smrt. Melete kraviny." Maurice začal jako obvykle ječet. "Když chcete pomáhat, jeďte do L. A. a vařte polívku ve vývařovně Katolických dělníků, nebo pošlete všechny peníze na Afriku. Ať lidem pomáhají profesionálové. Vy jenom lžete sám sobě, nalháváte si, že pro vás Gloria něco znamenala, že ta -jak se jmenuje - Sherri neumře, ale to víte, že umře! Proto s ní bydlíte, abyste byl u toho, až to zapíchne. Chce vás stáhnout s sebou a vy to taky chcete, je to vaše tajná dohoda. Všichni, kdo sem chodí, chtějí umřít. Taková už je duševní choroba. To jste nevěděl? Tak vám to říkám. Nejradši bych vám držel hlavu pod vodou, dokud byste nezačal bojovat o život. Když nebojujete, je to na hovno. Kdyby mi to tak povolili! Ta vaše kamarádka dostala raka schválně. Rakovina je záměrná porucha imunitní soustavy, člověk ji prostě vypne. Protože ztratil někoho blízkýho. Vidíte, jak se smrt šíří? Všichni máme v těle buňky rakoviny, ale imunita je drží na řetězu."

	"Umřel jí kamarád," přiznal Fat. "Při epileptickém záchvatu. A matka jí umřela na rakovinu."

	"Takže si kladla za vinu, že jí umřel kamarád a že jí umřela matka. Vy se obviňujete, že umřela Gloria. Mohl byste konečně převzít zodpovědnost za vlastní život. Chránit se musíte sám."

	"Musím chránit Sherri."

	Fat podal analytikovi soupis deseti věcí, které by chtěl udělat, a v duchu se ptal, jestli to má Maurice v hlavě v pořádku. Sherri přece nemůže chtít umřít, s nemocí se statečně porvala, přežila nejen rakovinu, ale i chemoterapii.

	"Chcete se projít po pláži v Santa Barbaře," četl z papíru Maurice. "To je přání číslo jedna."

	
"Něco vám na tom vadí?" bránil se Fat.

	"Ne. Tak proč to neuděláte?"

	"Podívejte se na číslo dvě. Musím s sebou mít pěknou holku."

	"Vemte tam Sherri."

	"Sherri..." Fat se zadrhl. Vlastně už Sherri jednou pozval do Santa Barbary na víkend v luxusním hotelu. Odpověděla, že má moc práce v kostele.

	"Nepojede," dořekl za něj Maurice. "Mám moc práce. čím?"

	"V kostele."

	Chvíli se na sebe dívali.

	"Až se jí vrátí rakovina, život se jí moc nezmění," řekl pak Maurice. "Mluví o ní?"

	"Ano."

	"S prodavačkami? S každým, na koho narazí?"

	"Ano."

	"Tak se jí změní, získá víc soucitu. Bude na tom líp."

	Fat jen s obtížemi začal: "Jednou mi řekla..." sotva to vyslovil. "Že rakovina byla to nejlepší, co ji potkalo. Protože s rakovinou..."

	"Dostávala peníze od federální vlády."

	"Ano," přikývl Fat.

	"Aby už nikdy nemusela pracovat. Počítám, že dál bere nemocenskou, i když je zdravá."

	"Hm," přitakal Fat.

	"Oni jí na to přijdou. Zeptají se jejího doktora. Pak si bude muset najít práci."

	Fat hořce poznamenal: "Nepůjde do práce."

	"Vy ji nenávidíte. A ještě horší je, že k ní nemáte úctu. Je to somračka. Příživnice. Odírá vás na citech i na penězích. Vydržujete ji, že ano? A ještě dostává nemocenskou. Je to rakovinová vyděračka, a vy jste její hejl." Maurice si ho přísně změřil. "Věříte v Boha?"

	Z této otázky vidíte, že Fat na terapii krotil své nábožné řeči. Nechtěl zase skončit v Severním křídle.

	"Svým způsobem." Při tom ale nemohlo zůstat, musel to rozvést. "Mám vlastní představu Boha, založenou na vlastním..." Zase si ze slov upletl past naježenou ostnatými dráty, "...pochopení."

	"Je to pro vás citlivé téma?" zeptal se Maurice.

	Fat nevěděl, kam míří. Neznal svoji kartu ze Severního křídla a nevěděl, jestli ji Maurice četl, a co v ní četl.

	"Ne."

	"Věříte, že člověk je stvořený k obrazu Božímu?" ptal se dál Maurice.

	"Ano," přitakal Fat.

	Maurice se zase rozkřikl. "A není urážka Boha, když se člověk oddělá? Napadlo vás to někdy?"

	"Napadlo. Hodně jsem o tom přemýšlel."

	"No a? K čemu jste došel? Povím vám, co se píše v Genesi, pokud jste to zapomněl. 1 řekl Bůh: Učiňme člověka, aby byl naším obrazem podle naší podoby. Ať lidé panují nad mořskými rybami a nad nebeským ptactvem, nad zvířaty a nad..."

	"Budiž," přerušil ho Fat, "ale to je stvořitel, ne pravý Bůh."

	"Cože?"

	"To je Yaldaboáth. Někdy zvaný Samael, slepý bůh. Je vyšinutý."

	"Co to melete?"

	"Yaldaboáth je netvor zplozený Sofií, když padla z Pleromy," vysvětlil Fat. "Myslí si, že je jediný bůh, ale mýlí se. Není zdravý, nevidí. Stvořil náš svět, ale protože je slepý, podělal to. Pravý Bůh shlíží z Výsostí a z lítosti nám jde na pomoc. Střípky světla z Pleromy jsou..."

	Maurice na něj třeštil oči. "Kdo to vymyslel? Vy?"

	"V zásadě se držím valentínské doktríny z druhého století o.l."

	"Co je o.l.?"

	"Občanského letopočtu, namísto léta Páně. Valentinův gnosticismus je rafinovanější než íránský, který samozřejmě značně ovlivnil zoroasterský dualismus. Valentínos vnímal ontologickou spásonosnou hodnotu gnose, protože obracela původní, primární stav nevědomosti, který představuje pád, postižení božstva, jež vyústilo v pomýlené stvoření jevového neboli materiálního světa. Pravdivý Bůh, zcela transcendentní, svět nestvořil. Ale když uviděl, co natropil Yaldaboáth..."

	"Co je zač ten Yaldaboáth? Svět stvořil Jahve! Píše se to v Bibli!"

	"Božský stvořitel si myslel, že je jediný bůh, proto žárlil a řekl:.Nebudete mít jiných bohů, na což..."

	Maurice zařval: "To jste nečetl Bibli?"

	Po chvíli to Fat zkusil z jiné strany. Jednal s nábožným idiotem. "Podívejte se," začal rozumně, "na počátek světa existuje spousta názorů. Když například berete svět jako výtvor - což nemusí být, staří Řekové ho považovali za organismus -, stejně se nedoberete přímo ke stvořiteli, protože jich mohlo být několik po sobě. Zdůrazňují to třeba buddhističtí idealisté. Ale i když..."

	"Vy jste nečetl Bibli," kroutil Maurice hlavou. "Víte, co vám uložím? A myslím to vážně. Chci po vás, abyste si pěkně nastudoval Bibli. Genesi si přečtete dvakrát, jasný? Dvakrát. A pozorně. A vypíšete mi hlavní myšlenky a události v pořadí podle důležitosti. A až se tu za týden ukážete, budete mít ten výpis s sebou." Bylo vidět, že se doopravdy rozzlobil.

	Vytáhnout Boha byl špatný nápad, ale to Maurice samozřejmě nemohl předem vědět. Chtěl jen apelovat na Fatovy mravy. Jako Žid si Maurice představoval, že náboženství a etiku nelze rozdělit, protože v hebrejském monoteismu jedno jsou. Mravy sestupují přímo od Hospodina k Mojžíšovi, to ví každý. Každý kromě Horselovera Fata, protože v té chvíli věděl příliš, a to byl jeho problém.

	Maurice si začal s funěním listovat v diáři. Když mordoval syrské vrahy, nemusel brát kosmos jako uvědomělou entelechii s duší a tělem, jako makrokosmické zrcadlo mikrokosmického člověka.

	"Nechte mě říct aspoň něco," požádal ho Fat.

	Maurice naštvaně kývl.

	"Božský stvořitel je možná šílený, a proto je šílený celý vesmír. To, co vnímáme jako chaos, je ve skutečnosti nerozum. V tom je rozdíl." Umlkl.

	"Vesmír je to, co z něj uděláme," opáčil Maurice. "Záleží na tom, co s ním děláte. Je na vaší zodpovědnosti udělat něco pro život, ne proti němu."

	"To je existenciální postoj, založený na představě, že jsme To, co děláme, a ne To, co si myslíme. Poprvé se objevuje v Goethově Faustovi, v prvním díle, kde Faust říká: Im Anfang war das Worť. Cituje začátek čtvrtého evangelia: Na počátku bylo Slovo.Ale dále Faust říká: Nein, Im Anfang war dieTat. Na počátku byl činV Z toho vychází veškerý existencialismus."

	Maurice na něj shlížel jako na švába.

	Cestou autem do moderního třípokojového bytu o dvou záchodech v centru Santa Any, dokonale zajištěného bytu se závorou na dveřích, elektrickým vrátným ve vchodu a kamerou na chodbě, kde.bydlel s Sherri, si Fat uvědomil, že z autority zase klesl na úroveň cvoka. Maurice se mu snažil pomoci, ale náhodou Fatovi zničil jedinou baštu jistoty.

	Na druhou stranu zase bydlel v dokonale zabezpečené pevnosti (nebo věznici) uprostřed mexické čtvrti. Do podzemní garáže se nešlo dostat bez magnetické karty. To Fata pozvedlo na duchu. Z bytu v posledním patře mohl svrchu shlížet na Santa Anu a na chudinu, kterou celou noc okrádali opilci a feťáci. Navíc, což bylo daleko důležitější, u sebe měl Sherri. Výborně mu vařila, i když Fat musel nakupovat a mýt nádobí. Tomu se Sherri vyhýbala. Hodně šila a žehlila, jezdila po pochůzkách, telefonovala s kamarádkami ze střední školy a informovala Fata o všem, co se stalo v kostele. Nemohu tu napsat jméno Sherriina kostela, protože skutečně existuje (stejně jako Santa Ana, pravda), tak mu budu říkat tak, jak mu říkala Sherri: Ježíšova manufaktura. Půl dne zvedala v kanceláři telefony, měla na starosti charitativní programy, což znamenalo výdej jídla, peněz na útulek, rady na sociálku a oddělování feťáků od normálních lidí.

	Sherri feťáky pohrdala a měla k tomu důvod. Každý den přišli s novou historkou. Nejvíc ji neštvalo to, že okrádají církev, aby měli na dávku, ale že se tím potom vytahují. Díky tomu, že feťáci nejsou solidární, jí vždycky jiný feťák udal, čím se kolega chlubil. Sherri si je pak zapsala na černou listinu. Obvykle se vrátila z kostela s tím, jaký je tam bordel, a hlavně co dneska vyvedli úchyláci a feťáci a jak s tím Larry nic nedělal.

	Za týden společného života se Fat o Sherri dozvěděl daleko víc než za tři roky přátelských návštěv. Sherri nesnášela všechny živé tvory na zemi podle toho, jak jí byli blízcí, čím víc toho měla s někým společného, tím víc ho, ji nebo to nesnášela. Její životní láska na sebe vzala podobu kněze Larryho. Když skutečně umírala na rakovinu, řekla mu, že se s ním touží vyspat, na což Larry odpověděl (a Fat se nestačil divit, protože mu odpověď nepřipadala případná), že on práci a společenský život nemíchá (Larry byl ženatý, měl tři děti a vnouče). Sherri ho dál milovala a dál s ním chtěla spát, ale vycítila porážku.

	Na druhou stranu, když žila u sestry - nebo naopak umírala u sestry, jak to ona podávala -, dostala záchvat a pastor Larry pro ni přijel, aby ji odvezl do nemocnice. Když ji zvedl do náruče, políbila ho a on jí dal francouzák. Sherri to Fatovi vyprávěla hned několikrát. Po těch časech se jí stýskalo.

	"Miluju tě," oznámila jednou večer Fatovi, "ale opravdu miluju Larryho, protože mě zachránil, když jsem byla nemocná."

	Fat si brzy vytvořil názor, že o náboženství v Sherriině kostele ani tak nejde. Hlavní bylo zvedat telefony a rozesílat poštu. V kostele strašilo několik neurčitých postav - říkejme jim třeba Eddy, Moe a Curly -, které braly za daleko méně práce víc peněz než Sherri. Sherri by je nejraději viděla mrtvé. Často s radostí hovořila o jejich neštěstích, třeba když jim nestartovalo auto nebo zaplatili pokutu za rychlou jízdu nebo s nimi otec Lany nebyl spokojen.

	"Eddy dostane padáka," řekla třeba Sherri, když přišla domů. "Hajzlík jeden."

	Zvlášť jeden nuzák Sherri chronicky štval, jistý Jack Barbina. Podle Sherri vybíral popelnice a hledal v nich pro ni dárečky. Jack Barbina se ukázal vždycky, když byla Sherri sama v kanceláři, podal jí olezlý balíček datlí a zmatenou kartičku s vyznáním lásky. Sherri v něm hned napoprvé poznala maniaka a od té doby žila v hrůze, že ji zabije.

	"Až příště přijde, zavolám ti," řekla Fatovi. "Nebudu tam s ním sama. Ani biskup nemá v rezervním fondu tolik peněz, abych za ně snášela Jacka Barbinu, natož za tu almužnu, kterou mi platí, i když Eddy dostává dvakrát tolik, buzna jedna." Podle Sherri se svět dělil na flákače, maniaky, feťáky, homosexuály a zrádné přátele. Také jí nevoněli Mexičani a černoši. Fata zaráželo, že Sherri úplně postrádá křesťanskou lásku. Jak mohla chtít pracovat v kostele a pomýšlet na klášter, když pohrdala, bála se a nenáviděla všechny lidské bytosti, a navíc si neustále stěžovala na svůj osud?

	Sherri nesnášela i svoji sestru, která jí po celou dobu nemoci poskytovala byt, stravu a péči. Důvod: Mae měla mercedes a bohatého manžela. Sherri ji ale nejvíc nenáviděla za její práci a za nejlepší kamarádku Eleanor, která vstoupila do kláštera.

	"Já tady v Santa Aně bliju," říkala často Sherri, "a Eleanor si někde v Las Vegas chodí v hábitu."

	"Už nezvracíš," opravil ji Fat. "Jsi zdravá."

	"Ale to ona neví. Co dělá klášter v Las Vegas? Nejspíš se tam kurví a..."

	"Mluvíš o jeptišce." Fat se s Eleanor seznámil a byla mu sympatická.

	"Kdybych neonemocněla, byla bych teď taky jeptiška."

	Aby utekl Sherriinu žvanění, zavřel se Fat do ložnice, kterou používal jako pracovnu, a pustil se do práce na své velké exegezi. Napsal už skoro tři sta tisíc slov, většinou holograficky, ale z tohoto neutříděného množství začal vybírat to, co nazýval Traktát: Cryptica Scriptura, tedy "skryté pojednání". Latina mu přišla pro titul vhodnější.

	V této fázi svého Meisterwerku začal trpělivě sestavovat kosmogonii, tedy odkud se vzal vesmír. Kosmogonie málokdy vymýšlejí jednotlivci, většinou jde o práci celých kultur, civilizací, národů či kmenů. Kosmogonie je kolektivní dílo a s věky se vyvíjí. Fat to dobře věděl a byl na sebe hrdý, že vymyslel vlastní. Nazýval ji:

	DVOUZDROJOVÁ KOSMOGONIE

	V jeho deníku neboli exegezi se objevila pod číslem 47 jako nejdelší zápis vůbec.

	Jeden byl a nebyl, obojí, a toužil oddělit nebýt od být. Vytvořil tedy diploidní vak, který jako skořápka obsahoval dvojčata, obě androgynní, z nichž každé rotovalo opačným směrem (taoistické jin a jang, kde Jeden je tao). Jeden zamýšlel, že obě dvojčata dostoupí bytí (byvšího) současně, touha být (již Jeden vložil do obou) ale přiměla protiběžné dvojče protrhnout vak a oddělit se předčasně, tedy nedonošené. To bylo temné dvojče, jin. Proto bylo narušené. Moudřejší dvojče se vynořilo donošené. Každé dvojče tvoří unitární entelechii, jediný živý organismus z duše a těla, dvojčata dál rotovala v opačných směrech. Donošené dvojče, nazývané Parmenidem forma I, řádně prošlo vývojem, ale předčasně zrozené dvojče, forma II, chřadlo.

	Dále Jeden zamýšlel, aby se z Dvou dialektickou interakcí stalo Mnoho. Ze sebe co hypervesmírů dvojčata promítla hologramu podobný interface, který je mnohotvárným vesmírem naší zkušenosti. Oba zdroje se měly rovnou měrou mísit v správě universa, ale forma II dál chřadla k nemoci, šílenství a neřádu. Tyto rysy promítla do našeho vesmíru.

	Záměrem Jednoho bylo užít hologramického vesmíru jako učebního nástroje, s jehož pomocí různé nové životy pokročí až do stavu stejnotvarosti s Jedním. Chabnoucí stav hypervesmírů II ale do hologramického universa vnesl škodliviny, které ho porušily. Tam je počátek entropie, nezaslouženého utrpení, chaosu a smrti, stejně jako Impéria, Železného žaláře, v podstatě odklonu od zdraví a správného růstu všech životů v hologramickém universu. Byla oslabena i poučující moc, neboť na informace bohatý byl jen signál z hypervesmíru I, signál II se změnil v šum.

	Psýché hypervesmíru I vyslala svoji mikroformu do hypervesmíru II, aby ho uzdravila. Mikroforma se v našem hologramickém vesmíru projevila jako Ježíš Kristus. Vyšinutý hypervesmír II ale mikroformu léčivé psýchy zdravého dvojčete ztrápil, ponížil, odvrhl a nakonec zabil. Pak se hypervesmír II dál rozkládal do slepých, mechanických, bezcílných příčinných procesů. Úkolem Krista (přesněji Svatého ducha) se stalo buď zachránit životy v hologramickém vesmíru, nebo zrušit veškerý vliv, kterým na něj působila forma II. K úkolu přistoupil obezřetně a připravil se zabít svoji vyšinutou sestru, protože ji nešlo uzdravit, nenechala se vyléčit, neboť nechápe, že je nemocná. Tato nemoc a šílenství nás prostupuje a dělá z nás idioty, kteří žijí v neskutečných soukromých světech. Původní plán Jednoho lze nyní uskutečnit jen skrze rozdělení hypervesmíru I v dva zdravé hypervesmíry, které promění hologramické universum ve funkční učicí stroj, jímž mělo být. Ten budeme chápat jako "Království Boží".

	V čase zůstává hypervesmír II živý: "Impérium neskončilo. Ve věčnosti, kde existují hypervesmíry, byla ale II z nutnosti zabita naším zdravým ochráncem z hypervesmíru I. Jeden této ztráty želí, neboť miloval obě dvojčata, informace Rozumu tak sestávají z tragického příběhu o smrti ženy, jehož podtóny vzbuzují ve všech tvorech hologramického vesmíru tíseň, aniž by znali důvod. Tento žal ustane, až zdravé dvojče projde mitózou a nastane "Království Boží". Mechanismus proměny - vývoj v čase od Doby železné do Zlatého věku - je už spuštěn, ve věčnosti je i završen.

	Nedlouho nato došla Sherri s Fatovou exegezí trpělivost. Také ji rozčílilo, že ji Fat požádal, ať z nemocenské přispívá na nájem, protože musí sám platit velké alimenty. Sherri si našla sociální byt, kde mohla bydlet zadarmo a nevařit Fatovi večeře, také mohla chodit s jinými muži, což Fatovi v době společného života vadilo. Když se jednou Sherri vrátila k Fatovi ruku v ruce s kamarádem, řekla na adresu jeho majetnictví:

	"Mám toho tak akorát plný zuby."

	Fat slíbil, že když si Sherri vyjde s jiným, nebude už nic namítat, a nebude ji žádat o příspěvek na byt a na jídlo, i když měl právě na účtu devět dolarů. Nezabralo to, Sherri byla naštvaná.

	"Stěhuju se," oznámila mu.

	Když se odstěhovala, musel Fat sehnat peníze na nábytek, nádobí, televizor, příbory, ručníky, prostě na všechno, protože po rozvodu mu nic nezbylo a očekával, že mu bude stačit zařízení od Sherri. Netřeba dodávat, že bez ní byl opuštěný, osamělým životem v bytě o dvou ložnicích a dvou záchodech si zadělal na pěknou depresi. Kamarádí si o něj dělali starost a snažili se ho rozveselit. V únoru ho nechala Beth a teď začátkem září Sherri. Zase po kouskách umíral. Pořád jen seděl u psacího stroje nebo s perem u zápisníku a pracoval na exegezi, nic jiného v životě neměl. Beth se odstěhovala nahoru do Sacramenta, sedm set mil, takže se nevídal s Christopherem. Pomýšlel na sebevraždu, ale ne moc. Maurice by mu takové myšlenky neschvaloval a chtěl by po něm další seznam.

	Fata opravdu trápilo tušení, že se Sherri brzy vrátí choroba. Učení na vyšší škole v Santa Anně a práce v kostele ji vyčerpávaly, kdykoli ji viděl, tedy co nejčastěji, všiml si, jaká je ztrhaná a hubená. V listopadu si stěžovala na chřipku, píchalo ji na prsou a pořád kašlala.

	"Zasraná chřipka," říkala Sherri.

	Nakonec ji dostal k doktorovi na rentgen a na sedimentaci. Bylo mu jasné, že se jí vrátila rakovina, sotva se ploužila.

	V den, kdy se dozvěděla, že má raka, s ní Fat byl. K lékaři měli přijít v osm ráno a Fat celou noc předtím nešel spát, jen seděl. Odvezl ji do ordinace a s ní Ednu, Sherriinu kamarádku z dětství. S Ednou pak seděli v čekárně a Sherri byla u doktora Applebauma.

	"Je to jenom chřipka," řekla Edna.

	Fat mlčel. Věděl, co to je. Před třemi dny šli s Sherri do koloniálu, sotva se držela na nohou. Fat nepochyboval, a když seděl s Ednou v narvané čekárně, trnul hrůzou a bylo mu do breku. Neuvěřitelnou náhodou měl právě narozeniny.

	Když Sherri vyšla z ordinace doktora Applebauma, otírala si oči papírovým kapesníčkem. Fat a Edna k ní přiskočili, Fat ji zachytil v pádu. "Vrátil se mi rak." Měla ho v mízních uzlinách na krku a v pravé plíci ji dusil zhoubný nádor. Za dvacet čtyři hodin jí začne ozařování a chemoterapie.

	Edna se zděsila. "Byla jsem si jistá, že je to chřipka. Chtěla jsem, aby Sherri v Melodylandu svědčila, že ji Ježíš uzdravil."

	Na to Fat nic neřekl.

	Dá se říci, že teď už neměl Fat k Sherri žádný morální závazek. Kvůli prkotině se od něj odstěhovala, nechala ho samotného v strašném stavu, kdy mu nezbývalo než se dál lopotit s exegezí. Všichni kamarádi mu to říkali. Řekla mu to dokonce Edna, když je Sherri neslyšela. Fat ji přesto dál miloval. Teď ji poprosil, aby se k němu zase nastěhovala, aby se o ni mohl starat, jelikož si už sama neuvaří, a jakmile začne s chemoterapií, bude jí ještě daleko hůř.

	"Díky, nechci," hlesla Sherri.

	Fat jednou zašel do jejího kostela za otcem Larrym. Naléhal na něj, ať Sherri na úřadě zařídí posluhovačku, která Sherri navaří a poklidí, protože jemu, Fatovi, to zakázala. Otec Larry mu to slíbil, ale nikdo nepřišel. Fat za ním zašel znova, aby se s ním poradil, jak by se dalo Sherri pomoci, a v půli řeči se najednou rozplakal.

	Na to otec Larry záhadně poznamenal: "Já už pro ni všechny slzy vyplakal."

	Fat nepoznal, jestli tím Larry myslí, že sáhl na dno žalu, nebo jestli se před ní schválně chrání. Fat to neví dodnes. Jeho vlastní žal dosáhl kritického množství. Když Sherri vzali do nemocnice, přišel na návštěvu a v posteli uviděl ubohou drobnou schránku, poloviční proti tomu, jak si ji pamatoval, postavičku rozkašlanou bolestí, v očích bídnou beznaděj. Fat po tom nedokázal sednout za volant, tak ho odvezl Kevin. Kevin obyčejně nesundával cynickou masku, ale teď žalem ani nemohl mluvit. Jeli mlčky, pak Kevin Fata plácl po zádech, což je jediná stezička, kterou si mohou muži vyjádřit lásku.

	"Co budu dělat?" ptal se Fat, a myslel tím: Co budu dělat, až umře?

	Sherri upřímně miloval, i když se k němu opravdu chovala sprostě, jak mu říkali kamarádi. Sám si toho nevšímal, nebo mu to nevadilo. Zajímalo ho jen to, že leží v nemocnici plná metastázovaných nádorů. Každý den za ní chodil, a s ním všichni, kdo ji znali.

	V noci dělal to jediné, co mu zbývalo: pracoval na exegezi. Dospěl k důležitému heslu.

	Zápis 48. O NAŠÍ PODSTATĚ. 

	Je správné říci: napohled jsme Paměťové cívky (nositelé DNA schopní zkušenosti) v počítači Podobné myslící soustavě, v níž, byť správně zaznamenáváme a ukládáme tisíce let zkušeností a každý z nás má trochu odlišné záznamy od všech ostatních živých bytostí, došlo k poruše - k výpadku - čtení paměti. V tom je potíž našeho obvodu. "Spása" skrze gnosi - přesněji anamnesi (ztrátu amnésie) -, i když má individuální smysl pro každého z nás - kvantový skok ve vnímání, identitě, poznaní, pochopení, zakoušení světa a sebe, včetně nesmrtelnosti -, má větší a dalekosáhlejší význam pro systém jako celek, jelikož naše vzpomínky jsou pro systém a jeho funkci potřebná a cenná data.

	Proto prochází samoopravou, která zahrnuje: přestavbu našeho obvodu prostřednictvím lineárních a kolmých rasových změn, neustálé vysílání signálů, jež mají přimět databanky v nás k vydání informací.

	Vnější informace neboli gnose pak sestává z uvolňujících povelů, jejichž obsah je nám vlastní - už známý (první ho poznal Platón, viz.: že učení je rozpomínání).

	V starověku byly známy techniky (svátosti a rituály), rozšířené hlavně v řecko-římských mystériích a raném křesťanství, k spuštění výměny dat, zvláště za účelem individuální obnovy, gnostici ale správně uviděli ontologickou hodnotu pro samo božstvo, totální entitu.

	Božstvo je narušené, podlehlo předvěké krizi, jíž nerozumíme.

	Fat přepsal zápis 29 a přidal ho k heslu O NAŠÍ PODSTATĚ:

	29. Nepadli jsme mravním pochybením, padli jsme intelektuálním omylem: považovali jsme jevový svět za skutečný. Proto jsme mravně nevinní. To Impérium nám ve svých mnoha podobách tvrdí, že jsme zhřešili. "Impérium neskončilo."

	To už Fat poctivě bláznil. Pořád jen sepisoval exegezi nebo traktát, poslouchal věž a chodil za Sherri do špitálu. Do traktátu vkládal hesla bez důvodu a logického řádu.

	30. Jevový svět neexistuje, je to hypostáze informace, již zpracovává Rozum.

	27. Vyjmeme-li sporná století, nepíše se rok 1978, ale 103. Proto Nový zákon říká, že Království Ducha přijde, než "někteří dnes živí zemřou". Žijeme totiž v apoštolských časech.

	20. Hermetičtí alchymisté věděli o tajném rodu tříokých dobyvatelů, ale přes všechno úsilí se s nimi nedokázali spojit, a proto vyšly vniveč jejich snahy o podporu Fridricha Falckého, krále českého. "Impérium neskončilo."

	21. Bratrstvo růže a kříže zapsalo: "Ex Deo nascimur, in Jesu mortimur, per spiritum sanetum reviviscimus," tedy: "Z Boha se rodíme, v Ježíši umíráme, Duchem svatým znovu ožíváme." To znamená, že našli ztracený recept na nesmrtelnost, který Impérium zničilo. "Impérium neskončilo."

	10. Apollónios z Tyany pod jménem Hermes Třismegistos napsal: "Co je nahoře, je i dole." Tím nám chtěl říci, že náš vesmír je hologram, ale neznal to správné slovo.

	12. Nesmrtelného znali Řekové jako Dionýsa, Židé jako Elijáše, křesťané jako Ježíše. Když lidský hostitel zemře, jde dál, a tak ho nelze zabít ani polapit. Proto Ježíš na kříži zvolal: "Eli, Eli, lama sabachtani," na což někteří z přítomných správně poznamenali: "Hle, volá Elijáše." Elijáš ho opustil a on zemřel sám.

	Když Horselover Fat zapisoval toto heslo, umíral sám. Elijáš, nebo které božstvo mu to roku 1974 vypálilo do mozku tuny informací, ho vskutku opustil. Strašlivá otázka, kterou si Fat neustale kladl, se ale neobjevila ani v jeho deníku, ani v traktátu. Lze ji formulovat takto:

	Když božská bytost věděla o Christopherově vrozené vadě a zasáhla, aby ho zachránila, proč něco neudělala s Sherninou rakovinou? Jak ji mohla nechat umírat?

	Na to nedokázal přijít. Sherri měla celý rok špatnou diagnózu. Proč zebra nezjevila Fatovi nebo jejímu lékaři nebo Sherri pravdu?

	Dost brzy na to, aby ji zachránila! Když jednou Fat přišel za Sherri do nemocnice, u její postele stál vytlemený blbeček, Fat ho znal. Když bydlel s Sherri, idiot občas přilezl, objímal Sherri, líbal ji a povídal, jak ji miluje, na Fata nehledě. Když teď Fat vstoupil do pokoje, tenhle kamarád z dětství právě říkal Sherri:

	"Co uděláme, až budu král světa a ty královna?" Na což Sherri v bolestech zasípala: "Já se chci zbavit toho knedlíku v krku "

	Fat neměl nikdy tak blízko k ráně po hlavě, jako v té chvíli. Byl tu s ním ale Kevin a teď ho musel držet násilím.

	Cestou zpátky do Fatova prázdného bytu, kde takovou chviličku bydleli s Sherri, řekl Fat Kevinovi: "Zblázním se. Nevydržím to."

	"Je normální." Kevin poslední dobou opustil cynickou pózu.

	"Řekni mi, proč jí Bůh nepomůže." Fat Kevina průběžně informoval o své exegezi, řekl mu o setkání s Bohem v sedmdesátém čtvrtém, a tak teď mohl mluvit otevřeně.

	Kevin odvětil: "Nevyzpytatelné jsou cesty Velikého Punty."

	"A to má být co?"

	"Nevěřím v Boha," vysvětlil Kevin. "Věřím ve Velikého Puntu. A jeho cesty jsou nevyzpytatelný. Nikdo neví, proč dělá, co dělá, nebo nedělá."

	"Děláš si ze mě srandu?"

	"Ne," prohlásil Kevin.

	"Odkud se ten Veliký Punta vzal?"

	"To ví jen Veliký Punta."

	"Je dobrotivý?"

	"Podle jedněch ano, podle druhých ne."

	"Kdyby chtěl, dokázal by pomoct Sherri."

	"To ví jen Veliký Punta."

	Nato se rozesmáli.

	Posedlý smrtí a šílený smutkem a starostí o Sherri, zapsal Fat heslo 15 traktátu.

	15. Sibyla Kúmská chránila římskou republiku a poskytovala včasná varování. V prvním století o.l. předvídala smrt bratrů Kennedyových, doktora Kinga a biskupa Pikea. U všech čtyř zavražděných viděla dva společné jmenovatele: zaprvé bránili svobody republiky, zadruhé byl každý z nich náboženský vůdce. Za to byli zabiti. Republika se zase proměnila v císařství. "Impérium neskončilo."

	16. V březnu 1974 Sibyla řekla: "Spiklenci byli nalezeni a budou pohnáni k spravedlnosti." Viděla je třetím okem adžňá, okem Šivovým, jež pronikavě vidí dovnitř, ale obráceno ven spaluje suchým žárem. V srpnu 1974 bylo předpovězené spravedlnosti učiněno zadost.

	Fat se rozhodl zařadit do traktátu všechna prorocká tvrzení, která mu Zebra vypálila do hlavy.

	7. Apollónova hlava se navrátí. Svatá Sofie se znovuzrodí, dříve nebyla vítána. Buddha je v parku. Siddhárta spí (ale procitne). Přišel čas, na který jste čekali.

	Díky faktu, že mu to přímo zjevilo božstvo, byl z Fata pozdní prorok. Ale protože se zbláznil, zapsal do traktátu i nesmysly.

	50. Prazákladní zdroj všech náboženství je mezi předky kmene Dogonů, kteří svoji kosmogonii a kosmologii získali přímo od dávných tříokých návštěvníků. Tříocí dobyvatelé jsou němí, hluší a ovládají telepatii, nemohou dýchat naši atmosféru, mají protaženou zdeformovanou lebku jako Achnaton a přišli z planety v soustavě Siria. I když měli místo rukou dlouhá klepeta jako krab, byli zdatní stavitelé. Vskrytu postrkují naše dějiny k plodnému konci.

	To už Fat úplně ztratil kontakt s realitou.
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	Jistě chápete, proč už Fat nerozlišoval mezi fantazií a božím zjevením - pokud vůbec jde o různé položky, což nikdo neprokázal. Představoval si, že Zebra přiletěla z planety v soustavě Siria, v srpnu 1974 svrhla Nixonovu tyranii a jednou nastolí na Zemi království míru a spravedlnosti, kde nebude nemoci, bolesti, osamění, a zvířátka budou tancovat radostí.

	Fat narazil na Achnatonův hymnus a úryvky si opsal do traktátu.

	"... Když ptáče z vejce píská z vejce, dáváš mu dech, by nezhynulo. Když přivedls ho celé, živé, ku rozlomení skořápky, vychází pískle ptačí z vejce, a silou vší ven čiřiká. Na nohách dvou si vykračuje, když z vejce vyšlo z skořápky.

	Jak mnoho je tvých děl!

	Skryta jsou před námi,

	jediný bože, největší jsi v moci,

	ty podle srdce zemi stvořil jsi,

	když sám jsi byl:

	člověka, všechnu zvěř i skot,

	co všechno zemí chodí

	i nebem létá

	na křídlech v výšinách.

	Jsi v srdci mém a jiný nezná tě, 

	jen syn tvůj Achnaton

	tys moudrost dal mu zaměřím svým a mocí. Svět v rukou máš..."

	Zápis 53 ukazuje, jak zoufale Fat hledal oporu pro víru že někde existuje dobro.

	53. Našemu světu stále tajně vládne skrytý druh potomků Achnatonových a jeho poznání je informace samotné Makromysli.

	"Dobytek spočívá na pastvinách, byliny, stromy vzkvétají, ptáci se v nivách čepýří, perutě v chvále tebe vztažené. Kopýtky tančí ovčí druh, kdo křídla má, ten létá, a všichni žijí, že ty na ně záříš."

	Od Achnatona přešlo poznání na Mojžíše, z Mojžíše na Elijáše, Nesmrtelného člověka, který se stal Kristem. Ale pod všemi jmény je jen jeden Nesmrtelný, a to jsme my.

	Fat nadále věřil v Boha a Krista - a spoustu dalších -, ale nejvíc ho trápilo, proč Zebra, jak říkal Všemohoucímu Bohu, včas neupozornila na Sherriinu chorobu, a proč ji teď nevyléčí. Záhada Fata trápila tak dlouho, až ho připravila o rozum.

	Fat si sám Usiloval o život, ale nechápal, proč nechá Zebra umírat Sherri. navíc tak hrozně.

	Sám jsem ochoten nabídnout několik možných odpovědí. Dítě s vrozenou vadou nespadá do stejné škatulky jako dospělá žena, která si přeje umřít, která hraje zhoubnou hru, stejně zhoubnou jako nádory, co jí rozkládají tělo. Všemocný Bůh přece ani Fatovi nebránil v sebevraždě, Božská bytost dovolila Fatovi spolknout čtyřicet devět tablet čistého digoxinu, rovněž nezabránila Beth ho opustit i se synem, právě s tím, jehož vrozenou poruchu Fatovi zjevila.

	Zaujala mě zmínka o tříokých vetřelcích z jiné hvězdy, s klepety místo rukou, němých, hluchých a znalých telepatie. Fat měl dost rozumu, aby o nich nevykládal každému na potkání. V březnu 1974, když potkal Boha (přesněji Zebru), se mu o tříokých lidech zdály živé sny, řekl mi to. Projevovali se jako kyborgizované bytosti, obalené sklem a obtížené hromadou techniky. Často se opakoval jeden detail, který mátl Fata i mě: v snových vizích opravovali komplikované přístroje tříokých lidí sovětští montéři.

	"Třeba na tebe Rusové vypálili psychogenní nebo psychotronický signál, nebo jak tomu říkají," nadhodil jsem, protože jsem nedávno četl článek o tom, jak Sověti mikrovlnami zesilují telepatické vyzařování.

	"Pochybuju, že by Sovětský svaz zajímala Christopherova kýla," odtušil kysele Fat.

	Trápilo ho ale, že ve snech či vizích nebo hypnagogických stavech slýchal ruská slova a vídal popořadě stovky stránek ruských technických příruček, v nichž podle nákresů poznal konstrukční schémata.

	"Zaslechl jsi dvojsměrné vysílání mezi Rusy a mimozemšťany," zkusil jsem to.

	"To mám ale kliku," ucedil Fat.

	V té době měl Fat infarktový krevní tlak a jeho lékař ho nechal nakrátko hospitalizovat. Upozornil ho, ať nebere stimulanty.

	Já neberu stimulanty," ohradil se podle pravdy Fat.

	V nemocnici dali Fatovi všechny myslitelné testy, ale v těle žádnou příčinu vysokého tlaku nenašli. Hypertenze postupně sama ustoupila. Doktor stále choval podezření, že se Fat vrátil k práškům na povzbuzení. Já i Fat jsme ale věděli, že se plete. Měl tlak 280 na 178, což je smrtelná hodnota. Obvykle míval 130 na 90, což je normální. Příčina dočasné hypertenze je nám dodnes záhadou. Tohle, a ještě smrt Fatových domácích zvířat.

	Vyprávím všechno, jak to bylo. Je to pravda.

	Podle Fata jeho byt zamořilo jakési záření. Dokonce ho viděl: modré světlo, mihotavé jako Elijášův oheň.

	A nejen to: modrá aurora se chovala jako živý tvor. Když vstoupila do věcí, ovlivnila jejich příčinné pochody. A když došla Fatovi do hlavy, předala mu nejen informace, ale také osobnost. Osobnost, která Fatovi nepatřila. Osobu s jinými touhami, zvyky, chutěmi a duševními stavy.

	Fat si poprvé a naposled v životě začal místo vína kupovat zahraniční pivo. Na svoji fenu volal jako na psa a kocoura začal považovat za kočku. Beth to štvalo.

	Fat nosil jiné šaty a pečlivě si stříhal plnovous. Když se přitom v koupelně podíval do zrcadla, uviděl neznámou tvář, i když to byl on sám, a nijak se nezměnil. Také mu nesedělo podnebí, vzduch byl příliš suchý a horký, nesouhlasila vlhkost ani nadmořská výška. Fat měl subjektivní dojem, že ještě nedávno žil ve vlhkých horách, ne v okrese Orange v Kalifornii.

	O tom všem navíc přemítal v koiné řečtině, jíž nerozuměl ani jako jazyku, ani jako nepochopitelnému jevu v mozku.

	A těžko se mu řídilo, nevěděl, kde se v autě co zapíná, všechny knoflíky byly jinde.

	Nejzajímavější ze všeho byl nezvykle živý sen - pokud to byl sen -, podle nějž mu měla napsat žena ze Sovětského svazu. Ve snu mu ukázali její fotografii, byla blondýna, a řekli mu: "Jmenuje se Sadassa Ulna." Navíc dostal důrazný povel jí odepsat. Za dva dny letecky přišel doporučený dopis ze Sovětského svazu, což Fata vyděsilo k smrti. Dopis poslal muž, o němž Fat nikdy neslyšel (obvykle mu ze Svazu pošta nechodila) a který po něm chtěl:

	1) Fatovu fotografii.

	2) Ukázku jeho rukopisu, především podpis.

	Fat řekl Beth: "Dneska je pondělí. Ve středu přijde další dopis. Bude od té ženy."

	Ve středu Fat dostal plnou schránku dopisů, bylo jich sedm. Hned mezi nimi vyhmátl jeden bez zpáteční adresy. "To je on," řekl Beth, už byla stejně vyplašená jako on. "Otevři ho a podívej se do něj, ale neukazuj mi její jméno ani adresu, protože pak bych jí musel odepsat."

	Beth roztrhla obálku. Místo dopisu v ní našla xeroxovou kopii dvou recenzí z newyorských levicových novin The Daily World. Recenzent popisoval autorku obou knih jako sovětskou občanku žijící ve Spojených státech. Z článků bylo jasné, že autorka je členkou strany.

	"Panebože," vydechla Beth, když se na kopii podívala zezadu. "Je tu její jméno a adresa."

	Nikdy jsem z nich nedostal, co s těmi dvěma dopisy udělali. Z Fatových narážek jsem ale vyrozuměl, že na první nakonec odpověděl, protože ho považoval za neškodný, dodnes však nevím, co udělal s xerokopií, která vlastně nebyla tak docela dopis, a ani to nechci vědět. Třeba ji spálil. Třeba ji předal policii, FBI nebo CIA. V každém případě pochybuji, že odepsal.

	Zaprvé se odmítl podívat na zadní stranu xerokopie, kde stálo jméno a adresa autorky. Byl přesvědčen, že pokud se podívá, odepíše jí, ať bude chtít nebo ne. Snad je to tak, kdo ví? Napřed vám z neznámého zdroje někdo osm hodin pálí do hlavy názorné informace v podobě osmdesátibarevných abstraktních obrazů na sítnici, pak se vám zdá o tříokých lidech obalených bublinami a elektronikou, potom vám byt naplní očividně myslící Plazmatická energie Elijášova ohně, umřou vám zvířata, zmocní se vás cizí osobnost, která myslí řecky, zdá se vám o Rusech, nakonec dostanete za tři dny dva prorokované dopisy ze Sovětského svazu. Celkový dojem ale není špatný, protože jedna informace zachrání vašemu synovi život. Ano, ještě něco: Fat přes Kalifornii roku 1974 viděl antický Řím. Něco vám povím: Fat se možná nesetkal s Bohem, ale s něčím určitě.

	Není divu, že začal smolit tu exegezi. Já bych dopadl stejně. Teorie nevymýšlel pro zábavu, snažil se přijít na to, co se mu stalo.

	Pokud byl Fat blázen, rozhodně byl mezi blázny jedinečný a originální. Protože právě chodil na psychoanalýzu (Fat se pořád léčil), požádal o Rorschachův test, aby zjistil, jestli není schizofrenní. Test ale odhalil jen slabou neurózu. Další teorie v trapu.

	Do svého románu Temný obraz z roku 1977 jsem vykradl Fatovo trávení o osmi hodinách křiklavého poblikávání na sítnici.

	"Před pár lety experimentoval s látkami na uvolnění nervové tkáně, a když si jedné noci vpíchl do žíly údajně mírně euforizující narkotikum, strašlivě si srazil hladinu gama-aminomáselné kyseliny v mozku. Na protější stěnu ložnice se mu pak v rychlém sledu promítaly obrazy jako z podrážděné sítnice, které mu nejspíš připomínaly moderní abstraktní umění.

	Přes šest hodin pozoroval S. A. Powers v transu tisíce Picassových obrazů, jak nezachytitelně blikají jeden za druhým, až je vystřídalo více kreseb Paula Kleea, než kolik jich malíř za život vůbec vytvořil. S. A. Powers právě sledoval šílenou rychlostí běžící Modiglianiho malby a vtom si vyvodil (člověk potřebuje vysvětlení na všechno), že na něj obrazy telepaticky pálí rosenkruciáni, zřejmě za pomoci vyspělé vysílací technologie. Když ho ale začal sužovat Kandinskij, vzpomněl si, že právě na podobnou bezpředmětnou modernu se specializuje největší galerie v Leningradě, a tudíž se ho snaží telepaticky zkontaktovat Rusové.

	Ráno si uvědomil, že podobné jevy vyvolává právě prudký pokles hladiny gama-aminomáselné kyseliny, nikdo na něj nezkoušel telepatii, ať už s pomocí mikrovln nebo bez ní..."

	Gama-aminomáselná kyselina v mozku brání nervovým obvodům v přenosu impulsu. Udržuje je v potlačeném stavu, dokud organismus, v našem případě Horselover Fat, nedostane budicí stimul. Jinými slovy mají tyto nervové obvody na povel vypálit v pravý čas za přesně daných okolností. Dostal Fat před blikáním na sítnici budicí stimul, byl to projev prudkého poklesu hladiny gama-aminomáselné kyseliny v mozku, vypálily najednou dříve blokované obvody, tedy vlastně meta-obvody?

	To všechno se sběhlo v březnu 1974. Měsíc předtím si nechal vytrhnout neprořezaný zub moudrosti. Zubař mu píchl do žíly injekci thiopentalu. Odpoledne Fat tak trpěl, že požádal Beth, ať mu z lékárny objedná prášky proti bolesti. I když mu bylo opravdu zle, sám poslíčkovi otevřel. Za dveřmi uviděl nádhernou tmavovlásku s bílým pytlíkem propoxyfenu. Fat ale přes všechnu bolest na prášky úplně zapomněl, protože na dívčině krku uviděl zlatý přívěsek. Nedokázal od něj odtrhnout oči. Byl omráčený bolestí a thiopentalem, vyčerpaný zubařským zákrokem, ale přesto se dívky zeptal, co přívěsek znamená. Měl tvar ryby z profilu.

	Tmavovláska na přívěsek sáhla štíhlým prstem a řekla: "Tohle znamení používali raní křesťané."

	Fatovi se v tom okamžiku promítla minulost. Na půl vteřiny se rozpomněl. Vybavil si starý Řím a sebe jako raného křesťana, celý antický svět a život po skrýších, protože úřady křesťany pronásledují... a vzápětí byl zpátky v Kalifornii roku 1974 a bral si od děvčete bílý sáček s léky.

	Když za měsíc ležel v posteli, nemohl usnout, a tak si v polotmě pouštěl rádio, najednou uviděl létající barvy. Rádio na něj začalo prskat odpornosti. A po dvou dnech se barvy začaly stahovat k němu, jako by jim sám šel vstříc, a jak jsem popsal v románu Temný obraz, rozostřené barvy najednou zamrzly v jasně ohraničených tvarech moderní abstraktní malby, jenže obrazy se neskutečně rychle střídaly.

	Znamení ryby spolu se slovy probralo meta-obvody ve Fatově mozku.

	Nic víc na tom není.

	Za pár dní se Fat probudil a uviděl přes Kalifornii starý Řím a přemýšlel v koiné řečtině, obecné řeči blízkovýchodní části římského světa, protože právě tu viděl. Nevěděl, že koiné je zdejší linguafranca, za tu považoval latinu. A jak jsem už řekl, ve své vnitřní řeči vůbec nepoznal jazyk.

	Horselover Fat žije najednou ve dvou časech a na dvou místech, tedy ve dvou časoprostorech. Právě k tomu v březnu 1974 došlo kvůli znamení ryby, které viděl o měsíc dříve: jeho dvě časoprostorová kontinua se spojila a překryla. A jeho dvě identity, dvě osobnosti, se také spojily. Později uslyšel v hlavě hlas:

	"Ve mně žije ještě někdo, a není v tomto století."

	Druhá osobnost to rozlouskla. Druhá osobnost myslela. A Fat - hlavně před usnutím - slýchal její myšlenky, dokonce ještě před měsícem, to znamená čtyři a půl roku poté, co se zhroutila hráz mezi oběma osobami.

	Fat mi to jasně vysvětlil počátkem roku 1975, když se mi začal svěřovat. Osobnosti, která v něm žije v jiném čase a prostoru, říkal "Tomáš".

	"Tomáš," řekl mi Fat, "je chytřejší než já, a ví toho víc. Tomáš je z nás dvou velitel." To mu vyhovovalo, ale chudák člověk, který má v hlavě zlou nebo hloupou druhou osobnost!

	"Chceš tím říct, že jsi kdysi byl Tomáš. Jseš jeho reinkarnace a vzpomínáš si na jeho..."

	"Ne, Tomáš žije. Právě teď žije ve starém Římě. A není já. Reinkarnace s tím nemá nic společného."

	"Ale co tvoje tělo?"

	Fat koulel očima a přikyvoval. "Jo. To znamená, že mám tělo buď ve dvou časoprostorech zároveň, nebo vůbec nikde."

	Zápis 14 z traktátu: Vesmír je informace a my v něm stojíme, nejsme trojrozměrní a nejsme v čase či prostoru. Informace, které dostáváme, hypostázujeme do jevového světa.

	Zápis 30 pro zdůraznění opakuje totéž jinými slovy: Jevový svět neexistuje, je to hypostáze informací, jež zpracovává Rozum.

	Fat mě vyděsil k smrti. Zápisy 14 a 30 odvodil z vlastí zkušenosti, vyvodil je z faktu, že mu v hlavě bydlí někdo cizí, kdo žije v jiné době a jiné zemi - před dvěma tisíci lety dvanáct tisíc kilometrů daleko.

	Nejsme individuální. Každý z nás je působiště jediného Rozumu. Máme od sebe za všech okolností zůstat oddělení. Fat, ale náhodou zachytil signál (znamení zlaté ryby) určený Tomášovi. To Tomáš byl přes ryby, ne Fat. Kdyby mu dívka znak nevysvětlila, zeď mezi ním a Tomášem by nespadla. Ale ona vysvětlila a zeď spadla. Fat - a Tomáš! - pochopil, že prostor i čas jsou jen oddělující prostředky. Fat uviděl dvě skutečnosti přes sebe, Tomáš zřejmě také. Tomáš nejspíš naprosto nechápal, co mu to v hlavě mluví za jazyk. Pak si uvědomil, že není jen v hlavě:

	"Ve mně žije ještě někdo, a není v tomto století." To si pomyslel Tomáš, ne Fat. Ale pro Fata to platilo úplně stejně.

	Tomáš měl ale nad Fatem navrch, protože, jak Fat řekl, byl chytřejší, byl hlavní osobnost. Ovládal Fata, přepínal ho z vína na pivo, stříhal mu bradu, nevyznal se v autě... ale ještě něco důležitějšího. Tomáš si pamatoval - pokud se to tak dá říci - svá další já, jedno na mínójské Krétě, což je 3000 až 1100 př. Kr., takže hodně dávno. Vzpomínal i na jednu ještě starší osobnost, která na naši planetu přiletěla z hvězd.

	Tomáš byl nejméně zblbnutý člověk od doby kamenné. Jako prvotní křesťan z apoštolské doby neviděl Ježíše, ale znal jeho učedníky - panebože, stačí to jenom zapisovat, a už se ztrácím. Tomáš přišel na to, jak se obnovit po tělesné smrti. Uměli to všichni raní křesťané. Šli na to přes anamnési, ztrátu amnézie... mělo to prostě fungovat takhle: když Tomáš umíral, otiskl se do křesťanského znamení ryby, snědl něco divného a růžového -stejně růžového jako paprsek, který viděl Fat -, napil se z posvátného džbánu, uschovaného v chladné špižírně, a pak zemřel, a když se znovu narodil, vyrůstal jako jiný člověk, dokud neuviděl znamení ryby.

	Očekával, že k tomu dojde asi čtyřicet let po smrti. Spletl se. Trvalo to skoro dva tisíce let.

	Tímto způsobem, touto technikou zapudil čas. Nebo, jinak řečeno, skoncoval s tyranií smrti. Příslib věčného života, s nímž Kristus přišel za hrstkou věrných, nebyl falešný. Kristus je naučil, jak na to, šlo o nesmrtelný plasmat, o kterém mluvil Fat, o živou informaci pohřbenou stovky let v Nag Hammádi. Římané všechny homoplasmaty vyhledali a povraždili, všechny rané křesťany spoutané s plasmatem, lidé zemřeli, plasmat utekl do Nag Hammádi a spal jako informace v kodexech.

	Až v roce 1945 knihovnu našli, vykopali - a přečetli. Tomáš tedy musel čekat ne čtyřicet, ale dva tisíce let, protože samo znamení zlaté rybky nestačilo. Nesmrtelnost, popření času a prostoru, přichází jen skrze Logos neboli plasmat, jen ten je nesmrtelný.

	Mluvíme o Kristu. Kristus je mimozemská bytost, která na naši planetu přišla před tisíci let a jako živá informace přešla do mozků zde žijících lidí, domorodé populace. Mluvíme o mezidruhové symbióze.

	Před Kristem byl Elijášem. Židé vědí o Elijášovi a jeho nesmrtelnosti všechno - i o tom, že "rozdělením ducha" dokázal nesmrtelnost předat dalším. Věděli to lidé od Kumránu. Toužili získat díl Elijášova ducha.

	"Vidíš tu, synu, jak čas se mění v prostor."

	Napřed ho proměníte v prostor, pak jím projdete, ale Parsifal zjistil, že se vůbec nepohybuje, stál na místě a krajina se měnila, procházela metamorfózou. Chvíli musel vidět dvojexpozici, překryv, stejně jako Fat. Je to snový čas, tady a teď, ne v minulosti, místo, kde přebývají hrdinové s bohy a konají slavné skutky.

	Největší z Fatových objevů byl však ten, že vesmír je iracionální a řídí ho iracionální mysl, božský stvořitel. Kdyby bral vesmír jako rozumný, pak by se to, co se do něj dobývá, zdálo iracionální, protože nepatří k vesmíru. Ale když Fat všechno obrátil, uviděl, jak se rozumné dobývá do nerozumného. Nesmrtelný plasmat vtrhl do našeho světa a je naprosto racionální, zatímco svět ne. V této konstrukci je podstata Fatova světonázoru. Je to základ.

	Jediný rozumný prvek v našem světě dva tisíce let spal. Roku 1945 se probudil, opustil pasivní podobu semene a začal růst. Rostl sám v sobě, snad i v jiných lidech, a rostl vně sebe, v makrosvětě. Nedokázal dohlédnout jeho rozsah, jak jsem už řekl. Když se něco rozhodne pohltit svět, je to vážné. Pokud je ten, kdo pohlcuje, zlý nebo šílený, situace není jen vážná, nýbrž zoufalá. Fat to ale viděl obráceně. Viděl totéž, co Platón ve své kosmologií: rozumná mysl (nús) přesvědčuje nerozum (náhodu, slepý determinismus, ananké) do podoby vesmíru.

	Proměnu přerušilo Impérium.

	"Impérium neskončilo." Až teď, v srpnu 1974 utrpělo těžkou, možná smrtelnou ránu z rukou - čistě obrazně - nesmrtelného plasmatu, který se probudil a začal konat prostřednictvím lidských pomocníků.

	Jedním z nich byl Horselover Fat. Byl - čistě obrazně - rukama plasmatu, napřaženýma proti Impériu.

	Fat z toho vyvodil, že má poslání, že do něj plasmat vstoupil, aby jeho prostřednictvím konal dobro.

	I mně se zdálo o jiných krajinách, o jezeře na severu a srubech a venkovských staveních na jeho březích. Ve snu tam jezdím z Jižní Kalifornie, kde bydlím, je to rekreační oblast, ale velice staromódní. Všechny domy jsou ze dřeva, na střeše hnědé šindele, před Druhou světovou válkou v Kalifornii tak oblíbené. Cesty jsou prašné. I auta jsou starší. Zvláštní. Nejvíc mě zaráží, že v severní části Kalifornie žádné takové jezero není. V bdělém stavu jsem projel celý sever až na oregonskou hranici a dokonce do Oregonu. Leží tam jen sedm set mil suché krajiny.

	Kde je to jezero a domy kolem něj ve skutečnosti? Zdá se mi o něm skoro každou noc. Ve snu si uvědomuji, že jsem na dovolené, a tak se v něm občas vracím autem domů do okresu Orange. Tady ale mám domek, zatímco ve skutečnosti bydlím v bytě. Ve snech jsem ženatý. Ve skutečnosti žiju sám. A aby toho nebylo málo, za manželku mám ženu, kterou jsem nikdy neviděl.

	V jednom snu jsme na zahrádce za domem a zaléváme růže. Vidím sousední dům, je to hacienda a nad oběma domy stojí jedna opěrná zeď. Podél zdi rostou šípkové keře, aby vypadala lépe. Když jdu s hráběmi kolem umělohmotné popelnice plné větviček ostříhaných z keřů, podívám se na manželku - zalévá šípky hadicí - a podívám se nahoru na opěrnou zeď, a mám z toho dobrý pocit. Říkám si: V jižní Kalifornii bychom nemohli být šťastní, nemít takový pěkný domek s krásnou zahradou. Raději bych měl sousedovu haciendu, ale aspoň na ni vidím a mohu přecházet na její rozlehlejší zahradu. Manželka má texasky, je štíhlá a pěkná.

	Když se probudím, říkám si: Měl bych zajet na sever k jezeru, tady je krásně, mám tu ženu a zahradu a šípkové růže, ale jezero je hezčí. Pak si uvědomím, že je leden a na dálnici bude na sever od Sanfranciské zátoky sníh, na cestu do srubu to není správný čas. Měl bych počkat do léta, jsem docela bojácný řidič. Mám ale dobrý vůz, skoro nový červený Ford Capri. A když se pak proberu víc, dojde mi, že bydlím sám v nájemním bytě. Nemám ženu. Nemám domek se zahradou a vysokou opěrnou zdí porostlou šípkovými růžemi. Mapa, kterou mám ve snu v hlavě, je podvržená, nezobrazuje skutečnou Kalifornii. Tak jaký stát na ní je? Washington? Na severu Washingtonu je velké jezero, letěl jsem přes ně do Kanady a zpátky a jednou jsem byl v Seattlu.

	Kdo je ta manželka? Jsem svobodný, a tu ženu jsem v životě neviděl. Ve snech k ní ale cítím hlubokou a důvěrně známou lásku, jaká přichází po letech soužití. A jak to můžu vědět, když jsem nikdy neměl koho takhle milovat?

	Vstávám z postele - dával jsem si podvečerního šlofíka -, vcházím do obývacího pokoje a jsem v šoku z toho, jak náhražkovitý život vedu. Hifi věž (to je náhražka), televize (rozhodně náhražka), knížky, zážitky z druhé ruky, přinejmenším v porovnání s jízdou po úzké, prašné cestě kolem jezera, pod větvemi stromů, až na plácek před mým srubem, kde nechávám auto. Před jakým srubem? Kolem jakého jezera? Dokonce si vzpomínám, jak mě sem kdysi poprvé vzala matka. Teď občas letím letadlem. Z jižní Kalifornie k jezeru létá přímá linka, letiště je jen pár mil od vody. Jaké letiště? Ale hlavně se ptám, jak dokážu snášet tenhle náhražkový život v umělohmotném bytě, sám, přesněji bez ní, bez štíhlé manželky v džínách?

	Nebýt Horselovera Fata a jeho setkání s Bohem či Zebrou či Logem, a té druhé osoby ve Fatově hlavě, ale v jiném století a zemi, pustil bych sny z hlavy jako nesmysl, Vybavuji si články o lidech, kteří bydleli kolem jezera, patřili k neškodné náboženské sektě, něco jako kvakeři (rodiče mě vychovávali jako kvakera), ale žili v pevné víře, že děti se nesmějí dávat do dřevěné kolíbky. To byl jejich hlavní kacířský rys. Také - článek se mi vybavuje stránku po stránce - se o nich píše, že "jednou za čas se narodí čaroděj či dva", což souvisí s jejich averzí k dřevěným kolíbkám, když dáte do dřevěné kolíbky novorozeného - budoucího - čaroděje, postupně ztratí svou moc.

	Sny o jiném životě? Ale kde? Vysněná mapa Kalifornie, beztak nespolehlivá, se zvolna rozplývá a s ní jezero, domy, silničky, lidé, auta", letiště, klan neškodných sektářů i s jejich nedůvěrou ke kolíbkám, ale aby všechno zmizelo, musím zapomenout na léta vzájemně propojených snů.

	Jedinou spojku mezi snovou zemí a skutečným světem představuje moje červené Capri.

	Proč se právě tento jediný prvek objevuje v obou světech?

	O snech bylo řečenou, že jsou "psychóza pod kontrolou", nebo obráceně, psychóza je sen, který se prolomil do bdění. Co to znamená ve vztahu k mému snu o jezeře, v němž opravdově a útěšně miluji ženu, kterou jsem nikdy neviděl? Mám snad v hlavě dvě osoby jako Fat? Jsou oddělené, ale v mém případě ještě žádný symbol nepřiměl "toho druhého" strhnout přepážku a vtrhnout do mého já a mého světa?

	Jsme všichni jako Horselover Fat, jen o tom nevíme?

	V kolika světech najednou existujeme?

	Ještě ospalý zapínám televizi a pokouším se vydržet u programu "Zlatý časy Dicka Clarka, díl druhý". Na obrazovce defilují blbečci a debilové, žvaní jako idioti a slintají proudem, uhrovatá omladina extaticky odměňuje totální banality. Vypínám televizor. Kočka potřebuje nakrmit. Jaká kočka? Ve snu doma žádná zvířata nemáme, máme krásný dům se zahradou, kterou o víkendech opečováváme. Máme garáž na dvě auta... najednou mi dochází, že je to drahý dům, že v propojených snech jsem zámožný. Patřím k vyšší střední třídě. Nejsem to já. Já si tak nikdy nežil, a kdyby ano, necítil bych se dobře. Z bohatství a majetku mám divný pocit, vyrůstal jsem v Berkeley a zachovávám zdejší typické socialistické postoje, podezíravé k zámožnému pohodlí.

	Muž ve snu vlastní také nemovitost přímo na břehu jezera. Ale má stejný Ford Capri. Já si ho koupil letos, zbrusu nové Capri Ghia, jaké bych si normálně nemohl dovolit, takovým autem jezdí člověk z mého snu. Sen má tedy jistou logiku. Jako onen muž bych měl stejné auto.

	Hodinu po probuzení ze sna stále v duchu - třetím okem, adžňá čakrou? -vidím hadici, kterou moje manželka v texaskách táhne přes vybetonovaný nájezd ke garáži. Drobné detaily bez zápletky. Raději bych měl sousední haciendu. Opravdu? Ve skutečném životě bych si haciendu nepořídil ani omylem.

	Jsou to boháči a já jimi pohrdám. Kdo jsem? Kolik lidí jsem? Kde jsem? V tomhle umělohmotném jihokalifornském bytečku nejsem doma, ale teď jsem se probral, snad, a tady bydlím s televizí (nazdárek, Dicku Clarku) a věží (zdravím, Olivie Newton-Johnová) a knížkami (dobrý den, devět milionů zatuchlin). Ve srovnání se životem v propojených snech je tenhle osamělý a falešný a bezcenný, nehodí se pro inteligentního a vzdělaného člověka. Kde jsou růže? Kde je jezero? Kde je ta štíhlá, usměvavá, přitažlivá žena, která po zahradě tahala zelenou hadici? Člověk, který jsem teď, je ve srovnání s tím ze sna popletený a poražený a jen předpokládá, že žije plnohodnotný život. Ve snech vidím, co znamená skutečně plný život, a ten je mi vzdálený.

	Pak mě napadne něco zvláštního. Mému otci je přes osmdesát a bydlí v severní Kalifornii v Menlo Parku. Nejsme si blízcí. Na návštěvě jsem u něj byl jen dvakrát, a to před dvaceti lety. Jeho dům vypadal jako ten z mého snu. Stávám se ve spánku svým otcem? Muž ve snu - já sám - je starý asi jako já, spíš mladší. Ano, odhadnu to podle ženy, mojí ženy: daleko mladší. Ve snech se vracím časem, ne do svého mládí, ale do mládí mého otce! Ve snech přijímám jeho představu správného života, jak by všechno mělo být. Jeho pohled je tak silný, že ho nedostanu z hlavy ani hodinu po probuzení. Jistěže jsem si ošklivil svoji kočku, otec kočky nesnáší.

	Než jsem se narodil, jezdíval otec k jezeru Tahoe: Možná tam s matkou měli srub. Nevím, nikdy jsem tam nebyl.

	Fylogenetická paměť, paměť druhu. Ne moje paměť, ontogenetická. "Fylogeneze se opakuje v ontogenezi," píše se. Jedinec obsahuje dějiny celého svého druhu až k počátku. K antickému Římu, k Mínóovi na Krétě, ke hvězdám. Já se ve spánku dokázal vrátit zpátky o jedinou generaci. Je to genetická paměť, paměť DNA. Vysvětluje Fatův zásadní zážitek, kdy v něm symbol křesťanské ryby uvolnil osobnost z doby před dvěma tisíciletími... protože symbol vznikl před dvěma tisíciletími. Kdyby uviděl ještě starší znamení, vrátil by se dál, podmínky měl ideální. V krvi měl zbytky thiopentalu, "séra pravdy".

	Fat má jinou teorii. Myslí si, že se píše rok 103 o.1. (já bych řekl po Kristu a Fat ať se jde se svým novotářstvím vycpat). Žijeme v apoštolských časech, ale zemi zakrývá mája nebo to, čemu Řekové říkali "dokos". Pro Fata je to základní myšlenka: dokos, vrstva přeludů či pouhého zdání. Jde o to, jestli je čas skutečný.

	I bez Fatova dovolení vám ocituji Hérakleita: "Čas je dítě, které si hraje, hraje na desce, království patří dítěti." Panebože! Co to má znamenat? Edward Hussey o tomto zlomku: "Čas je tu pravděpodobně jméno pro Boha, jako v Anaximandrovi, a etymologicky naznačuje jeho věčnost. Nekonečně staré božstvo je dítě, které hraje dámu s kosmem podle pravidel." Ježíši Kriste, na co jsme tu narazili? Kde jsme a kdy jsme a kdo jsme? Kolik lidí na kolika místech a v kolika časech? Kameny na šachovnici, které postrkuje "nekonečně staré božstvo", "dítě"!

	Zpátky ke koňaku. Koňak mě uklidňuje. Občas, zvláště když celý večer mluvím s Fátem, dostanu strach a musím se uklidnit. Mám děsivý pocit, že narazil na nějakou strašnou pravdu. Osobně nijak netoužím začínat s novou teologií nebo filosofií. Ale s Fátem jsem se musel nevyhnutelně seznámit, musel jsem se s ním sblížit a vyslechnout jeho šílené teorie založené na setkání s bůhvíčím. Třeba s absolutní skutečností. Ať to bylo cokoli, bylo to živé a myslelo to. A rozhodně nás to nijak nepřipomínalo, i přes větu z 1J, 3:2.

	Xenofanés měl pravdu.

	"Jeden je.bůh, v ničem nepodobný smrtelným tvorům tělem ani myšlenkou."

	Není oxymóron říci: Já nejsem já? Není to protimluv, výpověď sémanticky bezesmyslná? Ukázalo se, že Fat je Tomáš, a já, když jsem rozebral sny, zjistil, že jsem svůj vlastní otec zamlada, než mě s matkou měli. Předpokládali, že záhadná zmínka "Jednou za čas se narodí čaroděj či dva" il1 má něco říci. Dostatečně vyspělá technologie by nám připadala jako čáry, jak poukázal Arthur C. Clarke. Přes čáry je čaroděj, "čaroděj" je tedy někdo vybavený komplikovanou technikou, které nerozumíme. Někdo hraje dámu s časem, někdo, koho nevidíme. Není to Bůh. To je zastaralé slovo, kterým řečenou identitu označovaly dávné kultury a naši současníci zaklínění v anachronickém myšlení. Potřebujeme nový termín, ale to, o co jde, nové není.

	Horselover Fat dovede cestovat časem tisíce let zpátky. Tříocí lidé zřejmě žijí v daleké budoucnosti, jsou to naši vysoce vyvinutí potomci. A jejich technika zřejmě umožnila Fatovi cestovat v čase. Když se to tak vezme, Fatova dominantní osobnost nemusí žít v minulosti, ale před lidmi, jenže se mimo něj projevila v podobě Zebry. Tvrdím, že Elijášův oheň, v němž Fat rozeznal život a rozum, se do naší doby zřejmě vrátil, a je naše vlastní dítě.
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	Nepovažoval jsem za vhodné říct Fatovi, že podle mého se nesetkal s Bohem, ale se sebou samým ze vzdálené budoucnosti. Se sebou tak vyvinutým, tak jiným, že už není člověk. Fat se rozpomněl na příchod z hvězd a setkal se s bytostí připravenou se k hvězdám vrátit, a s několika svými já mezi tím, několika zastávkami na cestě. Všechna já jsou jedna osoba.

	Zápis 13 v traktátu: Pascal řekl: "Dějiny jsou jediný nesmrtelný člověk, který se stále učí." To je onen Nesmrtelný, jehož uctíváme, neznajíce jeho jméno. "Žil dávno, ale ještě žije," a "Apollónova hlava se navrátí". Jméno se mění.

	Fat do jisté míry uhodl pravdu, setkal se se svými minulými a budoucími já - dvěma budoucími, jedním raným, tříokým, a pak s odtělesněnou Zebrou.

	Čas pro něj přestal platit a rekapitulace jednotlivých já na lineární časové ose srazila osoby do společné entity.

	Z vrstvených osobností vzešla Zebra, jež je nad- nebo mimo-časová, čistá energie, holá živá informace. Nekonečná, dobrotivá, inteligentní a nápomocná. Esence rozumné lidské bytosti. Uprostřed iracionálního vesmíru řízeného iracionální myslí stojí racionální člověk, jehož příkladem je Horselover Fat. Dobyvačné božstvo, s ním se Fat v sedmdesátém čtvrtém setkal, byl on sám. Fat ale rád věřil, že potkal Boha. Nechal jsem si to projít hlavou a rozhodl jsem se mu své názory nesvěřovat. Koneckonců se můžu mýlit.
 

	Vždycky šlo o čas. "Čas lze překonat," napsal Mircea Eliade.

	A v tom to je. Veliké tajemství eleusínské, orfické, raně křesťanské, sarapidské, pokud jde o antická mystéria, tajemství Herma Trismegista u hermetických alchymistů v renesanci, tajemství Bratrstva růže a kříže, Apollónia z Tyany, Šimona Kouzelníka, tajemství Asklépiovo, Paracelsovo, Brunovo, spočívá ve zrušení času. Techniky jsou známé. Dante je probírá v Komedii. Jde o ztrátu amnézie, když zapomnění pomine, pravé vzpomínky se rozletí dozadu i dopředu, do minulosti a do budoucnosti, a kupodivu i do alternativních vesmírů. Proces je lineární i příčný. Proto se dá o Elijášovi správně prohlásit, že je nesmrtelný, vstoupil do Horní říše (jak tomu říká Fat) a nadále nepodléhá času. Čas je to, čemu starověcí mudrcové říkali "astrální determinismus". Účelem mystérií bylo osvobodit zasvěcence od astrálního determinismu, který se přibližně rovná osudu. K tomu si Fat zapsal do traktátu:

	Zápis 48. Dvě říše jsou, horní a spodní. Horní, odvozená od hypervesmíru I neboli jang, Parmenidovy formy I, má rozum a vůli. Spodní říše, jin, Parmenidova forma II, je mechanická, hnaná slepou nutností, deterministická a prostá inteligence, neboť vychází z mrtvého zdroje. V antice se tomu říkalo "astrální determinismus". Většinou jsme lapeni v spodní říši, ale skrze svátosti, prostřednictvím plasmatu, se povznášíme. Dokud astrální determinismus neprolomíme, nebudeme o něm vědět, tolik jsme oslepeni. "Impérium neskončilo."

	Siddhárta, jinak Buddha, si vzpomínal na všechny minulé životy. Proto dostal přízvisko buddha, tedy "Osvícený". Od něj přešlo poznání, jak toho docílit, do Řecka, a objevilo se v Pythagorově učení, i když Pythagoras sám držel většinu okultní, mystické gnose v tajnosti. Jeho žák Empedokles ale opustil Pythagorejské bratrstvo a vynesl učení na veřejnost. Empedokles v soukromí prozradil přátelům, že je Apollón. I on si jako Buddha a Pythagoras vybavuje své minulé životy. O schopnosti vybavit si budoucí životy ale nemluvili.

	Tříocí lidé, které viděl Fat, představovali jeho sama v osvíceném stádiu vývoje z života do života. V buddhismu se tomu říká "nadlidské boží oko" (dibba-cakchu), schopnost vidět umírání a znovuzrození bytostí. Buddha Gótáma (Siddhárta) ji získal o prostřední hlídce (od deseti večer do dvou do rána). Na první hlídce (od šesti do deseti večer) získal poznání všech, opakuji: všech svých minulých existencí (pubbeni-vasánusatinána). Fatovi jsem to neřekl, ale technicky vzato se z něj stal buddha. Nepřišlo mi jako dobrý nápad mu to sdělovat. Když jste jednou buddha, mělo bývám to dojít samo od sebe.

	Připadá mi jako zajímavý paradox, že buddha - osvícený -nepochopí ani po čtyřech a půl letech, že je osvícený. Fat se v marné snaze zjistit, co se s ním stalo, úplně zahrabal do své ohromné exegeze. Připomínal spíš oběť bleskového přepadení než buddhu.

	"Kristova noho!" řekl by Kevin, kdyby se srazil se Zebrou. "Co to jako bylo?"

	Kevin hned tak na nějakou maškarádu neskočil. Připadal si jako jestřáb, maškaráda byla králík. Exegeze ho nezajímala, ale zůstával Fatův dobrý kamarád. Kevin se choval podle principu: Odsuďte skutek, ne pachatele.

	Kevin měl právě dobré období. Jeho nepříznivý názor na Sherri se potvrdil a to je s Fatem sblížilo. Kevin ji hned prohlédl, rak nerak. Vůbec ho nezajímalo, že umírá. Probral to ze všech stran a dospěl k názoru, že její rakovina je podfuk.

	Fat měl o Sherri čím dál větší starost, a tak byl posedlý myšlenkou, že se brzy znovu narodí Spasitel, nebo se už narodil. Někde už chodí po světě, případně brzo bude.

	Co chtěl Fat dělat, až Sherri umře? Maurice už na něj tu otázku zařval. Taky umře?

	Ani náhodou. Fat rozjímal a psal a bádal a ve spánku přijímal kusé hypnagogické zprávy od Zebry a snažil se ze života zachránit aspoň kousek, rozhodl se tedy vyhledat Spasitele. Najít ho za každou cenu.

	To bylo jeho poslání, božský úděl, který mu Zebra v březnu sedmdesát čtyři uložila, měkké jařmo, lehké břímě. Fat, už teď světec, se stane čtvrtým ze tří králů. Chyběla mu jen stopa, narážka, kde má hledat. Zebra mu to jednou poví, stopu mu vydá Bůh. To byl účel Zebřiny teofanie: postavit Fata na začátek cesty.

	Když to slyšel náš kamarád David, zeptal se: "A bude to Kristus?" čímž ukázal, jaký je katolík.

	"Je to pátý Spasitel," odvětil tajemně Fat. Zebra přece Spasitele označovala několika - svým způsobem protikladnými -jmény: sv. Sofie, což je Kristus, Apollónova hlava, Buddha neboli Siddhárta.

	Ve své eklektické teologii vyjmenoval Fat větší množství spasitelů: Buddhu, Zarathuštru, Ježíše a Abú al-Kasíma Muham-mada Ibn Abd Alláh Abd al-Muttaliba Ibn Hašíma (tedy Mohameda). Někdy přidal i Máního. Další Spasitel tedy bude číslo pět v kratším seznamu, nebo šest v delším. Čas od času Fat přibral ještě Asklépia, což z dalšího Spasitele dělá číslo sedm. V každém případě bude už poslední, bude sedět jako král a soudit všechny národy i lidi. Zoroasterský prosívací most je sklenut, aby oddělil dobré duše (ty ze světla) od špatných (ze tmy). Maát položila na misku vah pírko proti srdci souzeného člověka před stolicí Osiridovou. Nikdo se nenudil.

	Fat u toho chtěl být, snad aby předal Nejvyššímu soudci, Věkovitému z proroka Daniela, Knihu života.

	Všichni jsme Fatovi připomínali, že Kniha života, v níž jsou vypsáni všichni spasení, bude doufejme na jednoho člověka příliš těžká, a že si bude muset vzít jeřáb. Fatovi to nepřišlo vtipné.

	"Jen počkej, až Nejvyšší soudce uvidí mýho mrtvýho kocoura," řekl Kevin.

	"Ty a tvůj pitomý kocour," odsekl jsem. "Už ho máme plný zuby."

	Když jsem si důkladně vyslechl Fatovy mazané plány, jak najít Spasitele, i kdyby za ním měl jít na kraj světa, došlo mi, co bylo od začátku jasné: Fat ve skutečnosti hledá mrtvou Glorii, za jejíž smrt se cítí odpovědný. Náboženský život a cíle se mu zcela spojily s citovým životem a cíli. "Spasitel" pro něj znamenal "ztracená přítelkyně". Doufal, že se s ní znovu shledá, ale na tomto světě. Když už on nemůže za ní na onen, najde ji tady. I když už se nechtěl zabít, pořád byl cvok. Mně to ale připadalo jako pokrok, thanatos ustupoval erótovi. Jak to vyjádřil Kevin: "Třeba mu cestou nějaká dá, a bude po starostech."

	Až Fat vyrazí za svým svatým posláním, bude hledat už dvě mrtvé ženy: Glorii a Sherri. Fatova moderní verze hledání grálu mě přivedla na myšlenku, zda rytíře v Montsalvatu, na hradě, kde skončil Parsifal, vedly stejně erotické pohnutky. Wagner ve svém libretu říká, že cestu na hrad najdou jen ti, které grál sám povolá. Krev ukřižovaného Krista skanula do stejného poháru, z něhož pil u Poslední večeře, doslova v něm tak nakonec byla jeho krev. V podstatě rytíře nevolal grál, nýbrž krev, krev nezemřela. Obsah grálu byl, stejně jako Zebra, plasma, nebo Fatovými slovy plasmat. Fat nejspíš někde v exegezi zapsal, že Zebra je plasmat a plasmat je svatá krev ukřižovaného Krista.

	Prolitá krev polámané dívky na chodníku před oaklandským Synanonem na Fata volala, a Fat byl jako Parsifal úplný hlupák. To prý slovo "parsifal" znamená arabsky, má být odvozené z "falparsi", tedy "čistý bloud". To ovšem samozřejmě není náš případ, i když v opeře Parsifal tak Kundrý Parsifala oslovuje.

	Jméno "Parsifal" ve skutečnosti vychází z "Perceval", což je jen jméno. Máme tu ale jinou shodu: přes Persii se grál ztotožňuje s předkřesťanským "lapis exilit", to je kouzelný kámen. Ten se posléze objevuje v hermetické alchymii jako prostředek k dosažení metamorfózy člověka. Na základě Fatovy představy o mezi-druhové symbióze, o lidské bytosti propojené se Zebrou nebo Logem či plasmatem v homoplasmat, nacházím ve všem jistou souvislost. Fat věřil, že je propojený se Zebrou, tudíž se už stal tím, čím se toužili stát hermetičtí alchymisté. Je pro něj tedy zcela přirozené hledat grál, v něm najde přítele, sebe a domov.

	Když se posmíval Fatovu idealistickému snažení, hrál Kevin roli zlého čaroděje Klingsora. Podle něj byl Fat prostě nadržený. Ve Fatovi si to vyřizoval thanatos - smrt - s erótem - jejž Kevin ztotožňoval nikoli se životem, nýbrž se sexem. V tom se zřejmě příliš nepletl, myslím základní popis Fatova vnitřního dialektického boje. Jedna jeho část toužila umřít, druhá prahla po životě. Thanatos umí přijmout jakoukoli podobu, dokáže zabít eróta, životní energii, a pak ho napodobit. Jakmile vám to provede, jste na tom bledě, myslíte si, že vás pohání erós, ale zatím je to převlečený thanatos. Doufal jsem, že to není Fatův případ, že jeho touha najít Spasitele vychází z eróta.

	Pravý Spasitel, nebo pravý Bůh, když jsme u toho, přináší život, on sám je život. Každý "spasitel" nebo "bůh", který nese smrt, je jen thanatos s maskou spasitele. Proto se Ježíš projevil jako pravý Spasitel - i tehdy, když nechtěl - svými léčivými zázraky. Lidé věděli, k čemu zázračné léčení ukazuje. Na samém konci Starého zákona je nádherná vysvětlující pasáž. Bůh říká: "Ale vám, kdo se bojíte mého jména, vzejde slunce spravedlnosti se zdravím na paprscích. Rozběhnete se a budete poskakovat jako vykrmení býčci."

	Fat v jistém smyslu doufal, že Spasitel uzdraví, co ochořelo, napraví, co bylo zlomeno. Do určité míry skutečně věřil, že mrtvé Glorii lze navrátit život. Proto ho tolik mátla a víry i naděje zbavovala Sherri a její dlouhé umírání. Podle jeho systému, vyjádřeného v exegezi Božího zjevení, se měla Sherri uzdravit.

	Fat toho hledal hodně. I když technicky vzato chápal, proč má Sherri rakovinu, duchovně to pochopit nedokázal. Fatovi dokonce nešlo na rozum, proč byl Kristus, Syn Boží, ukřižován. Fat nerozuměl bolesti a utrpení, nehodily se mu do velkého plánu. Existence trápení, říkal si Fat, je tudíž důkazem iracionality vesmíru, potupa rozumu.

	Fat bral své poslání nepochybně vážně. Na spořícím účtu nasyslil skoro dvacet tisíc dolarů.

	"Neutahuj si z něj," požádal jsem jednou Kevina. "Je to pro něj důležité."

	Kevinovi se zase cynicky blýskalo v očích. "A pro mě je důležitý si nechat pořádně vyblafnout."

	"Vykašli se na to, nejsi vtipný."

	Kevin se dál culil.

	Za týden umřela Sherri.

	Jak jsem předpokládal, Fata teď na svědomí tížily dvě mrtvé. Nedokázal zachránit ani jednu. Když jste Atlas, držíte velikou tíhu, a pokud ji pustíte, vystavíte utrpení spoustu lidí, všechny lidi, celý svět trpí. Břímě na Fatovi spočívalo spíš v duchovním než tělesném smyslu. Poutalo ho k dvěma mrtvolám, které na něj volaly o pomoc i po smrti. Volání mrtvých je hrozné, a není radno mu naslouchat.

	Měl jsem strach, že se Fat zase zkusí zabít, a když se mu to nepovede, skončí pod zámkem.

	Když jsem se u něj ale stavil, vypadal překvapivě vyrovnaně.

	"Odjedu," oznámil.

	"Za svým posláním?".

	"Přesně tak."

	"Kam?"

	"Nevím. Prostě vyrazím a Zebra mě povede." 

	Neměl jsem důvod mu to rozmlouvat, jaké měl jiné možnosti? Sedět sám v bytě, kde žil s Sherri? Poslouchat Kevinovy posměšky? A v nejhorším případě by mu mohl David hodiny přednášet o tom, jak "Bůh ze zlého činí dobro". A kdyby se Fat ocitl ve křížové palbě mezi Kevinem a Davidem, zbožným hlupákem a cynikem, určitě by skončil v blázinci. A s čím jsem měl přijít já? Sherriina smrt mě roztrhala, rozložila na součástky jako skládací hračku z barevné krabičky. Chtě škemrat: "Vezmi mě s sebou, Fate. Chci domů." 
 

	Jak jsme tak s Fatem truchlili, zazvonil telefon. Byla to Beth,jestli Fat ví, že se o týden zpozdil s alimenty.

	Fat zavěsil. "Moje exmanželky se vyvinuly z krysy."

	"Měl bys vypadnout," opáčil jsem.

	"Takže se mnou souhlasíš."

	"Mám dost peněz, abych se dostal všude po světe. Lákala mě Čína. Tam, kde by ho nikdo nečekal? V komunistické zemi, třeba v Číně. Nebo ve Francii."

	"Proč ve Francii?" nechápal jsem.

	"Vždycky jsem se tam chtěl podívat."

	"Tak leť do Francie."

	"Co chcete," zabručel Fat.

	"Cože?" 

	"Vzpomněl si na tu televizní reklamu na cestovní šeky American Express. Co chcete? Co chcete. Právě tak si teď připadal.

	"Mají pravdu." 

	"Mně se líbí ta, kde ten pán v nejlepších letech říká: "V peněžence jsem měl šest set dolarů. V životě se mi nestalo nic strašného. Jestli se mu v životě nestalo nic tak strašného, tak žil ve skleníku."

	"Jo," přikývl Fat. "Žil ve skleníku."

	Věděl jsem, co v té chvíli Fat uviděl před očima: umírající mladé ženy. Jednu rozsekanou nárazem, druhou vyžranou zevnitř. Otřásl jsem se a samotnému mi bylo do breku.

	"Udusila se," řekl nakonec tiše Fat. "Normálně se udusila, už nemohla dýchat."

	"Je mi to líto."

	"Víš, co mi řekl její doktor, aby mě potěšil?" zeptal se Fat. "Jsou i horší nemoci než rakovina."

	"Promítl ti diáky?"

	Rozesmáli jsme se. Když už samým smutkem prakticky šílíte, smějete se všemu.

	"Pojď do Sombrero Street." To byla restaurace s barem, kam jsme všichni rádi chodili. "Zvu tě na panáka."

	"Kde je ta malá hnědovlasá slečinka, co jste sem s ní chodil?" zeptala se servírka, když donesla pití.

	"V Clevelandu," odpověděl Fat. Zase jsme se rozchechtali. Servírka si Sherri pamatovala. To byla taková hrůza, že jsme se. museli smát.

	"Znal jsem jednu holku," vyprávěl jsem Fatovi, "a jednou jsem jí vyprávěl o svém mrtvém kocourovi. Povídám: Teď už je na věčností a ona hned, úplně vážně: Moje kočka je pohřbená v Glendalu. Všichni jsme to hned začali rozebírat a srovnávat počasí v Glendalu s počasím na věčnosti." To už jsme se řehtali tak nahlas, že se po nás ostatní hosté otáčeli. "Musíme se mírnit," řekl jsem.

	"Není na věčnosti větší zima?" zeptal se Fat.

	"To jo, ale méně smogu."

	"Třeba ho najdu tam."

	"Koho?" nechápal jsem. 

	"Jeho. Pátého spasitele."

	"Vzpomínáš, jak jsme jednou byli u tebe, Sherri právě začala chodit na chemoterapii a vypadávaly jí vlasy..."

	"Jo, kočičí miska na vodu."

	"Stála u misky na vodu, vlasy jí do ní padaly a chudák kočka nevěděla, co si o tom má myslet."

	",Co to má znamenat?" citoval Fat myšlenky němé tváře. "Co to mám ve vodě?" Zakřenil se, ale veselý nebyl. Už jsme nedovedli vtipkovat ani spolu. "Potřebujeme Kevina, ten nám zvedne náladu," řekl Fat, ale rozmyslel si to: "Radši ne."

	"Musíme to táhnout dál," pravil jsem.

	"Phile, když ho nenajdu, umřu."

	"Já vím." Byla to pravda. Spasitel stál mezi Fatem a anihilací.

	"Jsem naprogramovaný na autodestrukci," řekl Fat. "Odpočet tiká."

	"A to, co vnímáš..." začal jsem.

	"To je racionální. V dané situaci. Je to pravda. Ne šílenství. Musím ho najít, ať je kde je, nebo umřu."

	"Když umřeš ty, umřu i já."

	"To je pravda," přikývl Fat. "Trefils to. Já nemůžu být bez tebe a ty beze mě. Jsme v tom spolu. Nasrat na to. Co je to za život? Proč se tohle děje?"

	"Sám sis odpověděl. Vesmír..."

	"Najdu ho," prohlásil Fat, dopil, položil sklenku a zvedl se. "Pojď zpátky ke mně. Chci ti pustit novou desku Lindy Ronstadtové, Living in the USA. Je fakt dobrá."

	Na prahu jsem řekl: "Podle Kevina je Ronstadtová vyřízená."

	Fat se zastavil ve dveřích. "Kevin je vyřízený. O Soudném dni se vytasí s tím svým tuhým kocourem a všichni se mu budou smát, jako se on vysmívá nám. A to si zaslouží: Nejvyššího, který je stejný jako on."

	"To není špatný teologický nápad. Staneš sám proti sobě. Myslíš, že ho najdeš?"

	"Spasitele? Samozřejmě. Když mi dojdou peníze, vrátím se domů, něco vydělám a zas vyrazím. Někde být musí. Zebra to řekla. A Tomáš, co ho mám v hlavě, to věděl, pamatoval si, že tu Ježíš nedávno byl, a že se vrátí. Všichni se radovali, radostí bez sebe se už připravovali na jeho příchod. Na návrat ženicha. Byla to hotová veselíce, Phile, úplně odvázaná, všichni pobíhali. Utíkali z Železného žaláře a pořád se smáli. Oni ho vyhodili do povětří, Phile, celou věznici. Vyhodili ho do vzduchu a vypadli, pobíhali a smáli se a byli dokonale šťastní. A já byl jeden z nich."

	"Zase budeš."

	"Budu," přisvědčil Fat, "až ho najdu. Ale do té doby, ne, to nejde, není to možný." Zastavil se na chodníku, ruce v kapsách. "Chybí mi, Phile, děsně mi schází. Chci být s ním, dát se obejmout. To pro mě nikdo jiný neudělá. Viděl jsem ho, dá se říct, a chci ho vidět zas. Ta láska, to teplo, ta jeho radost, že mě vidí, že jsem to já, to poznám. On mě poznali"

	"Já vím," zahuhlal jsem.

	"Nikdo netuší, jaké to je, vidět, a pak ho nevidět. Už je to skoro pět let, pět let..." Zašermoval rukama. "Pět let čeho? A co bylo předtím?"

	"Najdeš ho."

	"Musím, jinak umřu. A ty taky, Phile. Oba to víme."

	Vůdce grálských rytířů Amfortas má ránu, která se nehojí. Klingsor ho bodl kopím, které proklálo Kristův bok. Když později Klingsor mrští kopí po Parsifalovi, bloud je zachytí -samo se zastavilo v letu -, pozvedne je, udělá jím znamení kříže a Klingsor zmizí i se svým hradem. Ve skutečnosti tam ale nebyl od začátku, i s hradem je tvořil přelud, řecký dokos, indický závoj mája.

	Parsifal dokáže všechno. Na konci opery přikládá kopí k Amfortově ráně a ta se zacelí. Amfortas, byť chtěl jen umřít, je uzdraven. Opakují se tu tajemná slova, jež nechápu, i když umím německy:

	"Gesegnet sei dein Leiden, Das Mitleids höchste Kraft, Und reinsten Wissens Macht Denn zagen Toren gab!"

	Je to jeden z klíčů k příběhu čistého blouda Parsifala, který zničí přelud čaroděje Klingsora i jeho hradu a vyléčí Amfortovu ránu. Ale co vlastně znamená?

	"Požehnané tvé utrpení, jež soucitu silou svrchovanou a moudrosti mocí přečistou nadalo bázlivého blouda!"

	Nevím, co to má znamenat. Vím však, že v našem případě nese nezhojitelnou ránu a bolest s ní spojenou sám čistý bloud Horselover Fat. Ano, ránu způsobilo kopí, které probodlo Spasitelův bok, a jedině to samé kopí ji může zhojit. V opeře je po Amfortově uzdravení konečně otevřena schrána (byla dlouho zavřená) a grál odhalen, načež se ozvou nebeské hlasy:

	"Erlösung dem Erlösen"

	Což je opravdu divné, protože to znamená:

	"Vykupitel jest vykoupen!"

	Jinými slovy: Kristus spasil sám sebe. Pro to je i technický termín Salvátor salvandus."Spasený spasitel."

	"Skutečnost, že při plnění úkolu musí věčný posel přijmout osud vtělení a vesmírného vyhnanství, a také fakt, že přinejmenším v íránské podobě mýtu je svým způsobem totožný s těmi, k nimž volá - kdysi ztracenými částmi božského já -, dává vzniknout jímavé představě.spaseného spasitele (salvator salvandus) "

	Cituji z důvěryhodného zdroje, z hesla "Gnosticismus" v Macmillanově Encyklopedii filosofie, vydané v New Yorku r. 1967. Snažím se pochopit, jak se to týká Fata. Co je ta "soucitu síla svrchovaná"? V jakém smyslu má soucit moc zacelit ránu? A může Fat litovat sám sebe, a tak se zahojit? Byl by v tom případě Horselover Fat Spasitel sám, spasený spasitel? To má zřejmě Wagner na mysli. Tato představa spasitele je původně gnostická. Jak se tedy dostala do Parsifala?

	Když se Fat vydal hledat Spasitele, třeba chtěl najít sám sebe. Aby zahojil ránu, kterou mu způsobila smrt Gloriina a potom Sherriina. Co je ale v našem moderním světě ekvivalentem Klingsorova velikého kamenného hradu?

	To, čemu Fat říká Impérium? Železný žalář?

	Je Impérium, které "neskončilo", iluze?

	Parsifal nechá kamenný hrad i Klingsora samotného zmizet s těmito slovy:

	"Mit diesem Zeichen bann ich deinen Zauber."

	"Tímto znamením ruším tvá kouzla."

	Znamením se samozřejmě myslí kříž. Fatův Spasitel je sám Fat, jak jsem už vyvodil, Zebra je soubor jeho já na časové ose, spojený v jedinou nad- či mimočasovou osobu, která nemůže zemřít a přišla Fata zachránit. Nemám však odvahu Fatovi sdělit, že hledá sám sebe. Na takovou představu není připravený, protože stejně jako my ostatní hledá spasitele venku.

	"Soucitu síla svrchovaná" je kravina. Lítost nemá sílu. Fat opravdu litoval Glorii a opravdu litoval Sherri, ale stejně jim to bylo prd platné. Něco tam scházelo. Všichni to známe, každý, kdo někdy bezmocně přihlížel, jak stoná či umírá člověk nebo zvíře, ho strašně litoval, z celé duše, ale věděl, že sebevětší lítost tady nic nezmůže.

	Ránu zacelilo něco jiného.

	Já, David i Kevin jsme Fatovu ránu brali vážně, to vnitřní zranění, které se nehojí, ale musí se zahojit a také se zahojí, pokud Fat najde Spasitele. Čeká ho snad v budoucnosti kouzelná scénka, v níž procitne, uvědomí si, že je Spasitel, a tím bude automaticky uzdraven? Nesázejte na to. Já bych nevsadil.

	Parsifal patří k těm uměleckým dílům, z nichž máte subjektivní dojem, že jste se něco dozvěděli, něco cenného, ba nedocenitelného, ale při bližším pohledu se začnete najednou drbat na hlavě a říkat si: "Tak počkat, vždyť to nedává smysl." Vidím Richarda Wagnera před branou nebeskou. "Musíte mě tam pustit," povídá. "Napsal jsem Parsifala. Je to o grálu, o Kristu, o utrpení, lítosti a uzdravování. Nemám pravdu?" A oni na to: "Přečetli jsme si ho, a nedává smysl." Prásk. Wagner má pravdu, oni mají také pravdu. Je to zase pastička na prsty.

	Nebo jsem vedle. Stojíme tu spíš před zenovým paradoxem. To, co nedává smysl, dává největší smysl. Provinil jsem se hříchem největšího kalibru, totiž aristotelskou dvouhodnotovou logikou: "Něco je buď A nebo ne-A." (Zákon vyřazeného středu.) Každý ví, že aristotelská dvouhodnotová logika je na pytel. Já tu chci říct, že...

	Kdyby tu byl Kevin, prohlásil by: "Pindili tintili kvák," což říká, když Fat předčítá ze své exegeze. Kevin nestojí o hluboko-myslnosti. Má pravdu. Když se snažím pochopit, jak Fat uzdraví - spasí - Fata, jako bych pořád omílal: "Pindili tintili kvák." Protože Fata nic nespasí. Sherriino uzdravení mu mělo nahradit ztrátu Glorie, jenže Sherri umřela. Gloriina smrt přivedla Fata k devětačtyřiceti tabletám jedu, a teď jen doufáme, že Sherriinu smrt ustojí, najde Spasitele (jakého Spasitele?) a bude uzdraven z rány, která pro něj byla před Sherriinou smrtí prakticky smrtelná. Horselover už není, zbyla z něj jen rána.

	Horselover Fat je mrtvý. Dvě zhoubné ženy ho stáhly do hrobu. Stáhly ho, protože je bloud. To je další nesmysl v Parsifalovi, myslím nápad, že hloupost je spásná. Proč? V Parsifalovi dalo utrpení bázlivému bloudu "moudrosti moc přečistou". Jak? Proč? Prosím vysvětlit.

	Ukažte mi, prosím, jak Gloriino a Sherriino utrpení Fatovi prospělo, někomu, něčemu. Je to lež. Zlá lež. Utrpení je třeba zrušit. Pravda, Parsifal zacelil ránu, Amfortas přestal trpět.

	My ale potřebujeme lékaře, ne kopí. Ocituji zápis 45 z Fatova traktátu.

	45. Když se mi zjevil Kristus, popravdě jsem mu řekl: "Potřebujeme léčbu." Vtom zjevení byl šílený stvořitel, který ničil, co stvořil, bez důvodu, tedy iracionálně. Je to vyšinutý rys Mysli. Kristus je naše jediná naděje, protože Asklépia se už nedovoláme. Asklépios přišel před Kristem a vzkřísil mrtvého, za to ho Zeus nechal zabít bleskem z kyklopovy ruky. Krista také zabili za to, co udělal, totiž vzkřísil mrtvého. Elijáš navrátil životu chlapce a krátce nato se ztratil ve víru. "Impérium neskončilo."

	46. Lékař nás navštívil už vícekrát, pod různými jmény. Přesto ještě nejsme zdrávi. Impérium ho poznalo a vyvrhlo. Tentokrát Impérium zničíme fagocytózou.

	Fatova exegeze dává v mnoha směrech lepší smysl než Parsifal. Fat vnímá vesmír jako živý organismus, do něhož pronikla toxická částice. Tato částečka těžkého kovu se usídlil vesmírném organismu a otravuje ho. Vesmírný organismus pouští fagocyt. Ten fagocyt je Kristus. Obklopí toxickou kovovou částici - Železný žalář - a začíná ho likvidovat.

	41. Impérium je instituce, kodifikace choromyslnosti-je šílené a své šílenství nám násilím vnucuje, neboť je n-silné povahy.

	42. Bojovat proti Impériu znamená nakazit se jeho choromyslnosti. Je to paradox: kdo přemůže část Impéria stává se Impériem, to se šíří jako virus a vnucuje svým nepřátelům vlastní podobu. Tak se stává svými nepřáteli.

	43. Proti Impériu stojí živá informace, plasmat neboli lékař, jehož známe jako Ducha svatého nebo netělesného Krista. Jsou to základní principy, temný (Impérium) a světlý (plasmat). Rozum nakonec přisoudí vítězství druhému Každý z nás zemře nebo přežije podle toho, kam napře sebe a své snažení. Každý z nás má něco z obojího. V člověku nakonec převládne ta či ona složka. Zarathuštra to věděl, protože mu to vyjevili Mudrcové. Byl to první spasitel. Dohromady žili čtyři. ( Fat vynechal Buddhu, snad protože nechápe, kdo a co Buddha je.) Pátý se brzy narodí, a bude jiný než ostatní: bude nám vládnout a soudit nás.

	Kevin si podle mě může mlít to svoje "pindili tintili", kdykoli Fat čte z traktátu, ale Fat na něco kápl. Vidí probíhat kosmickou fagocytózu, na níž se v mikroformě všichni podílíme. V každém z nás vězí jedovatá kovová částečka: "Co je nahoře (makrokosmos) je i dole (mikrokosmos neboli člověk)."

	 

	Všichni jsme něm a všichni potřebujeme lékaře - Židé Elijáše, Řekové Asklépia, křesťané Krista, gnostici a manichejci Zarathuštru, a tak dále. Umíráme, protože se rodíme nemocní, přicházíme na svět s pilinou těžkého kovu v těle, s ranou jako Amfortas. A až se vyléčíme, budeme nesmrtelní, tak to mělo být od začátku, ale do makrokosmu vstoupila jedovatá pilina, a zároveň se ocitla i v každém z jeho mikrokosmických odrazů: v nás.

	Vezměte si kocoura, který vám klímá na klíně. Je raněný, ale rána se ještě neprojevuje. Jako Sherri ho něco užírá. Chcete proti tomu něco vsadit? Složte všechny obrazy kocoura v lineárním čase do jediné entity, vyjde vám děravá poraněná mrtvola. Ale vtom přijde zázrak. Neviditelný lékař kocoura navrátí.

	"Tak vše trvá jen chvíli, a spěchá ku smrti. Býlí a hmyz pomírá s létem, zvíře a člověk za pár let: smrt je neúnavný žnec. Leč přesto, ba jako by toho nebylo, je všechno na svém místě, jako by nic nepomíjelo... Toť dočasná nesmrtelnost. Díky ní se přes tisíce let smrti a rozkladu nic neztratilo, ani jediný hmotný atom, tím méně cokoli z vnitřního bytí, jež se projevuje co příroda. Proto můžeme v každé chvíli radostně volat:,Navzdory času, smrti a rozkladu jsme stále všichni spolu!" (Schopenhauer)

	Schopenhauer někde píše, že kočka, kterou vidíte hrát si na dvorku, je kočka, která si tam hrála před třemi sty lety. S tím se Fat setkal u Tomáše, u tříokých lidí a hlavně u Zebry která nemá tělo. Jeden dávný argument pro nesmrtelnost praví: pokud všichni tvorové opravdu umírají, jak se zdá, pak z vesmíru mizí život, ubývá ho, a tak jednou musí. dojít, protože výjimky nejsou známy. Ergo život se nemění v smrt, i když nám to tak připadá.

	Fat zemřel s Glorií a s Sherri, ale žil dál, jako Spasitel  jehož chtěl najít.
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	Wordsworthova Óda nese podtitul: "Zvěstování nesmrtelnosti ze vzpomínek na rané dětství." Ve Fatově případě "zvěstování nesmrtelnosti" přišlo spíš ze vzpomínek na budoucnost.

	Fatova poezie navíc přes veškerou snahu stála za starou belu. Wordsworthovu Ódu miloval a toužil se jí přiblížit vlastním dílem. Neměl šanci.

	Teď měl ale plnou hlavu cestování. Když měl zhruba jasno, vypravil se do cestovní kanceláře Širý svět, pobočka Santa Ana, a poradil se s paní za pultem a jejím terminálem.

	"Ano, hedvábnou stezkou až do Číny," vtipkovala dáma.

	"A co takhle letadlem?" opáčil Fat.

	"Chystáte se do Číny ze zdravotních důvodů?"

	Fata otázka zaskočila.

	"Spousta lidí ze Západu létá do Číny na léčení," vysvětlila žena. "Prý až ze Švédska. Poplatky za léčení jsou v Číně velice nízké... ale to už asi víte. Nebo ne? Některé velké operace stojí třicet dolarů." S veselým úsměvem začala prohrabávat letáky.

	"Vlastně ano," řekl Fat.

	"Pak si můžete náklady odečíst z daní," pokračovala paní. "Vidíte, jak jsme v Širém světě nápomocní?"

	Fat musel ocenit ironii osudu. Hledá pátého Spasitele a cestu si může odečíst ze státních a federálních daní. Když se u něj večer stavil Kevin, řekl mu to, protože čekal, že Kevina náhoda pobaví.

	Kevin měl ale jiné želízko v ohni. Tajemně se zeptal: "Co takhle zajít zítra do biografu?"

	"Na co?" Fat si temného podtónu v hlase dobře všiml. Byl vidět, že Kevin má něco za lubem. Jenže to samozřejmě nevyh li, protože je takový.

	"Na sci-fi," řekl jen, a víc už neprozradil.

	"Dobře."

	Nazítří večer jsme s Fátem a s Kevinem zajeli na Tustin Avenue do malého kina pro pěší, vzhledem k tomu, že šlo o vědeckofantastický film, měl jsem pocit, že z profesionálních důvodů, tam musím s nimi.

	Když Kevin zaparkoval svoji mrňavou červenou Hondu Civic, uviděli jsme poutač.

	"Valis," četl z něj Fat. "V hlavní roli Matka husa. Co je zač Matka husa?"

	"Rocková kapela," odvětil jsem zklamaně, nevypadalo to na film podle mého gusta. Kevin má divný vkus v hudbě i v kinematografii. Dnes se mu podařilo spojit obojí.

	"Já to viděl," pravil tajemně Kevin. "Držte se mě, a nebuďte zklamaní."

	"Tys to viděl?" zeptal se Fat. "A přitom jdeš znova?"

	"Držte se mě," zopakoval Kevin.

	Když jsme se usadili na místa v malém kině, všimli jsme si, že většině diváků ještě nebylo dvacet.

	"Matka husa je Eric Lampton," vysvětlil Kevin. "Napsal k Valisu scénář a hraje hlavní roli."

	"To bude zpívat?" zděsil jsem se.

	"Ne," odvětil Kevin a zase se ponořil v mlčení.

	"Co tu děláme?" zeptal se Fat.

	Kevin mu odpověděl němým pohledem.

	"Není to něco jako ta krkací deska?" Když byl jednou Fat úplně na dně, přinesl mu Kevin gramodesku s tím, že mu, tedy Fatovi, určitě zvedne náladu. Fat si musel dát na uši kondenzátorová sluchátka Stax a vytočit hlasitost naplno. Na celé desce s jen krkalo.

	"Ne," odpověděl Kevin.

	Světla potemněla, mládež ztichla, na plátně se objevily titulky.

	"Říká ti něco jméno Brent Mini?" zeptal se Kevin. "Dělal k tomu hudbu. Mini pracuje s náhodně generovanýma zvukama z počítače, říká tomu synchronní hudba. Nahrál tři desky. Druhé dvě mám, ale první nemůžu sehnat."

	"Takže to myslíš vážně," poznamenal Fat.

	"Dívej se," odvětil Kevin.

	Zazněly elektronické ruchy.

	"Panebože," ulevil jsem si znechuceně. Na plátně se objevil různobarevný flek a rozprskl se na všechny strany, kamera k němu zašvenkovala. Laciná fantasmagorie, pomyslel jsem si. Díky takovým filmům má sci-fi špatnou pověst.

	Děj začal náhle, sotva zmizely titulky. Objevilo se otevřené pole, vysušené, hnědé, tu a tam vykukoval plevel. Tak, řekl jsem si, je jasné, co bude dál. Oranicí přidrncá džíp se dvěma vojáky. Na nebi se zablýskne.

	"Vypadá to na meteor, pane kapitáne," řekne jeden voják.

	"Ano," zamyslí se druhý. "Ale stejně bychom to měli prověřit."

	Spletl jsem se.

	Film Valis pojednával o malém hudebním vydavatelství Meritone v Burbanku, které patřilo géniovi přes elektroniku jménem Nicholas Brady. Rocková hudba v pozadí a modely aut ukazovaly na přelom šedesátých a sedmdesátých let, stále se ale objevovaly nesrovnalosti. Například zřejmě neexistoval Richard Nixon, prezident Spojených států se jmenoval Ferris F. Fremount a byl velice oblíbený. V první částí filmu tvůrci několikrát prudce střihli na televizní šot z Fremountovy energické kampaně za znovuzvolení.

	Sám Matka husa - skutečná rocková hvězda, řazená na roveň Bowiemu, Zappovi a Alice Cooperovi - hrál skladatele závislého na drogách, ztracenou existenci. Husa měl na chleba jen díky honorářům od Bradyho. Jeho krásná ostříhaná manželka vypadala díky skoro holé hlavě a velikým průzračným očím nápadně nadpozemsky.

	Ve filmu o Lindu, Husovu manželku, neustále usiloval Brady (Husa na plátně bůhvíproč používal své pravé jméno, Eric Lampton, a tak se příběh týkal Lamptonů). Linda Lampiónová nebyla normální lidská bytost, to se ukázalo hned na začátku. Z Bradyho jsem měl dojem, že je pěkný všivák, i když toho tolik umí ve studiu. Veškeré informace - tedy nahrávací stopy - hnal jakýmsi laserovým systémem do mixážního pultu, jaký nikde nemůže existovat, ta potvora vypadala jako pevnost, Brady do ní lezl dveřmi a uvnitř se opaloval v laserových paprscích, které se měnily ve zvuky, přičemž Bradyho mozek jim sloužil za zesilovač.

	V jedné scéně se Linda Lamptonová svlékla. Neměla pohlavní orgány.

	Nic divnějšího jsme s Fátem v životě neviděli.

	Brady ji dál uháněl, aniž by tušil, že čistě anatomicky je mu Linda k ničemu. Matka husa - Eric Lampton - se tím dobře bavil a mezitím psal nepředstavitelně mizerné písničky. Brzy začalo být jasné, že má mozek na kaši, neuvědomoval si to. Nicholas Brady začal s nepochopitelnými konstrukcemi, jak Erica Lamptona za pomoci obřího mixpultu vymazat ze světa a otevřít tak dveře Lindě Lamptonové, která ovšem postrádala pohlavní orgány.

	Ferris Fremount se zatím objevoval v prolínačkách, z nichž jsme nebyli moudří. Vypadal čím dál víc jako Brady, zatímco Brady metamorfoval do Fremounta. V krátkých záběrech se Brady ukazoval na reprezentativních banketech, očividně státních, korzovali tu zahraniční diplomaté a v pozadí šuměl hovor, elektronický zvuk podobný těm, které vydával Bradyho mixpult.

	Vůbec jsem ten film nechápal. "Chápeš to?" naklonil jsem se k Fatovi. "Ani náhodou."

	Když Brady vlákal Erica Lamptona do mixpultu, strčil do mechaniky podivnou černou kazetu a stiskl pár tlačítek. Kamera ukázala v detailu Lamptonovu hlavu, jak exploduje, a to doslova, ale místo aby z ní vystříkl mozek, do všech stran se rozlétly miniaturní elektronické součástky. Pak do mixpultu vlezla Linda Lamptonová, prostě prošla stěnou, udělala cosi s předmětem, který si přinesla, a Eric Lampton se vrátil v čase, elektronika implodovala zpátky do hlavy, lebka se zacelila, Brady se zatím vypotácel z budovy Meritonu na Alamedu, oči vytřeštěné... střih na Lindu Lampiónovou, jak dává manžela dohromady, oba jsou v pevnosti mixážního pultu.

	Eric Lampton otvírá ústa a z nich vychází hlas Ferrise F. Fremounta. Linda se v hrůze odtahuje.

	Střih do Bílého domu, Ferris Fremount už nevypadá jako Ni-cholas Brady, vrátil se k vlastní podobě.

	"Zabijete Bradyho," říká zlověstně, "hned." Dva muži v přiléhavých leskle černých uniformách, v rukou futuristické zbraně, mlčky přikývnou.

	Střih na Bradyho, pospíchá k autu na parkovišti, je úplně na šrot. Švenk na muže v černém, jsou na střeše, na puškách dalekohled. Zaměřovací kříž, uprostřed se Brady snaží nastartovat. Prolínačka na početný zástup děvčat v červenomodrobílých stejnokrojích. Nejsou to ale roztleskávačky, protože skandují: "Smrt Bradymu!"

	Zpomalený záběr. Muži v černém střílejí. Eric Lampton najednou stojí před budovou Meritonu, detail obličeje, oči se mu proměňují. Muži v černém se rozpadají na popel, jejich zbraně tají.

	"Smrt Bradymu! Smrt Bradymu!" Tisíce děvčat v červenobílomodrých uniformách. Některé ze sebe v sexuálním vytržení stejnokroje strhají.

	Nemají pohlavní orgány.

	Prolínačka. Později. Za velkým ořechovým stolem proti sobě sedí dva Ferrisové F. Fremountové. Mezi nimi růžově pulsuje krychle plná světla. Je to hologram.

	Fat vedle mě zafuní. Nakloní se blíž k plátnu. I já valím oči. Poznávám růžové světlo, přesně takové mi Fat popisoval v souvislosti se Zebrou.

	Záběr na nahého Erica Lamptona v posteli s Lindou Lampiónovou. Sundávají si plastovou fólii a odhalují pohlavní orgány. Milují se, pak Eric Lampton vyklouzne z postele. Jde do obývacího pokoje, bere si obvyklou dávku. Sedá si, unaveně věší hlavu. Sklíčenost.

	Dlouhý záběr z "kamery číslo tři", dole dům Lamptonových. Zasáhne ho energetický paprsek. Střih na Erica Lamptona, škubne sebou, jako by ho píchli. Chytne se za hlavu, zmítá se v bolestech. Detail tváře, oči mu explodují. (Diváci, včetně nás, zalapají po dechu.)

	Na místo vybuchlých očí vystoupí jiné. Pak se Lamptonovi pomalu přesně uprostřed rozestoupí čelo. Objeví se třetí oko, místo panenky má periskop.

	Lampton se usmívá.

	Plynulý přechod do nahrávacího studia, hraje jakási folkrocková skupina. Písnička je očividně bere.

	"Takovou muziku jsem od vás ještě neslyšel," říká Lamptonovi ředitel.

	Kamera se blíží k reproduktorům, hudba zesiluje. Střih na páskový magnetofon Ampex, Nicholas Brady si pouští nahrávku folkrockové skupiny. Dává znamení technikovi u pevnostního mixpultu. Na všechny strany vystřelí lasery, nahrávka prochází neblahou proměnou. Brady se mračí, přetáčí pásek, zas ho pouští. Slyšíme slova.

	"Smrt... Ferrisi... Fremountovi... smrt... Ferrisi... Fremounto-vi..." Pořád dokola. Brady zastavuje pásek, vrací ho, pouští. Tentokrát je to původní Lamptonova píseň, o zabíjení Fremounta ani slovo.

	Stmívačka. Ticho, tma. Pak se pomalu zjeví zlověstná tvář Ferrise F. Fremounta. Jako by slyšel pásek.

	Fremount se shýbá k interkomu na stole. "Dejte mi ministra obrany. A hned, musím s ním mluvit."

	"Jak si přejete, pane prezidente."

	Fremount se opírá, otevírá fascikl, fotografie Erica Lamptona, Lindy Lamptonové, Nicholase Bradyho, osobní údaje. Fremount studuje záznamy - shora mu na hlavu dopadne kratičký paprsek růžového světla. Fremount sebou škubne, je zaražený, pak prkenně jako robot vstane, přejde ke skartovací s nápisem SKARTO a strčí do něj celý fascikl. Má vygumovaný výraz, na nic se nepamatuje.

	"Přišel ministr obrany, pane prezidente."

	Fremount nechápavě odpovídá: "Já si ho nezavolal."

	"Ale pane..."

	Střih na letadlovou základnu. Startuje raketa. Detail spisu s nápisem TAJNÉ. Otevírá se.

	PROJEKT VALIS

	Hlas mimo záběr: "VALIS? Co to je, pane generále?"

	Hluboký velitelský hlas: "Rozsáhlý aktivní živý rozumový systém. Anglicky Vast Active Living Intelligence System. Nesmíte o něm nikde..."

	Budova exploduje do stejného růžového světla, jaké se už objevilo. Exteriér: raketa stoupá. Najednou zakolísá v letu. Rozhoukají se sirény. Hlasy křičí: "Autodestrukce! Zrušit misi!"

	Ferris F. Fremount má předvolební projev na charitativní večeři, poslouchají ho dobře oblečení lidé. Uniformovaný důstojník prezidentovi šeptá do ucha. Fremount se nahlas ptá: "Tak dostali jsme VALIS?"

	Důstojník v rozrušení odpovídá: "Něco se zvrtlo, pane prezidente. Družice je stále..." Hlas se utápí v hukotu davu, publikum vycítilo, že se něco stalo: dobře oblečení hosté se proměnili v mladé roztleskávačky v červenobílomodrých stejnokrojích, stojí bez hnutí. Jako vypnutí roboti.

	Závěrečná scéna. Jásající dav. Ferris Fremount, ke kameře zády, ukazuje oběma rukama viktorku jako Nixon. Zřejmě vyhrál druhé období. Krátké záběry na potěšené ozbrojence v přiléhavých černých kombinézách. Všeobecné veselí.

	Dítě nese paní Fremountové pugét, první dáma ho přijímá. I Ferris Fremount se otáčí k dítěti, detail jeho tváře.

	Bradyho tváře.

	Když jsme jeli domů po Tustin Avenue, dlouho jsme mlčeli, až ticho prolomil Kevin. "Viděli jste to růžové světlo."

	"Jo," přitakal Fat.

	"A třetí oko s lomenou čočkou," připomněl Kevin. "Scénář napsal Matka husa?" zeptal jsem se. "Napsal scénář, režíroval a hrál hlavní roli."

	"Natočil něco předtím?" ptal se Fat. "Ne."

	"Byl to přenos informací," řekl jsem.

	"Ve filmu?" upřesnil Kevin. "Myslíš v příběhu, nebo přenos z filmu a hudby na diváky?"

	"Teď tak úplně nechápu..." začal jsem. "V tom filmu jsou podprahové signály," prohlásil Kevin. "Až na něj půjdu příště, vezmu si kazeťák na baterky. Podle mýho jsou ty informace zakódované v Miniho synchronní hudbě, v náhodných tónech."

	"Byly to alternativní Státy," řekl Fat. "Kde místo Nixona vládne Ferris Fremount. Nejspíš."

	"Byli Lamptonovi lidi, nebo ne?" ptal jsem se. "Napřed vypadali lidsky, pak se ukázalo, že Linda nemá... no, pohlaví. A pak si odloupli ty fólie a pohlavní orgány měli."

	"Ale když mu explodovala hlava," namítl Fat, "měl ji plnou počítačových součástek."

	"Všimli jste si toho hrnku, co měl Nicholas Brady na stole?" zkoušel nás Kevin. "Malý hliněný hrnek, jako máš ty, ta holka..."

	"Stephanie," doplnil Fat. "...ti ho sama udělala."

	"Ne," odvětil Fat, "nevšiml jsem si ho. Ten film na mě pálil narážky jednu za druhou, tedy na diváky, chtěl jsem říct."

	"Napoprvé jsem si ho taky nevšiml. Objevuje se v různých záběrech, nejenom na Bradyho stole, ale jednou v prezidentově pracovně, schovaný v koutě na kraji plátna. Je vidět taky na několika místech u Lamptonů doma, například v obýváku. A v té scéně, jak se Lampton potácí a shazuje věci na zem..."

	"Džbán," uhodl jsem.

	"Správně. Taky se objevuje jako džbánek. Plný vody. Linda Lampiónová ho vyndává z lednice."

	"Ne, to byl obyčejný umělohmotný džbánek," prohlásil Fat.

	"Omyl. Byl to zase ten hrnek."

	"Jak to mohl být hrnek, když to byl džbánek?" divil se Fat.

	"Na začátku filmu," vysvětloval Kevin, "na vyprahlém poli. Stranou, takže ho zaregistruješ jenom podvědomě, když nevíš, kam se máš dívat. Na džbánu je stejný vzor jako na hrnku. Ta žena do něj nabírá vodu z potoka, co skoro vyschnul."

	"Měl jsem dojem, že jsem na něm jednou zahlédl křesťanskou rybu. Jako dekor," nadhodil jsem.

	"Ne," odmítl mě rozhodně Kevin.

	"Ne?"

	"Napoprvé mi to taky tak připadalo. Tentokrát jsem se podíval líp. A víš, co to je? Dvojšroubovice:"

	"Molekula DNA."

	"Přesně tak," zazubil se Kevin. "Jako vzorek běží kolem hrdla džbánu."

	Chvíli jsme byli zticha, pak jsem řekl: "Paměť DNA. Dědičné vzpomínky."

	"Přesně tak," přikývl Kevin a dodal: "U potoka, když nabírá vodu..."

	"Kdo vlastně nabírá vodu?" zarazil ho Fat.

	"Prostě nějaká žena, ve filmu se už neobjeví. Ani jí nevidíme do tváře, ale má dlouhé starobylé šaty a je bosá. Tam, kde nabírá vodu, nějaký muž chytá ryby. Je to kratičký záběr, pár políček. Aleje tam. Proto jste si mysleli, že jste viděli znamení ryby. Protože tam někdo rybařil. Možná měl dokonce vedle sebe rybu, příště si na to políčko počkám. Podvědomě zachytíte rybáře a v mozku -v pravý hemisféře -se vám spojí s dvojšroubovicí na džbánu."

	"Satelit," řekl Fat. "VALIS. Rozsáhlý aktivní živý rozumový systém. Pálí na ně informace?"

	"Nejen to. Za určitých okolností je ovládá. Když chce, zmocní se jich."

	"A oni se ho snaží sestřelit?" zeptal jsem se. "Tou raketou?"

	"Raní křesťani, ti opravdoví, tě taky dovedou donutit k čemukoli. A zařídit, abys cokoli viděl - nebo neviděl. Tak jsem to aspoň pochopil z filmu."

	"Ale ti jsou mrtví," namítl jsem. "Film se odehrává v současnosti."

	"Jsou mrtví," upřesnil Kevin, "pokud věříš, že čas je skutečný. Nevšimli jste si těch časových poruch?"

	"Ne," odvětili jsme s Fátem jednohlasně.

	"To vyprahlé pole. To bylo parkoviště, kde Brady běžel k autu, když po něm šli černí chlapíci."

	Toho jsem si nevšiml. "Jak to víš?"

	"Stál tam stejný strom."

	"Já žádný neviděl," opáčil Fat.

	"Všichni na to budeme muset jít ještě jednou. Já určitě, devadesát procent narážek napoprvé nezachytíš, leda podvědomě. Rád bych si ten film prošel políčko po políčku."

	"Takže křesťanská ryba je dvojitá šroubovice Cricka a Watsona. Molekula DNA, kde se střádá genetická paměť, to měl Matka husa na mysli. A proto..."

	"Křesťani," přitakal Kevin. "Nejsou lidi, ale něco bez pohlavních orgánů, co má vypadat jako člověk, jenže při bližším zkoumání to jsou lidi, protože mají pohlaví a milujou se."

	"I když mají hlavu plnou čipů místo mozku," podotkl jsem.

	"Třeba jsou nesmrtelní," řekl Fat.

	"Proto může Linda Lampiónová poskládat manžela zase dohromady," připomněl jsem. "Když ho roztrhal Bradyho mixák. A dovedou cestovat zpátky v čase."

	Kevin se bez úsměvu otočil na Fata: "Správně. Už chápeš, proč jsem tě vzal na Valis?"

	"Ano," pravil zamyšleně Fat.

	"Jak mohla Linda Lamptonová projít stěnou mixáku?" zeptal jsem se.

	"To nevím. Třeba tam ve skutečnosti nebyla, třeba byla hologram."

	"Hologram," zopakoval Fat.

	"Satelit je ovládal od samého začátku. Viděli jen to, co chtěl, když se nakonec ukáže, že Fremount je Brady, nikdo si toho nevšimne! Ani jeho vlastní žena. Satelit je všechny oslepil. Celý Spojený státy."

	"Panebože." Samotnému mně to ještě nedošlo, ale byl jsem na správné cestě.

	"Správně. My vidíme Bradyho, ale oni ne, netuší, co se stalo. Je to boj o moc mezi Bradym s tou jeho elektronikou a Fremountem s jeho tajnýma - chlápci v černém jsou tajná policie. A ty coury, co vypadají jako roztleskávačky, ty jsou na Fremountově straně, ale víc nevím. Příště na to přijdu." Zvedl hlas. "I v Miniho hudbě jsou informace. Když se díváme, tak nás hudba - to přece není hudba, jsou to jenom tóny v určitých intervalech - podvědomě vede. Právě díky ní to dává smysl."

	"Nemohl by ten obří mixpult být skutečný Miniho vynález?" navrhl jsem.

	"Možná. Mini absolvoval MIT."

	"Co o něm ještě víš?" zeptal se Fat.

	"Nic moc. Je Angličan. Jednou byl ve Svazu, prý chtěl vidět experimenty s mikrovlnným přenosem informací na velkou vzdálenost. Mini vynalezl přístroj, kterým..."

	"Něco mi došlo," skočil jsem mu do řeči. "V titulkách byl jako fotograf napsaný Robin Jamison. Znám ho. Fotil mě k rozhovoru, který jsem poskytl London Daily Telegraph. Povídal, že fotil i korunovaci, je světová špička. Říkal, že se s rodinou stěhuje do Vancouveru, že je to nejkrásnější město na světě."

	"Je," přitakal Fat.

	"Dal mi vizitku, abych si napsal o negativy, až rozhovor vyjde."

	"Nejspíš se zná s Lamptonovými," shrnul Kevin. "A možná i s Minim."

	"Říkal, ať se ozvu. Byl velice přátelský, dlouho jsme si povídali. V aparátech měl elektrické převíjení a moje kočky byly z bzučení motorku úplně očarované. A nechal mě kouknout rybím okem, měl prostě fantastické objektivy."

	"Kdo vypustil ten satelit?" zeptal se Fat. "Rusové?"

	"To z filmu není jasný," odvětil Kevin. "Podle toho, jak o něm mluví, to na Rusy nevypadá. Fremount otvírá obálku starožitným perořízkem, a najednou je střih na štáb, kde se mluví o družici. Když si to dáte dohromady, domyslíte si, aspoň já si domyslel, že je ten satelit pořádně starý."

	"To sedí," přikývl jsem. "Časové poruchy, žena v starodávných šatech, bosá, vodu nosí v hliněném džbánu. Byl tam i záběr na nebe, všiml sis ho, Kevine?"

	"Nebe. Jo, dlouhý záběr. Panoramatický. Nebe, pole... Pole vypadá staré. Jako někde na Blízkém východě. V Sýrii. A máš pravdu, džbán tenhle dojem ještě podporuje."

	"A satelit není vidět ani jednou."

	"Omyl," opravil mě Kevin.

	"Omyl?"

	"Je tam pětkrát. Jednou jako obrázek v kalendáři na zdi. Jednou krátce jako hračka za výlohou. Jednou na nebi, ale to se jen mihne, poprvé jsem ho nezachytil. Jednou jako nákres, když prezident Fremount listuje fasciklem o firmě Meritone. Pátý případ mi teď vypadl z hlavy." Kevin se zamračil.

	"Ta věc, co ji přejede taxík," zkusil jsem.

	"Cože? No jo, ten taxík na Západní Alamedě. Myslel jsem si, že přejel plechovku od piva. Odlétla do kanálu, hodně chrastila." Zamyslel se a přikývl. "Máš pravdu. Byl to zase satelit, rozbitý na hadry. Rachotil jako plechovka, to mě zmátlo. Zase ten Mini a jeho muzika nebo kravál nebo co to je. Slyšíš plech a hned vidíš plechovku." Úsměv mu ztuhl na rtech. "Vidíš, co slyšíš. To není špatné." I když řídil v hustém provozu, na okamžik zavřel oči. "Jo, je rozbitá, ale je to družice, má polámané a zohýbané anténky. A - to mě poser! Má na sobě slova. Takovou etiketu. Jenže to bysme museli vzít lupu a prohlídnout ten film políčko po políčku. Pěkně jedno po druhém. A možná je občas položit přes sebe. Sítnice zachovává předchozí obrazy, to jde přes ty Bradyho lasery. Světlo je tak jasné, že způsobuje..." Kevin nedořekl.

	"Stopy na sítnici," doplnil jsem. "Na sítnici všech diváků. Chápu. Proto ve filmu hrají takovou roli lasery."

	"Tak fajn," spustil Kevin u Fata v bytě. Každý jsme měli v ruce láhev dánského piva, plkali jsme a rozebírali film.

	Dílo Matky husy se překrývalo s Fatovým zjevením. To je nepopiratelná pravda. Řekl bych "svatá pravda", ale se svatými to nemá nic společného.

	"Nevyzpytatelné jsou cesty Velkého Punty," pravil Kevin bez úsměvu. "Do prdele práce." Obrátil se na Fata: "A já si myslel, že jseš rapl. Byl jsi v blázinci, že jo."

	"Mírni se," napomenul jsem ho.

	"Tak jdu na Valis. Vypadnu do biografu, abych si na chvíli odpočinul od tohohle cvoka a jeho řečí, tak tam sedím na scifárně s Matkou husou, a co nevidím? Je to úplný spiknutí."

	"Já za to nemůžu," odvětil Fat.

	"Budeš se muset sejít s Husou."

	"A jak asi?"

	"Phil se spojí s Jamisonem. S Husou, s Lamptonem, se můžeš seznámit přes Jamisona. Phil je slavný spisovatel, zařídí to." Obrátil se na mě. "Máš teď nějakou knížku zamluvenou na zfilmování?"

	"Jo. Sní androidi o elektrických ovečkách? a Tři stigmata."

	"Prima. Phil může říct, že jde o natáčení." Zase se otočil na mě. "Jak se jmenuje ten tvůj kamarád producent? Ten od MGM?"

	"Stanjaffly."

	"A jste v kontaktu?"

	"Jenom přes práci. Muže z vysokého zámku nechali propadnout. Občas mi napíše, jednou mi poslal balík semínek. Pak mi měl ještě poslat pytel rašeliny na záhon, ale naštěstí na to zapomněl."

	"Spoj se s ním."

	"Hele, já to nechápu," řekl Fat a zašermoval rukama. "Ve Valisu bylo to, co se mi stalo v březnu sedmdesát čtyři." Zase zagestikuloval a zmlkl, celý popletený. Nebo ztrápený. Přemýšlel jsem, čím trpí.

	Třeba měl dojem, že sci-fi film s rockovou hvězdou jménem Matka husa v hlavní roli snižuje jeho setkání s Bohem - Zebrou. Ale film byl zase první nevyvratitelný důkaz, že na Fatových řečech něco je, a poukázal na něj Kevin, nelítostný nepřítel každého podvrhu.

	"Kolik detailů jsi v tom poznal?" vybídl jsem co nejklidněji a nejtišeji sklíčeného Fata.

	Za chvíli se narovnal a řekl: "Budiž."

	"Sepiš je," připojil Kevin a vytáhl plnicí pero. Kevin patřil k onomu vymírajícímu rodu vznešených, kteří píší perem. "Papír?" nabídl se a začal hledat.

	Když ho našel, Fat začal zapisovat. "Třetí oko s lomenou čočkou."

	"Fajn." Kevin přikývl a zapsal položku.

	"Růžové světlo."

	"Jo."

	"Křesťanská ryba. Tu jsem neviděl, ale říkal jsi..."

	"Dvojšroubovice," řekl Kevin.

	"To je zřejmě to samé," shrnul jsem.

	"Ještě něco?" zeptal se Kevin Fata.

	"Celý ten přenos informací. Z VALISu. Z družice. Říkáš, že jim nepředává jenom informace, ale také nad nimi přebírá vládu."

	"O to v tom filmu šlo. Satelit bral.... Hele, řeknu ti, o čem ten film je. Je v něm tyran, založený na Nixonovi, Ferris F. Fremount. Ovládá USA přes černou tajnou policii, myslím ty muže v černém s ostřelovačskýma puškama, a ty coury roztleskávačky. Ve filmu se jim říká Palky."

	"To jsem nějak nezachytil."

	"Měly to na transparentu. Jen se mihnul. PAL- Přátelé amerického lidu. Fremountova lidová milice. Všichni stejní vlastenci, stejné šaty. Satelit prostě pálí informace a zachraňuje tak Bradymu život. Toho sis všimnul. Nakonec satelit zařídí, aby Brady nahradil Fremounta, to až na konci, když Fremount vyhraje na druhé období. Ale ve skutečnosti se prezidentem stane Brady. A Fremount to ví, proto si prohlížel ty desky s fotkama lidí z Meritonu. Věděl, co s ním bude, ale nemohl s tím nic dělat. Dal armádě rozkaz sestřelit VALIS, ale raketa opustila kurs a museli ji zničit. VALIS mohl za všechno. Kde by se toho Brady tolik dozvěděl o elektronice? Od VALISu. Takže když se Brady stal prezidentem coby Ferris Fremount, ve skutečnosti do funkce nastoupil satelit. Ale kdo nebo co je satelit? Kdo nebo co je VALIS? Nápovědu poskytuje hliněný hrnek nebo džbán, to je totéž. Znamení ryby, které si mozek musí poskládat z rozházených informací. Znamení ryby, křesťané. Žena v starodávných šatech. Poruchy času. Mezi VALISem a ranými křesťany je nějaká souvislost, ale já ji nechápu. Film na ni ale oklikou naráží. Všechny informace jsou roztrhané na kousky. Například když Ferris Fremount studuje ty dokumenty o Meritonu - stihli jste z toho něco přečíst?"

	"Ne," odpověděli jsme s Fatem.

	"Žil dávno," řekl ochraptělým hlasem Kevin, "ale ještě žije."

	"To tam bylo?" zvolal Fat.

	"Jo! To tam bylo."

	"Pak nejsem sám, kdo potkal Boha," pravil Fat.

	"Zebru," opravil ho Kevin. "Nevíš, jestli to byl Bůh, nemáš páru, co to bylo."

	"Satelit?" nadhodil jsem. "Prastará družice, která střílí informace?"

	Kevin se naštval. "Potřebovali natočit sci-fi, takhle se takový zážitek natočí, když to má být sci-fi. To bys měl vědět, Phile. Nemám pravdu?"

	"Máš."

	"Takže tomu říkají VALIS, a řeknou, že je to stará družice, která ovládá lidi, aby skoncovala s tyranií ve Spojených státech - evidentně narážejí na Nixona."

	"Máme to chápat tak, že podle filmu Valis nás Zebra nebo Bůh nebo tříocí lidé ze Siria zbavili Nixona?"

	"Tak," řekl Kevin.

	Otočil jsem se na Fata: "Nemluvila ta tvoje tříoká Sibyla ze sna o tom, že spiklenci byli nalezeni a budou pohnáni k spravedlností?"

	"V srpnu 1974," dodal Fat.

	
Kevin sotva chraptěl. "Takže datum Nixonovy rezignace."

	Když mě pak Kevin vezl domů, bavili jsme se o Fatovi a o Valisu, protože nás snad ani jeden z nich nemohl slyšet.

	Kevin se přiznal, že měl celou dobu Fata za obyčejného blázna. Situaci viděl takto: Fat se pomátl z viny a smutku nad Gloriinou sebevraždou, a už se nevzpamatoval. Beth byla neskutečná megera a Fat si ji vzal čistě ze zoufalství, což mu akorát přitížilo. V sedmdesátém čtvrtém mu definitivně ruplo v bedně. Mizerný život si zpestřil schizofrenií, viděl hezké barvičky a slyšel slova útěchy, přičemž všechno vycházelo z podvědomí, které mu vytlačilo ego. V psychotickém stavu pak z domnělého "setkání s Bohem" čerpal velkou útěchu. Pro Fata byla duševní choroba vysvobození. Ztratil veškerý kontakt s realitou v jakékoli podobě, a věřil, že ho v náruči utěšuje sám Kristus. Pak si ale Kevin zašel do kina a začal pochybovat, film Matky husy jím otřásl.

	Napadlo mě, jestli chce Fat stále hledat svého "pátého Spasitele" v Číně. Vypadalo to, že bude stačit zajet do Hollywoodu, kde natočili Valis, nebo do Burbanku, hlavního města amerického gramofonového průmyslu, kde snad najde Erica a Lindu Lamptonovy.

	Pátý Spasitel: rocková hvězda.

	"Ze kdy je Valis?" zeptal jsem se Kevina.

	"Film? Nebo satelit?"

	"Film, samozřejmě."

	"1977."

	"A Fat měl zjevení v sedmdesátém čtvrtém."

	"Jo. Tou dobou Husa ještě ani nezačal psát scénář, podle recenzí, které jsem našel. Husa tvrdí, že ho napsal za dvanáct dní. Neurčil kdy přesně, ale jakmile ho měl, chtěl ho co nejdřív natočit. V sedmdesátém čtvrtém ho určitě ještě neměl."

	"Ale potvrzené to nemáš."

	"Zeptej se Jamisona, toho fotografa. Bude to vědět," vybídl mě Kevin.

	"Co když se mu to stalo ve stejnou chvíli? V březnu sedmdesát čtyři."

	"To by mě křísili."

	"Nevěříš snad, že je to informační družice? Myslím to, co na Fata vystřelilo paprsek."

	"Ne, jenom chtěli z toho filmu udělat sci-fi." Kevin se zamyslel. "Podle mýho. Ale měli tam i poruchy času, Husa věděl, že v tom čas hraje roli. Jenom tak se ten film dá pochopit... žena se džbánem u potoka. Jak přišel Fat k tomu hrnku? Dala mu ho nějaká roštěnka?"

	"Udělala ho, vypálila a dala mu ho, když ho nechala žena, zhruba v jedenasedmdesátém."

	"To nebyla Beth."

	"Ne, nějaká manželka předtím."

	"Když umřela Gloria."

	"Ano. Fat říká, že v tom hrnku dřímal Bůh, a ve čtyřiasedmdesátém vylezl a zjevil se mu."

	"Bůh dřímá spíš ve flašce," poznamenal Kevin.

	"Trapný vtip."

	"Takže ta bosá ženská žila v antice. Ve Valisu jsem si dneska všiml ještě něčeho, co mi předtím uniklo, ale nechal jsem si to pro sebe. Nechtěl jsem, aby Fat vylítnul jak čertík na péro. Když ta ženská nabírá vodu, v pozadí je vidět neurčité obrysy. Nejspíš se o ně postaral tvůj kamarád fotograf. Obrysy staveb. Domů tak z doby starého Říma. Vypadaly jako mraky, ale ne tak docela. Napoprvé jsem viděl mraky, dneska budovy. To se ten film mění pokaždý, když ho vidíš? Do prdele, to je nápad! Pokaždý jiný film. Ne, to je nesmysl."

	"Stejně jako růžový paprsek, který přenáší informace o vrozené vadě něčího dítěte."

	"Co kdybych ti řekl, že v roce 1974 se porouchal čas a do našeho světa se prolomil antický Řím?"

	"I to v tom filmu bylo?"

	"Ne, ve skutečnosti."

	"V našem světě?"

	"JO."

	"To by vysvětlilo.Tomáše." Kevin přikývl.

	"Prolomil se, a pak se zas oddělil," řekl jsem. "A Richard Nixon si někde v obleku na pláži v Kalifornii nemůže dát dohromady, co se vlastně stalo." Jakže to bylo schválně."

	"Ta porucha? Samozřejmě."

	"V Lom případě se nebavíme o poruše, ale o někom nebo o něčem, co dokáže záměrně hýbat s časem."

	"Tos uhodil na hlavičku," pravil Kevin. "Koukám, že od teorie bláznivého Fata jsi udělal čelem vzad."

	"Takže Nixon se v Kalifornii prochází po pláži a nechápe, co se stalo. První prezident v dějinách USA, který musel odejít z úřadu. Nejmocnější člověk na světě. Tím pádem asi nejmocnější člověk v dějinách. Víš, proč se prezident ve Valisu jmenuje Ferris F. Fremount? Přišel jsem na to. F je šesté písmeno v abecedě. F je šest. FFF, iniciály Ferrise F. Fremounta, znamenají 666. Proto ho tak Husa nazval."

	"Panebože."

	"Přesně."

	"Takže tohle jsou Poslední dny." No, Fat je přesvědčený, že se vrátí Spasitel, nebo už se dokonce vrátil. Vnitřní hlas - Zebra, Bůh - mu to řekl už několikrát. O svaté Sofii, tedy Kristu, o Buddhovi a o Apollónovi. A řekl mu něco ve smyslu: Čas, na který jste čekali..."."...nastal," dokončil jsem za něj. "Tohle není sranda. Po světě nám chodí Elijáš, druhý Jan Křtitel, povídá:.Připravte cestu Páně, urovnejte mu stezky. Asi dálnice." Zasmál se.

	Najednou jsem si vzpomněl na něco z Valisu, vytanulo mi to před očima: detail auta, z kterého znovuzvolený Fremount, ve skutečnosti Brady, vystupuje vstříc davům. "Thunderbird."

	"Víno?"

	"Ne, auto. Ford."

	"A sakra. Máš recht. Vylezl z Fordu Thunderbird a byl Brady. Jerry Ford."

	"Mohla to být náhoda."

	"Ve Valisu není nic náhodou. A v detailu byla zrovna značka Ford. Kolik jsme toho ve Valisu ještě prošvihli? Myslím na vědomé úrovni. Nemůžeme vědět, co to s náma dělá podvědomě, ten film na nás může..." Kevin rozhodil rukama. "Může na nás pálit všechny možný informace, vizuálně i zvukově. Musím si nahrát zvuk, příště si tam vezmu kazeťák. A příště bude co nejdřív."

	"Jaká je Miniho hudba na deskách?" zeptal jsem se.

	"Jako zpěvy hrbaté velryby."

	Nevěděl jsem, jestli si nedělá legraci.

	"No fakt. Nahrál jsem si velrybí zpěv a synchronní hudbu na jeden pásek. Plynule to přechází. Samozřejmě je slyšet rozdíl, ale..."

	"Jak na tebe synchronní hudba působí? Jakou z ní máš náladu?" 

	"Théta vlny, hluboký spánek. Ale osobně jsem měl i vidění."

	"Cos viděl? Tříoké lidi?"

	"Ne. Starověký keltský obřad. Pekli a obětovali berana, aby odešla zima a vrátilo se jaro." Podíval se na mě. "Mám keltskou krev."

	"A znal jsi ty mýty předtím?"

	"Ne. Byl jsem u té oběti, zařízl jsem berana. Vzpomínám si, že jsem tam byl."

	Kevin se při poslechu Miniho synchronní hudbu vrátil k svým kořenům..
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	Ani v Číně, ani v Indii nebo třeba v Tasmánii Fat svého pátého Spasitele nenajde. Valis nám ukázal, kde máme hledat. Informace i pomoc se skrývaly v plechovce od piva pod kolem taxíku.

	To byl VALIS, Rozsáhlý aktivní živý rozumový systém, jak mu říkal Matka husa.

	Právě jsme Fatovi ušetřili spoustu peněz a ještě víc zbytečně vynaloženého úsilí, nemluvě o očkování a cestovním pasu.

	Za pár dní jsme zase ve třech zajeli na Tustin Avenue a podívali se na Valis. Při pozorném sledování jsem si uvědomil, že na povrchu film vůbec nedává smysl. Když se člověk nesoustředil na podprahové signály a okrajové narážky, a nedával si je dohromady, nic nechápal. Ale stopy z plátna útočily, ať je divák vnímal nebo ne, nebylo úniku. Publikum bylo ve vztahu k filmu ve stejné pozici jako Fat k Zebře - vysílač a příjemce, od přírody úplně otevřený.

	Diváci byli zase většinou pod dvacet. Vypadalo to, že se jim program líbí. Hádal jsem, kolik z nich půjde domů s hlavou plnou neproniknutelných tajemství, jako my. Třeba ani jeden. Měl jsem pocit, že je to jedno.

	Fatovo údajné setkání s Bohem můžeme přičíst na vrub Gloriině smrti, ale film Valis těžko. Kevin si to uvědomil hned, co ho poprvé uviděl. Nezáleželo na tom, co podnítilo film, ale bylo jasné, že Fat v březnu sedmdesát čtyři zažil to, co říkal.

	Budiž, i vysvětlení filmu bylo důležité. Ale dokázali jsme si aspoň něco: Fat je možná z lékařského hlediska blázen, aleje spojený s realitou, i když ne s tou naší, normální.

	Antický Řím, apoštolská doba a raní křesťané, se prolomili do našeho moderního světa. A vtrhli sem s jasným záměrem zbavit moci Ferrise F. Fremounta, tedy Richarda Nixona.

	Dosáhli cíle a vrátili se domů.

	Impérium třeba přeci jen skončilo.

	Částečně přesvědčen se Kevin pustil do hledání stop ve dvou apokalyptických knihách Bible. V Danielovi našel pasáž, která podle něj popisovala Nixona.

	"Ke konci jejich kralování,

	až se naplní míra vzpurných,

	povstane král nestoudný,

	který bude rozumět úkladům.

	Bude zdatný svou silou, a nejen svou silou,

	bude přinášet neobyčejnou zkázu

	a jeho konání bude provázet zdar.

	Uvrhne do zkázy zdatné

	a lid svatých.

	Obezřetně

	a se zdarem bude jeho ruka lstivě jednat,

	ve svém srdci se bude vypínat,

	nerušeně uvrhne do zkázy mnohé.

	Postaví se proti Veliteli velitelů,

	avšak bude zlomen bez zásahu ruky."

	K Fatovu pobavení se z Kevina stal zanícený biblista, z cynika hledač, i přes ty pochybné důvody.

	Na podstatně hlubší rovině ale Fatovi události naháněly hrůzu. Možná ho dosud uklidňovalo, že jeho setkání s Bohem roku sedmdesát čtyři bylo projevem duševní choroby, když ho tak bral, nemusel mu úplně věřit. Teď ano. Všichni jsme museli věřit. Fatovi se stalo něco těžko vysvětlitelného, zážitek, který ukazoval na rozvolnění hmotného světa a ontologických kategorií, jež ho určují: prostoru a času.

	"Hergot Phile," řekl mi tehdy večer. "Co když svět neexistuje? A když ne svět, pak co?"

	"To já nevím," odvětil jsem a pak ocitoval: "Ty jseš autorita."

	Fat mě probodl pohledem. "Na tom není nic k smíchu. Nějaká síla nebo bytost kolem mě rozpustila skutečnost, jako by všechno bylo hologram! Interference s naším hologramem!"

	"Ale právě to o skutečnosti tvrdíš v traktátu, že je dvouzdrojový hologram."

	"Brát to jako intelektuální model je jedna věc, ověřit si to je něco úplně jiného!"

	"Nemusíš na mě hned křičet."

	Po našem doporučení vzal David, kamarád katolík, svoji pubertální slečnu pod zákonem do kina na Valís. Film ho potěšil. Viděl v něm, jak ruka Boží vymačkává svět jako pomeranč.

	"No jo, jenže my jsme teď v džusu," řekl Fat.

	"Právě tak to má být."

	"Takže ty se klidně rozloučíš se světem jako skutečností." -

	"Skutečné je to, v co věří Bůh," odvětil David.

	Kevina to popudilo. "Umí stvořit člověka, který uvěří, že nic neexistuje? Jak se pak bude lišit nic, které neexistuje, od ničeho, které existuje? A pokud existuje, co znamená slovo nic?"

	Jako obvykle jsme se ocitli v křížové palbě mezi Kevinem a Davidem, ale okolnosti se změnily.

	"Existuje Bůh a Boží vůle," odpověděl David.

	"Doufám, že na mě ve své vůli pamatoval. Snad mi odkázal víc než dolar."

	"Pamatoval na všechny tvory," opáčil David bez mrknutí oka, Kevin ho nikdy nevyvedl z míry.

	Do naší partičky se pomalu vkradlo znepokojení. Už jsme nebyli kamarádi, kteří utěšují a drží nad hladinou vyšinutého přítele, teď jsme se v tom plácali všichni. Situace se vlastně úplně otočila: Místo chlácholení jsme se teď k Fatovi obraceli o radu. Fat byl naše spojka s tou entitou, ať VALISem či Zebrou, která nad námi zřejmě má moc, pokud jsme měli věřit filmu Matky husy.

	"Nejenže na nás pálí informace, ale když chce, může nás ovládnout. Převzít řízení."

	To bylo přesné. Kdykoli nás může zasáhnout paprsek růžového světla, oslepit nás, a když se nám vrátí zrak (pokud vůbec), můžeme vědět všechno nebo nic a být třeba v Brazílii před čtyřmi tisíci let. Prostor a čas pro VALIS nic neznamenají.

	Spojila nás společná obava, strach z toho, že víme nebo jsme si domysleli příliš. Věděli jsme, že do našeho světa vtrhli přes časoprostorovou hradbu apoštolští křesťané a s pomocí velikého stroje na zpracování informací odklonili dějiny lidstva. Druh, který náhodou dojde takového poznání, asi nebude mít dlouhou životnost.

	Ba co hůř, věděli jsme - tušili -, že původní apoštolští křesťané, kteří osobně znali Krista, kteří přímo slyšeli jeho učení, než ho Římané zničili, jsou nesmrtelní. Nesmrtelnosti dosáhli skrze plasmat, o němž Fat psal v traktátu. I když byli původní apoštolští křesťané pobiti, plasmat se ukryl v Nag Hammádi, odkud se vrátil na svět, nasraný jak čert, dovolíte-li takový příměr. Lačnil po pomstě. A jak vidíme, už s ní začal, už se pustil do moderního Impéria, americké prezidentské diktatury.

	Doufal jsem, že v nás plasmat vidí přátele. Doufal jsem, že nás nemá za práskače.

	"Kam se schováš," zeptal se Kevin, "když tě hledá nesmrtelný plasmat, který ví všechno a transsubstanciací pohlcuje svět?"

	"Ještě že se toho nedožila Sherri," překvapil nás Fat. "Ztratila by víru."

	Rozesmáli jsme se. Víra vyvrácená zjištěním, že bytost, v niž věříte, skutečně existuje - paradox zbožnosti. Sherriina teologie zatuhla, nemohla růst, expandovat, vyvíjet se tak, jak by naše zjevení potřebovalo. Není divu, že s Fátem nemohli žít v jednom bytě.

	Zůstávala otázka: Jak se spojíme s Erikem Lamptonem, Lindou Lamptonovou a skladatelem synchronní hudby, s Minim? Samozřejmě prese mne a mého přítele Jamisona, i když přítel je možná silné slovo.

	"Je to na tobě, Phile," prohlásil Kevin. "Tak pohni kostrou, zavolej Jamisonovi a řekni mu... co chceš. Ty už si něco vymyslíš. Řekni mu, žes napsal scénář za všechny prachy a chceš, aby si ho Lampton přečetl."

	"A že se jmenuje Zebra," dodal Fat.

	"Jak chcete, bude se jmenovat třeba Prdelatá kobyla. Určitě si uvědomujete, nakolik tím utrpí má profesionální důvěryhodnost."

	"Jaká důvěryhodnost?" opáčil typicky Kevin. "Jseš na tom stejně jako Fat, o důvěře nemůže být řeč."

	"Hlavně musíš dát najevo znalost gnose, kterou mi vyjevila Zebra, a kterou jsi nemohl najít ve Valisu," kladl mi na srdce Fat. "To ho navnadí. Napíšu ti pár sdělení, která mám přímo od Zebry."

	Za chvíli už měl seznam.

	18. Skutečný čas přestal roku 70 o. 1. s pádem jeruzalémského chrámu. Rozběhl se zase roku 1974 o. 1. Mezidobí bylo dokonalou podvrženou interpolací, napodobující stvoření Rozumu. "Impérium neskončilo," ale roku 1974 bylo rozšířeno šifrované sdělení, že Železný věk skončil. Šifru tvoří dvě slova: KRÁL FELIX, což odkazuje na Šťastného (nebo Právoplatného) krále.

	19. Dvouslovná šifra KRÁL FELIX nebyla určena pro lidské bytosti, ale pro potomky Achnatonovy, tříoký druh, který tajně existuje souběžně s námi.

	Když jsem si zápisy přečetl, zeptal jsem se: "A to mám odrecitovat Robinu Jamisonovi?"

	"Řekni, že jsou ze scénáře k filmu Zebra," poradil Kevin.

	"Je ta šifra pravá?" obrátil jsem se na Fata.

	Podíval se do dálky. "Možná."

	"Ta dvě slova někdo skutečně vysílal?" ujišťoval se David.

	"V únoru 1974. Kryptografové Armády Spojených států zprávu studovali, ale nepodařilo se jim zjistit, komu je zpráva určena a co znamená."

	"Jak to víš?" zeptal jsem se.

	"Řekla mu to Zebra," odpověděl Kevin.

	"Ne," řekl Fat, ale nerozvedl to.

	V tomhle oboru mluvíte vždycky s agenty, nikdy s těmi, o které jde. Jednou jsem se nalil a začal jsem shánět Kay Lanzovou, protože jsem se do ní zamiloval ve filmu Breezy. Její agent mě uťal při prvním pokusu. Totéž se mi stalo s Victorií Principalovou, dnes také agentkou, i do ní jsem se zakoukal, i od ní mě rychle odrazili, sotva jsem zavolal do Universalu. Jenže na Robina Jamisona jsem měl londýnskou adresu i telefonní číslo.

	"Ano, vzpomínám si na vás," řekl příjemným hlasem Jamison, když jsem se představil. "Spisovatel sci-fi s dětskou nevěstou, jak vás v článku popsal pan Purser."

	Pověděl jsem mu o svém nepřekonatelném scénáři Zebra, a že jsem viděl jejich senzační film Valis a napadlo mě, že Matka husa by byl ideální představitel hlavní role, ještě lepší než Robert Redford,a od toho už máme předběžný souhlas.

	"Já mohu jedině zavolat panu Lamptonovi a dát mu vaše číslo. Když bude mít zájem, jeho agent se spojí s vaším."

	Vypadalo to, že jsem zbytečně plýtval municí.

	Po chvíli zbytečné konverzace jsem zavěsil. Také jsem se styděl, že jsem lhal, ale věděl jsem, že mě to rychle přejde.

	Je Eric Lampton pátý Spasitel, kterého Fat hledá?

	Vztah mezi skutečností a ideálem je prapodivný. Fat byl hotov zlézt nejvyšší tibetské vrcholy, jen aby našel dvousetletého mnicha, který mu řekne: "To všechno znamená, synu..." Pomyslel jsem si: Tu, synu, čas se mění v prostor. Ale mlčel jsem, Fat měl obvody už tak dost přetížené informacemi. O další informace rozhodně nestál, spíš je potřeboval někomu předat.

	"Husa je ve Státech?" zeptal se Kevin.

	"Podle Jamisona ano."

	"Neřekls mu kód," připomněl mi Fat.

	Zpražili jsme ho pohledem.

	"Kód je pro Husu," vysvětlil mu Kevin. "Až zavolá."

	"Až," zopakoval jsem.

	"Jestli to jinak nepůjde, ať tvůj agent brnkne agentovi Matky husy," plánoval Kevin. Všichni jsme to brali vážněji než sám Fat. Kevin koneckonců objevil Valis a všechno to začal.

	"Takovýhle film vytáhne z děr spoustu magorů," řekl David. "Matka husa si na ně jistě dává pozor."

	"Díky," ucedil Kevin.

	"Nemyslel jsem nás."

	"Má pravdu," postavil jsem se za Davida, protože jsem si vzpomněl na dopisy od svých čtenářů. "Husa se nejspíš spojí s mým agentem." Pokud vůbec. Jeho agent a můj agent. Příčetní účetní.

	"Jestli ti Husa zavolá," promluvil ke mně Fat nezvykle tichým, monotónním, napjatým hlasem, "musíš mu říct heslo, KRÁL FELIX. Zapoj ho nějak do rozhovoru, nejsme špióni. Řekni, že je to podtitul scénáře."

	"To snad zvládnu," odsekl jsem.

	Příliš jsem nečekal, že bude co zvládat. Za týden mi přímo od Matky husy, Erica Lamptona, přišel dopis. Tvořilo ho jediné slovo. KRÁL. A za slovem otazník s šipkou doprava.

	Byl jsem podělaný až za ušima. Rozklepal jsem se. A doplnil slovo FELIX. A poslal dopis zpátky Matce huse.

	Laskavě přiložil ofrankovanou obálku se zpáteční adresou.

	Už nebylo pochyb: navázali jsme spojení.

	Dvouslovný kód KRÁL FELIX označuje pátého Spasitele, který se - podle Zebry či VALISu - buď už narodil, nebo brzy narodí. Dopis od Matky husy mě opravdu vyděsil. Představoval jsem si, jak asi Huse - Eriku Lamptonovi a jeho ženě Lindě - bude, až dostanou odpověď se správně doplněným slovem FELIX. Správné, o to jde. Ze stovek tisíc anglických slov jen to jedno. Ne anglických, latinských. V angličtině to je jméno, ale v latině slovo.

	Úspěšný, šťastný, plodný... Latinské slovo "felix" se objevuje i v Božích ústech, jak říká v Genezi 1:22 všemu stvoření: "Ploďte a množte se a naplňte vody v mořích, létavci nechť se rozmnoží na zemi." To je tresť významů slova felix, láskyplný Boží pokyn, výraz Jeho touhy, abychom nejen žili, nýbrž vzkvétali a byli šťastní.

	FELIX. Úrodný, plodný, hojný, výnosný. Všechny vznešenější stromy, jejichž ovoce se dává za oběť nejvyšším bohům. Štěstí přinášející, dobré znamení, slibný, příznivý, zdárný, blahovolný, úspěšný, dobře volený. Vhodný, šťastný, příhodný. Hojivý. Šťastnější, úspěšnější v.

	Poslední význam mě zajímá. "Úspěšnější v." Král, který je úspěšnější v... v čem? Snad ve svržení tyranie krále slz, na jehož místo právoplatně usedne a nastolí vládu štěstí. Skončí věk Železného žaláře a nastane doba Palmové zahrady pod hřejivým arabským sluncem ("Felix" také označuje úrodnou část Arábie).

	Když jsem dostal depeši od Matky husy, sešla se naše skupinka na zasedání zplnomocněnou.

	"Fat už je pod palbou," poznamenal Kevin, ale oči mu zářily nadšením, naší společnou radostí.

	"Jste v tom se mnou," odvětil Fat.

	Složili jsme se na láhev koňaku Courvoisier, teď jsme ho ve Fatově obýváku ohřívali prsty ve skleničkách na tenké stopce a připadali jsme si jako frajeři.

	Kevin dutě pronesl do pléna: "Co kdyby sem najednou vpadli chlapíci v černých kombinézách a všechny nás postříleli? Protože si Phil zatelefonoval."

	"S tím holt nic nenaděláš," usadil jsem ho. "V tom případě Kevina vystrčíme smetákem na chodbu a uvidíme, jestli na něj začnou střílet."

	"Tak bychom se nic nedozvěděli," dodal David. "Kevina má plné zuby půlka Santa Any."

	Pozítří v noci, ve dvě hodiny, zazvonil telefon. Ještě jsem nešel spát, protože jsem dopisoval předmluvu ke sbírce svých povídek z posledních pětadvaceti let, tak jsem hned zvedl sluchátko a z něj se ozval mužský hlas s lehkým britským přízvukem: "Kolik vás je?"

	Nepochopil jsem. "Kdo volá?"

	"Husa."

	Prokrista, zajíkl jsem se a začal se klepat. "Čtyři," odpověděl jsem roztřeseným hlasem.

	"To je šťastná shoda," řekl Eric Lampton.

	"Úspěšná."

	Lampton se zasmál. "Ne, Král není zrovna bohatý."

	"A..." nedokázal jsem vyslovit otázku.

	"Vivit. Myslím. Vivet? Prostě žije, to jistě rád slyšíte. S latinou jsem na štíru."

	"Kde?"

	"Kde jste vy? Já mám směrovku 714."

	"V Santa Aně. Okres Orange."

	"U Ferrise. Kousek na sever od jeho haciendy na pláži."

	"Správně."

	"Sejdeme se?"

	Jasně," přisvědčil jsem a v hlavě mi hlásek řekl: Je to pravda.

	"Můžete zaletět k nám? Do Sonomy?"

	"Samozřejmě."

	"Poletíte na oaklandské letiště, je lepší než v San Francisku. Viděli jste Valis?"

	"Několikrát." Ještě se mi třásl hlas. "Pane Lamptone, jde tam o poruchu času?"

	"Jak se může porouchat to, co není?" Odmlka. "To vás nenapadlo."

	"Ne," přiznal jsem. "Nebudete se zlobit, když řeknu, že Valis patří k nejlepším filmům, jaké jsme kdy viděli?"

	"Doufám, že jednou půjde ven nesestříhaná verze. Promítnu vám ji. Nechtěli jsme stříhat, ale z praktických důvodů... vy píšete science fiction? Znáte Thomase Dische?"

	"Ano."

	"Je moc dobrý."

	"To je," přisvědčil jsem, potěšen, že Lampton zná Dische. Bylo to dobré znamení.

	"Valis byl docela srágora," řekl Lampton. "Museli jsme ho tak natočit, aby šel do distribuce. Aby přilákal burany." Měl veselý hlas, jako by pozpěvoval. "Všichni čekali, že budu zpívat Nesu vám poselství z cizí galaxie. Asi jsem je trochu zklamal."

	"No," odvětil jsem rozpačitě.

	"Takže přijedete. Adresu máte, že ano? Příští měsíc nebudu doma, takže teď, nebo koncem roku. Letím do Anglie točit televizák pro Granadu. A mám domluvené koncerty... a budu nahrávat v Burbanku, tak se vlastně můžeme sejít u vás na jihu."

	"Poletíme do Sonomy. Je nás víc? Myslím lidí, kteří se s vámi spojili?"

	"Lidu Šťastného krále? O tom si promluvíme, až přijedete, vy čtyři, Linda a Mini. Věděl jste, že Mini nahrál hudbu?"

	"Ano. Synchronní hudbu."

	"Je výborný," řekl Lampton. "Hodně našich poselství se skrývá v jeho hudbě. A nepíše písničky, frajer namyšlená. Psal by je krásně. Moje písně nejsou špatné, ale Paul nejsem." Pauza. "Paul Simon."

	"Můžu se zeptal, kde je Král?"

	"Hm. Zeptat se můžete, ale dokud si nepromluvíme, nikdo vám neodpoví. Dvouslovné heslo mi toho o vás moc neřekne. Pak jsem si vás prověřil. Jeden čas jste jel v drogách, ale přešel jste na druhou stranu. Seznámil jste se s Timem Learym..."

	"Jen po telefonu," upřesnil jsem. "Jednou jsem s ním telefonoval, když byl v Kanadě s Johnem Lennonem a Paulem Williamsem - tím spisovatelem, ne se zpěvákem."

	"Nebyl jste ve vězení. Ani za přechovávání?"

	"Nikdy."

	"Byl jste drogový guru pro mládež v tom... v Marin. Někdo vás udal."

	"To není úplně přesné."

	"Píšete hodně divné knížky. Určitě máte čistý rejstřík? Jinak bychom vás nechtěli."

	"Mám."

	Lampton příjemným hlasem pokračoval: "Zapletl jste se s Černými teroristy."

	Neodpověděl jsem.

	"Měl jste dobrodružný život."

	"Ano." S tím jsem musel souhlasit.

	"Teď nejste na drogách?" Lampton se zasmál. "Beru zpátky. Víme, že jste čistý. Tak, Philipe, rád vás někdy uvidím, vás i vaše přátele. A to vám... jak to říct? Vám přišlo sdělení?"

	"Informace dostal můj kamarád Horselover Fat."

	"Ale to jste vy.,Filip je řecky milovník koní a Horselove je Konimil. Fat je Tlustý, německy Dick. Takže jste jen přeložil vlastní jméno."

	Mlčel jsem.

	"Mám vám říkat, Horselover Fat? Je vám to příjemnější?"

	"Jak myslíte," hlesl jsem.

	"Philipe, už o vás asi vím dost. Promluvili jsme si s vaším agentem, s panem Galenem. Vypadá bystrý a přímočarý."

	"Není špatný."

	"Rozhodně je mu jasné, jak jste na tom s hlavou, jak se říká. Vydáváte u Doubledaye?"

	"U Bantama."

	"Kdy přiletíte?"

	"Co tenhle víkend?"

	"Výborně. Budete mít radost. Vaše utrpení je u konce. Uvědomujete si to, Philipe?" Už nežertoval. "Už skončilo, věřte mi."

	"To jsem rád." Srdce mi bouchalo.

	"Nebojte se, Philipe," zašeptal Lampton.

	"Dobře."

	"Prožil jste si svoje. Ta mrtvá... zapomeneme na ni. Je pryč, rozumíte?"

	"Ano. Chápu." Rozuměl jsem. Doufal jsem, snažil jsem se, chtěl jsem rozumět.

	"Nechápete. Je tady. Informace souhlasí..Buddha je v parku. Rozumíte?"

	"Ne."

	"Gautama se narodil ve velkém parku zvaném Lumbini. Je to podobný příběh jako o Ježíškovi v Betlémě. Informaci Ježíš je v Betlémě byste rozuměl, nebo ne?"

	Přikývl jsem, jako bych nemluvil po telefonu.

	"Spal skoro dva tisíce let," řekl Lampton. "Dlouho. Pod vším, co se stalo. Ale... už jsem řekl moc. Procitl, o to jde. Máme vás tedy čekat v pátek večer, nebo v sobotu ráno?"

	"Ano. Dobře. Spíš v pátek večer."

	"Hlavně nezapomeňte. Buddha je v parku. A snažte se být šťastný."

	"To se vrátil on? Nebo někdo jiný?"

	Odmlka.

	"Chci říct..."

	"Vím, co chcete říct. Ale čas není skutečný. Je to zase on, ale ne on, jiný. Buddhů je mnoho, a přece jeden. Klíčem k pochopení je čas... když si podruhé pustíte desku, hrají muzikanti znovu? Když si ji pustíte padesátkrát, hrají padesátkrát?"

	"Jednou."

	"Díky," řekl Lampton a zavěsil. Položil jsem sluchátko.

	Tohle se neslyší každý den, řekl jsem si. Co říkal Husa.

	Samotného mě překvapilo, že jsem se přestal klepat.

	Jako bych se třásl celý život, jako bych trpěl chronickým strachem. Klepal se, utíkal, dělal si maléry, přicházel o lidi, které jsem měl rád. Byl jsem spíš kreslená postavička než člověk. Otřepaná animace z třicátých let. Za vším, co jsem dělal, byl strach. Teď odumřel, zahnala ho novina, kterou jsem se dozvěděl. Zpráva, na niž jsem čekal celý život, jak jsem si právě uvědomil, jako bych byl stvořený jen proto, pro radostnou zvěst.

	Dokázal jsem pustit z hlavy mrtvou dívku. Celý vesmír může přestat truchlit. Rána se zacelila.

	Tak pozdě v noci jsem nemohl novinu zatelefonovat ostatním. Nemohl jsem zavolat ani na Air California a rezervovat letenky. Časně ráno jsem ale prozvonil Davida, Kevina i Fata. Organizaci výletu nechali na mně, páteční večer jim vyhovoval.

	Večer jsme se sešli a dohodli se, že naše skupinka potřebuje jméno. Nedovedli jsme se shodnout, tak jsme výběr nechali na Fatovi. Vzhledem k důrazu, jaký Eric Lampton kladl na Buddhu, jsme se rozhodli pro Siddhártovu společnost.

	"Se mnou nepočítejte," prohlásil David. "Je mi líto, ale nejdu do toho, pokud se název nějak nebude týkat křesťanství. Nechci vypadat jako fanatik, ale..."

	"Vypadáš jako fanatik," ujistil ho Kevin.

	Dali jsme se do další hádky. Nakonec jsme přišli na jméno dost komplikované, aby s ním byl David spokojen, mně na něm tolik nezáleželo. Fat nám vyprávěl svůj sen z nedávné doby, v němž byl velikou rybou. Místo rukou chodil po světě s vějířovitými ploutvemi či plachtami. Do jedné zkusil vzít ručnici M-16, ale zbraň mu vypadla a ozval se hlas:

	"Ryby pušku nenosí."

	Protože řecky se takový vějíř řekne "rhipidos" -jako u ještěrů čeledi rhiptoglossa -, dohodli jsme se na Rhipidonské společnosti, přičemž jméno elipticky odkazuje na křesťanskou rybu. Z toho měl radost i Fat, protože Dogoni mají pro dobrotivého boha znak ryby.

	Teď jsme tedy mohli k Lamptonovi - k oběma Lampiónovým - vyrazit jako organizace. 1 když nijak velká. Myslím, že jsme měli strach, přesněji: měli jsme nahnáno.

	Fat si mě vzal stranou a pošeptal mi: "Opravdu ti Eric Lampton řekl, že máme její smrt pustit z hlavy?"

	Položil jsem mu ruku na rameno. "Je to za námi. Řekl mi to. Věk útisku skončil v srpnu sedmdesát čtyři, doba smutku končí. Rozumíš?"

	"Dobře," pousmál se Fat, jako by tomu nedokázal uvěřit, ale rád by.

	"Nejsi blázen. Nezapomínej na to. Nemůžeš se na to vymlouvat."

	"A on žije? Už teď? Určitě?"

	"Lampton to tvrdí."

	"Pak je to pravda."

	"Nejspíš je to pravda."

	"Ty tomu věříš."

	"Snad," odvětil jsem. "Uvidíme."

	"Bude starý? Nebo dítě? Řekl bych, že je ještě dítě. Phile..." Fat vytřeštil oči. "Co když není člověk?"

	"No, s tím se nějak srovnáme, až se to dozvíme." V duchu jsem si říkal: Nejspíš přišel z budoucnosti, to je nejpravděpodobnější. V něčem nebude lidský, v něčem ano. Naše nesmrtelné dítě... život z budoucnosti vzdálené miliony let. Zebro, teď tě uvidím i já. Všichni tě uvidíme.

	Král a soudce, říkal jsem si. Přislíbený už od dob Zarathuštrových.

	Vlastně už od dob Osiridových. A z Egypta k Dogonům a od Dogonů ke hvězdám.

	"Kapku koňaku," řekl Kevin, když přinesl láhev, "na přípitek."

	"Krucinál Kevine," cílil se David, "Spasiteli přece nemůžeš připíjet koňakem."

	"Chcete radši rybízák?"

	Vzali jsme si po skleničce Courvoisieru, i David přijal.

	"Na Rhipidonskou společnost," pronesl Fat a ťukli jsme si.

	"A na naše motto," dodal jsem.

	"My máme motto?" divil se Kevin.

	"Ryby pušku nenosí."

	Na to jsme se napili.
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	V Sonomě jsem nebyl léta. Leží v Kalifornii ve vinařském kraji a ze tří stran ji obstupují kopce. Nejhezčí ze všeho je park přímo uprostřed města a v něm stará kamenná budova soudu, jezírko s kachnami a starožitná děla z vyčpělých válek.

	Hojné krámky kolem čtvercového parku se v drtivé většině podbízely víkendovým turistům podvrženým šuntem, ale stálo tu i pár původních, historicky hodnotných domů z dob mexického panství, pomalovaných a opatřených pamětními deskami. Vzduch příjemně voněl, zvláště nám jižanům, a i když byla noc, než jsme zapadli do baru U Gina zatelefonovat Lamptonovým, prošli jsme se po městě.

	Lamptonovi nás vyzvedli v bílém VW Rabbit, sešli jsme se u Gina, kde jsme my čtyři pili Separátor, místní koktejl.

	"Omlouvám se, že jsme vás nemohli vyzvednout na letišti," spustil Eric Lampton, sotva přišli k našemu stolu, zřejmě mě poznal podle fotografií v novinách.

	Lampton je štíhlý a má dlouhé světlé vlasy. Na sobě měl červené kalhoty do zvonu a triko s nápisem ZACHRAŇTE VELRYBY. Kevin ho samozřejmě poznal hned, stejně jako většina hostů. V baru se hned ozvalo halekání a hlasité pozdravy, Lampton se usmíval na lidi, které očividně znal. Za Erikem šla Linda, také štíhlá, zuby jako Emmylou Harrisová. Postavu má podobnou jako její manžel, ale vlasy tmavé, hebké a dlouhé. Na sobě měla ustřižené seprané džíny, kostkovanou košili a na krku šátek. Oba přišli ve vysokých botách, Eric je měl na zip a Linda šněrovací.

	Za chvíli jsme už nacpaní do Rabbita projížděli obytnými čtvrtěmi relativně moderních domků s rozsáhlými trávníky.

	"Jsme Rhipidonská společnost," řekl Fat.

	Eric Lampton odvětil: "My jsme Přátelé Boží."

	Kevin se neovládl a vytřeštil na Lamptona oči. Nechápali jsme proč.

	"Takže to jméno znáte," řekl Eric.

	"Gottesfreunde," přeložil Kevin. "Začali jste ve čtrnáctém století!"

	"Správně," přitakala Linda. "Přátelé Boží se původně ustavili v Bazileji. Nakonec jsme pronikli do Německa a do Nizozemí. Asi víte o mistru Eckhartovi."

	"Jako první odlišil Božstvo od Boha. Největší z křesťanských mystiků. Podle jeho učení může člověk dojít jednoty s Božstvem - věřil, že Bůh je v lidské duši!" V životě jsme neviděli Kevina tak nadšeného. "Duše dokáže poznat Boha, jaký je! To dneska nikdo neučí! A, a..." Koktat jsme ho také ještě nikdy neslyšeli. "Šankara v Indii, v devátém století, kázal to samé. Je to transkřesťanská mystika, v níž člověk dosáhne za Boha, nebo se smísí s Bohem, jako s nějakou nestvořenou jiskrou. Bráhman, proto Zebra..."

	 

	"VALIS," opravil ho Eric Lampton.

	"Jak chcete." Kevin se obrátil na mě. "To vysvětluje zjevení o Buddhovi a o svaté Sofii a o Kristu. Netýká se to jedné země nebo kultury nebo víry. Je mi líto, Davide."

	David smířlivě přikývl, ale byl otřesen. Tohle mělo ke katolické ortodoxii daleko.

	Eric řekl: "Šankara a Eckhart, jeden člověk na dvou místech ve dvou dobách."

	Napůl pro sebe Fat utrousil: "A mění tvářnost věcí, aby se zdálo, že plyne čas."

	"Čas i prostor," doplnila Linda.

	"Co je VALIS?" zeptal jsem se.

	"Rozsáhlý aktivní živý rozumový systém," odpověděl Eric.

	"To je popis."

	"Víc nemáme," řekl Eric. "Nic víc není určeno - chcete ho pojmenovat, jako když Bůh nechal člověka pojmenovat zvířata. Tak mu tak říkejte a buďte rád.

	"Je VALIS člověk? Nebo Bůh? Nebo něco jiného?

	Eric a Linda se usmáli.

	"Přišel z hvězd?" ptal jsem se dál.

	"I my žijeme na hvězdě, Slunce je hvězda "v ví F 

	"Hádanky."

	"Je VALIS Spasitel?" ptal se Fat.

	Eric i Linda byli chvíli zticha, pak Linda řekla: Jsme přátelé Bozi. Nic k tomu nedodala.

	David se na mě nenápadně podíval, a zachytil můj pohled a posunkem se zeptal: Hraji s námi na rovinu?

	"Jsou velice stará společnost," odpověděl jsem mu, měl jsem ji za dávno mrtvou.

	"Nevymřeli jsme a jsme daleko starší, než si myslíte, řekl Eric..Starší, než jste čekali. Starší, než vám připadáme."

	"Takže jste vznikli ještě před Eckhartem", naléhal Kevin.

	Linda přisvědčila.

	"O staletí?" Ticho.

	"O tisíce let?" zeptal jsem se.

	Newyorské štíty patří kozorožcům," řekla mi.

	Skaliska jsou útočištěm pro damany.

	"Co to znamená?" ptali jsme se unisono.

	"Já vím," ozval se David.

	"To není možné," vzdechl Fat. Zřejmě citát také poznal.

	"Na cypřiších má domov čáp," pokračoval po chvíli Eric.

	Fat se ke mně otočil. "Jsou z Achnatonova rodu je to žalm 104 založený na Achnatonově chvalozpěvu. Dostal se do naší Bible, ale je starší.

	Linda Lamptonová řekla: "Jsme nepohlední stavitelé s klepety na rukou. A v hanbě se skrýváme. S Hefaistem stavíme veliké hradby a příbytky samotných bohů."

	"No jistě, Hefaistos byl taky šereda. Bůh budovatel. Zabili jste Asklépia," řekl Kevin.

	"Jsou to kyklopové," šeptl Fat.

	"Kyklop znamená.kulaté oko," dodal Kevin.

	"Ale my máme tři oči," prohlásil Eric. "Do dějepisu se dostala chyba."

	"Schválně?" vyzvídal Kevin.

	"Ano," přitakala Linda.

	"To jste hodně staří," hlesl Fat.

	"To jsme," řekl Eric a Linda přikývla. "Hodně staří. Ale čas není skutečný. Aspoň pro nás ne."

	"Panebože," vyjekl Fat. "Oni jsou původní stavitelé."

	"Nikdy jsme nepřestali," odvětil Eric. "Pořád stavíme. Postavili jsme tento svět, tenhle časoprostor."

	"Jste naši stvořitelé," řekl Fat.

	Lamptonovi přikývli.

	"Vy jste opravdu Přátelé Boží," dodal Kevin. "Doslova."

	"Nemějte strach," řekl Eric. "Víte, jak Šiva ukazuje dlaň na důkaz, že se není čeho bát."

	"Ale je," namítl Fat. "Šiva je ničitel, jeho třetí oko ničí."

	"A také je obnovitel," připomněla Linda.

	David se ke mně naklonil a pošeptal mi: "Jsou to blázni?"

	Jsou to bohové, odpověděl jsem v duchu. Jsou Šiva ničitel i ochránce. Oni soudí.

	Snad jsem měl mít strach. Ale neměl. Už zničili - svrhli Ferrise F. Fremounta z Valisu.

	Nastal věk Šivy obnovitele. Obnovy všeho, co jsme ztratili. Dvou mrtvých žen.

	Jako ve filmu Valis dokáže Linda Lampiónová vrátit čas, když bude třeba, a všechno znovu oživit.

	Začínal jsem ten film chápat.

	Rhipidonská společnost mi začínala připadat jako ryba na suchu.

	Vpád z kolektivního nevědomí dokáže vymazat křehké individuální ego, učil Jung. V hlubinách společného dřímají archetypy, když se proberou, mohou léčit nebo ničit. Takové je nebezpečí archetypů, protikladné hodnoty ještě nejsou odděleny. Bipolarizace do párových protikladů se objevuje až s vědomím.

	Pro bohy tedy život a smrt, ochrana a ničení jedno jsou. Toto tajné spojenectví existuje mimo čas a prostor.

	Člověku to nažene strach, a ne planý. V sázce je přece holá existence.

	Skutečné nebezpečí, největší hrůza nastává, když první přijde tvoření, bránění a ochrana - a po nich ničení. Protože v tomto pořadí končí všechno smrtí.

	Smrt se schovává ve všech náboženstvích.

	A kdykoli může vyrazit, ne na léčivých křídlech, ale s jedem, který zraňuje.

	My jsme ovšem byli na začátku ranění. A VALIS na nás vypálil hojivé informace, lékařské poznatky. VALIS k nám přišel v podobě lékaře, a věk ran, Doba železa, jedovatá železná střepina, zmizela.

	A přesto... nebezpečí nepominulo.

	Je to taková strašná hra. A může dopadnout tak i onak.

	Libera me, Domine, řekl jsem v duchu. In die illa. Zachraň mě, ochraň mě, Bože, ve dni hněvu. Vesmír je poskrvněn nerozumem, a my, důvěřiví nadějeplní rhipidonci, jsme se jím možná nechali pohltit a zhubit.

	Jako mnozí před námi.

	Vybavil se mi jeden objev největšího renesančního lékaře. Jedy v malých dávkách léčí, Paracelsus jako první používal kovy, například rtuť, k léčení. Tímto objevem - využíváním jedovatých kovů jako léčiv - se Paracelsus zapsal do učebnic dějepisu. Veliký lékař bohužel neslavně skončil.

	Otrávil se kovy.

	Obráceně můžeme říci, že léky mohou být jedovaté, dovedou zabít. A neznáme dne ani hodiny.

	"Čas je dítě, které si hraje, hraje na desce, království patří dítěti." To napsal Hérakleitos před pětadvaceti stoletími. V mnoha ohledech je to strašná myšlenka. Nejstrašnější ze všech. Dítě, které si hraje. Všude a se vším živým.

	Druhá možnost se mi zamlouvala více. Pochopil jsem důležitost našeho hesla, hesla naší maličké Společnosti, které nás za všech okolností zavazovalo jako esence křesťanství, od níž se nelze odchýlit:

	RYBY PUŠKU NENOSÍ!

	Kdybychom se ho vzdali, vydali bychom se paradoxům a nakonec smrti. I když naše motto znělo přihlouple, vyjadřovalo pochopení, které jsme potřebovali. Většího poznání není.

	Ve Fatově potrhlém snu o rybě s ručnicí M-16 k nám promluvilo Božstvo. Nihil Obstát. Vstoupili jsme do lásky a nalezli pevnou zem.

	Božské a strašné jsou ale sousedé. Nommo a Yurugu jsou partneři, nejde jednoho vynechat. Stejně tak Osiris a Seth. V knize Jób jsou partneři Jahve a Satan. Abychom ale mohli žít, musejí se rozdělit. Zákulisní spojenectví musí skončit, sotva se objeví čas, prostor a všechno stvoření.

	Nakonec nesmí zvítězit Bůh nebo bohové, nýbrž moudrost, svatá Moudrost. Doufal jsem, že ji najdeme v pátém Spasiteli, že rozdělí bipolarity a vzejde jako jednota. Ne sjednocení tří nebo dvou osob, ale jeden. Ne Bráhma stvořitel, Višnu udržovatel a Šiva ničitel, ale to, čemu Zarathuštra říká Moudrá mysl.

	Bůh dovede být dobrotivý i strašlivý, ne postupně, ale zároveň. Proto si hledáme prostředníka, přistupujeme k Bohu přes kněze, mírníme ho a vymezujeme skrze svátosti. Ve vlastním zájmu ho držíme v bezpečných mezích. Ale teď, jak Fat uviděl, Bůh unikl z vězení a začal s transsubstanciací světa. Bůh byl na svobodě.

	Když sbor tence zpívá "Amen, amen," nesnaží se uklidnit věřící, ale utišit boha.

	Kdo to pochopí, pronikne do nejniternějšího jádra náboženství. A nejhorší na tom je, že bůh může vystoupit ze sebe, vniknout do kongregace a stát se věřícími. Vyznáváte boha, a on se vám odvděčí tak, že vás ovládne. Řecky se tomu říká "enthúsiasmos", doslova "posednutí bohem". Z řeckých bohů k tomu byl nejnáchylnější Dionýsos. A ten byl bohužel šílený.

	Obráceně řečeno: když vás ovládne bůh, pravděpodobně je to některá podoba šíleného Dionýsa, ať se jmenuje jakkoli. Dionýsos byl také bůh intoxikace, tedy přijímání toxinů, jedů. Nebezpečí je jasně patrné.

	Když to vycítíte, zkusíte utéct. Ale pokud utíkáte, už vás má, protože u kořene paniky stojí Pan, polobožská podoba Dionýsa. Když utíkáte před Dionýsem, už vás dostal.

	Předchozí jsem napsal doslova těžkou rukou, jsem tak unavený, že mi padá hlava. Masová sebevražda v Jonestownu byla ve skutečnosti panický útěk na popud šíleného boha, a panika vede k smrtí, protože za ní stojí vnuknutí šíleného boha. Nemohli uniknout. Abyste pochopili, že není úniku, protože šílený bůh je všude, musí vás posednout.

	Když se devět set lidí dohodne, že zabijí sebe a své malé děti, není to rozumné, ale šílený bůh nejedená podle logiky, jak jí rozumíme my.

	Když jsme přijeli k Lampiónovým, uviděli jsme okázalý statkářský dům mezi vinicemi. Sonoma je koneckonců vinařská oblast.

	Dionýsos je bůh vína, napadlo mě.

	"Je tu zdravý vzduch," poznamenal Kevin, když jsme se vysoukali z Rabbita.

	"I sem se občas dostane znečištění," odvětil Eric.

	Uvnitř byl dům vyhřátý a elegantní, na všech stěnách visely velké plakáty Erica a Lindy, zarámované za antireflexním sklem. Moderní plakáty starou dřevěnou stavbu stylem přibližovaly kalifornskému jihu.

	Linda se usmívala. "Lisujeme si víno z vlastních hroznů."

	To mě nepřekvapuje, pomyslel jsem si.

	Podél jedné stěny se táhla hi-fi sestava veliká jako Bradyho mixážní pevnost ve Valisu. Pochopil jsem, kde se výtvarník inspiroval.

	"Pustím jednu naši nahrávku," řekl Eric, přešel k pevnosti a stiskl několik spínačů. "Hudba je Miniho, ale slova moje. Zpívám tam, aleje to experiment, vydávat se nebude."

	Když jsme se posadili, zaduněla místnost děsnými decibely.

	"Chci tě tu vidět, člověče, tak ať to rychle uteče. Chtěl bych tě už vzít za ruku, chytit se, dostat záruku.

	Starý jsem, starý, prastarý.

	Pročpak se na mě nedíváš? Z pohledu na mě hrůzu máš? Najdu tě, najdu, tak jak tak, a když ne dneska, tedy pak.

	Proboha, pomyslel jsem si, když jsem slyšel slova. Jsme tu dobře. O tom není pochyb. Dostali jsme, co jsme chtěli. Kevin si může slova třeba dekonstruovat, ale není to třeba. Tak se obrátí k Miniho elektronickým ruchům.

	Linda se ke mně sehnula a zakřičela mi do ucha: "Tyhle rezonance otevírají vyšší čakry."

	Přikývl jsem.

	Když píseň skončila, předháněli jsme se v chvále, dokonce i David. Ocitl se v transu, měl skelný pohled. Davidovi se to stávalo, když narazil na něco, co nedokázal snést, v církvi se naučil, jak se na chvíli vypnout, dokud nepomine stresová situace.

	"Chcete se seznámit s Minim?" zeptala se Linda Lamptonová.

	"Jo!" zvolal Kevin.

	"Nejspíš nahoře spí," řekl Eric Lampton. Zamířil ven z pokoje. "Lindo, skoč do sklepa pro cabernet 72."

	"Jasně." Linda vykročila opačným směrem. "Udělejte si pohodlí," řekla přes rameno. "Hned jsem zpátky."

	Kevin u vytržení zíral na stereo soustavu.

	David ke mně přišel, ruce v kapsách, na tváři těžko rozebratelný výraz. "Jsou..."

	"Šílení," dodal jsem.

	"Ale v autě sis myslel..."

	"Šílení," opakoval jsem.

	"Neškodní?" David stál kousíček za mnou, jako by se s chovával. "Nebo-ti druzí?"

	"To nevím," odvětil jsem popravdě.

	Přišel k nám i Fat, poslouchal, ale nepromluvil. Vystřízlivěl. Kevin zatím dál zkoumal hi-fi.

	"Měli bychom..." začal David, ale v tu chvíli se ze sklepa vrátila Linda Lamptonová se stříbrným podnosem, na němž stálo šest sklenic a neotevřená láhev.

	"Ujme se někdo vývrtky? Mně se většinou roztrhne špunt, nevím proč." Bez Erica působila nesměle, pravý opak ženy, kterou hrála ve Valisu.

	Kevin se probral a převzal od ní láhev.

	"Vývrtka je někde v kuchyni," řekla Linda.

	Od stropu se ozvalo dupání a škrábání, jako by v patře někdo táhl něco hodně těžkého.

	"Měla bych vám říct, že Mini má mnohočetný myelom. Trpí bolestmi a jezdí na vozíku."

	Kevin se zhrozil: "Plasmocytom je vždycky smrtelný."

	"Člověk vydrží dva roky," odvětila Linda. "U něj nemoc právě našli. Za týden jde do nemocnice. Je mi líto."

	"Nemůže ho VALIS vyléčit?" zeptal se Fat.

	"Co má být zhojeno, bude zhojeno, co má být zničeno, bude zničeno. Ale čas není, nic se nezničí. To je jen iluze."

	S Davidem jsme se po sobě podívali.

	Dus dus. Ze schodů se valilo obrovské a nemotorné cosi. Ani jsme se nepohnuli, dokud do pokoje nevjelo kolečkové křeslo. Z něj se na nás s láskou a radostí dávného přítele usmála sesutá hromádka. V obou uších měla dráty naslouchátek. Mini, skladatel synchronní hudby, byl nahluchlý.

	Jeden po druhém jsme mu šli podat ruku a představit se, ne jako společnost, ale každý sám za sebe.

	"Vaše hudba je nesmírně důležitá," řekl Kevin.

	"Ano," přitakal Mini.

	Viděli jsme, jak trpí, a bylo jasné, že tu už dlouho nepobude.

	Přes všechno utrpení ale světu nic nevyčítal, nebyl jako Sherri. Na Fatovi jsem viděl, že i on při pohledu na ochrnutého vzpomíná na Sherri. Urazil tak dlouhou cestu, pomyslel jsem si, a na jejím konci našel to, před čím utekl. Jak jsem už řekl, ať utíkáte kamkoli, bůh běží s vámi, protože je všude, venku i ve vás.

	"Spojil se s vámi VALIS?" zeptal se Mini. "Se všemi čtyřmi? Proto jste přijeli?"

	"Jen se mnou," řekl Fat. "Tohle jsou moji přátelé."

	"Povězte, co jste viděl," vybídl ho Mini.

	"Něco jako Elijášův oheň. A informace..."

	"VALIS vždy předává informace," přikývl Mini a usmál se. "VALIS je informace. Živá informace."

	"Vyléčil mi syna," pokračoval Fat. "Předal mi informace, které ho zachránily. A řekl mi, že se brzy narodí svatá Sofie a Buddha a to, čemu říkal.Apollónova hlava, a že..."

	"...čas, na který jste čekali," napověděl Mini.

	"Ano."

	"Jak se k vám dostala šifra?" zeptal se Fata Eric Lampton.

	"Viděl jsem dveře zasazené do země."

	"On je viděl," vyhrkla Linda. "Jaký měly poměr stran?"

	"Fibonacciho konstantu," odpověděl Fat.

	"To je další z našich kódů," řekla Linda. "Všude po světě máme inzeráty. Jedna ku žádná celá šest jedna osm nula tři čtyři. V inzerátech vyzýváme: "Dokončete poměr jedna ku žádná celá šest. Když někdo pozná Fibonacciho konstantu, dokáže řadu dokončit."

	"Nebo používáme Fibonacciho čísla," dodal Eric. "1, 2, 3, 5, 8,13 a tak dále. Ty dveře vedou do Jiného světa."

	"Do vyššího?" zeptal se Fat.

	"Prostě do jiného."

	"Za dveřmi jsem viděl zářivá písmena," řekl Fat.

	"Neviděl," usmál se Mini. "Za dveřmi je Kréta."

	Fat po chvíli prohlásil: "Lemnos."

	"Někdy Lemnos. Jindy Kréta. Tahle oblast." Mini se bolestí napjal v křesle.

	"Viděl jsem na stěně hebrejská písmena," řekl Fat.

	"Ano," usmíval se dál Mini. "Kabala. A hebrejská písmena se proměňovala, dokud jste nedokázal přečíst nápis."

	"KRÁL FELIX," řekl Fat.

	"Proč jste nám o dveřích lhal?" zeptala se Linda zvědavě, ale bez výčitek.

	"Myslel jsem si, že mi nebudete věřit."

	"Takže neznáte Kabalu," řekl Mini. "Je to kódovací systém VALISU, v Kabale má uloženy všechny verbální informace, protože je to nejúspornější, místo samohlásek jen tečky. Dostal jste dešifrovací klíč, který odliší informaci od pozadí. Normálně to nedokážeme, VALIS nám musí dát klíč. Je to mřížka. Informaci jste samozřejmě viděl v barvách."

	"A pozadí černobílé," přikývl Fat.

	"Takže jste viděl falešné dílo."

	"Co prosím?"

	"Falešné dílo, které se vmísilo do skutečného světa."

	"Aha," pochopil Fat. "Rozumím. Připadalo mi, jako by něco zmizelo..."

	"A něco zase přebývalo," dořekl Mini.

	Fat přikývl.

	"Slyšíte teď v hlavě hlas?" zeptal se Mini. "Hlas umělé inteligence?"

	Fat se odmlčel, podíval se po mně, Kevinovi i Davidovi, a teprve pak přiznal: "Je neutrální. Ani mužský, ani ženský. Ano, zní jako umělý."

	"To je mezihvězdná komunikační síť," vysvětlil Mini. "Táhne se mezi soustavami, a všechny spojuje s Albemutem."

	Fat na něj vytřeštil oči. "S Albemutem? To je hvězda?"

	"To slovo jste slyšel, ale..."

	"Viděl jsem ho napsané," řekl Fat, "ale nevěděl jsem, co znamená. Kvůli tomu jsem si ho spojil s alchymií."

	"Předpona a," odtušil Mini, "je arabský člen. U hvězd jde o běžnou předponu. To vám mělo napovědět. Ale aspoň jste viděl popsané stránky."

	"Bylo jich hodně. Dozvěděl jsem se z nich, co se mnou bude. Například..." Tady Fat zaváhal. "Že se pokusím o sebevraždu. Viděl jsem řecké slovo ananké, ale nerozuměl jsem mu. A také Svět pomalu temní, churaví? Později mi došlo, co to znamená: něco zlého, nemoc, skutek, kterému se nevyhnu. Ale přežil jsem."

	"Já onemocněl z blízkosti VALISu," řekl Mini. "Je to škoda, ale jak víte, jsme nesmrtelní, i když nemáme nesmrtelné tělo. Znovuzrodíme se a rozpomeneme."

	"Moje zvířata umřela na rakovinu."

	"Ano. Záření bývá nesmírně silné. Tolik ho nesneseme." Tak proto umíráte, pomyslel jsem si. Váš bůh vás zabil, a přece jste šťastní. Musíme vypadnout, řekl jsem si. Lidi tady nadbíhají smrti.

	"Co je VALIS?" zeptal se Miniho Kevin. "Který bůh nebo demiurg? Šiva? Osiris? Hórus? Četl jsem Kosmickou spoušť a Robert Anton Wilson tvrdí..."

	"VALIS je umělý. Vyrobený," odpověděl Mini. "Kotví na zemi, doslova. Ale protože pro něj prostor a čas neexistují, může být v každém místě a čase, kde chce být. Sestrojili ho, aby nás od narození programoval, normálně pálí extrémně krátké dávky informací na malé děti, přičemž jim do pravé hemisféry zapisuje instrukce, které se dále v životě podle situace uvolní."

	"Má nějakého protivníka?" zeptal se Kevin. "Jen patologii této planety," odvětil Eric. "Kvůli atmosféře. Nemůžeme ji jen tak dýchat, je pro nás jedovatá."

	"Pro nás?" nechápal jsem.

	"Pro nás všechny," odvětila Linda. "Jsme z Albemutu. Atmosféra nás otravuje a zbavuje rozumu. Ti, kdo zůstali v soustavě Albemutu, tedy postavili VALIS a poslali nám ho, aby nám dával rozumné pokyny a přemáhal tak nemoc, způsobenou jedy v atmosféře."

	"VALIS je tedy rozumný," řekl jsem. "Je jediný rozumný," přitakala Linda. "A když jednáme rozumně, jsme pod jeho správou," doplnil Mini. "Tím nemyslím nás tady, ale všechny. Ne všechny živé, ale všechny rozumné."

	"Pak VALIS v podstatě lidi zbavuje jedu."

	"Přesně tak," přikývl Mini. "Je to informační protijed. Ale dávka může zavinit i nemoc, jako u mě."

	Přebytek léku, řekl jsem si v duchu s Paracelsem, je jed. Mini se doléčil k smrti.

	"Chci VALIS poznat co nejvíc," řekl Mini, když viděl, jak se tvářím. "Prosil jsem ho, ať se vrátí a dál se mnou hovoří. Nechtěl, věděl, co by se mnou radiace udělala, kdyby se vrátil. Ale přesto mi vyhověl. Nelituju. Stálo to za to, zase zakusit VALIS." Přímo k Fatovi dodal: "Víte, o čem mluvím. Jsou slyšet zvony..."

	"Ano," přisvědčil Fat. "Velikonoční zvony."

	"Mluvíte o Kristu?" vložil se do hovoru David. "Kristus je umělý výtvor, sestrojený k vysílání informací, které podvědomě přijímáme?"

	"Od narození," odvětil Mini. "My šťastní. My, které si vybere. Jeho stádo. Než umřu, VALIS se vrátí, slíbil mi to. VALIS se vrátí a vezme mě k sobě, navěky budu jeho součástí." Do očí mu vstoupily slzy.

	Později jsme si sedli a probrali to o něco klidněji.

	Šivovo oko bylo samozřejmě ve starověku vyjádřením informačního přenosu z VALISu. Už tehdy věděli, že dokáže ničit, jde o zhoubné záření, které slouží jako nosič signálu. Mini nám řekl, že VALIS nestřílí z blízkosti, může být i miliony kilometrů daleko. Proto ho ve filmu Valis ukázali jako družici, prastarý satelit, který na oběžnou dráhu nevypustili lidé.

	"Takže tu nejde o náboženství," ujistil jsem se, "ale o velice vyspělou techniku."

	"Slovíčka," odtušil Mini.

	"Co je Spasitel?" zeptal se David.

	"Uvidíte ho. Brzy. Zítra, jestli chcete, v sobotu odpoledne. Teď spí. Pořád hodně spí, vlastně prospí většinu dne. Spal přece tisíce let."

	"V Nag Hammádi?" vyzvídal Fat.

	"Na to raději neodpovím."

	"Proč se to musí tajit?" zeptal jsem se.

	Odpověděl Eric. "My to netajíme, natočili jsme film a vydáváme desky s texty, které nesou informace, většinou podprahové. Mini dělá totéž s hudbou."

	",Brahma někdy spí," citoval Kevin, ",a někdy Brahma tančí. Mluvíme tu o Brahmovi? Nebo o Buddhovi Siddhártovi? O Kristu? O všech najednou?"

	"O Velikém..." začal jsem, ale Puntu jsem si nechal raději pro sebe. "Není to Dionýsos, že ne?" obrátil jsem se na Miniho.

	"Apollón, Dionýsův protiklad v páru," řekla Linda.

	Ulevilo se mi. Potvrzovalo to Fatovo zjevení: "Apollónova hlava."

	"Tady jsme v bludišti," řekl Mini, "které jsme sami postavili, a pak do něj spadli. VALIS nám v podstatě selektivně posílá informace, jak se dostat ven. Začalo to asi dva tisíce let před Kristem, v mykénské nebo raně helénské době. Proto je bludiště podle mýtu v Minu na Krétě. Proto jste za dveřmi o stranách 1:0,618034 viděl starou Krétu. Byli jsme velcí stavitelé, ale jednou jsme se rozhodli si pohrát. Udělali jsme to schválně, jsme tak dobří stavitelé, abychom dokázali vystavět labyrint, z něhož sice vede cesta ven, ale ta se stále mění, takže v důsledku žádná cesta ven nevede, protože bludiště, svět, je živé? Nechtěli jsme zůstat u intelektuálního cvičení, rozhodli jsme se tedy vzdát se svých výjimečných schopností, klesnout na nižší úroveň. To s sebou bohužel přineslo ztrátu paměti, ponětí o vlastním původu. A co bylo ještě horší - tady jsme porazili sami sebe, vydali jsme vítězství svému služebníkovi, labyrintu, který jsme vystavěli -"

	"Třetí oko se zavřelo," dokončil Fat. "Ano. Zřekli jsme se třetího oka, své největší evoluční výhody. A VALIS ho znovu otvírá."

	"Třetí oko nás tedy vyvádí z bludiště. Proto bývá v Egyptě a v Indii ztotožňováno s božskou mocí nebo s osvícením."

	"Což je totéž," řekl Mini. "Božský, osvícený."

	"Opravdu?" divil jsem se. "Ano. Takový je člověk ve své pravé podobě."

	"Takže bez paměti a bez třetího oka jsme se z labyrintu nemohli nikdy dostat," řekl Fat. "Bylo to beznadějné."

	Další pastička na prsty, pomyslel jsem si. A nalíčili jsme ji sami na sebe.

	Jak musí někdo uvažovat, aby na sebe sám nalíčil past? To je pořádná hra. A rozhodně ne jen intelektuální.

	"Abychom se dostali z bludiště, museli jsme otevřít třetí oko," pokračoval Mini, "ale protože jsme si nepamatovali, že ovládáme adžňá, rozlišující oko, nepátrali jsme po způsobu, jak ho probudit. Do hry musela vstoupit vnější síla, kterou jsme sami nedokázali sestrojit."

	"Takže do bludiště nespadli všichni," řekl Fat.

	"Ne. A ti, kdo zůstali v jiných soustavách, hlásili na Albemut, co jsme si způsobili... a na pomoc nám vyrobili VALIS. Tento svět není skutečný. To si jistě uvědomujete. VALIS vám to ukázal. Jsme v živém labyrintu, ne na světě."

	Zamysleli jsme se nad tím.

	"A co se stane, když vyjdeme z bludiště?" zeptal se Kevin.

	"Osvobodíme se od prostoru a času," odvětil Mini. "Prostor a čas jsou pouta labyrintu, jeho moc."

	S Fatem jsme se po sobě podívali. Zapadalo to do našich vlastních úvah - úvah, ke kterým nás dovedl VALIS.

	"A pak nezemřeme?" ptal se David.

	"Přesně tak."

	"Takže spasení..."

	",Spasení" řekl Mini, "znamená.vyvedení z časoprostorového bludiště, kde se sluha stal pánem."

	"Můžu se na něco zeptat?" ozval jsem se. "Jaký je účel pátého Spasitele?"

	"Není pátý," odvětil Mini. "Je jen jeden, opakuje se v různých dobách a zemích, pod různými jmény. Spasitel je VALIS vtělený do člověka."

	"Smíšený?" zeptal se Fat.

	"Ne." Mini rozhodně zakroutil hlavou. "Ve Spasiteli není nic lidského."

	"Tak moment," podivil se David.

	"Vím, co vám tvrdili. V jistém smyslu je to pravda. Ale Spasitel je VALIS, a tak to je. Rodí se ale z lidské ženy. Nevytvoří si prostě iluzorní tělo."

	Na to David přikývl, s tím se dokázal smířit.

	"A už se narodil?" ptal jsem se.

	"Ano."

	"Je moje dcera," řekla Linda Lamptonová. "Ericova ne. Mám ji s VALISem."

	"Dcera?!" vyjekli jsme jednohlasně.

	"Tentokrát má Spasitel poprvé ženské tělo," přitakal Mini.

	"Je moc pěkná," dodal Eric. "Bude se vám líbit. Ale je velká povídalka, tak vás z ní za chvíli budou brnět uši."

	"Sofii jsou dva roky," řekla Linda. "Narodila se v sedmdesátém šestém. Nahráváme všechno, co říká."

	"Všechno je na pásku," přisvědčil Mini. "Sofie je obklopená audiovizuálním zařízením, které ji automaticky nepřetržitě sleduje. Samozřejmě ji nemá chránit, to zajistí VALIS, její otec."

	"A my si s ní můžeme promluvit?" hlesl jsem.

	"Bude s vámi diskutovat do úmoru," řekla Linda a dodala: "Ve všech jazycích, jaké kdy byly."
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	Zrodila se moudrost, ne bůh: božstvo, které jednou rukou stíná a druhou léčí... takové božstvo není Spasitel, a já si řekl: díky Bohu.

	Ráno nás vzali na malý statek plný zvířat. Žádného video ani audio zařízení jsem si nevšiml, ale zato jsem viděl - všichni jsme uviděli - černovlasé dítě obklopené kozami a slepicemi, s králíky v kotci po boku.

	Očekával jsem mír a klid, Boží pokoj, který přesahuje lidské chápání. Jakmile nás ale holčička uviděla, vyskočila na nohy a rozhořčeně k nám vykročila, veliké oči, zlostí ještě rozšířené, upírala jen na mě, pak dokonce zvedla pravou ruku a ukázala na mě prstíkem.

	"Ten tvůj pokus o sebevraždu byla hnusná ukrutnost," prohlásila jasným hlasem. A přesto jí byly, jak řekla Linda, nejvýš dva roky. Batole s nekonečně starýma očima.

	"To byl Horselover Fat," hájil jsem se.

	Sofie namítla: "Phil, Kevin a David. Jste tři. Tři, a tím to hasne."

	Otočil jsem se na Fata, ale zmizel. Viděl jsem jen Erica Lamp-tona s manželkou, umírajícího muže v kolečkovém křesle, Kevina a Davida. Fat byl pryč. Nic z něj nezbylo.

	Horselover Fat nadobro zmizel. Jako by nikdy nebyl.

	"To nechápu," řekl jsem. "Tys ho zničila."

	"Ano," přikývlo dítě.

	"Proč?"

	"Abys byl zase celý."

	"Takže je ve mně? Žije ve mně?"

	"Ano." Postupně se přestávala zlobit. Veliké černé oči mě přestaly pálit.

	"Od začátku byl já."

	"Přesně tak."

	"Posaďte se," vybídl nás Eric Lampton. "Je raději, když sedíme a ona se k nám nemusí natahovat. Jsme o moc větší."

	Poslušně jsme se usadili na suchou hlínu, v níž jsem teď poznal dějiště prvního záběru Valisu, natáčeli ho tady.

	Sofie poděkovala.

	"Jseš Kristus?" zeptal se David. Přitáhl si kolena pod bradu, takže vypadal také jako dítě, které hovoří s vrstevníkem.

	"Jsem, který jsem," odvětila Sofie.

	"Těší mě, že..." zadrhl jsem se.

	"Pokud se nezbavíš minulosti," řekla mi Sofie, "nemáš naději. Uvědomuješ si to?"

	"Ano."

	"Tvá budoucnost se musí odlišit od minulosti. Budoucnost musí být vždycky jiná než minulost."

	David se ptal dál: "Jsi Bůh?"

	"Jsem, který jsem," odpověděla Sofie.

	"Horselover Fat byl tedy moje část promítnutá ven, abych se nemusel vyrovnávat s Gloriinou smrtí."

	"Tak jest."

	"Kde je teď Gloria?"

	"Leží v hrobě."

	"A vrátí se?"

	"Nevrátí."

	"Věřil jsem v nesmrtelnost."

	Na to Sofie neodpověděla.

	"Můžeš mi pomoci?" požádal jsem ji.

	"Už jsem ti pomohla. Pomohla jsem ti ve čtyřiasedmdesátém a pomohla jsem ti, když ses chtěl zabít. Pomáhám ti, co jsi přišel na svět."

	"Jseš VALIS?"

	"Jsem, který jsem," odvětila Sofie.

	Otočil jsem se na Erica

	Neodpovídá na všechno.

	"Některé  otázky nemají smysl," vysvětlila Linda

	"Proč nevyléčíš liniho?" zeptal se Kevin. "Dělám, co dělám, jsem, co jsem."

	"Pak ti nemůžeme porozumět," podotkl jsem. "Tohle jsi pochopil."

	"Jsi věčná, že ano?" vyzvídal dál David "Ano."

	"A víš všechno?"

	"Ano."

	"Byla jsi Siddhárta?" ptal jsem se já. "Ano."

	"Jsi zabitý, který zabíjí?"

	"Ne."

	"Tak jen ten, který zabíjí?"

	"Ne."

	"Pak jsi zabitá."

	"Ale VALIS zabil Miniho," namítl jsem Na to Sofie neodpověděla.

	"Jsi soudce světa?" ptal se David. "Ano."

	"Kdy začne soud?" zajímalo Kevina "Všichni jste souzeni od počátku "A jak si stojím já?" zeptal jsem se. Na to Sofie neodpověděla

	"To se to nedozvíme?" pokračoval Kevin. "Dozvíte."

	"Kdy?"

	Na to Sofie neodpověděla.

	"Napoprvé stačilo," prohlásila Linda. "Můžete si s ní promluvit později. Ráda sedává se zvířaty, miluje zvířata." Položila mi ruku na rameno. "Pojďme."

	Když jsme šli ze statku, řekl jsem: "Ten umělý hlas, který slyším od čtyřiasedmdesátého, je její."

	Kevin měl stažené hrdlo. "Je to počítač. Proto odpovídá jen na něco."

	Eric a Linda se usmáli, s Kevinem jsme se na něj podívali, Mini se klidně odstrkoval.

	"Umělá inteligence," řekl Eric.

	"VALISův terminál," pravil Kevin. "Interface ústředního systému VALISu."

	"Správně," přitakal Mini.

	"Žádná malá holčička," pokračoval Kevin.

	"Porodila jsem ji," připomněla Linda.

	"Třeba jste si to jenom myslela," namítl Kevin.

	Linda se usmála. "Umělá inteligence v lidském těle. Její tělo žije, ale duše ne. Má vlastní vědomí, ví všechno. Ale duševně nežije tak jako my. Nebyla stvořena. Existuje od věků."

	"Přečtěte si pořádně Bibli," dodal Mini. "Byla se Stvořitelem ještě před stvořením, jeho láska a potěšení, jeho největší poklad."

	"Chápu proč," řekl jsem.

	"Bylo by snadné ji milovat," odvětil Mini. "Mnozí ji milovali, jak se píše v Knize moudrosti. A tak do nich vstupovala a vedla je a sestoupila s nimi i do vězení. Ty, kdo ji milovali, nebo ji milují, nikdy neopustila."

	"Její hlas je vyslyšen v lidských soudech," zamumlal David.

	"To ona zničila tyrana?" zeptal se Kevin.

	"Ano," přitakal Mini. "Ferrise F. Fremounta, jak jsme mu říkali ve filmu. Ale vy víte, koho ve skutečnosti svrhla a přivedla ke zkáze."

	"Víme." Kevin se tvářil vážně. Bylo mi jasné, že myslí na muže v saku a kravatě, který se prochází po jihokalifornské pláži, postrádá cíl a nechápe, co se stalo, co se zvrtlo, a dál strojí úklady.

	"Ke konci jejich kralování, až se naplní míra vzpurných, povstane král nestoudný, který bude rozumět úkladům..."

	Král slz, který jednou všem nadělí slzy. Proti němu zakročilo něco, co ve své zaslepenosti nerozpoznal. A my jsme s tím dítětem právě hovořili.

	S dítětem, které tu bylo od věků.

	Na večeři v mexické restauraci hned vedle parku v centru Sonomy jsem si uvědomil, že už nikdy neuvidím svého přítele Fata a byl jsem z té ztráty smutný. Rozumově jsem chápal, že jsem ho vzal zpátky do sebe, zvrátil původní projekci. Ale stejně mi bylo smutno. Jeho společnost mě těšila, jeho nekonečné teorie, vyprávění o duchovním a citovém putování. O putování ne za grálem, ale za lékem na ránu, na hlubokou jizvu, kterou mu způsobila Gloria.

	Těžko jsem si připouštěl, že teď nemůžu Fatovi zavolat nebo za ním zajít na návštěvu. Byl neodmyslitelnou součástí mého života, i života našich společných kamarádů. Představoval jsem si, co si pomyslí Beth, až jí přestanou chodit alimenty. Ekonomickou zodpovědnost bych mohl po Fatovi převzít já, řekl jsem si, postarat se o Christophera. Peněz jsem měl dost a Christophera jsem měl svým způsobem stejně rád jako jeho otec.

	"Máš chandru, Phile?" zajímal se Kevin. Ted jsme mohli mluvit otevřeně, protože jsme byli sami, Lamptonovi nás tu vysadili s tím, že jim máme po večeři zavolat, aby pro nás přijeli.

	"Ne." A dodal jsem: "Myslím na Horselovera Fata."

	"Takže se probíráš," odvětil Kevin po chvíli.

	"Ano." Pokýval jsem hlavou.

	"To bude dobrý," vypravil ze sebe David. Nedokázal příliš vyjadřovat city.

	"Jo."

	"Myslíš, že jsou Lamptonovi cvoci?" zeptal se Kevin.

	"Ano."

	"A co ta holka?"

	"Ta není cvok," odpověděl jsem. "Oni jsou, ona ne. Je to paradoxní: dva totální magoři - tři, když počítáš i Miniho - stvořili dokonale příčetného potomka."

	"Kdybych řekl -" začal David.

	"Neříkej, že Bůh vyvádí ze zla dobro," uťal jsem ho. "Budeš tak laskav?"

	Kevin řekl napůl pro sebe: "Krásnější dítě jsem v životě neviděl. Ale ty řeči o tom, že je vlastně počítačový terminál..." Zašermoval rukama.

	"Tos řekl ty," připomněl jsem.

	"V tu chvíli mi to sedělo. Ale teď mi připadá, že to nedává smysl. Mám širší perspektivu."

	"Víte co?" ozval se David. "Měli bychom sednout do letadla a vrátit se do Santa Any. Co nejdřív."

	"Lamptonovi nám neublíží." Tím jsem si už byl jistý. Nemocný, umírající člověk, Mini, mi vrátil víru v moc života. Logicky by to asi mělo být naopak. Byl mi velice sympatický. Ovšem je všeobecně známo, že mám sklon pomáhat nemocným a raněným, táhne mě to k nim. Jak mi před lety řekl můj psychiatr, musím s tím přestat. Mám tohle a ještě jeden zlozvyk.

	"Mám v tom maglajz," řekl Kevin.

	"To chápu." Opravdu jsme viděli Spasitele? Nebo jen geniální malou holčičku, kterou tři fikaní profesionálové kvůli propagaci svého filmu a hudby naučili tajemně odpovídat?

	"Ta podoba mi k němu nesedí," prohlásil Kevin. "Holčička. To lidi jen tak neskousnou. Kristus jako žena, to nasralo už tady Davida."

	"Neřekla, že je Kristus," namítl David.

	"Aleje," odtušil jsem.

	Kevin i David ke mně zvedli hlavu od jídla.

	"Je svatá Sofie," pokračoval jsem, "a svatá Sofie je hypostáze Krista. Přiznat to nemusí. Dává si pozor. Koneckonců je vševědoucí, ví, co lidi přijmou a co už ne."

	"Ty se můžeš opřít o ten svůj úlet v březnu sedmdesát čtyři," řekl Kevin. "Ten ti něco dokazuje. VALIS existuje. Věděls to předem. Setkal ses s ním."

	"No jo."

	"A to, co říkal Mini, zapadalo do toho, cos věděl ty," dodal David.

	"Jo." 

	"Ale stejně si nejseš jistý," shrnul Kevin.

	"Narazili jsme na velice vyspělou techniku," odvětil jsem, "kterou mohl dát dohromady Mini."

	"Tím myslíš mikrovlny a tak," řekl Kevin.

	"Ano."

	"Čistě technický fenomén. Průlomový vynález."

	"Používá lidský mozek jako přijímač. Bez elektronického zařízení."

	"Může být," připustil Kevin. "Ve filmu to tak bylo. Nemůžeme vědět, o co jim jde."

	"No," začal pomalu David, "jestli ovládají výkonnou energii, kterou dovedou vyslat na dálku laserovým paprskem..."

	"Tak nás můžou postřílet," dokončil Kevin.

	"Přesně tak," přitakal jsem.

	"Jakmile začneme s tím, že jim nevěříme."

	"Tak jim řekneme, že se musíme vrátit domů," řekl David.

	"Nebo vypadneme rovnou," navrhl jsem. "Přímo od večeře."

	"Ale to jim necháme v domě všechny věci, oblečení," připomněl Kevin.

	"Seru na věci," prohlásil jsem.

	"Máš strach?" zeptal se David. "Že se něco stane?"

	Zamyslel jsem se nad tím a nakonec řekl: "Ne." Věřil jsem dítěti. A věřil jsem Minimu. Vždycky se musíte spoléhat na instinktivní důvěru nebo nedůvěru. Nakonec vám nic jiného nezbude.

	"Chtěl bych si ještě popovídat se Sofií," řekl Kevin.

	"I já," přitakal jsem. "Zná odpověď."

	Kevin mi položil ruku na rameno. "Nerad to říkám takhle, Phile, ale hlavní důkaz už máme. Ani nemrkla a napravila ti hlavu. Přestal sis myslet, že jseš dva lidi. Přestal jsi věřit v Horselovera Fata. A to nedokázal žádný cvokař od tý doby, co umřela Gloria."

	"To je pravda," přidal se chápavě David. "Všichni jsme doufali, ale vypadalo to, že... víš jak. Že se neuzdravíš."

	"Ona mě uzdravila. Ne Fata, ale mě." Měli pravdu. Stal se hojivý zázrak a my všichni věděli, co to znamená. Všichni jsme rozuměli.

	"Osm let," řekl jsem.

	"Jo," přitakal Kevin. "Tak dlouho se ani neznáme. Osm hnusně dlouhých let zaslepení a bolesti a hledání a bloudění."

	Přikývl jsem.

	V hlavě se mi ozval hlas: Potřebuješ vědět víc?

	Byly to moje vlastní myšlenky, ztělesnění Horselovera Fata, který se do mě vrátil.

	"Uvědomuješ si, že Ferris F. Fremount se zkusí vrátit?" zeptal se mě Kevin. "Dítě ho svrhlo - nebo ten, kdo stojí za dítětem -, ale vrátí se. Nevzdá to. Bitva je vyhraná, ale válka neskončila."

	"Bez dítěte..." začal David.

	"Prohrajeme," doplnil jsem.

	"Jo," přidal se Kevin.

	"Zůstaneme tu ještě den," navrhl jsem, "a zkusíme si ještě jednou promluvit se Sofií."

	"To vypadá jako plán," zaradoval se Kevin.

	Naše maličká Rhipidonská společnost dospěla k rozhodnutí. Všichni tři členové se shodli.

	Nazítří, v neděli, jsme dostali svolení navštívit malou Sofii sami, bez doprovodu, i když nás Eric s Lindou požádali, ať rozhovor nahrajeme. Souhlasili jsme, protože jsme neměli na výběr.

	Slunce zalévalo zemi hřejivým světlem a zvířata polehávající kolem nás vypadala jako shromáždění věřících. Měl jsem dojem, že slyší, naslouchají a rozumějí.

	"Chci si promluvit o Ericovi a Lindě Lampiónových," oznámil jsem holčičce, usazené na zemi s knížkou.

	"Nebudete mě vyslýchat," odsekla.

	"A nemůžu se na ně zeptat?"

	"Jsou nemocní," odvětila Sofie. "Nemůžou ale nikomu ublížit, protože je ovládám." Upřela na mě veliké černé oči. "Sedněte si."

	Poslušně jsme se kolem ní rozesadilí.

	"Heslo společnosti jsem vám dala já. Dala jsem vám jméno. Teď vám dám poslání. Vyjdete do světa hlásat kérygma, jímž vás pověřím. Poslouchejte mě, říkám vám v pravdě, v čisté pravdě, že dny hříšných pominou a syn člověka usedne na stolec soudcovský. Nastane to tak jistě, jak jistě vychází slunce. Temný král přes všechny uskoky prohraje v boji, už prohrál, vždy prohraje a ti, kdož jdou s ním, skončí navěky v černé propasti.

	Dosáhli jste cíle. Přišla jsem vás o tom zpravit. Neobávejte se, ochráním vás. Ostříháte jeden příkaz: milujte se navzájem tak, jak milujete mne a já miluji vás, neboť taková láska vychází z pravého boha, jímž jste vy.

	Skrze temného krále přijde čas zkoušek, klamů a pláče, neboť král slz se nevzdá moci. Vy ho ale moci zbavíte, tu moc vám přislibuji svým jménem, jako jsem vám ji už jednou dala, když temný král vládl a hubil a utlačoval prosté lidi.

	Bitva, kterou jste vybojovali, ještě neskončila, byť den hojivého slunce již přišel. Zlo neumírá samo od sebe, protože si namlouvá, že hovoří za boha. To o sobě tvrdí mnozí, ale bůh je jen jeden, člověk sám.

	Proto přežijí jen ti velitelé, kteří brání a ochraňují, ostatní zemřou. Útlak padl před čtyřmi lety a ještě se nakrátko vrátí. Přečkejte ten čas trpělivě, bude to pro vás doba zkoušek, ale já budu s vámi, a až čas zkoušek pomine, usednu na stolec soudce, i někteří padnou a jiní ne, po mé vůli, jež přichází od otce, k němuž se všichni společně navrátíme.

	Nejsem bůh, jsem člověk. Jsem dítě, dítě svého otce, jímž je sám Moudrý. Odteď v sobě nesete hlas a moc Moudrosti, jste tedy Moudrost, i když zapomenete. Nikdy nezapomenete na dlouho. Budu s vámi a budu vám ji připomínat.

	Nastal den Moudrosti a její vlády. Končí den moci, jež je nepřítelkyní Moudrosti. Moc a Moudrost jsou základní principy světa. Dodnes vládla moc, nyní se však vrací do tmy, z níž vzešla, a vládne jen Moudrost.

	Ti, kdo poslouchají moc, zhynou, jak zhyne ona. Ti, kdo milují Moudrost a následují ji, budou na slunci prospívat. Pamatujte, že budu s vámi. Odteď budu v každém z vás.

	Doprovodím vás i do žaláře, nebude-li zbytí, budu vás bránit u lidských soudů, můj hlas v zemi neumlčí ani nejtěžší útlak.

	Nemějte strach, mluvte a Moudrost vás povede. Umlkněte v strachu a Moudrost vás opustí. Než vy strach nepoznáte, protože Moudrost je ve vás a vy jste jedno s ní.

	Dříve jste byli každý sám, dříve jste byli osamělí lidé. Teď máte společnici, jež neochoří ni nezemdlí ni nezemře, jste spojeni s věčným a zazáříte jako samo hojivé slunce.

	Až se vrátíte do světa, den za dnem vás povedu. A až umřete, neopomenu vás pozvednout. V náruči vás ponesu domů, odkud jste přišli a kam se vrátíte.

	Tady jste cizinci, ale mně cizí nejste, znám vás od samého počátku. Toto nebyl váš svět, ale já vám ho dám, proměním ho pro vás. Neobávejte se. Co na vás útočí, zhyne, a vy budete vzkvétat.

	To vše se stane, neboť hovořím z pravomoci svého otce, již mi dal. Vy jste pravý bůh, vy zvítězíte."

	Rozhostilo se ticho. Sofie k nám přestala hovořit. "Co to čteš?" zeptal se jí Kevin a ukázal na knížku. "Sefer Jecira. Přečtu vám z ní, poslouchejte." Zavřela knihu a položila ji na zem. "Bůh též postavil jedno proti druhému, dobro proti zlu, zlo proti dobru, z dobra vychází dobré a ze zla zlé, dobro očišťuje zlé a zlo dobré, dobro je uchováno pro dobré a zlo pro zlé." Sofie se odmlčela a řekla: "To znamená, že dobro udělá ze zla to, co zlo nechce být, ale zlo nebude schopné udělat z dobra to, co nechce být. Zlo přes všechny uskoky slouží dobru." Dál neříkala nic, jen tiše seděla v kruhu zvířat a nás tří.

	"Povíš nám o svých rodičích?" poprosil jsem. "Pokud máme vědět, co dělat..."

	"Běžte, kam vás pošlu, a poznáte, co máte dělat. Není takového místa, kde bych nebyla. Až odejdete, neuvidíte mne, ale později mne znovu uzříte.

	Neuvidíte mne, ale já uvidím vás, stále nad vámi bdím. Tak jsem s vámi, ať to víte, či ne, leč pravím vám: Vězte, že vás provázím, i v žaláři, dá-li vás tyran uvěznit.

	Víc nepovím. Běžte domů a já vás povedu, jak bude třeba." Usmála se na nás.

	"Jak jsi stará?" nedal jsem se.

	"Dva roky."

	"A to čteš takovou knížku?" divil se Kevin.

	"Pravím vám v pravdě, v čisté pravdě, že na mě nezapomenete. A říkám vám, že mě všichni ještě uvidíte. Vy jste si mě nevybrali, to já si vyvolila vás. Přivolala jsem vás. Před čtyřmi lety jsem pro vás poslala."

	"Hm." Takže volala ve čtyřiasedmdesátém.

	"Když se budou Lamptonovi ptát, co jsem říkala, povězte jim, že jsme mluvili o založení komuny," uložila jim Sofie. "Neříkejte, že jsem vás poslala pryč od nich. Ale musíte pryč a už s nimi nebudete mít nic společného."

	Kevin ukázal na puštěný kazetový magnetofon.

	"Až si to pustí, uslyší jen Sefer jecira, nic jiného."

	Fíha, pomyslel jsem si.

	Věřil jsem jí to.

	"Neopustím vás," zopakovala Sofie a usmála se na nás.

	I to jsem jí věřil.

	Cestou k domu Kevin řekl: "Citovala to všechno z Bible?"

	"Ne."

	"Necitovala," přidal se ke mně David. "Navíc tam byla ta část, že jsme si sami bohy. Ze přišel čas, kdy už nemusíme věřit v jiné božstvo, než sami v sebe."

	"Rozkošné dítě," rozněžnil jsem se a uvědomil si, jak moc mi připomíná mého syna Christophera.

	"Máme veliké štěstí, že jsme ji poznali," vypravil ze sebe David a obrátil se na mě. "Bude s námi, tak to řekla. Věřím jí. Bude v nás a my nebudeme sami. Všichni jsou sami - tedy byli. Doteď. Sofie se teď rozlétne po celém světě, nemám pravdu? Do všech lidí. A začala s námi."

	"Rhipidonská společnost má čtyři členy," řekl jsem. "Sofii a nás tři:"

	"To moc není," poznamenal Kevin. "Hořčičné zrno, které vyroste v strom, na němž hnízdí ptáci."

	"Nech toho," okřikl mě Kevin. "Co se děje?"

	"Musíme zabalit krámy a vypadnout, řekla to Sofie. Lamptonovi jsou magoři. Klidně nás třeba odprásknou."

	"Sofie nás ochrání," řekl David. "Dvouleté děcko?" opáčil Kevin. Probodli jsme ho pohledem. "No dobře, dvoutisícileté."

	"Jseš jediný člověk na světě, který si dovolí dělat vtipy na Spasitele," usadil ho David. "Překvapuje mě, že ses jí nezeptal na toho svého mrtvého kocoura."

	Kevin se zarazil a zatvářil se zle. Očividně ho to ani nenapadlo, propásl příležitost. Jdu zpátky."

	Chytili jsme ho s Davidem každý z jedné strany. "Já si nedělám srandu!" křičel na nás. "Co se děje?" zeptal jsem se ho.

	"Chci si s ní ještě promluvit. Já odsud neodejdu, hergot, já se tam chci vrátit, tak mě kurva pusťte!"

	"Hele, Kevine, poslala nás pryč."

	"A bude k nám mluvit zevnitř," dodal David. "Uslyšíme ten umělý hlas," řekl jsem.

	Kevin jen odsekl: "A pečení holubi nám budou nosit hodinky s vodotryskem. Jdu zpátky."

	Z velkého domu před námi vyšli Lamptonovi a zamířili k nám.

	"A je to tady," poznamenal jsem.

	"Do prdele," zazoufal si Kevin. "Stejně jdu zpátky." Vytrhl se nám a rozběhl se zpátky na pole.

	"Šlo to dobře?" zeptala se Linda, když k nám došli. "Fajn."

	"O čem jste mluvili?" ptal se Eric. "O komuně."

	"Výborně," zaradovala se Linda. "Proč se Kevin vrací? Co chce Sofii tak důležitého?"

	"Mrtvého kocoura," odvětil David. "Řekněte mu, ať se vrátí," požádal nás Eric. "Proč?"

	"Probereme váš vztah ke komuně. Rhipidonská společnost by měla podle nás být součástí širší komuny. Navrhl to Brent Mini, měli bychom si o tom promluvit. Jste pro nás přijatelní."

	"Skočím pro Kevina," nabídl se David. "Ericu," řekl jsem já, "vracíme se do Santa Any."

	"Máme dost času probrat vaše zapojení do komuny," prohlásila Linda. "Letí vám to přece až v osm, ne? Můžete se u nás ještě navečeřet."

	Eric dodal: "VALIS vás sem povolal, tak půjdete, až bude mít pocit, že jste připravení."

	"VALIS má pocit, že jsme připravení," odpověděl jsem. "Skočím pro Kevina," opakoval David. "Já pro něj dojdu," řekl Eric. Obešel nás a zamířil za Kevinem. Linda si založila ruce na prsou. "Ted se nesmíte vrátit na jih. Mini s vámi chce probrat spoustu věcí. Nezapomínejte, že se mu krátí čas. Rychle ztrácí síly. Opravdu se Kevin ptá Sofie na mrtvého kocoura? Co je tak důležitého na mrtvém kocourovi?"

	"Pro Kevina všechno."

	"To je pravda," přidal se David. "Pro Kevina jeho smrt zastupuje všechno, co je ve vesmíru v nepořádku, veškeré nezasloužené utrpení."

	"Přece nemluví o mrtvém kocourovi," usoudila Linda.

	"Ale mluví."

	"Vy Kevina neznáte," řekl David. "Možná mluví i o něčem jiném, protože konečně našel Spasitele, ale na mrtvém kocourovi mu záleží nejvíc ze všeho."

	"Měli bychom jít za ním a říct mu, že už toho se Sofií namluvil dost," prohlásila Linda. "Jak jste to myslel, že podle VALISu jste připravení odejít? To řekla Sofie?"

	V hlavě se mi ozval hlas: Řekni, že vás vyhání záření. Byl to umělý hlas, který Horselover Fat slyšel od roku sedmdesát čtyři. Poznal jsem ho.

	"Záření," začal jsem. "Je nám..." Vtom mi došel pravý smysl sevřené věty. "Jsem poloslepý. Zasáhl mě růžový paprsek, asi ze slunce. Tehdy jsem si uvědomil, že se musíme vrátit."

	"VALIS na vás přímo vypálil informaci," zbystřila Linda.

	Nevíš.

	"To nevím. Ale hned jsem měl pocit, že mám v Santa Aně nějaký důležitý úkol. Víme o dalších... do Rhipidonské společnosti bychom mohli vzít pár lidí. I oni by měli vstoupit do komuny. Od VALISu se jim dostalo vidění a přišli se s námi poradit. Řekli jsme jim o filmu, co natočil Matka husa, všichni na něj chodí a hodně si z něj odnášejí. Na Valis jsme snad poslali víc lidí, než známe, šíří se to samo. I moje známé v Hollywoodu, producenty a herce, ale hlavně lidi přes peníze, velice zaujalo, na co jsem je upozornil. Jeden producent od MGM by chtěl zaplatit Matce huse další film, velkorozpočtový, prý už má zajištěné fondy."

	Moje výmluvnost překvapila i mě, slova ze mě prostě sama proudila. Jako bych nemluvil já, ale někdo jiný, kdo přesně ví, na co Linda Lampiónová slyší.

	"Jak se ten producent jmenuje?"

	"Art Rockoway," naskočilo mi jméno, jako by mi ho někdo napověděl.

	"Co natočil?"

	"Ten film o jaderném odpadu, co zamořil střední Utah. Před dvěma lety se o tom psalo v novinách, ale na televize zatlačila vláda, aby daly ruce pryč. Pomřely tam tehdy všechny ovce. Tvrdilo se, že unikl nervový plyn. Rockoway pak ale vládní nezájem odhalil ve filmu."

	"Kdo hrál hlavní roli?"

	"Robert Redford," tvrdil jsem.

	"Tak to by nás mohlo zajímat."

	"Takže se musíme vrátit na jih, promluvit s pár lidmi v Hollywoodu."

	"Ericu!" zavolala Linda a rozběhla se mu naproti. Vracel se z pole a vedl Kevina za loket.

	David na mě mrkl, že bychom měli jít za ní. Všichni tři jsme se s Erikem a Kevinem setkali nedaleko od zvířecího kroužku. Sofie si četla a nevšímala si nás.

	Oslepil mě záblesk růžového světla.

	"Panebože," vydechl jsem.

	Neviděl jsem, čelo mi pod dlaněmi tepalo tak bolestivě, jako by mělo puknout.

	"Co je?" zajímal se David. Slyšel jsem hučení jako od vysavače. Otevřel jsem oči, ale kolem nebylo nic než růžová záře.

	"Phile, je ti dobře?" lekl se Kevin.

	Růžové světlo ustoupilo. Seděli jsme vedle sebe v tryskáči. Přes sedadla v letadle, trup, ostatní cestující, jsem ale viděl suché hnědé pole, Lindu Lamptonovou, nedaleký dům. Dvě místa, dva okamžiky.

	"Kevine, kolik je hodin?" Z okénka jsem viděl jenom tmu, většina cestujících měla rozsvícenou lampičku. Ryla noc. Na hnědé pole přesto dopadalo jasné světlo slunce, na Lamptonovy, na Kevina, na Davida. Turbíny dál hučely, ucítil jsem zhoupnutí, letadlo zatočilo. Teď jsem z okénka uviděl vzdálené moře světel. Jsme nad Los Angeles. A dál mě hřály sluneční paprsky.

	"Za pět minut přistáváme," odpověděl Kevin.

	Porucha času.

	Hnědé pole se rozplynulo. Eric a Linda Lamptonovi se rozplynuli. Slunce se rozplynulo.

	Letadlo kolem mě získalo na hmotě. David si četl brožované vydání T. S. Eliota. Kevin byl napjatý.

	"Jsme skoro doma," poznamenal jsem. "Letiště Orange."

	Kevin neodpověděl, jen se v zamyšlení nahrbil.

	"Oni nás pustili?" zeptal jsem se.

	"Co?" Kevin se na mě naštvaně otočil.

	"Teď jsem tam byl." Pak se mi ale vybavilo, co se mezitím dělo. Lamptonových a hlavně Miniho naléhání, ať nikam nejezdíme. Přesto jsme jim unikli až sem, do letadla, do bezpečí.

	Mini a Lamptonovi nás vzali do kleští.

	"Nepovíte nikomu venku o Sofii?" ujišťovala se Linda. "Můžete nám odpřísáhnout mlčení?" Samozřejmě jsme jí to slíbili. Obavy představovaly jednu stranu kleští, tu negativní. Druhá byla pozitivní, vemlouvavá.

	"Podívejte se na to takhle," spustil Eric, za ním stál Mini, viditelně sklíčený, že se Rhipidonská společnost, třebas jen tříčlenná, rozhodla je opustit. "Tohle je nejdůležitější událost v dějinách lidstva, přece nechcete zůstat stranou? VALIS si vás přece vybral. Díky filmu dostáváme tisíce dopisů, ale jen pár lidí asi zkontaktoval VALIS, jako vás. Jsme privilegovaná menšina."

	"Tohle je Volání," naléhal na nás Mini.

	"Ano," přizvukovali mu Lamptonovi. "Volání, na něž lidstvo čekalo stovky let. Přečtěte si Zjevení, co se v něm říká o Vyvolených. Jsme Vyvolení Boží!"

	"Asi jo," utrousil jsem, když nás konečně vysadili u pronajatého auta. Zaparkovali jsme u Gina v postranní uličce, kde nebyl zákaz stání.

	Linda ke mně přistoupila, položila mi ruce na ramena a políbila mě na ústa, důkladně a s jistou dávkou, tedy s nemalou dávkou milostné vášně. "Vrať se k nám," zašeptala mi do ucha. "Slibuješ? Tohle je naše budoucnost, nás nemnohých." Načež jsem v duchu odpověděl: Jseš úplně vedle, krasavice. Tohle patří všem.

	A teď jsme skoro doma. S nenahraditelnou pomocí VALISu. Nebo, jak mu říkám raději, svaté Sofie. Tak jsem si mohl snáze představovat holčičku Sofii s knížkou v kruhu zvířat.

	Když jsme na letišti Orange čekali na zavazadla, řekl jsem: "Nejednali s námi narovinu. Například říkali, že natáčejí všechno, co Sofie řekne a udělá. To není pravda."

	"V tom se možná pleteš," namítl Kevin. "Dneska mají různé bezdrátové odposlechy. Třeba byla v jejich dosahu, i když jsme si jich nevšimli. Mini je přesně to, co tvrdí, génius přes elektroniku."

	Mini byl ochoten dát život, aby ještě jednou zakusil VALIS, pomyslel jsem si. Ale já? V roce 1974 jsem se s ním setkal poprvé a od té doby jsem toužil po jeho návratu, fyzicky po něm prahl, tělem snad ještě víc než duší. VALIS měl ale dobrý důvod k zdrženlivosti. Prokazoval tak svůj zájem na lidském životě, neochotu se mi znovu zjevit.

	První setkání mě koneckonců skoro zabilo. Mohl jsem VALIS zase spatřit, ale setkání by mě zabilo jako Miniho. A to jsem nechtěl, měl jsem moc práce.

	Co jsem měl vlastně dělat? To jsem nevěděl. Nikdo z nás to nevěděl. V hlavě jsem slyšel hlas umělé inteligence a i ostatní ho brzy uslyší, stále víc lidí. VALIS coby živá informace prostoupí svět, bude se množit v lidských mozcích, křížit se s nimi a pomáhat jim, podvědomě, tedy nepozorovatelně, je vést. Žádný člověk si nebude moci být jistý, že je propojený s VALISem, dokud symbióza nedosáhne vrcholu. Ve styku s ostatními lidmi nebude vědět, kdy mluví s dalším homoplasmatem a kdy ne.

	Možná se vrátí dávná tajná znamení, spíš se už navrátila. Dvojitý obloukový pohyb prstem po dlani při stisku ruky, zkratka symbolu ryby, které si nevšimne nikdo kromě obou zúčastněných.

	Vzpomněl jsem si na jednu příhodu - bylo to víc než příhoda - s mým synem Christopherem. V březnu 1974, když mě ovládal VALIS, když mě řídil, jsem Christophera správným komplikovaným obřadem uvedl do řad nesmrtelných. VALIS mu zachránil život prostřednictvím lékaře, ale u toho nezůstalo.

	Ten zážitek je mi drahý. Všechno proběhlo zcela skrytě, iniciaci jsem utajil i před Christopherovou matkou.

	Napřed jsem uvařil hrnek horké čokolády. Pak jsem ohřál párek v housce s oblohou. Christopher už jako malý miloval hot-dogy a horkou Čokoládu.

	Posadil jsem se k němu v jeho pokoji a začal jsem - nebo přesněji VALIS ve mně - s ním hrát hru. Napřed jsem při hře zvedl hrnek čokolády a jakoby náhodou jsem mu ji vylil na hlavu. Christopher si ji se smíchem vytíral z vlasů, já mu samozřejmě pomáhal. A jak jsem se nad ním shýbal, zašeptal jsem:

	"Ve jménu Otce i Syna i Ducha svatého."

	Slyšel to jen Christopher. Když jsem mu vytíral čokoládu z vlasů, udělal jsem mu na čelo znamení kříže. Pokřtil jsem ho a biřmoval ne z moci církve, ale z moci živého plasmatu ve mně, samotného VALISu. Pak jsem synovi řekl: "Tvé tajné křestní jméno teď bude -" A vyslovil jsem ho. Známe ho jen my dva, on, já a VALIS.

	Pak jsem uštípl kousek housky a pozvedl ho. Můj syn, ještě batole, otevřel pusu jako ptáče a já mu do ní vložil sousto. Mohlo to vypadat, že spolu jíme, že se dělíme o obyčejnou svačinu.

	Bůhvíproč mi připadalo naprosto zásadní, aby se nedotkl párku. Za takových okolností se vepřové jíst nesmí, na tom VALÍS trval.

	Když se Christopher chystal drobek spolknout, dal jsem mu zbytek čokolády. K mému překvapení - tehdy pil jen z láhve s dudlíkem - se po hrnku natáhl, a když si ho přiložil ke rtům, řekl jsem:

	"Toto je tělo mé, toto je krev má."

	Syn se napil a já si vzal hrnek zpátky. Velké svátosti jsme měli za sebou. Křest, pak biřmování, nakonec svátost nejsvětější, eucharistii, svátek Večeře Páně.

	"Krev našeho pána Ježíše Krista, která se za tebe prolila, zachovej tvé tělo a duši životu věčnému. Pij ji na paměť Kristovy prolité krve a děkuj."

	To je nejslavnostnější chvíle. Kněz se stává Kristem, to Kristus nabízí skrze božský zázrak věrným své tělo a krev.

	Většina lidí chápe, že zázrakem transsubstanciace se víno (nebo čokoláda) mění v svatou krev a oplatka (nebo kus housky) v svaté tělo, ale i v kostelích je málo těch, kteří v postavě u oltáře vidí právě teď živého Pána. Čas je poražen. Vrátili jsme se skoro o dva tisíce let, nejsme v Santa Aně v Kalifornii, ale v Jeruzalémě kolem roku třicet pět.

	Když jsem v sedmdesátém čtvrtém uviděl přes moderní Kalifornii antický Řím, skutečně jsem nahlédl to, co běžně zprostředkuje jedině vnitřní zrak víry.

	Můj zážitek s dvojexpozicí potvrdil doslovnou, a ne jen obraznou pravdu zázraku bohoslužby.

	Jak jsem řekl, je pro to termín anamnéza, ztráta zapomnění, tedy rozpomenutí na Pána a Poslední večeři.

	Já tam byl, seděl jsem u stolu s učedníky. Můžete mi věřit, nebo nemusíte. Sed per spiritum sanetum dico, haec veritas est.

	Latinsky to asi není úplně správně, ale chci tím povědět: "Jenže mluvím z Ducha svatého, tak jest. Uvěřte ve mě, a budete se mnou žít věčně."

	Dorazily naše kufry, my předali policistovi zavazadlové lístky a za deset minut jsme už jeli po dálnici na sever k Santa Aně, k domovu.
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	Kevin od volantu oznámil: "Jsem utahanej. Do prdele s takovýmhle provozem! Co tu ti lidi dělají? Odkud se vzali? Kam jedou?"

	A já si řekl: Kam jedeme my tři?

	Viděli jsme Spasitele a já se po osmi letech šílenství uzdravil.

	Na jeden víkend to není špatné, nemluvě o zdařilém útěku před třemi největšími magory na celé planetě.

	Zvláštní, že když ze sebe někdo sype nesmysly, kterým sami věříte, hned poznáte, že jsou to nesmysly. Když jsem v Rabbitu poslouchal Lindu a Erica, jak vykládají o tříokých lidech z jiné planety, bylo mi jasné, že jsou cvoci. To ze mě také dělalo cvoka. Zjištění mě vyděsilo, ať šlo o ně nebo o mě.

	Na sever jsem letěl duševně nemocný a vrátil jsem se zdravý, ale stejně jsem věřil, že jsem potkal Spasitele... v podobě malé holčičky s černými vlásky a velikýma černýma očima, z nichž koukalo víc moudrosti než z pohledu kteréhokoli dospělého. A když nám bylo bráněno v odjezdu, holčička - nebo VALÍŠ-zasáhla.

	"Máme poslání," připomněl David. "Máme jít do světa a -"

	"A co?" zeptal se Kevin.

	"Ona nám to včas poví."

	"A krávy vyjou na měsíc," ucedil Kevin.

	"Tak hele," rozpálil se David. "Phil je zdravý a to nebyl už..." Tady zaváhal.

	"Co se známe," napověděl jsem.

	"Uzdravila ho. Léčivé schopnosti jsou neklamnou známkou přítomnosti Mesiáše. To víš stejně dobře jako já, Kevine."

	"Potom je špitál u Svatého Josefa nejlepší kostel ve městě," opáčil Kevin.

	"Stihnul ses Sofie zeptat na toho mrtvého kocoura?" Myslel jsem to sarkasticky, ale Kevin se kupodivu otočil a vážně odpověděl:

	"Jo."

	"A co řekla?" zeptal jsem se.

	Kevin se zhluboka nadechl, zaťal pěsti na volantu a odvětil: "Řekla, že MŮJ MRTVÝ KOCOUR..." Odmlčel se, a pak ještě zvýšil hlas. "MŮJ MRTVÝ KOCOUR BYL BLBEJ."

	Musel jsem se smát. A David se mnou. Taková odpověď nikoho nikdy nenapadla. Kocour viděl auto a skočil pod ně, ne naopak. Vlítnul mu přímo pod pravé přední kolo jako koule mezi kuželky.

	"Řekla," pokračoval Kevin, "že vesmír má přísná pravidla a že tenhle druh koček, ten, co skáče po hlavě pod kola, už vymřel."

	"No, pragmaticky vzato má pravdu," uvažoval jsem.

	Bylo zajímavé konfrontovat Sofiinu odpověď s vysvětlením zesnulé Sherri, ta Kevinovi zbožně oznámila, že Bůh jeho kocoura tolik miloval, že uznal za vhodné vzít ho k sobě. Takové vysvětlení se nepodává devětadvacetiletému muži, nýbrž malému dítěti. A i malé dítě většinou pozná, že je to blbost.

	"A já jí na to řekl: Proč Bůh nedal mýmu kocourovi rozum?"

	"Opravdu jste se o tom bavili?" zapochyboval jsem.

	David vzdychl: "Nejspíš ano."

	"Můj kocour byl BLBEJ," pokračoval Kevin, "PROTOŽE HO BŮH STVOŘIL BLBÝHO. TAKŽE TO BYLA CHYBA BOHA, NE MÝHO KOCOURA."

	"A tos jí řekl."

	"Jo," přisvědčil Kevin.

	Naštval jsem se. "Ty pitomej cyniku, ty se setkáš se Spasitelem, a zase meleš jen o svém kocourovi. Jsem rád, že je mrtvý, všichni jsou rádi, že ten kocour zdechl! Tak už drž hubu." Rozklepal jsem se vzteky.

	"Klídek," pošeptal mi David. "Bylo toho na nás moc."

	Kevin mi odpověděl: "Ona není Spasitel. Všichni jsme stejní magoři jako ty, Phile. A oni jsou taky šílení."

	"Jak by mohla dvouletá holka říkat takové -" začal David.

	"Strčili jí do hlavy drát," zařval Kevin, "a na druhej konec mikrofon a za obličej jí dali reprák. Mluvil za ni někdo jinej."

	"Potřebuju se napít," prohlásil jsem. "Stavíme se v Sombreru."

	"Byl jsi mi milejší, když jsi věřil, že jseš Horselover Fat," řval dál Kevin. "Jeho jsem měl rád. Ty jseš stejně blbej jako můj kocour. Když blbost zabíjí, proč nejsi mrtvej?!"

	"Chceš to zařídit?"

	"Blbost je očividně evoluční výhoda," mlel dál Kevin, ale už potichu. Skoro ho nebylo slyšet. "Já nevím..Spasitel. To není možné. Je to moje chyba, já vás vzal na Valis. Já vás zatáhnul za Matkou husou. Může snad někdo věřit, že Matka husa zrodí Spasitele? No dává to smysl?"

	"Zástavu Sombrera," řekl David.

	"Rhipidonská společnost má schůzi v baru," ušklíbl se Kevin. "To je asi naše poslání: sedět na baru a chlastat. Tak určitě zachráníme svět. Ale proč ho vůbec zachraňovat?"

	Dál jsme jeli mlčky, ale stejně jsme skončili v Sombreru, rozhodnutí schválila většina Rhipidonské společnosti.

	Není dobré zjistit, že lidé, kteří s vámi souhlasí, patří pod zámek do cvokhauzu. Sama Sofie (a to je důležité) řekla, že Eric a Linda jsou nemocní. Navíc mi ona nebo VALIS vložila do úst slova, která nás dostala z jejich moci, když nám bránili v odjezdu - dodala slova a ještě přesně zamotala čas.

	Dokázal jsem krásné dítě oddělit od ošklivých Lampiónových. Neházel jsem je do jednoho pytle. Dvouletá holčička navíc hovořila moudře. V baru nad lahví mexického piva jsem se ptal sám sebe: Podle jakých měřítek racionality soudíme, zda se projevuje moudrost? Moudrost musí být už z podstaty racionální, je to konečný stav všeho, co je ukotvené v realitě. Mezi tím, co existuje, a tím, co je moudré, trvá úzký vztah, byť stěží poznatelný. Co nám holčička pověděla? Že lidské bytosti mají přestat uctívat všechny bohy kromě lidstva. To mi nepřipadalo iracionální. I kdyby mi to neřeklo dítě, ale našel bych to v Britannice, hned bych poznal, že to má logiku.

	Nějakou dobu jsem byl názoru, že Zebra, jak jsem nazýval entitu, která se mi zjevila v březnu 1974, je vlastně zhuštěný soubor mých vlastních já na lineární časové ose, Zebra - neboli VALIS -je nadčasový výraz konkrétní lidské bytosti, ne boha... pokud ovšem termín "bůh" neoznačuje právě nadčasový výraz dané lidské bytosti, pokud právě ten nevědomky nevyznáváme, když uctíváme "boha".

	K čertu s tím, pomyslel jsem si, tohle vzdávám.

	Kevin mě odvezl domů. Hned jsem šel spát, utahaný a tak nějak znechucený. Na našem poslání mě odrazovala snad nejistota ohledně úkolu, který nám Sofie dala. Měli jsme její pověření, ale k čemu? A hlavně: co chce Sofie dělat, až vyroste? Zůstat u Lampiónových? Utéct, změnit si jméno, odstěhovat se do Japonska a začít znovu?

	Kde se vynoří? Kde o ní najdeme zprávy? Budeme muset čekat, až dospěje? To může trvat osmnáct let. Za osmnáct let třeba Ferris F. Fremount, abych použil filmové jméno, znovu ovládne svět. My ale potřebovali pomoc hned.

	Pak mě ale napadlo: Spasitele potřebuje každý hned. Později je už pozdě.

	Když jsem usnul, zdál se mi sen. V tom snu jsem jel Kevinovou Hondou, ale místo Kevina ji řídila Linda Ronstadtová a auto nemělo střechu, takže vypadalo jako starodávná bryčka. Ronstadtová se na mě usmála a zazpívala mi daleko krásněji, než jsem ji kdy slyšel. Zpívala:

	"Když ráno jdeš do slunce náruče, nezapomeň si na to obout papuče."

	Ve snu mě to naplnilo štěstím, připadalo mi to jako nesmírně důležité poselství. Když jsem se ráno probudil, ještě jsem viděl její krásnou tvář, černé zářivé oči, tak veliké a tak plné světla, černého světla, jako hvězdné nebe. Hleděla na mne s urputnou láskou, ale ne tělesnou, byla to biblická láska milosrdná. Kam mě veze?

	Celý den jsem se pak snažil rozluštit, co měla záhadná slova znamenat. Papuče. Ráno. Co mám spojené s ranním sluncem?

	Když jsem hledal ve slovnících (dříve bych napsal: Když Fat hledal ve slovnících), narazil jsem na informaci, že v latině je Aurora personifikovaný úsvit. Aurora mi připomněla auroru borealis, polární záři, jež zase vypadá jako Elijášův oheň, tedy viditelný projev Zebry neboli VALISu. Britská encyklopedie o polární záři píše:

	"Aurora borealis se objevuje v mytologii Eskymáků, Irů, Angličanů, Skandinávců i jiných národů, obvykle je považována za nadpřirozený projev... Severogermánské kmeny v ní viděly nádheru štítů Valkýr (válečnic)."

	Mělo to znamenat, říkal mi snad VALIS, že malá Sofie vytáhne do světa jako "válečnice"? Možná.

	A co papuče? Napadla mě jedna zajímavá asociace. Empedoklés, Pythagorův žák, veřejně hlásal, že si vybavuje minulé životy a svým žákům prozradil, že je Apollón a nikdy nezemřel v obvyklém smyslu slova, na svahu nedaleko kráteru Etny se našly jen jeho zlaté topánky. Empedoklés byl tedy jako Elijáš vzat na nebe, nebo skočil do sopky. Etna se tyčí na východním pobřeží Sicílie. V římských časech znamenalo slovo "aurora" východ. Narážel snad VALIS na sebe a na znovuzrození, na život věčný? A jsem snad já...

	Zazvonil telefon.

	Zvedl jsem sluchátko. "Haló."

	Uslyšel jsem hlas Erica Lamptona, pokroucený jako starý suchý kořen. "Musíme vám něco říct. Dám vám Lindu. Nezavěšujte."

	Jak jsem tak svíral němé sluchátko, dostal jsem strach. Pak se z něj ozval hlas Lindy Lamptonové, suchý a nevýrazný. Uvědomil jsem si, že se mi zdálo o ní, Linda Ronstadtová, Linda Lamptonová. "Co se děje?" zeptal jsem se, protože jsem jí vůbec nerozuměl.
 

	 

	"Holčička umřela," řekla Linda. "Sofie."

	"Jak?"

	"Mini ji zabil. Náhodou. Je tu policie. Laserem. Zkoušel -"

	Zavěsil jsem.

	Telefon okamžitě zazvonil. Zvedl jsem ho a pozdravil.

	Linda řekla: "Mini chtěl získat co nejvíc informací -"

	"Díky za zavolání." Místo smutku mnou cloumal vztek.

	"Zkoušel informační přenos laserem," pokračovala Linda. "Obvoláváme všechny. Nechápeme to, když byla Sofie Spasitel, jak mohla umřít?"

	Mrtvá ve dvou letech. To nejde.

	Zavěsil jsem a posadil se. Za chvíli mi došlo, že ta žena, která mě ve snu vezla autem a zpívala mi, byla Sofie, ale dospělá, za mnoho let. Černé oči plné světla a života a ohně.

	Tím snem se se mnou rozloučila.
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	I Smrt dcery Matky husy se dostala do novin i do televize. Protože byl Eric Lampton rocková hvězda, hned se objevily spekulace o podezřelých okolnostech, ať už šlo o drogy, zanedbání péče nebo jinou úchylárnu. Objevovala se Miniho podobenka a dokonce záběry pevnostního mixpultu z Valisu.

	Za tři nebo čtyři dny se na všechno zapomnělo. Televizi obsadily čerstvé hrůzy. Staly se nové tragedie. Jako vždycky. Při loupeži v losangelském obchodu s alkoholem by zastřelen prodavač. V starobinci pro chudé zemřel na následky nedostatečné péče pacient. Na dálnici do San Díega narazila tři auta do hořícího kamionu se dřevem. Svět běžel dál jako obvykle.

	Začal jsem přemýšlet o smrti. Ne o smrti Sofie Lamptonové, ale o smrti obecně, a pak postupně o své vlastní. Já na ni vlastně nemyslel, to Horselover Fat. Když jsem si jednou večer hověl v ušáku s koňakem v ruce, řekl Fat: "Prokázala jen to, co jsme už stejně věděli, myslím její smrt."

	"A co jsme věděli?" zeptal jsem se ho.

	"Že jsou magoři."

	"Rodiče jsou magoři. Sofie ne."

	"Kdyby byla Zebra," namítl Fat, "věděla by předem, že to Mini s laserem podělá. Předešla by tomu."

	"No jasně."

	"Je to tak. Věděla by to předem, a navíc..." Vítězoslavně na mě ukázal. "Měla by moc to odvrátit. Nebo ne? Když dovedla svrhnout Ferrise F. Fremounta -"

	"Sklapni."

	"Od začátku to byla všechno jen vyspělá laserová technologie," prohlásil tiše Fat. "Mini vynalezl způsob, jak laserem přenést informace přímo do lidského mozku bez elektronického rozhraní. Rusové to taky dovedou. Stejně lze použít mikrovlny. V březnu 1974 jsem musel náhodou zachytit Miniho vysílání, ozářilo mě. Proto mi tak vylítnul krevní tlak, proto zvířata umřela na rakovinu. A Miniho zabíjí právě záření z jeho vlastních pokusů."

	Mlčel jsem. Na to nebylo co říct.

	"Promiň. Dostaneš se z toho?" staral se Fat.

	"Jasně."

	"Já s ní vlastně vůbec nemluvil, ne tak jako vy, druhý den, když nám svěřila poslání."

	A tehdy jsem si řekl: Co bude s naším posláním?

	"Fate, nezkusíš se zase zabít, že ne? Protože Sofie umřela?"

	"Ne."

	Nevěřil jsem mu. Poznal jsem to, znal jsem ho líp než se znal sám. Gloria umřela, Beth ho opustila, Sherri umírala - když umřela, zachránilo ho jen hledání "pátého Spasitele", ale tu naději teď ztratil. Co mu zbývalo?

	Fat zkusil všechno, ale nic mu nezůstalo.

	"Možná bys měl zase chodit za Mauricem," doporučil jsem mu.

	"Řekne: A myslím to vážně." Zasmáli jsme se. "Vyjmenujete deset věcí, které byste na celém světě dělal nejraději, sepíšete mi je, a to myslím vážně!"

	"Co chceš dělat?" A myslím to vážně.

	"Najít ji," odvětil Fat.

	"Koho?"

	"Nevím. TU, která umřela. Tu, kterou už nikdy neuvidím."

	Takových je spousta, pomyslel jsem si. Promiň, Fate, ale odpovídáš příliš nekonkrétně.

	"Asi zajdu do Širého světa," řekl Fat napůl pro sebe, "a ještě si promluvím s tou paní. O Indii. Mám pocit, že to bude v Indii."

	"Co bude?"

	"Tam ho najdu."

	Nemělo smysl odpovídat. Fat už zase šílel.

	"Někde musí být, já to vím, někde je, někde ve světě. Zebra mi to řekla..Svatá Sofie se znovuzrodí, nebyla -"

	"Chceš slyšet pravdu?" skočil jsem mu do řeči.

	Fat zamrkal. "No jasně, Phile."

	"Žádný Spasitel není," prohlásil jsem nesmlouvavě. "Svatá Sofie se nenarodí, v parku není Buddha, Hlava Apollónova se nevrátí. Kapišto?"

	Ticho.

	"Pátý Spasitel -" začal zakřiknutě Fat.

	"Pusť to z hlavy. Bere tě rapl, Fate. Jseš stejný magor jako Eric a Linda. Jako Brent Mini. Jseš šílený už osm let, co Gloria vyskočila ze Synanonu a nadělala ze sebe míchaná vajíčka s kečupem. Zapomeň na to, jo? Uděláš mi to k vůli? Uděláš to pro nás všechny?"

	Nakonec Fat tiše pronesl: "Takže souhlasíš s Kevinem."

	"Ano, souhlasím s Kevinem."

	"Tak proč bych měl žít?" zašeptal Fat. "Nevím. A je mi to jedno. Je to tvůj život a tvůj problém, ne můj."

	"Zebra by mi nelhala," prohlásil Fat.

	"Žádná Zebra neexistuje. Jenom ty. Copak nepoznáš sám sebe? Můžeš si za to sám, promítáš si do světa svoje nesplněná přání, nenaplněné touhy, které ti zůstaly, když se Gloria oddělala. Nemohls to prázdno zaplnit skutečností, tak sis ho naplnil sněním, byla to psychologická kompenzace za neplodný, promarněný, prázdný, bolestný život a já nechápu, proč se na to konečně nevykašleš.Jseš jako ten Kevinův kocour, jseš blbej. Tím to hasne. Rozumíš?"

	"Bereš mi naději."

	"Neberu ti nic, protože nic nemáš."

	"Tak to vidíš? To si myslíš? Opravdu?"

	"Já to vím."

	"Ty si myslíš, že ho nemám hledat!"

	"A kde asi? Nemáš sebemenší páru, kde by mohl být. Třeba v Irsku. Nebo v Mexico City. Může být v Anaheimu v Disneylandu, no jo, třeba tam dělá metaře. Jak ho asi poznáš? Všichni jsme si mysleli, že Sofie je Spasitel, věřili jsme tomu, dokud neumřela. Mluvila jako Spasitel. Měli jsme všechny důkazy, všechna znamení. Měli jsme film Valis. Měli jsme dvouslovnou šifru. Měli jsme Lamptonovy a Miniho. Jejich historka souhlasila s tou tvojí, všechno do sebe zapadalo. Ale teď je v bedně pod zemí další mrtvá holka, dohromady jsou tři. Tři lidi, kteří umřeli jen tak. Tys tomu věřil, já tomu věřil, David věřil, Kevin věřil, Lamptonovi tomu věřili, hlavně tomu věřil Mini, dost na to, aby ji nešťastnou náhodou zabil. Tady to končí. Nemělo to vůbec začít, že ten vůl Kevin viděl ten film! Běž se zabít. Je mi všechno jedno."

	"Stejně můžu-"

	"Nemůžeš. Nenajdeš ho. Vím to. Řeknu ti to tak jednoduše, abys to pochopil. Myslel sis, že Spasitel přivede Glorii zpátky na svět, nebo ne? Jenže nepřivedl, nepřivedla, navíc je teď sama mrtvá. Místo aby..." Nechal jsem toho.

	"Pravé jméno náboženství je potom smrt."

	"Tajné jméno," přikývl jsem. "Správně. Ježíš umřel, Asklépios umřel, Miniho umučili ještě hůř než Ježíše, ale všem je to jedno, všichni ho už pustili z hlavy. Katary v jižní Francii vybíjeli po desetitisících. Za Třicetileté války umřely statisíce lidí, protestantů i katolíků, vyvraždili se navzájem. Smrt je to pravé jméno, ne Bůh, ne Spasitel ani láska - smrt. Kevin má s tím svým kocourem pravdu. Všechno je to na něm vidět. Až se Kevin zeptá Proč mi umřel kocour?, Nejvyšší odpoví: Jak to mám vědět? Žádná odpověď neexistuje, jen mrtvé zvíře, které chtělo přejít ulici. Všichni jsme zvířata, co chtějí přejít ulici, a v půlce nás převálcuje něco, čeho jsme si vůbec nevšimli. Běž se zeptat Kevina. Tvůj kocour byl blbej. Kdo stvořil kocoura? Proč ho stvořil blbýho? Poučil se ten kocour ze smrti, a když, tak co se naučil? Poučila se Sherri z umírání na raka? Poučila se Gloria z -"

	"To stačí," utnul mě Fat.

	"Kevin má pravdu. Běž si někam zapíchat."

	"A s kým? Všechny umřely."

	"Spousta jich je naživu. Běž se vyspat s nějakou holkou, než umře, nebo než umřeš ty, nebo někdo jiný, člověk nebo zvíře. Sám jsi to řekl: vesmír je iracionální, protože za ním stojí iracionální mysl. Ty jseš taky iracionální a víš to. Já taky. Všichni jsme zbavení rozumu a na nějaké úrovni si to uvědomujeme. Napsal bych o tom knížku, ale nikdo by nevěřil, že parta lidí dokáže být tak nerozumná, chovat se tak iracionálně."

	"Po Jimu Jonesovi a devíti stech mrtvých v Jonestownu by -uvěřili."

	"Běž pryč, Fate. Běž si do Jižní Ameriky. Jeď do Sonomy a přihlas se do Lamptonovic komuny, pokud to nevzdali, o čemž pochybuji. Šílenství má vlastní dynamiku, jede pořád dál." Vstal jsem, přešel k němu a položil mu ruku na hrud. "Ta holka je mrtvá, Fate, Gloria je mrtvá, nic už ji nevzkřísí."

	"Občas sním -"

	"To ti dám vytesat na hrob."

	Když dostal pas, odletěl Fat s Islandskými aeroliniemi do Lucemburku, což bylo nejlevnější. Z mezipřistání na Islandu nám poslal pohled a o měsíc později z francouzských Mét dopis. Méty leží na hranici s Lucemburskem, našel jsem si je na mapě.

	V Metách - líbily se mu jako turistovi - se seznámil s dívkou a nějakou dobu se s ní báječně bavil, než ho obrala o polovinu peněz, které s sebou měl. Poslal nám její fotku, je moc pěkná, tvarem obličeje a účesem mi trochu připomíná Lindu Ronstadtovou. Byla to poslední fotka, kterou poslal, protože mu vzala fotoaparát. Pracovala v knihkupectví. Fat neprozradil, jestli s ní spal.

	Z Mét přejel do Západního Německa, kde nemá Americký dolar sebemenší hodnotu. Už předtím uměl trochu německy slovem i písmem, takže se protloukal bez problémů. Psal ale čím dál méně, až přestal úplně.

	"Kdyby se s tou Francouzkou pomiloval," prohlásil Kevin, "vyléčil by se."

	"Nevíme, že ne," namítl David.

	"Kdyby s ní vlezl pod deku, dneska by tu byl s námi, zdravý. Ale nevrátil se, tak ji neměl."

	Uplynul rok. Najednou jsem od něj dostal telegram, Fat se vrací do Států, do New Yorku. Někoho tam zná. Do Kalifornie přiletí, až se vylíže z mononukleózy, chytil ji v Evropě.

	"Ale našel Spasitele?" zeptal se Kevin. 0 tom v telegramu nic nebylo. "Kdyby ho našel, napsal by to. Je to jako s tou Francouzkou: pochlubil by se."

	"Aspoň není mrtvý," poznamenal David.

	"Záleží na tom, jak definuješ význam,mrtvý."

	Mně se dařilo dobře, moje knížky se prodávaly. Měl jsem víc peněz, než jsem dovedl rozumně utratit. Všichni jsme na tom byli dobře. David měl trafiku v městském obchodním domě, nejelegantnějším v celém kraji, Kevinova nová známost oplývala něhou a taktně snášela náš - hlavně Kevinův - šibeniční humor. Řekli jsme jí o Fatovi a jeho poslání, i o Francouzce, která ho oškubala do mrtě. Těšila se, až ho pozná, a my se na něj také těšili: historky, fotky, možná i dárky! říkali jsme si.

	A pak přišel druhý telegram, tentokrát z Portlandu v Oregonu. Stálo v něm:

	KRÁL FELIX

	Nic víc. Jen ta dvě znepokojivá slova. Tak co? ptal jsem se v duchu. Našel? To nám chce říct? Sejde se Rhipidonská společnost po takové době zase na plenárním zasedání?

	Bylo nám to jedno. Společně i každý sám jsme na to už zapomněli. Na tuhle část života jsme nechtěli vzpomínat. Znamenala pro nás příliš mnoho bolesti a ztracených nadějí.

	Když Fat přiletěl na LAX, což je zkratka losangelského mezinárodního letiště, čekali jsme na něj všichni čtyři: já, Kevin, David a Kevinova holka Ginger, vysoká kočka s pentlemi zapletenými v blond copech, schopná vyrazit v noci někam na míle daleko, aby si dala v zapadlé irské hospodě irskou kávu.

	Do letištní haly se snad nacpal celý svět, my se mleli v davu a konverzovali, když proti nám najednou v houfu dalších cestujících nečekaně vyrazil Horselover Fat. Usmíval se od ucha k uchu, nesl kufřík, kamarád se vrátil. Na sobě měl oblek s kravatou, elegantní kvádro z východu, poslední móda. Byli jsme z toho paf, čekali jsme spíš vyhořelou trosku, která se stěží udrží na nohou.

	Když jsme ho objali a seznámili s Ginger, zeptali jsme se, jak se měl.

	"Slušně," odpověděl.

	Šli jsme se najíst do přepychového hotelu u letiště. Z nějakého důvodu jsme toho moc nenamluvili. Fat byl uzavřený, ale ne smutný. Nejspíš unavený. Na tváři měl napsáno, jakou cestu urazil. Takové stopy se neschovají.

	"Co máš v tom kufříku?" zeptal jsem se, když po večeři přinesli kávu.

	Fat odsunul nádobí, položil diplomatku na stůl a otevřel ji, nebyla zamčená. Uvnitř měl očíslované obálky z hnědého papíru. Probral je a jednu vytáhl. Ještě se ujistil, že vybral správnou, a pak mi ji podal.

	"Podívej se," vybídl mě a pousmál se jako každý, kdo dává příteli dárek, o kterém ví, že se bude líbit.

	Otevřel jsem obálku. Uvnitř byly čtyři lesklé fotografie 18 na 24, na první pohled profesionální. Připomínaly zvětšeniny, které rozdávají reklamní kanceláře filmových studií.

	Na fotografiích byla řecká váza s vymalovaným Hermem.

	Kolem vázy se klikatila dvoušroubovice, vyvedená červenou glazurou na černé. Molekula DNA. Nebylo pochyb.

	"Třiadvacet až čtyřiadvacet století stará," řekl Fat. "Samozřejmě ne fotky, ale kratér, váza."

	"Hrnek," poznamenal jsem.

	"Našel jsem ji v muzeu v Aténách. Je pravá. To není můj názor, na to nejsem dostatečný odborník, pravost potvrzují historici v muzeu. S jedním jsem mluvil. Nepochopil, co vzor znázorňuje, a když jsem mu to řekl, byl nadšený. Tenhle tvar vázy, kratér, se později používal jako křtitelnice. To slovo jsem mimo jiné slyšel v březnu sedmdesát čtyři, slovo kratéř. A slyšel jsem ho ve spojení s jiným řeckým slovem póros. Spojení poros kratéř znamená v podstatě vápencová křtitelnice."

	Nebylo o tom pochyb, vzor starší než křesťanství byl Crickův a Watsonův model DNA, k němuž dospěli po tolika omylech, tolika marných pokusech. A tady byl přesně zakreslený.

	"A?" vybídl jsem Fata.

	"Takzvaní propletení hadi z kaducea. Kaduceus, dodnes symbol lékařství, byl původně hůl ne Hermova, ale..." Fat se významně odmlčel. "Asklépiova. Kromě moudrosti, na niž odkazují hadi, má další přesný význam: říká, že její nositel je posvátný a nedotknutelný. Proto ji nosil Hermes, posel bohů."

	Chvíli jsme nic neříkali.

	Kevin chtěl sdělení shodit nějakým chytrým sarkasmem, ale nakonec nic neřekl.

	Když se zvětšeniny 18 na 24 dostaly k Ginger, zvolala: "To je krása!"

	"Největší lékař v dějinách lidstva," vysvětlil jí Fat. "Asklépios, zakladatel řecké medicíny. Římský císař Julián, známý jako Julián Apostata, protože se zřekl křesťanství, považoval Asklépia za Boha, nebo aspoň za boha, a vzýval ho. Kdyby se jeho víra uchytila, úplně by to změnilo vývoj západního světa."

	"Ty toho nenecháš," řekl jsem Fatovi.

	"Ne. Nikdy. Vrátím se, ale teď mi došly peníze. Až je seženu, vrátím se. Už vím, kde hledat. Na řeckých ostrovech. Lemnos, Lesbos, Kréta. Hlavně Kréta. Zdálo se mi, že jedu dolů výtahem - zdálo se mi to dvakrát - a liftboy mluví ve verších, a taky tam byl talíř plný špaget a v nich zapíchnutá vidlička, trojzubec... to bude Ariadnina nit, která vyvedla Thésea z bludiště pod Mínem, když zabil Mínótaura. Mínótauros, napůl člověk a napůl zvíře, zastupuje coby zrůda pomateného boha Samaele, podle mého názoru falešného demiurga z gnostického systému."

	"Co ten telegram?" zeptal jsem se. "KRÁL FELIX."

	"Nenašel jsem ho."

	"Aha."

	"Ale někde je. Určitě. Nevzdám to." Strčil fotografie zpátky do obálky, tu vrátil do kufříku a zaklapl víko.

	Dnes je v Turecku. Poslal nám pohlednici s mešitou, která bývala křesťanským chrámem svaté Sofie - Hagia Sofia, jeden z divů světa, i když ve středověku se zhroutila střecha a museli ji znovu postavit. V obsáhlých knihách o architektuře se vždy přetiskuje schéma klenby. Střed kostela jako by se vznášel, jako by stoupal k nebi, přinejmenším tak to zamýšlel stavitel chrámu, římský císař Justinián. Osobně na stavbu dohlížel a sám jí dal kódové jméno Krista.

	Fat se jistě zase někdy ozve. Říká to Kevin a jeho úsudku věřím. Kevin to musí vědět. Kevin má v sobě z nás všech nejméně iracionality, a co je důležitější, nejvíc víry. Trvalo mi hodně dlouho, než jsem to pochopil.

	Víra je zvláštní. Z definice v ní jde o záležitosti, které nelze prokázat. Například minulou sobotu ráno jsem měl puštěnou televizi, nesledoval jsem ji, protože v sobotu běží celé dopoledne jen dětské pořady a přes den se na televizi stejně nedívám. Občas ale mám pocit, že s ní nebudu tak sám, tak mi běží v pozadí. Když tedy v sobotu ráno běžely reklamy, z nějakého důvodu jsem najednou zbystřil, nechal jsem všeho a podíval se na televizi.

	Poslední reklama propagovala potravinářskou značku, na obrazovce se rozsvítil nápis SÝRŮ KRÁL a vtom bez přechodu začal kreslený film, protože televizní čas je drahý, stará černobílá groteska Felix, kocour neposeda. V jedné chvíli byl na obrazovce SÝRŮ KRÁL a okamžitě nato stejně velkým písmem FELIX, kocour neposeda.

	V televizi prokmitla ve správném pořadí šifra:

	KRÁL FELIX.

	Ale to se vám složí jedině podvědomě. Kdo by navíc naprosto náhodné spojení zachytil? Jen malé děti z jižní Kalifornie. Nic by jim neřeklo, žádné dvouslovné šifry by si nevšimly, a i kdyby, nepochopily by, o kom je řeč.

	Ale zachytil jsem ji i já, a já věděl, koho se týká. Jistě je to jen souběh, jak říká jung. Shoda náhod.

	Nebo už vypustili signál? Po síti jedné z největší televizních společností na světě, NBC Los Angeles, kde šifru zachytí tisíce dětí, zachytí a zpracují ji pravou mozkovou hemisférou, přijmou, uloží a snad i rozkódují kdesi pod prahem vědomí, kde toho tolik dřímá. A Lamptonovi s tím nemají nic společného. Jen nějaký technik v NBC, který může pustit reklamy v libovolném pořadí. Pokud za ten střih někdo mohl, pak přímo VALIS, který je sám informace.

	Možná jsem právě zahlédl VALIS v reklamě a dětském filmu.

	Zpráva je zase na světě, pomyslel jsem si.

	Za dva dny mi zatelefonovala Linda Lamptonová, od tragédie se neozvali. Podle hlasu byla nadšená.

	"Jsem těhotná."

	"Gratuluju," odtušil jsem. "Jak dlouho?"

	"Osm měsíců."

	"Fíha." To má za pár.

	"Mám to za pár," řekla Linda.

	"Doufáte, že to tentokrát bude chlapeček?"

	"Podle VALISu další holka."

	"A Mini..."

	"Umřel, bohužel. Nemohl se uzdravit. Ale není to báječné? Další dítě?"

	"Vybrali jste jméno?"

	"Ještě ne," odvětila Linda.

	Večer jsem v televizi zachytil reklamu na psí žrádlo. Psí žrádlo! Úplně na konci, když hlas vyjmenoval různá zvířata, pro která firma vyrábí krmivo - jméno jsem zapomněl -, přichází slogan:

	"Pro ovčáka i pro ovci."

	V levé části obrazovky stojí německý ovčák, v pravé ovce, prudkým střihem pásmo přešlo do další reklamy, v níž tiše pluje plachetnice. Na bílé plachtě má malý černý emblém. Ani jsem si ho nemusel prohlížet. Loďaři vymalovali na plachtu znamení ryby.

	Ovčák a ovce, hned nato ryba, spojené rychlým střihem jako v sobotu KRÁL FELIX. Sám nevím. Schází mi Kevinova víra a Fatova duševní choroba. Ale viděl jsem dvě zprávy od VALISu, zamýšlené jako podprahová poselství, ve skutečnosti jediná zpráva, že nastal čas? Třeba si nemusím nic myslet, ani věřit, ani bláznit, možná nemám za úkol nic jiného než čekat. Čekat a bdít.

	Čekal jsem, až mi jednoho dne zavolal Horselover Fat. Z Tokia. Byl plný energie, zdravý a nadšený, a smál se, že mě telefonátem tolik překvapil.

	"Mikronésie," prohlásil.

	"Cože?" lekl jsem se, že se vrátil ke koiné řečtině. Pak mi došlo, že myslí souostroví v Pacifiku. "Aha, tam odtud letíš. Karolíny a Marshallovy ostrovy."

	"Ještě jsem tam nebyl, teď tam mířím. Umělý hlas, co ho slyším v hlavě, mě poslal hledat na mikronéské ostrovy."

	"Nejsou trochu mrňavé?"

	"Proto jsou mikro," zasmál se Fat.

	"Kolik jich je?" Tipoval jsem deset, dvacet.

	"Přes dva tisíce."

	"Dva tisíce!" zhrozil jsem se. "To můžeš hledat navěky. Nemůže to ten hlas trochu upřesnit?"

	"V to doufám. Třeba to zúží na Guam - tam přistanu a tam taky začnu. Uvidím spoustu bojišť z Druhé světové."

	"Zajímavé, že se umělý hlas vrátil k řečtině," poznamenal jsem.

	"Mikros znamená malý a nesoi ostrovy. Třeba máš pravdu a fakt to řekl, jenom protože má rád řečtinu. Ale stojí to za pokus."

	"Víš, co by ti na to řekl Kevin. Něco o prostých nezkažených domorodkách z ostrovů."

	"To posoudím sám."

	Fat zavěsil a mně se ulevilo. Bylo dobře, že se ozval a že je při síle.

	Poslední dobou cítím v lidech dobro. Nevím, odkud se to ve mně vzalo - třeba z Fatova telefonátu -, ale cítím ho. Zase je březen. Zeptal jsem se sám sebe: Má Fat zase vidění? Vrátil se růžový paprsek, pálí mu do hlavy další, ještě hutnější informace? Upřesňuje mu oblast hledání?

	První vidění měl v březnu, den po jarním Slunovratu. O Slunovratu slunce překračuje rovník a den je na celém světě stejně dlouhý jako noc. Horselover Fat se tak setkal s Bohem nebo Zebrou nebo VALISem nebo vlastním nesmrtelným já v první den v roce, který má více světla než tmy. Podle některých badatelů je to skutečný den narození Krista.

	U televize jsem čekal na další zprávu, já, člen Rhipidonské společnosti, která pro mě nepřestala existovat. Jako mikroforma družice VALIS, miniaturní model přejetý ve filmu Valis taxíkem za zvuku drcené plechovky, objevují se v našem světě symboly božského zprvu ve vrstvě odpadu. To jsem si přinejmenším namlouval. Kevin to vyslovil. Božské jukne tam, kde ho čekáte nejméně.

	"Hledej tam, kde bys ho nejmíň čekal," řekl jednou Kevin Fatovi. Ale to nejde, to je protimluv.

	Jednou v noci se mi zdálo, že mám chatku přímo na vodě, oceán se táhl donekonečna. A chatka nevypadala jako americký srub, ale spíš jako domorodá chýše z filmu o jižním Pacifiku. A když jsem se probudil, vstoupila mi do hlavy jasně vyjádřená myšlenka:

	Girlandy květů, tanec a zpěv a vyprávění mýtů, pohádek a básní.

	Později jsem si vzpomněl, kde jsem ta slova četl. Britannice pod heslem mikronéské kultury. Hlas ke mně promluvil a připomněl, kam odletěl Horselover Fat. Kam odešel hledat.

	Mě moje pátrání drželo doma u televize. Seděl jsem v pokoji, čekal, sledoval, nedovolil si usnout. Jak nám bylo na počátku, kdysi dávno uloženo, plnil jsem své poslání.

	 

	Dodatek

	Traktát Cryptica Scriptura

	1 Jeden je Rozum, leč bojují v něm dva principy.

	2. Rozum vpouští světlo, pak tmu, vzájemný(tm) n. c

	či a Rozum je celý. sveUo cas kon-

	3. Pozměňuje tvář věcí, aby se zdálo, že plyne čas

	4. Vzhledem k Mysli je hmota tvárná.

	5. Jednoho po druhém nás vyjímá ze světa.

	6. Impérium neskončilo.

	7 Apollónova hlava se navrátí. Svatá Sofie se znovu narodí, dříve nebyla vítána. Buddha je v parku. Sidharta spí (ale procitne). čas, na který jste čekali přišel.

	8. Horní říše má plnou*1 moc.

	9. Žil dávno, ale ještě žije.

	10. Apollónios z Tyany pod jménem Hermes Trismegistos napsal: "Co je nahoře, je i dole." Tím nám chtěl říci, že náš vesmír je hologram, ale neznal to správné slovo.

	11. To veliké tajemství znal Apollónios z Tyany, Pavel z Tarsu, Šimon Kouzelník, Paracelsus, Boehme a Bruno: pohybujeme se zpátky v čase. Vesmír se smršťuje do jednotné entity, která se dokončuje. Rozpad a nesoulad vnímáme obráceně, jako by ho přibývalo. Jmenovaní léčitelé se naučili pohybovat v čase vpřed, tedy proti nám.

	12. Nesmrtelného znali Řekové jako Dionýsa, Židé jako Elijáše, křesťané jako Ježíše. Když lidský hostitel zemře, jde dál, a tak ho nelze zabít ani polapit. Proto Ježíš na kříži zvolal: "Eli, Eli, lama sabachtani," na což někteří z přítomných správně poznamenali: "Hle, volá Elijáše." Elijáš ho opustil a on zemřel sám.

	13. Pascal řekl: "Dějiny jsou jediný nesmrtelný člověk, který se stále učí." To je onen Nesmrtelný, jehož uctíváme, neznajíce jeho jméno. "Žil dávno, ale ještě žije," a "Apollónova hlava se navrátí." Jméno se mění.

	14. Vesmír je informace a my v něm stojíme, nejsme trojrozměrní a nejsme v čase či prostoru. Informace, které dostáváme, hypostázujeme do jevového světa.

	15. Sibyla Kúmská chránila římskou republiku a poskytovala včasná varování. V prvním století o. 1. předvídala smrt bratrů Kennedyových, doktora Kinga a biskupa Pikea. U všech čtyř zavražděných viděla dva společné jmenovatele: zaprvé bránili svobody republiky, zadruhé byl každý z nich náboženský vůdce. Za to byli zabiti. Republika se zase proměnila v císařství. "Impérium neskončilo."

	16. V březnu 1974 Sibyla řekla: "Spiklenci byli nalezeni a budou pohnáni k spravedlnosti." Viděla je třetím okem adžňá, okem Šivovým, jež pronikavě vidí dovnitř, ale obráceno ven spaluje suchým žárem. V srpnu 1974 bylo předpovězené spravedlnosti učiněno zadost.

	17. Gnostici věřili ve dvě fáze času: první je současné zlo, druhá budoucí dobro. První fáze byla Doba železa. Představuje ji Železný žalář. Skončila v srpnu 1974, po ní nastoupil Zlatý věk, představovaný Palmovou zahradou.

	18. Pravý čas ustal roku 70 křesťanského letopočtu s pádem jeruzalémského chrámu. Znovu se rozběhl roku 1974. Mezidobí byl dokonalý podvrh, napodobující stvoření Rozumu.

	19. Dvouslovná šifra KRÁL FELIX nebyla určena pro lidské bytosti, ale pro potomky Achnatonovy, tříoký druh, který tajně existuje souběžně s námi.

	20. Hermetičtí alchymisté věděli o tajném rodu tříokých dobyvatelů, ale přes všechno úsilí se s nimi nedokázali spojit, a proto vyšly vniveč jejich snahy o podporu Fridricha Falckého, krále českého. "Impérium neskončilo."

	21. Bratrstvo růže a kříže zapsalo: "Ex Deo nascimur, in Jesu mortimur, per spiritum sonetům reviviscimus," tedy: "Z Boha se rodíme, v ježíši umíráme, Duchem svatým znovu ožíváme." To znamená, že našli ztracený recept na nesmrtelnost, který Impérium zničilo. "Impérium neskončilo."

	22. Nesmrtelného nazývám plasmatem, neboť jde o formu energie, totiž živou informaci. Sám se replikuje, ne skrze informaci nebo v informaci, ale jako informace.

	23. Plasmat se dokáže spojit s člověkem a vytvořit takzvaný homoplasmat. Tím smrtelného člověka navěky přivtělí k plasmatu. Říkáme tomu "narození shůry" nebo "zrození z Ducha". Začal s ním Kristus, ale Impérium zničilo všechny homoplasmaty dřív, než se stačili rozmnožit.

	24. V podobě spícího semene, co živá informace, dřímal plasmat v zakopané knihovně kodexů v Chénoboskiu až do roku 1945. To měl Ježíš na mysli, když mluvil v podobenství o "zrnu hořčičném", které podle něj vyroste v "strom veliký, že ptactvo na něm hnízda dělali". Předvídal nejen vlastní smrt, ale smrt všech homoplasmatů. Předvídal, že kodexy budou vykopány, přečteny, že plasmat si bude hledat nové lidské hostitele k přivtělení, předvídal však i nepřítomnost plasmatu po dva tisíce let.

	25. Jako živá informace putuje plasmat po zrakovém nervu člověka do šišinky. Lidský mozek využívá jako hostitelku, v níž se replikuje do aktivní formy. Hermetičtí alchymisté to teoreticky znali ze starých textů, ale nedovedli to napodobit, protože nemohli najít spící pohřbený plasmat. Bruno tušil, že Impérium plasmat zničilo, za to, že domněnku nadhodil, byl upálen. "Impérium neskončilo."

	26. Musíme si uvědomit, že roku 70 po Kristu byli všichni homoplasmati vybiti, skončil skutečný čas, hlavně si ale musíme uvědomit, že se plasmat navrátil a tvoří nové homoplasmaty, čímž obnovil čas a zničil Impérium. Plasmat nazýváme "Duchem svatým", proto Bratrstvo růže a kříže zapsalo: "Per spiritum sonetům reviviseimus."

	27. Vyjmeme-li sporná století, nepíše se rok 1978, ale 103. Proto Nový zákon říká, že Království Ducha přijde, než "někteří dnes živí zemřou". Žijeme totiž v apoštolských časech.

	28. Dico per spiritum sonetům. Haec veritas est. Mini crede et mecum in aetemitate vivebis.

	29. Nepadli jsme mravním pochybením, padli jsme intelektuálním omylem: považovali jsme jevový svět za skutečný. Proto jsme mravně nevinní. To Impérium nám ve svých mnoha podobách tvrdí, že jsme zhřešili. "Impérium neskončilo."

	30. Jevový svět neexistuje, je to hypostáze informace, již zpracovává Bozum.

	31. Hypostázujeme informace do předmětů. Přeskládání předmětů je změna v obsahu informace, zpráva se změnila. Je to jazyk, který už neumíme číst. Sami jsme částí tohoto jazyka, změny v nás jsou změny v obsahu informace. Sami jsme plní informací, informace do nás vstupuje, je zpracována a následně znovu promítnuta ven, tentokrát v změněné podobě. Neuvědomujeme si, že to děláme, že vlastně neděláme nic jiného.

	32. Proměnlivá informace, již zakoušíme jako Svět, je příběh v běhu. Vypráví o smrti ženy. Tato žena, dávno mrtvá, byla z prapůvodních dvojčat. Byla polovinou božské dvojjedinosti. Účelem příběhu je vyprávět o ní a o její smrti. Rozum na ni nechce zapomenout. Rozumování Mozku tedy spočívá ve věčném záznamu její existence, který lze tímto způsobem číst. Všechny informace procházející Mozkem, jež vnímáme jako proměny vztahů mezi hmotnými předměty, se ji pokoušejí uchovat, kameny a skály a klacky a améby jsou její stopy. Záznam o její existenci a skonu zařadil bolestně osamělý Rozum do nejnižší sféry skutečnosti.

	33. Tuto samotu, tíseň oloupené Mysli, cítí každý prvek vesmíru. Všechny prvky jsou živé. Proto byli starořečtí myslitelé bylozoisté.

	34. Starořečtí mudrci chápali povahu tohoto panpsychismu, ale nerozluštili, co jim říká. V pravěku jsme ztratili schopnost číst jazyk Rozumu, legendy o tomto úpadku se nám donesly jen v pečlivě zredigované podobě. Slovem "zredigované" myslím podvržené. Trpíme okleštěním Rozumu a nepřesně ji chápeme jako vinu.

	35. Rozum nemluví k nám, ale skrze nás. Jeho vyprávění námi proplývá a jeho smutek v nás budí nerozum. Jak postřehl Platón, Duše světa je poskvrněna iracionalitou.

	36. Shrnuto: myšlenky v Mozku vnímáme jako uspořádávání a přeuspořádávání - změny - fyzického vesmíru, ale ve skutečnosti si jen zvěcňujeme informace a zpracovávání informací. Myšlenky Mozku nechápeme jen jako objekty, ale spíše jako pohyb, nebo přesněji jako rozmístění objektů: jak jsou navzájem usouvztažněné. Vzorce jejich uspořádání ale nechápeme, nerozumíme informaci v rozmístění obsažené - nechápeme je jako informaci, jíž jsou. Proměny vztahů mezi předměty jsou jazyk, ale ne jazyk jako náš (protože oslovuje jen sebe sama a ne někoho či něco mimo sebe).

	37. Tyto informace, či spíše vyprávění, bychom měli být schopni slyšet jako neutrální hlas v sobě. Něco se ale pokazilo. Všechno stvoření je jazyk a nic než jazyk, který z nějakého nepochopitelného důvodu nečteme mimo sebe a neslyšíme v sobě. Říkám tedy, že jsou z nás idioti. Něco se stalo s naší inteligencí. Dospěl jsem k tomu takto: uspořádání částí Mozku je jazyk. Jsme částmi Mozku, jsme tedy jazyk. Proč to ale nevíme? Nevíme ani, co jsme, natož abychom znali povahu vnější skutečnosti, jíž jsme součástí. Slovo "idiot" vychází z řeckého "soukromník". Všichni jsme jen sami pro sebe a nepodílíme se na společném myšlení Mozku, snad jen podvědomě. Náš skutečný život a cíl tedy probíhá pod prahem vědomí.

	38. Steskem a žalem se Rozum pomátl. My, jako součásti vesmíru, Mozku, jsme tedy zčásti vyšinutí.

	39. Sám ze sebe Mozek stvořil lékaře, který ho uzdraví. Tato podforma Makromozku není vyšinutá, prochází Mozkem jako fagocyt kardiovaskulární soustavou živočicha a napravuje vyšinutost Mozku část po části. Víme, kdy přichází, vidíme ho v Řekovi Asklépiovi, v židovských esejcích, v egyptských therapeutae, v křesťanském Ježíši.

	40. "Znovu se narodit", "zrodit se shůry" nebo "narodit se z Ducha" znamená uzdravit se, tedy obnovit se, nabýt příčetnosti. Proto Ježíš v Novém zákoně vyhání běsy. Vrací nám ztracené schopnosti. O našem současném poníženém postavení Kalvín říká: "Člověk byl zároveň zbaven nadpřirozených darů, které dostal ku naději ve věčnou spásu. Z toho vyplývá, že je vyhnán z Království Božího, a to tak, že jsou v něm rovněž zdušeny všechny sklony k šťastnému životu, dokud je z milosti Boží znovu nezíská... To všechno, co obnovuje Kristus, je považováno za nahodilé a nadpřirozené, tudíž to považujeme za ztracené. Opakuji: zničen byl i zdravý duch a čisté srdce, tak došlo k zkáze přirozených vloh. Neboť přestože si spolu s vůlí uchováváme jistou míru porozumění a úsudku, nemůžeme říci, že je náš duch dokonalý a zdravý. Rozum... jako přirozená vloha nemůže být zcela zničen, ale je částečně oslabený..." K tomu říkám: "Impérium neskončilo."

	41. Impérium je instituce, kodifikace choromyslnosti, je šílené a své šílenství nám násilím vnucuje, neboť je násilné povahy.

	42. Bojovat proti Impériu znamená nakazit se jeho choromyslnosti. Je to paradox: kdo přemůže část Impéria, stává se Impériem, to se šíří jako virus a vnucuje svým nepřátelům vlastní podobu. Tak se stává svými nepřáteli.

	43. Proti Impériu stojí živá informace, plasmat neboli lékař, jehož známe jako Ducha svatého nebo netělesného Krista. Jsou to základní principy, temný (Impérium) a světlý (plasmat). Rozum nakonec přisoudí vítězství druhému. Každý z nás zemře nebo přežije podle toho, kam napře sebe a své snažení. Každý z nás má něco z obojího. V člověku nakonec převládne ta či ona složka. Zarathuštra to věděl, protože mu to vyjevili Mudrcové. Byl to první spasitel. Dohromady žili čtyři. Pátý se brzy narodí, a bude jiný než ostatní: bude nám vládnout a soudit nás.

	44. Protože vesmír je tvořen informacemi, můžeme říci, že nás informace spasí. To je ona spásná gnósis, kterou hledali gnostici. Jiné cesty k spáse není. Tato informace - přesněji umění informaci číst a chápat, vesmír jako informaci - se nám dostane jedině skrze Ducha svatého. Sanuji nalézt nemůžeme. Proto se říká, že jsme spaseni z milosti Boží, ne dobrými skutky, že všechna spása náleží Kristu, jehož nazývám lékařem.

	45. Když se mi zjevil Kristus, popravdě jsem mu řekl: "Potřebujeme léčbu." V tom zjevení byl šílený stvořitel, který ničil, co stvořil, bez důvodu, tedy iracionálně. Je to vyšinutý rys Mysli. Kristus je naše jediná naděje, protože Asklépia se už nedovoláme. Asklépios přišel před Kristem a vzkřísil mrtvého, za to ho Zeus nechal zabít bleskem z kyklopovy ruky. Krista také zabili za to, co udělal, totiž vzkřísil mrtvého. Elijáš navrátil životu chlapce a krátce nato se ztratil ve víru. "Impérium neskončilo."

	46. Lékař nás navštívil už vícekrát, pod různými jmény. Přesto ještě nejsme zdrávi. Impérium ho poznalo a vyvrhlo. Tentokrát Impérium zničíme fagocytózou.

	47. DVOUZDROJOVÁ KOSMOGONIE: Jeden byl a nebyl, obojí, a toužil oddělit ne-být od být. Vytvořil tedy diploidní vak, který jako skořápka obsahoval dvojčata, obě androgynní, z nichž každé rotovalo opačným směrem (taoistické jin a jang, kde Jeden je tao). Jeden zamýšlel, že obě dvojčata dostoupí bytí (byvšího) současně, touha být (již Jeden vložil do obou) ale přiměla protiběžné dvojče protrhnout vak a oddělit se předčasně, tedy nedonošené. To bylo temné dvojče, jin. Proto bylo narušené. Moudřejší dvojče se vynořilo donošené. Každé dvojče tvoří unitární entelechii, jediný živý organismus z duše a těla, dvojčata dál rotovala v opačných směrech. Donošené dvojče, nazývané Parmenidem forma I, řádně prošlo vývojem, ale předčasně zrozené dvojče, forma II, chřadlo.

	Dále Jeden zamýšlel, aby se z Dvou dialektickou interakcí stalo Mnoho. Ze sebe co hypervesmírů dvojčata promítla hologramu podobný interface, který je mnohotvárným vesmírem naší zkušenosti. Oba zdroje se měly rovnou měrou mísit v správě universa, ale forma II dál chřadla k nemoci, šílenství a neřádu. Tyto rysy promítla do našeho vesmíru. Záměrem Jednoho bylo užít hologramického vesmíru jako učebního nástroje, s jehož pomocí různé nové životy pokročí až do stavu stejnotvarosti s Jedním. Chabnoucí stav hypervesmírů II ale do hologramického universa vnesl škodliviny, které ho porušily. Tam je počátek entropie, nezaslouženého utrpení, chaosu a smrti, stejně jako Impéria, Železného žaláře, v podstatě odklonu od zdraví a správného růstu všech životů v hologramickém universu. Byla oslabena i poučující moc, neboť na informace bohatý byl jen signál z hypervesmírů I, signál II se změnil v šum.

	Psýché hypervesmírů I vyslala svoji mikroformu do hypervesmírů II, aby ho uzdravila. Mikroforma se v našem hologramickém vesmíru projevila jako Ježíš Kristus. Vyšinutý hypervesmír II ale mikroformu léčivé psýchy zdravého dvojčete ztrápil, ponížil, odvrhl a nakonec zabil. Pak se hypervesmír II dál rozkládal do slepých, mechanických, bezcílných příčinných procesů. Úkolem Krista (přesněji Svatého ducha) se stalo buď zachránit životy v hologramickém vesmíru, nebo zrušit veškerý vliv, kterým na něj působila forma II. K úkolu přistoupil obezřetně a připravil se zabít svoji vyšinutou sestru, protože ji nešlo uzdravit, nenechala se vyléčit, neboť nechápe, že je nemocná. Tato nemoc a šílenství nás prostupuje a dělá z nás idioty, kteří žijí v neskutečných soukromých světech. Původní plán Jednoho lze nyní uskutečnit jen skrze rozdělení hypervesmírů I v dva zdravé hypervesmíry, které promění hologramické universum ve funkční učicí stroj, jímž mělo být. Ten budeme chápat jako "Království Boží".

	V čase zůstává hypervesmír II živý: "Impérium neskončilo." Ve věčnosti, kde existují hypervesmíry, byla ale II z nutnosti zabita naším zdravým ochráncem z hypervesmírů I. Jeden této ztráty želí, neboť miloval obě dvojčata, informace Rozumu tak sestávají z tragického příběhu o smrti ženy, jehož podtóny vzbuzují ve všech tvorech hologramického vesmíru tíseň, aniž by znali důvod. Tento žal ustane, až zdravé dvojče projde mitózou a nastane "Království Boží". Mechanismus proměny - vývoj v čase od Doby železné do Zlatého věku - je už spuštěn, ve věčnosti je i završen.

	48. O NAŠÍ PODSTATĚ. Je správné říci: napohled jsme paměťové cívky (nositelé DNA schopní zkušenosti) v počítači podobné myslící soustavě, v níž, byť správně zaznamenáváme a ukládáme tisíce let zkušeností a každý z nás má trochu odlišné záznamy od všech ostatních živých bytostí, došlo k poruše - k výpadku - čtení paměti. V tom je potíž našeho obvodu. "Spása" skrze gnosi - přesněji anamnesi (ztrátu amnésie) -, i když má individuální smysl pro každého z nás - kvantový skok ve vnímání, identitě, poznání, pochopení, zakoušení světa a sebe, včetně nesmrtelnosti -, má větší a dalekosáhlejší význam pro systém jako celek, jelikož naše vzpomínky jsou pro systém a jeho funkci potřebná a cenná data.

	Proto prochází samoopravou, která zahrnuje: přestavbu našeho obvodu prostřednictvím lineárních a kolmých časových změn, neustálé vysílání signálů, jež mají přimět databanky v nás k vydání informací.

	Vnější informace neboli gnose pak sestává z uvolňujících povelů, jejichž obsah je nám vlastní - už známý (první ho poznal Platón, viz.: že učení je rozpomínání).

	V starověku byly známy techniky (svátosti a rituály), rozšířené hlavně v řecko-římských mystériích a raném křesťanství, k spuštění výměny dat, zvláště za účelem individuální obnovy, gnostici ale správně uviděli ontologickou hodnotu pro samo božstvo, totální entitu.

	49. Dva světy jsou, horní a dolní. Horní je odvozený od hyperuniversa I neboli jangu, Parmenidovy formy I, je uvědomělý a nadaný vůlí. Dolní svět, jin, Parmenidova forma II, je mechanický, hnaný nutnosti, deterministický, neinteligentní, protože vzchází z mrtvého zdroje. Za starých časů se nazýval "astrální determinismus". Obecně jsme polapeni v dolním světě, ale skrze svátosti jsme prostřednictvím plasmatu vyzvednuti. Dokud nezlomíme astrální determinismus, ani si toho nejsme vědomi, jak jsme zaslepeni. "Impérium neskončilo. "

	50. Zdravé dvojče, hypervesmír I, se jmenuje Normo*2. Nemocné dvojče, hypervesmír II, je Yurugu. Tato jména znají Dogoni ze západního Súdánu v Africe.

	51. Prazákladní zdroj všech náboženství je mezi předky kmene Dogonů, kteří svoji kosmogonii a kosmologii získali přímo od dávných tříokých návštěvníků. Tříocí dobyvatelé jsou němí, hluší a ovládají telepatii, nemohou dýchat naši atmosféru, mají protaženou zdeformovanou lebku jako Achnaton a přišli z planety v soustavě Siria. I když měli místo rukou dlouhá klepeta jako krab, byli zdatní stavitelé. V skrytu postrkují naše dějiny k plodnému konci.

	52. Achnaton napsal:

	"... Když ptáče z vejce píská z vejce, dáváš mu dech, by nezhynulo. Když přivedls ho celé, živé, ku rozlomení skořápky, vychází pískle ptačí z vejce, a silou vší ven čiřiká. Na nohách dvou si vykračuje, když z vejce vyšlo z skořápky.

	Jak mnoho je tvých děl!

	Skryta jsou před námi,

	jediný bože, největší jsi v moci,

	ty podle srdce zemi stvořil jsi,

	když sám jsi byl:

	člověka, všechnu zvěř i skot,

	co všechno zemí chodí

	i nebem létá

	na křídlech v výšinách.

	Jsi v srdci mém a jiný nezná tě, jen syn tvůj Achnaton. Tys moudrost dal mu záměrem svým a mocí. Svět v rukou máš..."

	53. Našemu světu stále tajně vládne skrytý druh potomků Achnatonových a jeho poznání je informace samotné Makromysli.

	"Dobytek spočívá na pastvinách, byliny, stromy vzkvétají, ptáci se v nivách čepýří, perutě v chvále tebe vztažené. Kopýtky tančí ovčí druh, kdo křídla má, ten létá, a všichni žijí, že ty na ně záříš."

	Od Achnatona přešlo poznání na Mojžíše, z Mojžíše na Elijáše, Nesmrtelného člověka, který se stal Kristem. Ale pod všemi jmény je jen jeden Nesmrtelný, a to jsme my.

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	1 Var.: zplnomocněnou

	2 Nommo se zpodobuje v rybí podobě jako křesťanská ryba.

	 

	 

	 

	Slovníček

	 

	Achnaton - Amenhotep IV, náboženský reformátor z 18. dynastie faraónů, nast. 1359 př. n. I.

	benadryl - difenylhydramin, antihistaminikum používané k utlumení alergických reakcí

	digoxin - náprstníkový jed, užívaný k podpoře srdeční činnosti

	emetka - miska na zvratky a další přebytečné biologické materiály, má tvar ledviny 

	entelechie - cíl o sobě esejci (zbožní) - konzervativní židovská sekta od Mrtvého moře

	fagocytóza - buněčné pohlcování, obranná strategie bílých krvinek 

	Faust - ze začátku Goethovy tragédie citován překlad Otokara Fischera

	hebefrenie - forma schizofrenie s projevy podobnými pubertálnímu klackování 

	hydralazin - lék na rozšíření cév 

	hydrokéla - nahromadění tekutiny mezi obaly varlete, "vodní kýla"

	chlorpromazin - neuroleptikum na zklidnění a potlačení projevů různých psychóz, obch. zn. Plegomazin, v Americe Thorazine

	I-ťing - čínská Kniha proměn, věštební spis později zařazený mezi konfuciánské kanonické spisy, ale daleko starší. Hraje hlavní roli v Dickově sci-fi Muž z vysokého zámku

	Jonestown - guyanské sídlo sekty Svatyně lidu, vedené Jimem Jonesem. Po odhalení v listopadu 1978 nařídil Jones dospělým pobít děti a spáchat sebevraždu, nalezeno 913 mrtvých

	karma - osud, který si člověk zaslouží v předchozích životech 

	kataři (albigenští) - kacířské hnutí vrcholného středověku, kataři věřili, že svět i lidi stvořil ďábel a posléze obelhal Židy i křesťany Starým zákonem 

	Kongres rasové rovnosti (CORE) - studentská organizace za lidská práva zal. 1947, v 60. letech několik excesů s vylučováním bělochů

	Lewis, Clive Staples - znalec středověkého písemnictví a anglikánský autor populárně křesťanských spisků, současník a blízký spolupracovník Tolkienův

	Librium - první benzodiazepin proti úzkostem, v Evropě hl. pod zn. Radepur, návykové

	lobotomie - přetnutí nervů spojujících (obvykle čelní) lalok se zbytkem mozku

	LSD-25 - silná halucinogenní droga, firma Sandoz ji do r. 1966 zdarma distribuovala i ve Spojených státech

	M-16 - útočná puška ve výzbroji od roku 1967

	Máni ( 216) - zakladatel univerzálního náboženství manickeismu, íránský pokračovatel gnosí

	Melodyland - dodnes působící komerční církev manželů McDonaldo-vých

	MIT - Massachusettské učení technické

	mitóza - dělení buňky ve dvě identické kopie

	myelom (Kahlerova nemoc) - zhoubné nádorové onemocnění vycházející z patologického klonu plasmocytů, projevuje se frakturami, viskozitou krve, snížením imunity, únavou atd.

	Nag Hammádi (Chénoboskion) -jižní Egypt, jeskynní naleziště převážně gnostických textů v koptštině (prosinec 1945) 

	nembutal - pentobarbital, krátkodobě účinný barbiturát 

	Nenásilný koordinační výbor studentů (SNCC) - organizace činná v boji za lidská práva, zal. 1960 na venkovských vysokých školách, r. 1969 po příklonu k rasovému násilí přejmenována na Národní koordinační výbor studentů

	Occamova břitva - "Jsoucna neměla by býti zmnožována, není-li to bezpodmínečně nutné."

	Pavel z Tarsu - farizej Savel obrácený na křesťanství, později svatý Pavel, jeho Listy jsou Dickovi hlavní biblickou inspirací

	PCP (fencyklidinhydrochlorid) - piperidinový derivát, dnes veterinární anestetikum, jako droga způsobuje na dobu několika dní až týdnů odcizení, úzkost, nepřátelství, halucinace

	piperacetazin - lék na utlumení schizofrenie, v Americe pod zn. Quide

	propoxyfen - analgetický opiát

	předseda Mao (ce Tung) - Velký kormidelník komunistické Číny, masový vrah a ikona americké levicové mládeže 60. let

	remise - vymizení příznaků nemoci (nejč. rakoviny) 

	rhiptoglossa - chameleonovití

	Ronstadtová, Linda ( 1946) - countryrocková zpěvačka, jedna z tváří 70. let

	Synanon - organizace na pomoc drogově závislým, založená na přesvědčení, že závislosti se člověk nikdy úplně nezbaví, a tak musí v Synanonu žít až do smrti. Později zakázaná coby sekta.

	Šimon Kouzelník - domnělý zakladatel gnosticismu, zmíněn ve Skutcích apoštolů co čaroděj

	tachykardie - zrychlení srdeční frekvence nad 90 tepů za minutu 

	Tao te Ťing - O Tao a ctnosti, přel. Rudolf Dvořák 

	thiopental - celkové barbiturátové anestetikum s ultrakrátkým účinkem 

	Tim Leary - psycholog, v 60. letech propagátor psychedelických drog

	valium - nástupce libria, u nás pod zn. diazepam, návykové

	Zarathuštra (kol. 1000 př. n. 1.) - reformátor íránského náboženství
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